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Od Wydawcy. 



Prace Autora w poprzednich umieszczone tomach, daj| 
nam go poznad jako wytrawnego mysliciela i z gruntu 
trzezwego ekonomist^, — jako badacza gf^bokich i rozle- 
gfych zadan spolecznych , jako uprawiacza nauk pozytyw- 
nych, realistycznych. 

Sfera atoli dziafalnosci pismienniczej J. Supi^skiego 
si§ga dale], a si§ga wr§cz w przeciwn^ stron§; — zd^ia- 
j|c bowiem za przyspieszonem t^tnem serca , za gor^tszym 
polotem umysiu, zapuszczafa s\q ona takie w r6ian§ dzie* 
dzinQ uczucia i wyobrazni, rozpostarfa si§ tei na kwieci- 
stych Uoniach iSwietlanej poezyi. 

I Supinskiemu sprzyjala nadobna muza. Mi^dzy innemi 
napisal on obszerniejszy poemat K a r p a t y, kt5rego rozbio- 
rowi poi^wigcil Brodzinski caly jeden wyklad; co iSwiad- 
czy^ ie wiersz ten nie musial byd bez zalet. Napisal takie 
kilka trajedyj , jak: Morsztyn, Regulus, ktdre wszakie 
rdwnie jak Karpaty, pozostawione w rgkopWmie w War- 
szawie, prawdopodobnie zagin^Iy. 

Ocalaly natomiast dwie trajedye: Arcez, — grany 
ppzed r. 1 830 w teatrze warszawskim , — i Tatarzy, — 
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kt6rychto obu trajedyj rozbidr, wykazuj§oy zalety tychie 
poemat5W; znajduje si^ w ^Tygodniku illustrowanym'* war- 
szawskim w nr. 386 z r. 1867. 

Dwie te trajedye wi§c w tomie V umieszczam. 

Gzynny iywot Autora, kt6ry nieraz do sprych kola 
wypadk6w krajowych silQ§ dton sw^ przykfadaf, pozwala 
nam go widzied w dodatku jako publicystg. Glos jego 
w stanowczych razach podnoszony, miewal szcz§i$cie nie 
byd glosem woIaj§cego na puszczy. 

Trudne to wszakie zadanie wertowad dzienniki , a tru- 
dniejsza jeszcze u nas je znalesc. Go jednak w polowaniu 
tem dato s\q ziowid, rdwniei tutaj zamieszczam. Wiele 
z tych prac, umieszczonych w dziennikach zamiejscowych a 
mianowicie francuskich , tu pi wcale obj^temi bye nie noogfy. 

Ostatecznie zai$ — celem o ile moinoi^ci doktadnego 
poznania szanownego Gzytelnika z Autorem , — z osobi- 
stoicisf zajmuj§c§ tak zaszczytne w pismiennictwie naszem 
stanowisko, — niemniej z uwagi , ie do rozswiecenia dzief 
pisarzdw przyczyniaj§ si^ opisy ich iycia, ktdre s§ niejako 
tychie dopetnieniem , khiq tu iia czele iyciorys Jdzefa 
Supinskiego z portretem tegoi, utoiony wedtug Tygo- 
dnika ilustrowan ego warszawskiego z r. 1866, uzu* 
pelniaj^c takowy, o ile / na to zezwalaj^ znajduj^ce s\q 
pod mojsf r§k§ materyaly. 



ZYCIORYS 



iMn SVPI^SKIEGO. 



(Z popiersiem.) 



W nielicznem gronie uczonych uprawiaj^cych u nas 
nauki spoteczne, znakomite miejsce zajmuje J6zef Supin- 
ski. Zycie jego bylo jednym cl§giem pracy nauko- 
wej, poI|czonej z nieustanD§ trosksf o kawa/ek chleba dla 
siebie i rodziny. Pozostanie ono tei wzorem skromnych a 
wielkich zastug i wytrwaloici. 

Supinscy pochodz§ ze wsi Supy w Lomiynskiem. 
J6zcf Supinski urodzil si^ w lutym r. 4804 z Adama 
Tekli z Mrozinskich, we wsi Romanowie pode Lwowemi 
gdzie ojciec jego byl s^dzi^ w dobrach ksi^inej Marszal- 
kowej Lubomirskiej. Nauki pocz^tkowe pobieral we Lwo- 
wie w r. 1814 i 1815,.umieszczoDy w zaMadzie wycho- 
wawczym Kopinskiego, gdzie nauczycielem jego byl Wa- 
ctaw Zaleski, znany pod imieniem Waclawa z Oleska, wy- 
dawca pieini ludu, pdzniej wysoki urz§dnik i gubernator 
Galicyi w r. 1848. Po ukonczeniu szk6l pocz^tkowych , 
wuj Supinskiego pod5wczas jeszcze putkownik, a pdzniej 
jeneral wojsk polskich J6zef Mrozinski, wzi§( go pod swoj§ 
opiek§ do Warszawy; tu konczy/ nauki czQi$ci§ w liceutn 
cz^^ci^ u ksi§iy Pijardw, a nastgpnie wydzial prawniczo- 
administracyjny w uniwersyteoie warszawskim, gdzie otrzy- 
mal stopien magistra. Niezwiooznie potem wszedl jako apli- 
kant do komisyi spraw wewa^trznych , gdzie pdzniej pelnil 
bowi|zek sekretarza sekcyi. 
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Tu zastaty go wypadki z r. 1 830. Jeneral Ghlopicki , 
obrany dyktatorem, mianowal go [ednym ze czterech swo- 
icl^ soiretarzy 1. klasy. Po upadku dyktatury mianowany 
zostal ex officio oficerem do 5. puiku ulan6w. Nie czuj§c 
si^ byd przygotowanym do prowadzenia oddzialu, wzi§( dy- 
misy^ i wst§pil jako szeregowiec do artyleryi, bior§c udzial 
w bitwach pod Stanislawowem , Wawrem , Grochowem , a 
nastfpnie w stopniu wachmistrza w bitwach pcd Potycz^i 
Zimn^wod^ , Nurem , Ostro/§k§ , Wapszaw| i na granicy 
pruskiej.* 

Mi^dzy papierami pozostalemi po s. p. siostrze jego, 
znalazto siq kilka dawnych listdw Supinskiego, z kt6rycb 
jeden pochodzi Vfhinie z tego czasu, nosz^cy na sobie 
dat§ 7. czerwca 1831. „W obozie pod Pragq.** Pap§ tedy 
wierszy z niego przytaczam tu. 

j,...Ja istotnie, jak wuj pisal, b^dac oficerem w 5ym 
Ufan5w, wzi^fetn dymisy§, i wszedlem do artyleryi. Dzis 
jestem podoficerem klasy I., komendantem dziala , to jest 
celuj^cym. Mam nadziej^, ie krzyi i oficerstwo nie zbyt 
dfugo dostanf; — do pierwszego bytem jui nawet prz(3d- 
stawioiiy przez iotaierzy... Bylem w kilku walnych bitwach, 
a miaiiowicie pod Nurem, Ostrolgk^ i t. d. , — wszedzie 
szczQslivvie; — plaszcz tylko mam poprzestrzelany i konia 
mi kula zabifa... Powodzenie nasze jest wyrazn§ wol^ bo* 
2§... W^^zystkie miode puiki w pierwszych zaraz bitwach 
odznaczaJ5 si§ niepoj§t| odwagi, — lecfl[ do boju jak na 
uczt^... Ministrowie nasi utrzymuj§ finanse wybornie... Uro- 
dzaje w cafym kraju, jakich od lat 15 nie pami^taj;...'* 

Supinski umial w wojsku zardwno jak w uniwersyte- 
cie i urz^dzie zjednad sobie szczeg6In§ iyczliwoiid i zaufisi^ 
nie tak podwiadnych jak kolegdw i przefoibnyoh. Z pod 
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Potyczy wysfanym byt przez jenerdta Sieradkkiego z udtnym 
raportem o osm mil do V^arszawy konno, pod Wiec^6ri 
srdtl podjazd6w wojsk rosyjskich, z siirowyni nakazeiii po- 
wrooehia w cii|gu godzin dziesieciu. Potecenie to wykoiial 
szcz^siiwie i otrzymal usciifnienie jenerala. 

Po bitwie pod Warszaw; mianowany byf pod Modli- 
nem przez jenerala Bema oficerem. W tym stoptiiu nvaze'dt 
do Prus, a ztamt^d udal si^ z kolumn^, do kt6rej naldial, 
do Frahcyi, gd^ie czas jakis przep^dzil w Avignionie. 

Prawy, ludzki^ z wrodzoDOgo usposobienia bezintere- 
sowny, powoduj^cy si§ zawsze prawdziweini zasadami dd- 
mokratycznemi, przytem umiarkowany, co go cechowalo we 
wszystkich rozumowaniach, czynach i stosunkach od pierw- 
szei ihiodosci, znajdowal zaufanie we wszystkich odcieniach 
spolecznych i iyczliwo^c we wszystkicth stanach. 

Powblany na czionka ;,Rady" prz< z Polakdw w Avi- 
gnionie, byl w niej jednym z najczynniejszych czlonkdw, a 
obdarzony Iatwo^ci§ wymowy iSmiato rzucal gromi^ce sloWa 
przeciw niesnaskom weWngtrznym i pojawiaj^cym iig nie- 
kiedy zdroino^ciom. Do najgor^tszyc'i m5w jego w tym 
rodzaju naleialy, mowa na pogrzebie Sztolcmana, zabitego 
w pojedynku, mowa przeciw projeHowanej emigracyi do 
Hiszpanii, i mowa przy uroczystosci koi^cielnej w rocznicy 
29. listopada. . 

Gzynnpiici tej jego i skierowaniu ku niej calej my^li 
dowodzi list, pisaby do siostry swej z Avrgnionu w r. 
1832., ktdry mam przed sob|. Oto wyraia si§ w nim 
Supifiski : . . • „Byt Polski zajmuje ' AngliQ ci|gle i jtWnie. 
Dyskusye w izbie Par5w s; przych^Ink dla naa. My i api- 
sali^my bistoryczny adres do tej Izby, poruoziaj|o j^j }M 
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Polakdw... My tu nie prdinujemy... my musimy byd czyn- 
niejsi nii inni, tego .dobro kraju wymaga...^ 

W liscie tym — jako naoczny iwiadek i udziat bio- 
r§cy -^ tak opisuje Supinski dwczesne usposobieoie Niem* 
c5w dia PoIak6w: „Herby i chor§gwie polskie przewodni- 
czsf wszystkim zgromadzeniom i ucztom, a iadna mowa 
publicznie miana, nie pomija bytu i wolnosci Polski; — 
w kaidej uczcie pierwszy toast: „Pohlen sollen leben! — 
Po rgkach nas catowali, na r^kach nosili , przed raiastami 
wyprzggali konie, a sami vvozy, w kt6rych siedziolismy, 
ci^gD^li : — mlodzi i starzy, biedni i wygalowani, a nawet 
udekorowani ; — ich iony i cdrki do sto/u nam sluiyly.* 
Bramy stawiali nam tryumfalne, a to z tak| wyf§cznosci§ 
dIa nas, ie po przej^ciu przez nie, zaraz je zr^bywali, aby 
nikt inny zaszczytem tym nie m6g? si^ chlubid, — wkr6tce 
zas dla nowych nadchodz§cych oddziaMw, nowe stawiano, 
i tak samo zr^bywano bramy...'^ 

Co za rdinica dzisiaj ? Juici : Tempora mutanlur , — 
ale tei.M za pi^kne, nadobne: et nos etiam in illis! — 

Nie widz§c dla siebie przyszlosci w Avignionie, i nie 
obiecuj^c sobie szybkiego powrotu do kraju przeni5sl sig 
Supinski do Lugdunu. 

W mieicie tern .wy{§cznie przemyslowem, Supinskiemu 
nieusposobionemu do zawodu technicznego , trudno bylo o 
utrzymanie. Pfzyj§to go jako pisarza do biura Towarzystwa 
ogniowego, gdzie pobierat miesi^cznie 25 frankdw, pracu- 
j^c od dsmej rano do si6dmej wieczorem, z jednogodzinn§ 
przerw§ w poludnie. 

W tym czasie przybyla do Francyi iona jegO; kt6ra 
dot|d trzymani byla w wigzieniu w Warszawie. Ograniczeni 
na bardzo szczupfym dochodziOi mieszkaj|c w malej izdebce 
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i niemal be2 sprzQtdw, ulegli oboje diugim chorobom. P6- 
mimo nadw^tlonego zdrowia, nie tnogqc mied stugi, pef- 
nili sami wszystkie zajgcia dombwe. Zona gotowala i pie* 
^gnowata dzieci^, podczas gdy on przynosil wod^ i drzewo, 
a niokiedy prat bieliznf pod mostem w godzinach , ktdre 
mu zostawa?y wolne od biurowej pracy. 

To ich iycie jednak mialo swoje powaby. Odwie- 
dzani byli ci^gle przez licznych rodakdw, ktdrzy dla braku 
sprz^tdw siadali z kolei na {6iku i na dwdch jedynych 
stolkach. 

Ghc^c polepszyc swe poloienie, postanowil Supiiiski 
. wyuczyc si§ rachunkowosci kupieckiej. Pracowal nad ni| 
po nocach, a czuj§c s\q ]ul dostatecznie usposobionyni> 
przyj§{ obowi§zek buchaltera w jednej z fabryk tamtej- 
szych. Odt§d poloienie Supinskiego polepszyto si^ znacznie. 
Wkrdtce przeni5s( si§ do jednego z pierwszych domdwj 
amerykanskich w Lugdunie. Ztamt§d we dwa lata p6znie 
przeszedl do rz§dowej kasy departamentowej, gdzie byl na- 
czelnikiem oddzia^u rachunkowego (chef de comptabilit^)* 

Z koncem roku 1836 przenidst si^ do Paryia, gdzie 
pewien obywatel lugdunski w^robil mu znacznie korzyst- 
niejszi posadg w jednej z gI6wnych fabryk wyrob6w wel- 
nianych, kldrej byl dyrektorem przez trzy ostatnie lata po- 
bytu swego we Francyi, mianowicie po rok 1844?. Lubo 
Supinski nie sposobil si^ pocz§tkowo do zawoddw tecbni* 
cznych, jednakie silna wolsf, i niestrudzon§ prac^ przy 
i/yrodzonych zdolnosciach tyle dokazaf, ii w bardzo krdtkim 
czasie przyswoil sobie potrzebne wiadomosci handlowe, tu- 
diiei cheniiQ i mechanike. Obdarzoay duohem porz^dku i 
darem administracyjnym, pozaprowadza/ w powierzonej kie- 
^ownictwu jego fabryoe takie ulepszenia, ie zwiedzaj|B^ax V\ 
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ministrowie , a nawet nast^pca tronu ksiqkq orleanski , od- 
dali mu zasluione pochwaly. Stawial on w niej nawet ma* 
chiny wlasnego ^ocdyslu, ktdre si§ bardzo ^oiyteoznemi 
okazaly. 

Zatrudnieoie dwczesne Supinskiego bylo niezmiernie 
mozolnem i nui|cem, albowiem fabryka dniem i noc| byla 
w ruchu; ale tei poloienie jego pod wzgl^dem materyal- 
nym bylo najlepsze. Nie zapomnial tii Supinski ani na chwi- 
1§ mniej szcz^sliwych rodakach, a nawet -szkol^ w Gha- 
tillon (teraz BatignoUes), ktdrej byl jednym z pierwszych 
dyrektordWy wspierat najznaczniejszym z miejscowych datkiem. 

Wszelako wzrastaj^ca t^sknota za rodzinnym krajem, 
spowodowala Supinskiego do porzuGenia korzystnej posady 
i do powrotu do Galicyi w r. 1844. Spdtka wla^cicieli fa- 
brykii ktdr^ zawiadywal, uwalniaj|c go z ialem od dal- 
szych czynnoijci, dot^czyta w napisanym doii poiegnalnym 
litfcie te stowa : „Gdyby ' pana los znaglU powtdrnie do o- 
puszczenia ojczyzny twojej , przyb^dz wp^ost do nas. Jeieli 
nie b§dzie posady oprdznionej, utworzymy j^ umyslnie, aby 
ci§ mied znowu u siebie.^' 

Powrdciwszy Supt6ski w r. 1844 do Galicyi, udal 
sii; wprost do ksi§cia Leona Sapiehy, prezesa Towarzystwa 
kredytowego i gospodarskiego, ktdry powrdcit takie z wy- 
cbodztwa kilka lat pierwej. Zatrudnil on Supinskiego naj- 
przdd u siebie, nast^pnie zas umiescit go jako pisarza 
dziennego w Towarzystwie kredytowem ziemskiem, a zaj- 
iBuj^c sif wtasnie zaloieniem kasy oszcz^dnosci we Lwo- 
wie, poznawszy wysokie zdolnoiSoi Supinskiego, wyjednal 
mu stal^ posady w tymie zakladzie. Nowy porz|dek ksii|g 
rachunkowyoh tego saktadu jeat dzielem Supifiskiego, ktd- 
ry okaiil nq tak wiorowsfm, ie „ Wiener Zeitung*' w ob- 
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szernej rosprawie w dodatkach naukowo-przemyilowyGhi 
rozbieraj^c ustr6j wainiejszych kas . oszGz^dDoici w Austiryi, 
rachunkowoi^d Iwowskiej postawita na czele, i zale(»la in- 
nym do naiiladowania. 

Tu pozostawal Supinski przez lat dwadzie^cia, i dopiero 
zmuszoDy byt zakfad ten opu^cid w r. 1864 skutkiem na- 
gle nikn|cego wzroku. Sp^dziwszy lat dwadzieicia w ualu- 
gach tegoiy otrzymat potow^ pensyi emerytalnej w kwo« 
cie 600 zfr.) dzi§kuj|C Bogu, ie ilepota nie dotkn^a go 
par§ lat wczei^Qiej; bo w takim razie bytby i tej s«czu- 
plej nie otrzymat emerytury, niewystarczaj^cej na utrzyma- 
nie domu i na wydatki na kuracy^. 

Dlalego tOy gdy Dzieunik poznanski w artykule zaj- 
mujfcym sif tei Supinskim, umieiicit o majqtkowym stanie 
tegoi wzmiank^ , z ow^ rzeczywistoi$ci§ siq niezgadzaj^c; j — 
widziat sif tenie spowodowanym ogtosid w Gazecie Naro- 
dowej nastfpuj^ce sprostowanie : 

,,W odcinku Dzien. Pozn. z dnia 47 sieirpnia i866 
znajduje sif pocz|tek rozprawy nosz^cej napis: ••Gfdwniej- 
sze kwestye ekonomiczno polityczne , w ktdryoh ai^ ze so- 
b| zgadzaj;, a w ktdrych r5ini§ H. G. Garey i J. Supin- 
«ki i publikacye K. Forstera , napisal dr. Kazimierz Szulc. > » 
W artykule tym, wielce dia mnie pochlebnym, jui przez 
to samo, ie w nim autor pordwnywa prace moje z dzie« 
lami Garey'a, ktdre zwrdcify na siebie uwagf Ameryki i 
Europy, czytamy nast^puj^cy ust^p: >> P. Supinski , ktdry 
jako emigrant w rozmaitych krajach Europy prac§ r|k wfa- 
snych dorobiwszy si§ majs[tku wrdcil do kraju i dziii iyje 
i pracuje w roll i naukacb, jako wlai^ciciel wiejski, — * je- 
ieliimy dobrze poinformowani , w pobliiu Lwowa > • i t. d.'^ 

,,Zyczylbym sobie bardzo, by w^dovftftit ^ot^t^^ia^ 



udzielona szanownemu recenzentowi , byla prawdziw^, ale 
tak, nie jest. Dlugie lata sp^dzone w mozolnych pracach 
na emigracyi , mogly mnie zbogacid doi^wiadczeniem , ale 
nie przyniosly mi materyalnej korzy^ci. Gdybym rzeczywi- 
icie posiadat majitek, caly bieg iycia mojego i koleje, 
jakie przechodzitem i przechodz§, bylyby odmienny przy- 
braty kierunek. Gdybym miat maj^tek, bytbym nie utracit 
wzroku; bo bytbym nie potrzebowaf pracowac nad nauka- 
mi po nocach, pracuj^c we dnie na chleb powszedni; 
gdybym miat jaki taki maj^tek, bytbym rndgf, utracaj^c 
wzrok stopniowo jui od lat kilku, porzucid doi^d wczesnie 
prace hiurowe i przedsi^wzi^d lirodki zaradcze; gdybym 
raiaf, jui nie maj^tek, ale oszcz§dzonych kilkaset guide- 
dendw, bylbym z kuracy^ moj§ nie potrzebowat czekad na 
pomoc zakladu, przy ktdrym pozostawalem przez lat dwa- 
dzieJcia, a ktdremu dzi^ wyt|cznie zawdzi^ezam urato- 
wanie szcz|tk5w wzroku mego; byfbym prdcz tego nie 
rozbijat aiq przez lat trzy pomi^dzy ksi§garzami i oby- 
watelstwem krajowem za nakfadem na moje k^isfiki, o czem 
nadmienilem w dopisku do przedmowy tomu III, ale byt* 
bym je wydal wtasnym funduszem; gdybym wreszcie miat 
nie jui dobra ziemskie ale kilkanascie morgdw z chafup^, 
osiadlbym obeenie w tern zaciszu i nie potrzebowatbym 
p§dzid niewolniczego iycia w miescie z pensyi zmniejszon^ 
wi§cej nii o polowg." 

„Na szczegd/ach tych, nie zaleiy zapewne nikomu; 
poniewai^ jednak niemif| jest rzecz| uchodzid za to, czem 
si^ nie jest, robi^ niniejsze sprostowanie , zar^czajsfc uro- 
czyi^cie szanownemu recenzentowi, ie nie mam na myi^li 
czynid mu z tego wzgl§du jakiejkolwiek wymdwki/' 
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„Przy tej sposobnoici, pisze dale] Supinski, nad- 
mieniam tu jeszcze , ie gdybym m5gl byt wigcej czasu po- 
imqci6 naukom i byl w stanie nabywac ksi^iki, jakich tu 
od nikogo dostad nie mogteniy bylbym sobie przyswoit 
wiele wiadomosci, kt5rych niedostatek czud mi s\q dawal 
w ci|gu prac moich co chwila; ie bytbym poznat dawniej 
ostatnie dzielo Garey'a, o ktdrem dowiedzialem si^ przy 
koncu od prof. dr. Zielonackiego ; bylbym znat takie jego 
dzielo poprzednie, o ktdrego istnienlu dowiaduJQ s\q obec- 
nie dopiero z recenzyi : ie Liebiga jest zastugi , jeieli na 
ci§gle wyczeppywanie z ziemi pierwiastkdw poiywnych zwra- 
caj; uwag§ rolnikdw ludzie pracuj^cy w tym zawodzie, czy 
miejscem ich pobytu jest Lw6w, czy Filadelfia; ie Bastiat, 
Fourrier, Voltaire i inni publicyiici wspominaji wprawdzie 
sile atrakcyi , jako o czynniku spajdj§cym ludzi w jedn^ 
<;ato^d; lecz uchwycenie jej w momencie odwrotnym, gdy 
si^ staje sit§ rozktadu jestestw pojedynczych , jej zestawie- 
nie ze sitami rzutu i skreijlenie zasobu spofecznego, jako' 
istnoijci niematerialnej, zdawato mi si§ byd moim pomy- 
sfem; rayi^l zai$ poszukiwania na tej drodze praw rz§dzs[- 
cych spotecznoici§ y nasuni^ mi, jak to dostrzegl \\ii dar 
wniej jeden z moich recenzentdw poznai&skich , A. GomtOi 
ktdry utrzymuje ie wszystkie nauki przejiSd musz§ pod pa- 
nowanie flzyki : • * Jui istnieje , s| stowa jego, flzyka nieba 
i fizyka ziemi, czy to mechaniczna, czy chemiczna; flzyka 
organizmu, czy to roslinna, czy zwierzgca; pozostaje do 
utworzenia flzyka ostatnia , to jest spoleczna... Jej powsta- 
Die uzupeini nauk§ fllozofii powszechnej.... Jej podstaw^, 
dodaje on niiej , bgdzie prawdopodobnie sita grawitacyi. > > 
Sfowa te powolatem na str. 58 Fizyologii.^ 

Wpierwszych ch^ilach byta nadzieja uratowdnia wzro* 
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kn ; lecz iaden z lekany Iwowskich Die osmielil si; pod- 
jfd operacNi 'flskrj (glaucoma). Dyrekcya kasy oszcafdnotci 
ofiarowala ma i foDdaszdw zakladu zasifek na podr6l do 
Beriina. do alawnego okulisty Graevego, celem dokonania 
operacyL Odbyta si; ona szcz^liwie wedlug zapewnieA 
Graevego, kt6ry zarfczal, ie si(a wzroku ciagle wtmagad 
si; b^dzir. Wszelako nadzieja ta zawiodla. Odpowrotu Su- 
pmskiego z Berlioa wzrok jego ciagle slabnie. Dzis jui nje- 
rozr6iD'a najwi^kszego nawet pisma, nie dostnega rys^w 
twarzy i bez przewodnika wychodzic nie moie. Operacya 
zap6zfio zostafa przedsiewziet^ , wczesniej zai dla braku 
fiiiid>isz4Sw przedsi;wzi|d jej nie m6gl. Z podr62y tej prsy- 
wi5zl Supinski mile wspomnienie prsyj;cia jakiego doznal 
w frzejezdzie przez Poznan, gdzie wszystkie naukowe sna- 
komitcici zgromadzily si; w domu dra Mateckiego dla 
uezczenia goicia. Pozbawionemu nadsiei odzyskania wzroku 
poz«»staje jedyna pociecha w tern przekonaniu, ii go stracil 
Die bez znakomitej dla nauki korzy^. 

Nawykfy do mozoluej i nieustsDnej pracy, straciwszy 
wzrok, ujrzal si; Supinski w smutnej koDiecsDotfci pr6ioo- 
waoia. Nie b;d9C w stanie opiacac lektora, zamkni;ty w 
pomieszluiniuy z kt6rego nigdy nie wycbodzi, sajmuje si; 
rozmaitemi zatrudnieniami mecbanicsnemi. Wzrok utracony 
i to przymusowe prdinowanie sprowadzily inne zn6w cier- 
pieDia Derwowe, ktdre przykrzejsze od slepoty, w pol^cse- 
niu z rdinemi jeszcze niepowodzeniami odj;Iy mu zu- 
pelnie ehqd do daiszych prac naukowych. 

Supi&iki od lat najmtodszych by( usposobienia po- 
wainego; samotnosd i rozmyflanie prsenosit nad gwarne 
zabawy towarzyskie. B;d§c jeszcze w szkolach, najbardziej 
lubial matematyk; i poezy;. Gdy byl w trzeciej klasie, 
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profesor zadal uczniom ^ypracowanie dowolne. W6wczai 
napisat Supinski pierwszy raz wiersz do wiosny, a |dy go 
oddal profesorowi, ten ni6 daj|c wiary, iiby to byl rzeczy- 
wiscie utw6r Supinskiego, wpisat mu zl§ not§ za ossustwoi 
i dopiero na zar^czenie profesora, u ktdrego mieszkafi 
uwierzyt, ie to on a nie kto iany napisal. Odi|d Su- 
pinski pisywat wiersze. We Francyi przy uroczyslioiciach 
wychodztwa wygtaszal tei zwykle wiersze ; niektdre z nich 
ogtoszono drukiem. ZnachodzQ z tej epoki urywek z utworu 
wdzi^cznego, z kt<5rym dzielf si^ z czytelnikiem : 

Nadziejo! pi^kna niebianko, 
Kt6z bez ciebie iylby jeszcze? 
Ty karmisz przeczucia wieszcze, 
Ludzi i lud6w kochankol 

Kiedy w pustelnika dom 
Groray bijq , wichry wiejq, 
I ostatni bliski grom — 
Bqdz z pustelnikiem nadziejo 1 

Gdy skrzywdzone ludzkie plemif, 
Jui podwaia ^wiat barkami, 
I ma z posad wstrzqsna[(S ziemif — 
nadziejo, ty b^dz z namil... 

Do wi§kszych ro^miar(5w naleiat poemat ^Karpaty^, 
tudziei trajedye: „Morsztyn'', ^^Regulus^; nalei| tei ^Areez^ 
^Tatarzy^, o ktdrych wspomniatem bliiej w przedmowie do 
tomu niniejszego. 

Zaprzestat pisac wiersze Supinski, skutkiomyvraieiiia jakie 
na nim wywarl wyktad ekonomii politycznej hr. Fiyderyka 
Sksrbka w uniwersytecie warszawskim. Ekonomia polil yczna i 
nauki administracyjne staty si§ odt^d ulubionym studj6wjego 
przodmiotem, ktdre jednak wypadki z r. i830 pizerwafy, 
a nast^pny pobyt we Francyi z powodu koniecznoi^ci za- 
rabiania na utrzymanie, zupelnie zaniechaiS %w\e^oV\V« ILu^y 
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wiekszem ubolewaniem in5wi zawsze Suplnski o tej kilku- 
nastoletniej przerwie, kt6r§ p5zniej za powrotem do kraju 
tern gorliwsz§ prac; zapetnic Hsilowal. 

Zwrotem Supi^skiego na pole prac naukowych byl 
^Dziennik Narodowy** wydawany we Lwowie r. 1848, kt6- 
rego on byf gidwnym acz bezplatnym wspdipracownikiem, 
i ktdry pot|Czyt go nierozerwan^ odt§d przyjazni§ z Au- 
gustem Bielowskim. Po zwini^ciu „Dziennika Narodowego^ 
odzywat siq Supinski jui tylko niekiedy, umieszczajac tu 
i owdzie artykufy spowodowane zwykle okolicznoi^ciami. 

Z tern wi§ksz§ .wy2^czno^ci§ oddawat &\q teraz Su- 
pinski pracom swoim, z zamiarem poddania ich pod ss[d 
publiczny. Jakoii w kwietniu 1855 wykonczyl „Mysl 
og61n§ Fizyologii wszechiSwiata (pawszechnej).'' Wedtug do- 
pisku Autora do jego przedmowy, przestansf ona zostafa 
zaraz w nast^pnym miesi|cu znanemu ekonomi^cie i finan- 
siscie Ludwikowi Wotowakiemu do przejrzenia, kt6ry s\q 
tern zaj§d przyobiecat; — w skutek wszakie przeszk(5d Fizyo- 
logia jak§ poszfa, tak$ wr5cifa, i po pi^cioletniem szukaniu 
za naktadc§, dopiero w r. 1862 ujrzafa iwiatfo dzienne. 

W r. 1862 pojawit si§ torn I „Szkoty polskiej go- 
spodarstwa spotecznego^, a w roku 1865 teji^e Szkoty 

torn n. 

Prace te rozlegle i wielostronne byty dia Supin- 
skiego tern uci^iliwsze, ie b^d^c caty dzien zaj^ty w urz^- 
dzie, noc9 ^y^^^^ ^^g' ^i§ oddawad przedmiotom naukowym. 
Przez to nadw§tlit przedwczei^nie zdrowie i wzrok, ktdry 
wreszcie utracif. 

ZaiechQcenie jego do dalszego pisania powstato 
gtdwnie zt§dy ie nie m5gt znaleiSd przez wiele lat nakladcy 
na ekonomiczne dziefa swoje, pomimo ie je ofiarowat 
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darmp. * Prayczynil sif nast^pnie do tego i nader maly 
pokup dziel jui wydanych, okazuj^cy oboj^tnoid publi- 
cznoici na te przedmioty, ktdre Supiiiskiego gldwnem byly 
zada.iiem, i w ktdrych widzial jedyny iSrodek wzrostu do- 
brob/tu i pomyslDosci materyalnej kraju. GorzeJ atoli 
jeszcze nii ta oboj^tnoi^d publicznoici zabolalo autorf* , gdy 
mu pokazano w dzielach ekonomistdw francuskich i nie* 
roieckich przedrukowane nietylko pojedyncze my^Ii, Ij^d^oe 
podwalin^ sy'^temu, ale cate nawet ust^py doslownie z jego 
dziel wyj^te, i bez wymienieDia zr5dla za wlasae przdzrye- 
czonych autordw podane. Tak ujrzaf si^ Supiiiski w naj- 
bolei^niejszy sposdb odarty z wtasno^ci swej umyslowej, ze 
zdobfczy b§d§cej owocem wieloletniej pracy i rozmy^lan; 
a stiata takowa wi^cej go dotkn^a, iiii inne jbkiekolwiek 
straty materyalne. To zniecb^cito go do reszty. 

Przyslowie nasze dobrze poiiiek|d powiada, ie nie 
masz zldgo, coby na dobre nie wyazlo; gdyi taki akutek 
mialo zamierzone przed kilku laty, a do skutku wc^wczas 
niedoszfe ponowne wydanie pism Supioskiego. Naat^p itwem 
bowiem tego byto, ii Supinski przerwat pocz^iSci swoje 
inilczenie ; — co zai byto do tego powodem, wyluszczyfem 
w mojej przemowie do tomuIY, ktdry tei obejmuje to, co. 
zostalo wydane przez niego po utracie wzroku. 

Znakomite prace i zastugi Supinskiego okoto litcrs^tury 
ojczystej, uznaly wszakie Towarzystwai niaj|C6 na celu 
upowszechnienie oiSwiaty i dobrobytu, zaszczycaj^c |o po- 
liczeDiem w poczet cztonkdw swoich, roianowicie: Towa- 
rzystwo naukowe krakowskie i Towarzystwo gospodarozo- 
rolnicze krakowskie, mianuj^c go czlonkiem-korespondontem, 
a Towarzyetwo przyjacidi nauk poznanskie czloakiem ho- 
norowym. 
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Uznanie zaslug Supinskiego i u pojedyAczych w osta- 
toich latach wzrosfo; — a wiekiem mtodsi uczeni w li- 
stach swych, pelnych wyraz6w wspiStczucia i czci, a nawet 
mitoi^ci , -- z x^hlub| go swoim mistrzem i patryarch; eko* 
nomistdw polskich mieni^. 

Go zas za najwyisz^ dia siebie uwaia SupiAski na- 
grod^ — jak pisze w odpowiedzi swej, umieszczonej w nrze 
47 z r. 1 869 warszawskiego Merkurego, na list otwarty dra 
Jdzdfa OczapowskiegOy ogtoszony w Merkurym z polecenia re- 
dakcyi — jest to, ie wyczytaZ w pomienionym lii^cie wypze- 
czenie, \i pisma ]ego przyczynity si§ w Kongresdwce do 
•rozbudzenia zamilowania badaii ekonomicznych. 

Jakoi i u nas ludzie rntodzi, ukonczywszy nauki w 
innym kierunku, przeszli na pole ekonomiczae po przecsy* 
taniu ksi§iek Supii&skiego, i na niem pracuji z powo- 
dzeniem. 

Z list6w odnosz^cych si§ do powyiszych ust^pdw po- 
zwol§ sobie na zakonczenie przytoczyd tu wyj^tek z listu 
Dra R. Szy.., napisanego do p. K.t., obywatela w Po- 
znaiiskiem. 

„Dostawszy Szkot^ polsk| gospodarstwa spolecznego 
do rf ki, — pisze tenie — zacz^Iem przerz^cad karty i od- 
czytywad jak zwykle bywa przedmowy i zako6czenia. 
W przedmowie jednej wyczytatem, ie czcigodny autor 
usuwa si§ zw|tpiony od dalszych prac naukowych; na 
koncu zai dzieta spotkafem sig z grozD§ przepowiedaii : 
^Falsus ntinam vates dm^^ a to przypomniato mi cifikie 
dla Rzeczypospolitej czasy Jana Kaziroierza. Zachodzi bo* 
wiem poniek^d szczegdine powinowactwo pomi^dzy temi 
dwoma osobistOsciami. W6wczas najazdy, poiogi i rzezi 
8§siednich Iupiezc6w przyprawialy nardd o niemoc, dzi^ 
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ta sama niemal r^ka wytacsa najszlachetniejsz; krew na- 
rodu, lupi bezbronnychi zn^oa 8i§ nad W|tfemi, zaludnia 
tysiioami lodowe stepy i truj^ce kopalnie Sybiru. Wdwczaa 
nardd czuj^c potrzeb§ reformy obowi^zuje si^ we8p6I 
z krdlem do poprawy, przysi^gi zIoion| w katedrze we 
Lwowie, — obecnie zostafa napisana w temie saniem mie- 
^cie yySzkola polska Gospodarstwa spolecznego'* , wzywaj|ca 
do koniecznej reformy, je^li nar6d nie chce nic zgola zo- 
atawid po sobie opr6cz wspomnienia. Pod wplywem 6w- 
ozesnych ci^ikich wypadk5w Jan Razimierz sMada berlo, — 
zacny Autor „Szkofy polskiej gosp. spol/* akfada pidro. 
Abdykacya rz^ddw publicznych obok abdykacyi publicznej 
nauki; obaj za^ takow| zaroykaj^ grozn; przestrog;: ^^Fal^ 
sus tUinam votes simV^ Dwie^cie lat rozdzielaji obydwa te 
wyrzeczenia. Jedno niestety sprawdzone ! . • Go do dru- 
giego mam iyw| wiarf, ie pokolenie dzisiejsze wezmie 
aobie do serca nauk; „SzkoIy poUkiej/* — mam iyvi% wiar^, 
ie „Szkofa polska'' zrodzi w narodzie nowe idee, i wpro- 
wadzi iywot narodu na nowe a lepsze toryl...'* 

Faustus utinam vales sis! 
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nmm \ pojedynki 



w srednich wiekach. 



(Obrazek historyczny.) 



Kaidy okres dziej6w swiata ma oddzielne, sobie sa- 
memu wlai^ciwe znamiona, rdinisfce go od wszystkiego co 
byto przed nim, i co po nim nast^pito. Slady vfflyvfdw 
dawniejszych i nowe wypadki , stopien i kierunek cywili- 
zacyi, a nawet pewne, zdaj^ce s\q nie mied zr6dta iadnego ^ 
upodobaDJa i pocis[gi, wstr^ty i przes^dy, pojawiaj§ sif i 
gini niepowrotnie w tej niekoncz^cej s\q panoramie iycii 
ludzkosci, w kt5rej nic nie trwa, i hie si^ nie powtarza. 

Jednym ze szczegdidw, na ktdre dzii^ spogI§daftiy z 
odieglej wysoko^ciy jakby na teatralne przedstawienia , sj 
turnieje i pojedynki w ksztatcie dwcze^nym. Wszaki > 
w wiekach wysz/ych z zam^tu, w ktdrym uton§t iSwiat sta • 
roiytny, gdzie nowe iycie lud5w urobi^ si§ pod dwoja- 
kim wptywem, z ktdrych jeden ei^iyl od gdry, drugi part 
od dotu, — pod opieki wiary schodzsfcej do najdrobniejszyel i 
iyeia domowego szczegdfow, i pod zaston§ puklerza chro • 
ni|cego tam jeszcze, gdzie potega tamtej ust^powala prze I 
dziko^ci^ pogodzic si§ z ni§ niemog|c§ , — jednem z ulubio ' 
nych, a razem niezbednych zaj^d standw wyiszych mU' 
siaty bye sprawy rycerskie. 

Jakoi: ^wiat dwczesny, to ryeerze i lud pogardzony, 
lud niemy, zapomniany, o ktdrym tei zaiedwie wspominaj]} 
dzieje; — to koseiofy i warowne zamki; dzwonnice i ba* 
8zty; kaplice w zamku i twierdze przy koiciotacb; wn^ 
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trza pomieszkan , to iokny pokryte zbroj; ; sluiba to ioU 
nierze, panowie to dowddzcy. Gdzie wojaa byta iycia try- 
bem, tarn nietylko rozrywki musiaty nosid cech§ tego za- 
j§cia, lecz nadto, naczelnem zadaniem dwczesaego wycko- 
wania musiala byd wprawa i nieustajica gotowoi^c. I w rze- 
czy samej, krwawe napady i wspaniate turDieje, a pomi^- 
dzy niemi pojedynki, krwawe jak tamte, wspanrate jak te, 
to dzieje rodzin sredniowiecznych na potudnia i zachodzie. 

EkonomiiSci w/oscy, rdini^cy si^ od ekonomistdw 
wszystkich innych naroddw pod wzglgdem granic jakie 
gdzieindziej zakrei^Iono tej nauce , obejmuj§ zwykle w czf- 
jci historycznej wyktaddw swoich szczegdty mog^ce zajad 
tych nawet, co ulegaj^p uprzedzeniu, nie maj§ doi^d odwa- 
gi bogdajby przesun^d . si§ przez stanowisko , na ktdrem 
pojawia siq w calej potgdze waino^d spofeczna ich nauki. 

Jednym z najnowszych pisarzdw tego rodzaju, jest L. 
Gibrario. W znakomitem dziele jego ZDajdujemy rozrzucone 
tu i owdzie obrazki odnosz^ce sig do przedmiotu , ktdry 
oboj^tnym byd nie moie dla os6b, szukaj§cych w czytaniu 
przyjemno^ci, — napotykamy na nie takie w historyach cy wili- 
zacyi europejskiej, Guizota, Feranda i innycb. Obrazki te ze- 
stawimy tu w sposdb odpowiedni, a uzupetnimy opisem 
odnosz§cym sif do naszycb dziejdw narodowych. 

Turnieje i pojedynki (mdwimy w tej chwili o poje- 
dynkacb, maj^cycb na celu zabawg a nie zemstg) odbywaly 
s\q zwykle w miejscach ogrodzonych. W tych ostatnich, jak 
jui sama ich nazwa pokazuje, wystgpowalo do boju dwdch 
tyiko rycerzy ; w tamtych po kilku i kilkunastu z kaidej 
strony. Poniewai w pojedynczych walkach kaidy miaf wie- 
cej pola odznaczenia sif odwag§ i zrfcznosci| w oczach 
licznych widzdw, a nadewszystko w oczach damy, ktdrej 
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godfo i kolory powiewdty ha jego sKyszaku i m rt^im 
jego rumaka, waiki te przeto byly powszedni^jsze , a na 
ich opisy hapotykamy czfi^ciej w dzielach przedstawiajioych 
6wcze8D6 obyczaje. 

Pojedynki i turnieje zapowiedane i oglaszane byly na 
kilka miesificy naprzdd, a to w celu iiby kaidy m5gl si^ 
do nich przygotowad i Wzi^^d w nich czynny udziat. Zas 
na dni kilka przed dniem oznaczonym do walki, skladano 
w jednym z klasztordw puklerze pycerzy maj|cych w niej 
wystipidj a heroldowie oglaszali kilkakrotnie w calej oko- 
licy ic)i imiona, by wzbroniono brad w niej udzial temu, 
ktdrymby jedna z pa6 lub panien o^wiadczyla, ie uchy- 
bil wzgl^dem niej ppzyj^tym w rycerskiej galanteryi zwy- 
czajom. 

Z|dza popisywania s\q rozpalala niekiedy tak silnie 
umysly szlaohty rycerzy w tych wiekach, niepojmuj^cych in- 
nej godnosci' prdcz sity i odwagi, ii cz^sto walk! prawdzi- 
we przeplataty starcia rozrywkowe. Zaczem, skoro 8i§ zgo« 
dzono poprzednio, ii walczyd bgdzie wolno, b§dz broni§ 
t§p|, b§dz zab6jcz§, kaidy ztych co mial wstipid w szran- 
ki, skladal tarn dwie tarcze: jedn§ pokojow§, drng^ wo- 
jenni- Jeiieli ktdry z rycerzy pragn^I walki prawdziwej, do* 
tykal on rek; jednej z tarcz wojennych, a wlai^ciciel tar- 
czy dotkni^tej zchodzil z amflteatru i stawal do rozprawy. 

Amfiteatr o ktdrym wspominamy, wystawiano zwykle 
pod murami zamku lub miasta, pozosttwiaj|c Wewni|trz 
nie^o rozlegle miejsce dla watcz§oych. Dla ksi§{§t, ksi^ini- 
cvek i dam przybywaj§cych na te ufoczystotfci , przygoto- 
wane byly jedwabne naniioty. S§diBia bojowy, konno, dto- 
czony^ heroldandi ^ i tr^baczami, kieroWtif tem wiBpadi&Ieni 
widowiakiem. Tarcze uiywane w turriiejach , ozd6bi6ii4 IH^ 
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malowidlem przedstawiajicem herby, godfa i aymbola; pan« 
cerze lekkie, sklejane z pI6tna lub ze skdry, sklnily siq 
nasadzonym kainieniem, a belmy bogato ztocone unosily 
na szczycie wst§gi od dam i pi6ra strusie. Poniewai za^ 
walki tego rodzaju przedsi§brano wyI§oznie dla uciechy i 
chwaly, bron przeto uiywana w nich, r6in§ byla od tej, 
ktdra sluiyla do boj6w wojennych: szable byly zaokr§glo- 
n.e i t§pe; dzidy zakonczone galk§; ilosd i rodzaj uderzen 
oznaczono z g6ry; — zaczem tei kaidy z wyst^puj^oych 
r6wDe mial pole odznaczenia &iq odwagi i zrgczno^ci^, 
nie uposIedzaj§c przeciwnika swego. Siodta wreszcie opa- 
trzone by(y z przodu i z ty(u w por^cze, by ut^twid silne 
siedzeoie. Wszakie mimo tych ostroinosci, cz^sto turnieje 
rozry wkowe by(y powodem kalectwa , a nawet smierci wal- 
cz|cych. Wypadkami temi oburzone niektdre koncyIia» za- 
kazywaly turniejdw, i odmawialy pogrzebu poleglym w nich 
rycerzom. 

Potyczki , ktdre Anglicy nazywali waik| n a o k r 9- 
glym stole, byly takie rodzajem turniej6w. Jeden z naj- 
znakomitszych rycerzy angielskich, Roger de Montemar 
urz|dzil turnieje podobne, s/awne w dziejach Anglii w Ko- 
nilworcie w koncu Xlllgo stulecia, a jedaa z tych urocsy- 
sto^ci trwala przez trzy doby. Wyst^powato na niej stu 
rycerzy i sto dam. Nagrod§ by( wieiki lew zioty, ktdry o- 
trzymal sam Montemar. Na okr^glych stolach, damy 
i panny sktadaly s§d turniejowy; one tei rozdawaly nagro- 
dy^ ktdrym towarzyszyto ^skromne'^ pocalowanie. 

W XlVtym wieku turnieje by(y nader powszechne w 
Piemoncie i Sabaudyi. Najznakomitszym ich wspieraczem 
byt sam ksi^ie sabaudzki, zwany Zielonym hrabi^, najglo- 
^niejszy rycerz tej epoki. Gdy nadchodzil tarn czas ozna« 
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czony na zebranie turniejowe, wszystkie domy pr6ine 
i zajazdy w miescie , w kt6rem B\q na ten eel gromadzo- 
no, zamdwione by(y przez hra1)i§ dla dostojnych gci^ci; a 
poniewai te obj|d ieh nie mogly, stawiano jeszcze po pla- 
cach i za oiiastem namioty, baraki i kuchnie. Ze wszeeh 
stron zjeidiali si§ sabaudcy i franeuscy ryeerzy na ogro- 
mnych i wspaniale przystrojonych koniaeh ; — daoiy, jisdne 
konno, inne w lektykach, inne jeszcze na wozach, przy- 
bywaly niemniej licznie ; — prdcz tego gromadzilo s\q tarn 
mndstwo sztukmistrz6w, skoozkdWy tancerzy, spiewakdw, 
trubadurdw, plywaezy, muzykdw i t d. 

Trudno jest opisad iycie i ruch jakie panowafy w Gham- 
bery w ei^gu dni turniejowych. Gate miasto bylo w ruchu ; 
wsz^dzie krzyki, spiewy, dzwiek muzyki, tance^ b6jki, rie- 
nie koni, zgietk i zamieszanie. Podczas potyczek konnych, 
ten sam jeszcze panowal halas; lecz gdy rycerze zsiedli 
z koni, by walczyd pieszo , od razu cisza grobowa zaiegata 
rozlegle pola; — nikt stowa nie przemdwil, i nikt siq nie 
poruszyl z miejsca; — jedynie oczy widzdw biegaty, juito 
po walcz§cycb, jui tei po strojnych i pi^knych damach 
siedz|cych na wzniesieniu , a ktdrych wzrok nat^iony i nie- 
spokojny usmiech , podwajaly sif§ walcz|cych. Kaidy z wi- 
dzdw kierowal zdpewne iyczenia swoje ku jednej lub dru- 
giej stronie; lecz nikt slowa nie przemdwil, nikt si^ nie 
poriiszyl, a wirdd tej solennej ciszy slychad tyiko bylo 
szcz^k broni i szelest zbroi , ai po chwilf , gdy zwycifstwo 
uwieAczyla chwata lub mitoiid. 

Jednem z najwspanialszych widowisk tego rodzaju 
w Chambery, by?y ' turnieje wyprawione tam roku 1348. 
Zgromadzilo si§ na nie mndstwo ryeerzy, herolddw i jezdz- 
c5w. W oznaczonym dniu i o wskazanej godzime ^ ^\^^\\^^ 
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w szranki dwuaastu rycerzy ubranych w zieloD§ jedwabn; 
matery^, na koniach pokrytych podobnemii czaprakami. 
Konie te prowadzilo na ^rebruych jedwabnych tasmach dwa- 
naicie dam przystrojonych rdwnie wspaniale i takie 2ieIo- 
no. Przeciw tym dwunastu rycerzom wjechalo tym sa- 
mym trybem, dwunastu innych, nie mniej okazale, lees 
jui odmiennie ubranych. Da my wprowadzaj|ce jednych i 
drugich, i$ci§gn§fy swoje tasmy, pczostawiaj|C rycerzy w 
szrankach; — same wesz^y na amfiteatr, otoczone orsza- 
kiem us(uguj§cej im mtodzieiy. Wdwczas rozpocz^Ia si§ 
walka. Wyst§puJ5cy w niej ryoerze, rozwin§li w dniu ,tym 
najwyisz§ zreczno^d, i dowiedii niepordwnanej wytrwalosci. 
B6j rozpocz^t si§ o godzinie Sciej z poludnia, a sko6czy( 
pdzno w noc przy rz^sistych pochodniacb, ktdre rozdano 
mi^dzy widz6w, otaczajicych szranki turniejowe. Po sko6- 
czonej walce , damy odprowadzity rycerzy do zamku w spo- 
s(}b, w jaki ich byty przywiodly; a wspaniala uczta przy 
stole otwartym dia kaidego, kto chcial wnijsd do zamku, 
po niej zai$ spiewy, muzyki i tance zakonczyty tg uroczy- 
stolid, gIoi$n| w dziejach Sabaudyi. 

Amedeusz syn hrabi Zielonego, r6wny jak jego ojciec 
pozyskal rozglos wyprawianemi przez siebie turniejami. Byl 
on obok tego prawdziwie walecznym rycerzem. Roku 1383 
poszed/ w 700 koni wesprzec krdla Francyi przeciw Fla- 
mandczykom i Aoglikom. Gdy sig znajdowal przy obl§ieniu 
twierdzy Burburg, jeden z najcelniejszych poddwezas kawa- 
lerdw angielskich hr. de Hadinton przybyl pod osIon§ listu 
ielaznego do francuzkiego obozu i okazat krdlowi Francyi 
wyszewkf perl'ow^, kt6r§ nosil na sercu, a ktdra przed- 
stawiala dwa gol^bie trzymajice w dzidbkach faficuszek ; — 
pa nim zaii zawieszony byl pieriicien z przeslicznym rubi- 
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nem otoczonym dwunastu diamentami. Kr6I zapytal go, coby 
znaczylo to godfo? Hr. odpowiedzial, ie ksiginiczka pe- 
wna, rdwnie wielkiego imienia, jak wielkiej cnoty i pi§« 
kno]$ci, ofiarowala mu ten pierscien w dzien nowego roku 
pod waruokiem , ie go nie wloiy na palec, dopok^d jej nie 
przyprowadzi dwunastu miodziencdw r6wnie szlachetnego 
rodu jak ona, pokonanych dzid^ w turniejach lub poje- 
dynkach. Zobowi^zanie to, mdwif dalej, jui niemal wypel- 
nionem zostalo ; — przychodzi on jeszcze szukad wpojrdd 
walecznych hufc6w, zioionych z czofa rycerstwa francuskie- 
go, miodzienca, ktdryby chciat dla stawy ioiienia swego, 
iycie swoje stawid przeciw jego iyciu. Jeieli, dodaf hrabia 
angielski, uda mu sif uzupetuid to zobowi§zanie , wolno 
mu b§dzie wloiyd pierscien na palec, w dow6d otrzyma- 
nej wzajemnosci ze strony ksi^iniczki ; — gdyby przeciwnie 
ten dwunasty mtodzieniec byl jego zwycigzc|, zwyci^zca 
zyska prawo zaprowadzid go jako jenca do St5p damy, i 
z r§k jej otrzymad dar , l^tdrego on do^d bronid nie umia/. 
Amedeusz stoj^cy przy boku krdia, pobladi i zadrzaf na te 
slowa , krew miodociana iciqh s\q w iyhch jego. ^Pozwdl 
mi krdlu, zawolat, abym ja byl tym dwunastym, ktdrego 
szuka po ziemi twojej dumny hrabia Albionu.^ 

Pomijamy tu szczegdiowe opisy wypadkdw, ktdre po- 
przedzity spotkanie si^ dwdcb rycerzy; niemniej towarzy- 
szace im okoliczno^ci uboczn6. KrdI Francyi sklonil si; 
nakoniec do i§dania Amedeusza , a chwila ich starcia si; 
oznaczoni zostata na dzien nast^pny. 

Hadinton zawiesit na ztotym sznurku pierscien u ier- 
dzi, przy ktdrej lei stan§t, by bronid swego skarbu. Naprze- 
ciw niego wyst§pif miody Amedeusz. Obaj kawalerowie 
zdj§li betmy, poklonili sig krdlowi z poszanowaniem , a na« 
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stfpfiie zwr6ciwszy konie ku sot>ie, natarii ha siebie jedno- 
('.zei^nie w najwic^kszym pedziey z dzid| naje2on| naprzdd. 
Vo kilkakrotnem staroiu sie, hrabia Sabaudyi zostat lekko 
] annym, a dostrzegaj^c, ie zbytek zapalu odbiera mu prze- 
zovnoi6 i stawia go w niemoiDOi^ci pokierowania fepiej 
:sr§czDOi$ci| swoja, staral on si^ usmierzyd ten ogien^ i 
i'zeczywiscie, wkr6tce udalo mu s\q tak straszny cios zadad 
przeciwnikowi swojemu, ie tenie wraz z koniem run^t na 

ziemi^. 

Amedeusz m6g( byl latwo chwycic za. pierscien , pod- 
czas gdy przeciwnik jego uczuwszy silne wstrza^nienie, z 
ziemi powstad nie mdgt jeszcze; lecz szlachetny mfodzian 
uczynid tego nie chciaf. Przeciwnie , kazal on wspdlzawo- 
dnika obmyd octem i rdiann; wod§; a gdy ten odzyskal 
jui sily, kazat mu podad swego konia i rzeM: „Bron si§ 
panie hrabio , jeieli nie cheesz, bym porwat za pierscien''. 
Zaledwie to wyrzekl, a jui z tak| zapalczywo^ci| uderzyli 
na siebie przeciwnicy, ie oba wraz z konmi swemi run^Ii 
na ziemi§. Podniesieni przez masztalerzy, dosiedli koni 
jwieiych i walczyli ai do nocy z najwyisz^ zapami^tatoiSci^; 
w koficu brabia Sabaudyi ztamal hrabi Hadinton obojczyk. 
Anglik uznal sie pokonanym; lecz wspanialy Sabaudczyk 
jeszcze i teraz ze zwyci^stwa swego korzystad nie chciaf, 
i pierscienia nie FuszyJ; — pocieszajqc owszem przeciwnika 
slowami pelnemi sZodyczy, podziwial on jego m^ztwo, jego 
s\lq i zr^cznosd. 

Towarzysz hrabi Hadinton, hrabia Arundel chcial 
pomscid swego przyjaciela na miecze; lecz Amedeusz po 
krdtkiem starciu rozci§I mu czaszk§ i potoiyi go trupem. 
Po nim przedstawil sif inny jeszcze msciciel Hadintona, 
brabia Pembrocke, kt^ry wyzwal rofodzienca m mioty. Tu 
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walka byfa straszn^, zaci^tf, dlug§ i niepewn;; wreazcie, 

' ci§lkfe uderzetiife w pfeprf, obaWo Anglika, kt6ry nje czul 
% jui'iia slM opieritkia Biq iluiej. W6wczas Anneideusz 
kazst sobie pbdad ' pi^kny plier^oien diamentowy, aadatek 
mifcsci ksifidczki angielskidj, i^daj^c od Ifadintona^ by go 
oflarowat swojej daMie ; — 2^^ Jego ^ towarayseowi . Pom- 
brocke zadzial na i^zyj^ (ancach zioty, prbszsjc go, by dar 
ten przyj;! na pami|tkQ dhi$, w iktdrykn tak szlaohetnie 
chcia/ 2gin§d ifa swego ppzyjaciela. ^ 

Pirzyto^zona tu scena; i{k*6dkuj§ca pomi^dzy popisywa- 
nieni s\q i zabaw§, a zemstfj i pojedynkiem , prowanlsi nas 
do nnych seen tego I'Odzaju^ pihsQSstawiaj^ybh jui' w ca- 
lej lagoiici bbje prywatn^, tak powszechne Wiwiekach, w 
ktdrych wypadki powyisze czerpali^my. 

Na lewym brzegu berzliwego jeziora Neuschatel 
stoi na wysokiej g6rze wspaniafy' zamdk GrandsondTV^ Po 
przeciwnej atronie i wi^cej ku pdlnocy panuje okcliczoej 
r^wiiinie zamek rdwnie okazaly Stavaydw. Naswiiika te 
wspdine 89 tym dwom roiejscom i zamieszkujicym ja iiia- 
komitym rodzinom. Grandsony potomkowie jednego z naj- 
dawniejszych szczepdw hrabstwa Vaud, byli takie najpo- 
t^iniejszym w okolicy domem, tak przez zwi^zki fainilijae, 
jak przez wlasne spoleozne stanowisko. Stavay^ zajmowali 

^-niis^e nieco miejsce , lecz mitno to niemnlej pQwa;tanymi 
byli w' ojczyznie swojej. Jezioro przedzielajiice . ich posia« 

' dfo^ci / mniej siln§ roi§dty nimi sftanowilo granic(|, nii 
rozdzielaj|ca ieh, rod^itina, wzajemna i odwieozna nienawisd. 
W cbWiU, ktdrej rodwimy, naczelnikami tych rpdzii byli: 
Otton de Grandson i Oc^rard de Stavayd. . Otton niensiwidzif 
bteprzyjaciela ^wego t§ spokoJD| niebawi^cif, ktdra towa* 

' ■ riy^zy ^Wykle wielkim, silnym i wisljaniaJym ; — Gerard 
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pj^zeciwnie ozul z dniem kaidym roziarzaj§cy si§ w sercu 
swojem ogien zemstyj moie dlatego gidwnie, ie zemsty 
tej zaspokoic nie tn6gl. Pomif|dzy przyczynami tej jegb 
nienawii^ci, bylo podejrzenie, sluszne czy niesfuszne, obra- 
ionego honoru malionka. Z§dza zemsty drainiona poczu- 
ciem pewnej niiszosci spoleoznej, tak daloce rozpalata serce 
Ottona, ii zdawafo mu si^, jakoby bylo rzecz§ niepodobn§, 
aieby oba pod jednem iyd mogli sfoncem; tylko &m\ev6 
s^siada ^ przywr6oid zdolalaby spokdj jego domdwi i jego 
rodzinie. 

Przypadek zrz§dzil, ie Amedeusz VII panuj^cy na Neii- 
schatelu, umarl w najwigkszych cierpieniach w skutek 
niezrficzQOi^ci lekarza, a raczej awanturnika, ktdry mu byf 
przyobiecal przywrdcenie wlosdw na jego olysiatej glowie. 
Umieraj|c oskarzal on lekarza , mieni§c go sprawc| swojej 
iSmierci i polecil, by go wzigto na tortury; bowiem przy- 
puszczafy ie lekarz przejezdiaj§cy byl naslanym na jego 
otrucie. Rodzaj okropnych cierpien jakie znosit Amedeusz 
przede jmierci§ i plamy ciemne, ktdre wyst^pity na jego 
trupie, usprawiedliwialy poniek§d to podejrzenie. Mimo to 
Otto Grandson, z kolei godnosoi pierwszy w kraju po zmar- 
fym panuj§eym, przeswiadczony wewn^trznie o oid^winno^ci 
Granvilla (bylo to imi§ lekarza) nietylko nie polecil go u- 
wi^zid, lecz nadto uwolniwszy go z r§k dwdch pazidw, 
ktdrzy go byli przytrzymali przez przywi§zanie ku swemu 
panu, pozwolil mu osi^^c w dobrach swoicb. — Gtos po- 
wszechny nie podzielal przekonania Ottona; przeciwnie 
i^mierd Amedeusza sprawila wielkie wraienie posrdd mie« 
Bzkancdw Neuschateiu, gdzie dobrod jego i jego walecznosd 
wysoko cenipno. Obywatelstwo miejscowe z iaiem i z obu- 
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rzeniem szukato iladdw morderstwa; zewszid dochodzity 
gtosy wotajice o kar§ ziemsk§ i pomst^ niebios. 

Bona de Bourbon, ipatka zmarlego ksigcia, nalegafa 
ze swojej strony na wy^Iedzenie i ukaranie winnych. 
Skutkiem tego Lompes, aptekarz nadworny, skazanym byt 
na smierd za sporz|dzanie recept Granvilla. Powleczono go 
na miejsce stracenia przywi^zanego do ogona oi^licy, kupio* 
nej od iydtSwki. Lompes byl rzeczywiicie niewinnym. Le- 
karz Granville przeraiony t§ srogQi$ci§ uszedl do Burgundyi, 
gdzie go jednak wkr5tce schwytano, a mimo najokropniej- 
szych cierpien ^ jakich tarn doznawai w torturach,^ zaparl 
uroczyijcie uczyniony mU zarzut i zaprzysi^gl niewinhoi^d 8W0J$. 

Gfos publiczny poszukuj^cy ciagle pierwszych przyczyd 
ijmierci Amedeusza skierowal sig stopniowo ku Ottonowi 
Grandson. Post§powanie jego nie moglo rzeczywi^cie nie 
obudzid podejrzeA, a podejr^enia te wzrastaly 8zczeg61niej 
w okolicy, ktdfej zdawaf si; panowad swoj; dum§ i nie- 
przystgpno^ci;. Dostrzeglszy jto, udal on si; do krdla Fran- 
cyij do ksi^^t Bourbon, Orleans, Berry 1 Bourgogne, ktd- 
rych tei przekonal w poufnej rozmowie o zupetnej swojej 
niewinnoici. 

Gdy to si; dzialo, odwieczny nieprzyjaciel Ottona, Ge- 
rard Stavay^ uboIewaj§Q szczerze nad ^mierci§ Amedeusza, 
pooieszal si; z drugiej strony nadziej§ zemsty, ktdrej chwila 
zdawala si; wreszcie nadchodzid; ^— widziat on jui zupef- 
ny upadek rodziny, zatruwaj§cej od lat t}lu domu jego sto- 
sunki. Pierwszy raz w iyciu uczul Gerard t; gorzk^ po- 
ciecb; zemsty, obok ktdrej iadne inne uczucie ostad si; 
nie moie. Wszakie obawiaj^c* si; pot;gi Ottona, a obok 
tego czujic, ie zemsta jego o tyle ^tylko nasycon; byd moie, 
ile upadek tamtego stanie si; jego wlasnem dzieteii, 



me przepuiicit on iadnego ' szczeg6fu , kt6ryby m6gl nie- 
przyjacielowi otworzyd wrota ocalenia. W tym celu poifwi§- 
cif wszystek- czas i wszystkie sSty swoj6 do zbierania wia- 
dbmoiici, do rozszerzania kr^iicycb jui wiei$ci, do przesa- 
dzenia czyndw istotnych, i oburzenia ludu przeciw Ottono- 
wi; — slowem, nie zaniedbal nic, cokolwiek poloienie 
przeciwnika pogorszyd moglo. Wkrdtce tei oskarienia prze- 
chodz|ce z ust do ust, zwi^kszaj^c si§ z dniem kaidym, 
zdawaf y ai^ nabierad takiej pewnoici , ie w hrabstwie Vaud 
nie wiele jui znajdowalo sif| osdb, ktdreby jeszcze w^tpify^ 
iiby senior Grandson byl rze6zywii$cie sprawc; morderstwa 
dokonanego na panuj^cym ksif|ciu Sabaudyi. 

Qskarienia te, czy potwarze piekieln§ radoi^ci; napel- 
nily serce Gerarda; lecz wkrdtce dowiedziawszy si$, 2e 
Grandson uznanym byl za niewinnego przez krdla Francyi 
] ks]§i|t krwi panuj§cej, wpadi on napowrdt w rozpaczb'we 
zwatpienie. Tryumf nieprzyjaciela wydal mu sig jako nowo 
,wyrz|dzona mu krzywda; — a myi^I, ie krzywdy tej po- 
m^cid nie moie, niepokoila go we dnie i w nocy. Miota- 
ny wewngtrzn; burz^ postanowil wreszcie pojedynkiem wy- 
Qiierzyd sobie sprawiedliwoild, ktdrej losy odmaifviad mu 
.si$ zdawaly. 

W tym celu udal sif| on do Ludwika Joinvllle, udziel- 
nego pana hrabstwa Vaud, a razem naczelnika prowincyi, 
i rzekt do niego: „UdzieIny ksi^ie Joinville! Ja Gerard de 
Stavayd staj$ przed' tob§, jako przed zast^pc^ panpj^cego, 
wielce kochanego i wielce potginego ksi^cia Sabaudyi i 
wyzywam przez poi^rednictwo twoje seniora .Ottona de 
Grandson, Proszfi cif| przeto, aieby^ podtug zwyczajdw i 
praw kraju naszego, naznaczyl mu dzien stawienia si$ 
zed 8§dem twoim , a razem donidsl mu , 2e w dniu tym 
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]a Gerard de Stavay^ powiem mu i udowodnifi, \i on jako 
nikczemny zdrajoa byl powodem ijmierci naszego wielkiego , 
wielce ukochanego i wielce potginego ksi^cia Sabaudyi, 
a pierwej jeszcze seniora Ugo de Grandson; ie ja to po- 
wiem i przytem obstawad bgd^przeciw niemu, cialo^prze- 
ciw cialu, w mieicie Modon, igd^ie rycerskie odbywaj^ sif 
sprawy, a to w obec ciebio panie hrabio » jako zastQpcy 
panujicego, i do ktdrego nale2§ s§dy nasze^'. 

Hrabia naznaczyf 15. pazdziernika roku 1397, wkt<5- 
rym obie strony przed nim stawid siq miafy. Gerard i Ot- 
ton stawili sif rzeczywiicie przed hrabi§ Joinvillei otoczo- 
nym wyborem ryeerzy i pandw okolicznyoh. .Gerard powtd- 
rzyl wyzwanie uczynione jui dawniej i rzucif Pf|kawic§ do 
st6p przeciwnika. Otton przeiegnawszy eiq gfoi$no rzekf: 
„Bior|c na swiadkdw Boga, &mqt^ knnq i bidgoslawiony 
poczet iwi^tycb, twierdz^ pnblicznie 2e klamiesz, i ie sUa- 
mateiS tyle razy, ile razy to powiedzialeij ; — zaczem w o- 
bee mego seniora , tu obecnego hrabi , bronid sig h'qdq 
w sposdb jaki on uzna za wtaiciwy, i nie w^tpig > if ml 
Bdg pozwoli tak si§ sprawid, aby honor mdj wyszedt caly 
i nienaruszony ; — ty zai jestes i zostaniesz kfamci!'' To 
wyrzekls^y sir Otto rzucil takie r§kawic§. 

Ksi§ie Joinville kazal ust§pid obu zapailnikom, a po 
krdtkiej naradzie z otaczajicem go rycerstwem, potwierdzit 
i§dany pojedynek, oznaczaj^c dzien na jego odbycie. Gerard 
Mad§c obie r§ce pomigdzy dtonie jednego z marszalkdw 
Sabaudyi , przysi^gl, ie siq stawi iSwigcie na dniu oznaczo- 
nym, a nadto dal jako zakladnikdw dwunastu miodzieficdw 
szlacheckiego rodu, ktdrzy powtdrzyli po nim jego przy- 
siggg. Otton Grandson uczynil to samo, poczem hrabia 
ogtosit nastgpuj^cy wyrok: „My hrabia na hrabstwie Vaud, 
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zaJ9W8zy krzeslo trybunalskie i poloiywssy przed 8ob| pi* 
sma i^wi^te, a to w celu iiby wyrok nasz pochodzil bd 
Boga; — niemniej^ wezwawszy Jego i^wi^te Imif i czy- 
ni^c znak krzyia ^wi^tego w stowach: w Imi^ Ojca i Sy- 
na i Ducha iSwi^tego ameoi wyrzckamy i stanowimyi a B6g 
ulyczy nam wsparcia swego, aieby spotkanie si^ rycerskie 
rostrzygn^to tf spraw^i i aby kslidy ze stoj^cych w tej 
chwili przed nami pandw, uczynit co b^dzid w mocy jego, 
iiby B6g m6gl okazad, po ktdrej stronie jest s/usznoid. Na 
ten eel ozaaczony dzien 7. sierpnia godzin^ rann|, na r6- 
wninach pod patacem naszym, wewn§trz ogrodzenia, ktdre 
tarn przygotowanem zostanie. Rycerze stawic sig mdj§ na 
koniach okrytych sieci; ielazn§ i w pelnej zbroi, to jesti 
z dzidami rdwnej dtugoiSci ; — kaidy miec bf dzie dwa 
or§ie i po jednym puginale, w rodzaju jaki mu s\q podoba, 
dla wypelnienia obowi^zku swego jak przystalo na szlach- 
cica. Nie 8tawiaj§cy si; w dniu oznaczonym, zaptaei 1000 
markdw i ogloszonym b^dzie za winnego^. 

Dnia 7. sierpnia, zaiedwie s!§ okazalo pierwsze iSwia- 
tlo slonca, a jui wszystkie ulice miasta i jego place na- 
pelnione by(y .t^umami ludzi przybylymi z rdiuych okolic, 
chciwymi tego rodzaju widoku, i tym wif|cej ubiegaj^cymi 
si; za nim, ie s§dy ognia i miecza, jui coraz rzadszemi 
si; stawaly. Sztukmistrze gromadz^cy si; zwykle na tur- 
niejach i pojedynkach osdb znakomitych , nie mogli ani 
znalei^d doi^d miejsca w^rdd tloku , ani zaj^d sob§ uwagi 
skierowanej gdzieindziej, 

Naokolo por;czy okr§iaJ9cych plac bitwy, umieszczono^ %| 
szesnastu herolddw, wielkich mistrzdw w sztuce ryeerskiej'.^^ 
Kaidy z nich trzymal w r;ku ozdobny pr;cik dla przegro- 
dzenia nim walcz9cyc|ij gdy 1ii%drii$p.;i^ptrr^^ Po jednej 
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strooie kr^gu wznosita si; loia pokryta zielonym aksamitem; 
r- dalej nieco od por§czy kr^iyl na czele oddzialu jezdz- 
c5w Bonczani, jeden ze znakomitej rycerskiej szlachtyi a 
ktdrego obowi^zkiem bylo utrzymad porz^dek i wymierzyd 
kaidemu sprawiedliwo^d. Po diugiem oczekiwaniu, nadje- 
cbal wreszcie na wspanialym i bogato przystrojonym koniu 
mlody ksi|ie Joinville, w plaszczu ztotolitym. Ksi^iniczki 
sabaudzkie ubrane rdwniei w ziote materye; tudziei wiele 
dam i dostojnik6w dworskich towarzyszylo mu konno. 
Skoro ksi§ie zaj|t przygotowaD§ dla niego loif » uderzona 
w ,tr|by ; lud si§ rozst|pil po dw6ch przeciwnych stronach, 
a otworami temi wjechali dwaj zapasnicy. Okr|iywszy 8t§po 
i pQwainie plac boju, nastgpnie skfoniwszy si; ksifciu, a 
po nim damom siedz§cym na amfiteatrze, standi! naprzeciw 
siebie i utkwili dzidy w ziemi, oczekuj^c hasfa do boju. 

Mlody Gerard, kt6ry pierwszy raz w iyciu znalazi si; 
w tak uroczystem zgromadzeniu, gdzie tei wszystkie oczy. 
zwrdcone byfy na niego, nie m6gl z razu zataid pewnego 
zmi^szania; — lecz wkrdtce odzyskal przytomnotfd umys(U| 
a usiyszawszy tr|bk; daj§c§ jui znak do natarcia, nie wi« 
dziar nie przed sob| prdcz kochanka swojej iony ; zadrzal 
z wscieUosci, i nie doczekuj^c by tr|bka ucicbia, spi|I 
cal§ sil^ ogromnej postawy i okazalo^ci rumaka, uderzyf 
p;dem na Ottona , i nim ten oczekuj§c konca sygnalUf 
mdgl si; przygotowad do odparcia ciosu, przeszyl mu pan- 
cerz dzidq, ktdrej grot wyszedt po przeciwnej stronie ciala. 
Otton padi nie walcz|c. Krew zalafa miejsce na ktdrem 
stal, krzyk idoiay powstal mi;dzy paniami na trybunach, 
a szmer rdinoznacz^cy mi;dzy ludem, zdawat si; podawad 
w w|tpliwo^d dobr§ spraw; zwyci;zcy. Wielu z tych co 
dot§d wierzyli w niewinnoild Ottona , zwjtpili o niej po 
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jego u;9adku; -:- inni mcSiyili: B6g i ^wi^ta Anna chcielii 
by Geiard zgip^t:, nie jako ^ sprawca imierci Amedeusza , 
lecz jaio kochanek Katarzyny Stavaje. — 

, . Spojrzyjrny teraz na turnieje wyppawiane w Polsce, 
ktdjce tu QjQaily, takie nazwy szeroiierstwa , igrzysk rvqer- 
skich^ zapasdw a nawet gopitw. Jakkolwiek. Scowianie 
w ogdhosciy a miaaowicie Pplacy^ byli po wszystkie wie^i 
wielce wojowniczym na.rpdem, mimo to, rozrywki i popisy 
tego rodzaju nie przeszfy iywcem w nasze narodowe za- 
bawy. Zostawiai^c ludzjom powotania wytfdmaczenie .przy- 
czypp^ dla ktdryoh Polska, przyjmujs[qa wiele urzadzefi za- 
cho(^nich» nie przylgn^jEa. do tycfa^ zapasdw z namigtnoscii^ 
jak}^ cp ihowala w t^j mierze szlacht^ zachodnii, przypuscid 
mo^en;{,^jd rozrywki te jui przez to sfimOy ii byfy tylko 
'i(yf,y^\%vf^\ , a nadto powstalemi z odmiennych usposobiein 
Iud,(^^ £z^^e|)j) roma^skjego, ktdre mi^dzy innemi przecho- 
W^ty^, tr.'idycyme upodobar^ia do igrzysk, cyrkdw i amfit)a- 
ti;^, 3 e zupelnie przystawaly do naszych obyczaidw i do 
nas^^ego trybu .,iycia. Obowi§zek i ci^gla a ch^tna goto« 
wqi^d V<* bronienia kraju od napad6w wielostronnycb, ulrzy- 
ipywalv' pirapjcdw naszych w nieprzerwanych i^rzyskach ; 
za4,.nin dfugie chwile , spoczynku , spf|dzali bni w foaie 
swpich rodzin,, w aw.oicb domach, do kt6rycb nienTiriiej 
silnie ^v §z|iIo ich iycio religijno-patryarchalne. 

Bzidko w dziejach nas^ch trafi^my na opisy igrzysk, 
a nait). opisy te sa bardzo niedokladne. Naj^wietniejsze 
zabawy tego rodzaju. twierdzi Maciejowski, , dawane byly 
m dworze Zygmunta Augusta. Giownem zas znamieniem 
igrzysk naszycb, rozniacem je od turni^ipw zachodmch 
byco , iz pod(|za|;^ ||dy tam p0wne tylko osoby, za poprze- 
dniem rozpoznaniem ich godnoici, udzial w nicn j^rad 






moglty; u nas wolnd byfo kaSddiiiu wyiit{[t)id z tlurntl, i 
wezwac kaidegb W szranki. Przejdz^y do stczA^6t6^. 

Jui^ga ksi^ie na Belzu, lennik rzeoi^ypodpolitej, kbirzy* 
stajic, z nieobecnoici krtfla Ludwika , przesiadujice^ jak 
wiadomb w Wggrzech, napadar ziemie okoIiciEne, r4b6wa/, 
uprowadzal ludno^d, a nawet zaj§I kilka warownych zatn^ 
kdw. Ludwik wezwany przez Polakdw, przybyWa z od- 
dzialem wojsk wegierskich, f^^zy go z pblskiei)^, i obl^i 
Belz, bardzo siloi poddwczas twierdz^. Jurga widz|C pd 
pierwszych natarciach, ie si^ w nfej utrzymad nie zddfa; 
i§da od Jagietty, dot|d jeszcze tylko ksl^cia litewlskidgo', 
posilkdw; ale Jagiello, nie uznaj§c zfej sprawy ksi^cia btf- 
skiego, wysyla do niegb stryja awego Kiejstuta, poteoaj^'c 
zgromi($ jego wiarolomstwo , a razem przeblagad krdla i 
pan<$w polskich. Rzeozpospolita przyjihuje to upokorzedi^ 
si^ Jiirgi, i zbstawia go przy lennictwie; za^ KiejVtut ui^a- 
dowany pomyslnie odbyiem poselstwein, WypraWia na bio- 
niach pod Belzem i^rzyska, w ktdrych Wzigli iidzial W^grzy, 
Litwini i Polacy. 

Byfy to gdbitwy wqzowe, pomi^dzy dwoma liUaniii 
wyci§gniQt'emi w linii prbstej, w pblowie Ktdrej na strbiilld, 
urz|dzoQ6 wynibsle siedzenie dla kr6Ia, tudziei dla ihr/ych 
w§giers)iicH, liteWskicti i poIski6h dbstojnikdvir, mi^flzy \Sltir 
rymi zasiadfo takie wiele pan okolicznych. Na jfidhym 
koncu tej linii unalieszczono met^; na drugim amy wozy 
czterokonne, ^kt<5re o palrfa'^ zwycii^stw^ ubieg^d i^ i£[iat^. 
S^dziami obrano jednoigbdnre lietmandw wojaK ^olsklbtl i 
w^eiersKidli, S^dziwbja i tibniala, kll^rzy iei w ^etn'ej mt% 
konnb i z oznakao^i gb^aoj^ci swoitoij IsaffK przy|l(tt6WM[t& 
dla nilsk ihlejsce bboli meW. Dwanalcfe i^yi'b ivozbW, p^i|i^- 
znaczonych \q biegu; nalezafy one do rozaiaTty^b ryad^iy 
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polskicb, litewsklch i w^gierskicb. Byly to wozy zwykle, 
silnie zbudowane, przykryte na pr^dce kobiercami lub inn^ 
bogati matery;. Na niektdrycb wznosify si^ tarcze, herby 
i tym podobne ozdoby. 

Pod/ug kotei oznaczonej przez betmandw, wozy biedz 
miafy po dwa narsz, w parachi tak jak ooi je ustawili. 
Na zna]k zgody i zapomnienia urazy i krzywdy, w pierwszym 
zawodzie umieszczono Jurg^, a wsp6/zawodDikiem jego by{ 
Marcin Zar§ba ze Sfawska. M/odzieniec ten pefen ognia, 
stoj^c na wozie naksztaft Rzymianinai i docinaj^c silnie 
miode i szalone jak on rumaki swoje, wyprzedzil ostroi* 
niejszego ksi^cla na Belzu,- i jui si^ zbliiaf ku meciOi 
gdy nagle jedno kolo uderza o kamieii; woznica traci 
r5wnowag§, i pada miedzy konie dyszlowe, kttfre ponad 
nim przeleciafy. Widzowie unosz§ skrwawionego, a Mikolaj 
Zecb, wsfawiony pod Opaw| rycerz wfgierski, wjeidia 
w szrankil by pom^cid przyjaciela swego Zar^b§. 

Jurga staje zndw naprzeciw mety ; konie jego pokryte 
plan; i robi|ce bokami , niepomy^lny wrdiyfy koniec tym 
powtdrnym wysileniom. Lecz szcz^scie dnia tego bylo przy 
nim: w6z Zar^by nie wytrzymal nadzwyczajnego p^du po 
Uoniach nierdwnych; lamie si^ on w tylnej osi, Zariba 
spada; konie jego wolniej§, a Jurga staje zwyci^zci u 
mety. 

Wkrdtce wyst^puji dwaj inni zapa^nicy; jednym z nich 
byl SkirgeUo, ktdrego w6z ci|ga^y cztery imudzkie, znane 
dat^d z wytrwaloic^ mierzyny; drugim Ostrordg, ktdry po- 
wodowal czterema ^'dzikiemi ukraificami. Zatr^biono - — 
wyruszaj§, z obojej strony widac najwyisze wysilenia, lees 
naprdino: konie trzymaj; siq ci§gle w linii frontowej, jak 
gdyby szfy szykiem bojowym. Jui dolatuji razem do mety, 
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gdy Ostrordg trafia na kfzak glogu. Jedoa chwila, bo 
tylko chwila okr|ienia krzaku, zerwafa dotychczasow^ r6- 
wnowagQ. SkirgeHo wyprzedza Ostroroga o p6( konia, i 
odnosi drugi palm^ zwyci§stwa. 

Pomijamy te szczegdfy, mniej wi^cej tej same] Datury, 
towarzysz^ce biegowi innych wozdw. Dnia nast^pncgo ry- 
cerstwo popisywad s\q mialo konno na kopje i or^ie. Gdy 
jui kr61, hetmani i wodzowie zaj^U miejsca swoje, ukazal 
81*4 w szrankach Lubard ksi^ie na Lucku, brat Riejstutai 
na dzielnym koniu, uzbrojony, jak zwyki by( stawad do 
boju. Naprzeciw niemu wjechal niemniej wspaniale Jakdb 
z Koniecpola, wojewoda sieradzki. Za danym znakiem 
tr|by, wypuszczaji oni konie naprzeciw siebie; Lubard nie 
czekaj§c, by mdgf jui si^gn^d przeciwrnka, rzuca w niego 
ci§ik| kopjf, lecz ta zeslizn^fa si§ po stale wej zbroi; Ko- 
niecpolski lube silnie wstrz^sniony, dosiedzial na koniu, a 
natarfszy na przeciwnika, zaczepil grotem dzidy swojej o 
fuski jego naramiennika , i z konia go zsadzif! 

Wojdyfo, chc|C pom^cid krewnego swego, wjeidia 
w szranki, i nie czekaj^c jui, by dano znak do natarciay 
chwyta obur|cz za ogromny drzewiec kopii swojej, rzuca 
nim ca(§ si(^ w przeciwnika i chybia. Roniecpolski pozo- 
stat na iniejscu niewzruszony, bo na bezbronnego uderzad 
jui nie chciaf. 

Sfawny 81(9, zr^czno^ci| i odwag^ Zygmunt Paliszai 
jeden z pierwszych w^gierskich rycerzy, byl trzecim zkolei 
przeciwnikiem Jakdba z Koniecpola. Stawa Paliszy, pozy* 
skana rdwnie w turniejach domowych jak w wojnie wlo- 
skiej, rokowafa mu niechybne zwyci^stwo. Rodacy powi« 
tali go tei okrzjkiem radoi^ci, a on pochyleniem kopii 
akionil si; dumnie krdlowi i widzom, Kilkakrotnie obaj 
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ijunt natarii na aiebie beiskatacsiie; wrasida Kooieo 
polikif stnidiODj yak moie xbjt dhfiem wjt^ieaiein, tra« 
ci rdwnowaj; i spada a kouia. 

Jak zwydfstwo Paliszy obodiila radoae w W^frach, 
tak upadek Konkepolakiego pnykro wywari wraieiiie na 
Pobkaeh. Pogi^dali oni po aobie, aiali nie inajdaie ai^ 
sibdicic, ktdryby powetowal to upokorxenie. W tam 
wlr6d powaiecbiiego zgielka, wyst^poje rycan mlody, ana- 
kMiftego pana syn aboczny, kbSry byl pnybral imi; Za- 
pfsanea, i to pnybrane imiQ rdwoie mfatwem w boju, 
j;A dTngf a ci{tt§ niewoli tatarak) i wapanialem mecze* 
niMi sif pfaw awoich do majidLu ojca gbanem ucayoil. 
Zi^aaiee i Palisza uderxaj; na aiebie rdwnocaeanie ; nu- 
c#iia przez nick kopje trafiaj) obie przedwnikdw, leca oba 
doaiedzieli koni iwoicb. Paliaza, boj|c ai^ utradc dlrogo 
okupione wawrzyny, zeskakuje i konia, i nuca r^kawicQ. 
Zapaioiey staj; pietzo napnedw sobie; zdejmQJi praylbice 
i dobywaji oi^ie; a zaledwie zmienyli ai; raz jeden i * 
dKigi, noga Zaprzanca pl^cze ai; w bujnej trawioi szla- 
clMtny a nieaaczfiliwy miodzieiiiec pada ; Palisza rozogniony, 
raai w twarz jui leifcego na ziemil 

Zgialk i oburzenie wielkie powataly w ryoerstwie pol* 
akiem ; szlacbta j^a si; jut do korda ; lecz krdl opuszozajio 
zam krzezio swoje, polecil takie rozejsd si; przytomnym, 
a tak poloiyf koniec wspaniale rozpocz^tym a smutnie 
«ho6csonyni, jak to najcz;i^ej bywalo, wyfeigom i igrzyskom. 
Kf6I chc^c pf6cz tego wymierzyd sprawiedliwoijc i i uspo- 
kovd wsburzone umyslyi oda^a Palias; od stanu ryoer- 
tkiego na W^grzeob;, zai cierpi||ceniu niezastuienie iycie 
Mtti zacnemu Zapraa6cowi| daje na wlasnosd PiaakowQ- 
lkal<9t mpaoialy zamek z przyleglosciami , ktory z ozaaam 



pnet^eil na fodzin§ Wielopolskich , a dsii^j^st 'nfamaitoi) 
Markiza, kt6ry w ostatnicb wypadkach warszawi^ich»p,||^<Nfn9 
ddegraf rolf . 

Turnieje, a raczej gonitwy powyiaze, u]fz|dzon& ;eo- 
staly na pr^dce i *w czasaoh, ktdrym obcemi jeaecze hyty 
pomysfy wytworniejsze. Jakkolwiek one przeto jnifomi \hy6 
nam mog^ jui przez to samo, ie s; ozistk^ dziejdw na- 
szych, zaiedwie przeciei zasluguji na nazw§ igpzysk, obok 
tych, kt6re odprawiano pozniej przy koronacyach i Jiailu- 
binach kr616w, lub innych znakomitych dostojnikdw. lAieby 
dad wyobraienie o tych ostatnicb, opiszemy ta W/8kv6eeniu 
zabawy^ wypnawione z powodu zailubin Zamojakiego z sy- 
nowic^ Stefana Batorego. 

Pomijamy dde^ pierwszy i drug! weselai zatftm wspa- 
iiialy obrz^d slubny, mowy, uczty, toasty, ta6oe i z^bawy 
w rozlBglycb pokojach zaniku iirz|dzone, bo te nie .webodz; 
w obraz , ktdry skreijlid zamierzylismy. Dzie6 > tvzeci i prze- 
znaczonym byl na walk! i widowiska pod golem .nieb^m. 
Wyprawiono je w rozlegfem piodwdrzu zamkowem ,it gdzie 
wszystkie okna, przystrojone w kobieree i jedwabi^ifizaj^te 
byfy jui to przez rodzin; i imtq krdlewsk;, jui tei przez 
innych znakomitych go^ci. Panic i panny jai$nia/y ^bogactwem 
i wspanialo^cii stroju narodowego. W ijrodku podwMSrza i 
na wyniesieniu zasicdli sQdziowie, ktdrzy odznaczajicym 
si^ nagrody rozdad mieli. Wszystkie miejsca< pndine za- 
pelnione byfy ludnoicii miejsk^; dachy nawet zaleglk iroIo<- 
dziei miejscowa, bowiem nikomu nie wzbranianb uosest- 
nictwa w tych uciechach. 

Okolo godziny 3. z pof udnia zeszedl na fodwdrze krdl 
z nowoieAcem , a krdlowa z pann^ mfod^ ; za tamtymi po- 
st§powali senatorowie i szlacbta , za temi ich iony i cdrki* 
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PrsywitaDi okrzykiem iyczeh , zaj^Ii przygotowane dU nich 
miejsca , a gdy sie jui wszystko uciszjfo, uderzono w tr|by. 
Z dwdch przeciwnych bram zamkowych wjechgly kobno 
dwa oddzialy fucznikdw, zfoione z mfodzieiy szlacbeckiej, 
ktdra walcz^c nieda wno przy boku -Zamojskiego pneciw 
Moskwie, nabyfa stawy, a dzii$ ro^stwem swojem popisad 
81^ pragn^a przed kr61em i kobietami. Bro6 tei tych ry- 
cerzy nie by(a broni§ uiywan| w turniejach na zachodzie; 
drzewieo ioh kopji byl gruboici r§ki , a grot na niem osa- 
dzony zaostrzono jak do boju. Na piersiach mieli pancerze, 
na gfowach przylbice z podniesion; kratf; na lewem ra- 
mieniu tarcze skdrzane, ozdobione herbem Zamojskich i 
innemi godlami. 

Za danym powt6rnie zDakiem , rycerze nacieraj|c na 
siebie , rzucili niemal jedDocze^nie , kaidy na swego prze- ^ 
ciwnika, ogromn; kopi^ z taki 'zr§ozno^ci9 , ie iirszyatkie 
trafify w tarcze, i to w miejsce odpowiadaj|06 potoieniu 
serca. Jeden tylko Grudzinski otrzymaf ci^ik^ ran; w pra- 
wem ramieniu , ale rana ta nie powstrzymafa go od daUzej 
walki| tembardziej ie Zamojski dosiadfszy koDia, dodawal 
dueba jednym i drugim i sam ich^obrotami kierowal; W ci;- 
gu dalszej walk! na dzidy i pafasze, koh pod Dobkiem ra- 
niony zostal wszyj^. Zamojski zsiadi ze swegp i daroival 
go Dobkowi z ca/ym togatym rz^dem i ustrojem. Gdy to 
8i§ dzialo, jeden z fierolddw przystrojoDy po etyopsku, wje« 
cbaf nagle na plac boju , wstrzymaf dalsze natarcia , i prbsil 
s^dzitfw przyznaDie nagrody tym, ktdrych tego godnymi 
uznaj;. 

Zaledwie ustapili zapasnicy, pojawif si; widok innego 
rodzaju. Hikolaj Wolski mieczDJk koronny, przyjmowal u 
})ram zamku krdla Maurdw, otoczonego wspaniatym oraza* 
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kiem murzyn6w. Na czele orszaku okazata 8i§ Polska przed- 
stawiona przez kobiet^ stoj^c; na zfocistym wozie , i opdrt^ 
tnsy dzidy ; z ktdrych dwie obr6cone byly grotami do 
g6ry, jedna do dofu. Tamte oznaczafy gotowo^d do boju; 
ta pragnienie pokoju , jak to obja^nit napis : ,^recti8 belli 
pacisque consiliis.^^ Na ramionacb dziewicy polskiej uDosif 
si; orzef biafy, jakby wzbijaj§cy 8i§ do lotu; jej skrooie 
uwie^czone by(y bfuszczowym li^ciem , tworz|cym cyfry 
krdlewskie. Za ni§ postgpowaf oddzial jezdzc6w mauryta^- 
skich, z czarn^ twarz| i kruczym a najeionym wfosem, 
Pokryci oni byli sieci§ drucian^, po kt6rej spadaly wiefice 
uwite z powojtf. Dale] posuwaf s\q slon ogromDej wielko^ci, 
wyborDie na^ladowany, a z wieiy wystawionej na jego 
grzbiecie, wylatywafy co chwila ognie sztuczne w rozmai- 
tych barwach i ksztattach. Za sfoniem szfy jeszcze iywe 
wielbf§dy kosztownie przystrojone , a cafy orszak zamykal 
drugi oddziaf jezdzcdw maurytanskich, podobny do pocz|t- 
kuj^cego. Obraz ten przesun|f si^ wspaniale przez podw6- 
rze, i wyszedf bram^ przeciwlegl|. 

Dalszem widowiskiem przedstawionem przez Mikotaja 
Zebrzydowskiego, starost^ St^iyckiego, byl Saturn ziotego 
wieku. Jego w6z majestatyczny ci^gn^y geniusze skrzy- 
dlate; biafe po prawej stronie, czarne po lewej. Po nad 
cafym orszakiem unosilo s\q niebo, do kt6rego geniusze te 
przyczepione by(y lancuchami , tak ie zdawafo si§ , jakoby 
w powietrzu wisiafy. W ^rodku wielkiego wozu siedziaf na 
wyniesieniu Saturn dtugobrody z rozrzuoonym wlosem na 
gfowie, trzymaj^c w r^ku ogromn; kosf. Poniiej niego 
z ty(u i z przodu, stafo po dwana^cie dziewcz^t, trzyma- 
jicych napisy godzin dnia i nocy. W przedniej cz^^ci wozu 
wsnosila sij na kolumnie wielka kula ze zlote^ bU^OiVc^y 



iPr;B^ds;tawiajgca wiiek . xloty na siemi p^Jskiej pod panowa- 
fiiem Batorego. 

Trzecim atoli obrazem , byli Jo\visz z ii^nery/^^ sie" 
dz|cy obpk siebie na wyniostym i nader wspaniafym wo- 
.^i.e, otoczonym Qbtokami, kt,6re kunsztownie na^ladowano 
z njebieskiej, rzadko roztrzepanej wefny. W6z ten, u kt6- 
rego zamiast k6/, obraca/y si§ cztery kule , przedstawiaj^ee 
}f^^lq ziemsk|, ci|gnioQym byt prs;ez triey czarne woly, 
.k^dremi powodowat Stanislaw Miii$ki , znakomity obywatel 
.^azpwsza i tw6rca tego obrazu. MiDerwa sicdz|ca po lewej 
s^ronie, trzynnafa w lewej r^ce e^id§; Joiyisz po prawej, 
trzymal piorpny, kt6remi miotaf nieustpnnie. Na kolanach 
piastowali oboje biafego orta w gniezdzie ^ przedstawiajic 
tym sposobem m§dro^d i pot§gQ, cechuj§ce poddwczas 
i^zeczpospolitQ pol8k§. Za tym wspanjalym rydwanem boi- 
k6w panuj^cychy post^powafo pieszo czterech Satyrdw, 
na^Iadu]§cych wyiJmiepicie postacie, pod jakipmi ich pojmo- 
wali staroiytni. 

W pewnem oddaleniu za tym obrazem , szedl sam 

j^den rycerz staroiytny. Byf to m^iczyzna ogiromnej po- 

.,9tawy, uzbrojony od st6p doglowy. W lewej r§ce trzymal 

l^rcz^ , przed8tawiaj|C| posr6d , narodowych kolor6w nie- 

yi9inuQi6 i nadziej§, to jest wiar^ w dobr^ spraw^. 

W takiem.samem odidaleniu po za m*m, post^powafa 
Dyanna przystrojona w zieloDe jedwabie. Otaczalo j^ czter- 
naiScie nimf, takie zielonym jedwabiem pokrytych; za nie- 
mi i naokofo nich biegafo mudstwo chartdw. Gafy ten po- 
chdd zamykafy dwa wspaniale, a zupefaie przyswojone 
j^lenie. Nimfy przedstawione byfy przez panny odznaczajice 
^si^ pi^knoiSci;, za^ Pyann§ by( mfody Stanisfaw Zd^kiewskii 
. l^li&rei^o ^stfi^rmiem ohvsiz ten urz^dzopym zost^f. 
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Dalszy oddziaf przypominaf tryumf odniesiony nad 
Moskw;. Na czele jego posuwala sie brama tryumfalna. 
Na niej staly po brzegaoh pos^gi slawy i inne , przedsta- 
wioDe przez iywe osoby; poiSrodku byf stosowny napis 
lacinski ; zai na ramionach (uku , wypisane byly miejsca 
znaczniejszych bitew, jakoto: Polock, Wielkie 2iuki i inne. 
Gdy brama zbliiyfa si^ pi wprost krdla, stan^Ia przodem 
do niego, a po pod ni^ przesuwafy si^ wojska wytwornie 
przystrojone; ich bron wszelka byfa zIocist§. Na czele azli 
tr^bacze ^ za nimi rozmaite oddzialy jazdy ; dale] rozmaita 
piechbta. Z tyfu tych wojsk prowadzono wozy napalnio* 
ne zdobycz; wojenn| i rynsztunkiom uiywanym w Mo- 
skwie; poza niemi szla sfuiba dworaka, nio8|ca zfoto i 
srebro w rozmaitych postaciach. 

kilka krokcSw dalej, jecbafa stojqc na nfskim, pla- 
skim a szerokim wozie, dziewica uWieAczoiia wawrzynem. 
Podloga wozu przedstawia/a niap§ Europy, a nogi dzieWidy 
opierafy si^ o miejsce , gdzie byl napis : ^MoskWa^. Za ni; 
jecbali konno trzej bracia, wojewodzice Sluccy, kttfrzy ten 
poch6d tryumfalny urz^dzili, ubrani jako rycerze rzymacy. 
Skoro si; jui znaleili wprost kr61a, zfoiyli u st<}p jego 
koron; bluszczowi, a jedenznich powiedzial mow;, w kt6« 
rej wymienil jego wielkie dia ojczyzny zasfugi, a razem 
upewnil go o wiecznej narodu wdzl^cznoici. 

Gdy pbch6d poruszyl si; z miejaca, ujrzano dwuko- 
7owy w6z tryumfalny ci^gniony przez oztery biate^ bogato 
przystrojone rumaki. W6z ten zadziwif wszystkich swoim 
ogromem i okazafoi$ci|. Na jego wyniesionym przodzie stal 
orzef biafy; wewn|trz lucznicy strzeg^cy znakomitycb jefi- 
c6w, a za nimi dziewica, trzymaj|ca w jednej r;ce z/ot; 
koron; „ w drugiej kfosy pszenicy. Tyf wozu zamkni;ty 

i 
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byl trsema strzatami, odpowiadajqcemi trzem rodowolciom 
rzeczypospolitej. Od grottfw tych strzal spadafy trzy la^cu- 
chyi krQpuj§ce za paszcz; potw6r niezgody. 

Za wozem post$powa(o mntfstwo jefictfw ptci obojej\ 
fozmaitego atanu i wieku. Kobiety niosly lub prowadzily 
dzieci; m^iczyzni mieli r$ce powi^zane na plecach. W po- 
irdd nioh uwijal si^ smieszek, ur^gaj^c si^ pokonaDym, a 
zaiecajic ludzkoid zwyci^zcom. Tea poch6d tryumfalny za- 
roykalo liczne grono doborowych muzykdw i iSpiewakdw 
z uwienczonemi glowami, poprzed kt6remi szta slulba pa- 
l^ca obficie najwyszukansze kadzidla. 

Przedostatnim obrazem byl boiek milosci, cUopczyk 
zfotowlosy, nagi ,. z kolczanem na plecach , 8iedz§cy na wy- 
niesieniu urz|dzonem w ifodku wozu, kt5ry ci^gn^o szei6 
konikdw akrzydlatych. Naokolo boika siedziafy lub leialy 
dziewcz^ta lekko przykryte i nuc§ca tkliwe pieijni. Orszak 
ten urz§dzi( mfody Ocieaki synkanclerza koronnego. 

Ostatnim wreszde obrazem by(a bogini pi^knoicir po- 
8uwaj|ca si; na dwdch muszlach. Trzymafa ona wieniec 
cnoty, kt^ry zloiyla w r^ce panny mfodej. 

Po tym ostatnim obrazie fozrzucono mi^dzy lud mn6- 
atwo ihedalikdw 3rebrnych, odbitych na pami|tk§ tej uro« 
czystoici. Tu wszystko 8i§ poroszyfo z miejsc swoich ; zgietk 
i uimiech zadowolenia wirdd tlumu , a pochwaly sypi^ce 
819 z U8t pafi i panien, byly nagrod§ truddw podj^tych 
przez miodziei pragn|C9 uczcid wielkiego krdla i wielkiego 
iolnierza-obywatela. 

Igrzyaka zakonczyfy 'ai; jui p6zno w noc i przy po- 
Chodniacb. Zgromadzenie rozeszio si^ na wezwanie herol- 
d6W| a dziei^ naat^pny i ostatni poiwi^conym by( uczcie 
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I rozry wkom pokojowym , ktdre rdwnie jak poprzednie, nid 
wchodzg jui w zakres opis6w naszych. 

Jest rzecz^ godDg uwagi , ie gdy na zachodzie i potudniu 
turnieje skladafy si; niemal z samych utarczek , i to broni§ 
t^pi, Polacy woleli rozry wki innego rodzaju, a mi§8zaJ90 
do mch przez. na^ladownictwo moie, rycerskie rozprawy, 
rozprawom tym pozostawili icb rzeteloy, wojenny charakter. 

Turnieje ustawad zacz§/y w ca/ej Europie w 1 7 stu- 
leciu; u nas iSkd ich zagin^/ od Jana Razimierza. Stani- 
sfaw August chcia/ je wskrzesic, i vvyprawil je przy od- 
kry(Mu pomnika Jana III, ale byly one,' powiada Wojcicki, 
tak podobne do staroiytnych igrzysk rycerskicb, jak Po- 
Diatowski odwagi i serceni do Stefana Batorego. Wszakie 
znikajgce jui ku koAcowi 16 ^ieku rozrywki i popisy pu- 
bliczne , nie -zmienily byfy jeszcze pod6weza8 przyj§tego 
w Polsce trybu wychowywania nn/odzieiy szlacbeckiej, kt6- 
rej przeznaczeniem byfo sfuiyd z czasem ojczyznie radg i 
or^iem. Jak niegdys m/odziei .rzymska na forum, tak 
miodziei jpolska na domowych bfoniach , wprawiala 8i§ tro* 
skliwie w sif;, zr^cznosc, odwag; i przytomno^d, wyko- 
nywujgc rozmaite dwiezenia gimnastyczne. Nie uczyla si; 
ona jak dzii skakad na szczudlach, lub wywraoad kozfy 
na linacb-; gry rycerskie , powiada Kaz. Wojcioki , rej wio- 
dly w jej wychowaniu; zt^d tei, sg s/owa jego, zaledwie 
pachol; chodzid i wfadad mog/o, jui cbod dziecinnym szer- 
muj|C or§iem, scina/o g/ow§ drewnianym Turkdm w za- 
wojach , zrzucalo baranie czapki figurom Tatardw; dosiadalo 
wcze^nie koni, nabieraj|c zr§cznotfci i sily. Doro^lejsza 
middz , w pef nym biegu ze siod/a , rzucong czapk; w gdr; 
przeszywa/a strzafami, lub Ie^c§ na ziemi podnosila r;k|. 
Ciskalf (rzucali) topory i m/oty huisarskie, a w p^dzie 
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konia w powietrzu za Tq\iO}ei6 chwytali. Trafiali z tuk6w 
do kdfek zawieszonych , albo kopjami zrywali je w czwalau 
Pieszo przeaadzali rowy; w pelnym biegu zeskakiwali ze 
aiodef; wprawiali sif rzucaniem kamieni i kdt ci^ikiob 
w gdr;. Takie byfo dwiczenie codzienne cafej miodzi szla- 
cheokiej w staroiytaej Polsce ; dodajmy do tego towy 
w ogromnych kniejach , gdzie nie dnie , ale tygodnie oale 
bez dachu, na s/ooie, zimnie sp^dzano, a b^dziem mieli 
chod przybliione wyobraienie tej ustawnej pracy ciala, kt6r| 
hartowano si;,, oswajano si; ze zmiani powietrza, z nie« 
bezpiecze^stwem. Z takiej to szkofy wyszli ci rycerze dzielni, 
ktdrych mdwi Orzechowski: 

„Nie na burgu (bruku) ale na polu, nie w taAcaoh 
ale w szaiicach, nie w maszkarze (masce) ale w kirysie, 
nie na biesiadzie ale na walce gardfuji, wiek swdj trawi| 
sluice krdlowi i wszystkiemu krdlestwu; ktdre nie nogami 
ku ta6cu, ale tr|by ku harcu budz^; ktdrzy nie my^lf, 
jakoby si; pannie podobad, ale jakoby si; z nieprzyjacie- 
lem na iwitaniu potkad. Tacy byli Sieniawscyi St a- 
rzecbowscy, Jazfowieccy, StruiS, Zamoi^dki, 
TarfOy Se cygniowski^. 

Pomin§d tu niemoiemy jednego jeszcze szczegdiu , 
odnoszicego si; takie do dziejdw naszych. 

Przytoczylismy wyiej opis pojedynku uwaianego jako 
s^d boiy, do ktdrego tei upowainiaf, a niekiedy nawet go 
nakazywat na zachodzie, jui to s§d ztoiony ze szlacbty, 
jui tei panuj|cy, jako nujwyiszy s;dzia w kraju. S^dy te, 
wype(niaj|ce prdini;, ktdrej nieudolne jeszcze prawodawatwo 
ziemskie wypefnid nie umiato, byfy rzadkiem w Polsce sja- 
wiskiem. Pismo poniisze, ktdrem opowiadania nasze u- 
ko6czymy, jest podobno jedynym u nas pomnikiem' pozo- 
jfM/m po roiprawach tego rodzaju. 
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„Gedu{a, czyli zapis na S^dy Boie mi^dzy Mikdajem 
Turskim i Mikolajem Smolikowskim. 1511. 

^Czedufa a Zapyss w rzeczy niiej wypisaDej mi^dzy 
szlachetDymi Mikofajem Turskim ze strony jednej, a Miko- 
lajem Smolikowskim z drugiej strony, tak jakoi to dosyd 
kaidemu z pisma niiej napisanego szerzej jawno b^dzie. 

^Jakoi si^ przed nas wyst^pili szlachetny Mikofaj 
Turski ze strony jednej, a szlachetny Mikolaj Smolikowski 
ze strony drugiej, a z tej przye (sporu) i rdinicy, kt6ra 
8\q toczyla mi^dzy nimi przed^ nami. Prosili si; nas po- 
kornemi proiibami, abysmy im dworu naszego posprzeli a 
dozwoliii. My s(ysz|c i pro^by oboptflnOi dworu im na- 
szego dozwolilis'my a posprzieli^my '). A ii si; kaidy 
z nicb ma zachowad przy tej bitwie, co si; zbroi, broni, 
koni| miejsca, dnia i godziny dotycze, wedle tego jako jest ' 
na tej wirzanej ^) cedule niiej dostatecznie wypisane. 

„Item zbroje ku bitwie jednej kaidej stronie jak to 
im wydawamy. 

^Item przedny a iadny placb ^) bernyenye ru- 
kawy ^) a schc^cz ^). Item myski plecbovicze ^ 
a nakolankii a odkolanka naddf ai do podeszwy ani iadne' 
plechowye ^) rzeczy ani pancerzowe nie byly, jedno no- 
gawice proste sukienne a skornye (buty) proste skorzane 
i ostrogi. Item co si; g/owy albo karku, albo szyi do- 
tycze, aby g{owa a kark jeden kaidy z nich sobie opa« 
trzyl plechem a bernieniem ^) jakoi kto najlepiej mddz 
a umied b;dzie. Item broii takow^ aby przy sobie mieb', 
naprzdd drz^wo (dzidy), miecz a tesak to jest kord, a 



^) Uiyczyfi^my? ^) Wyr«ec«onej. ^) Tylna blaeha. ^)Bernijapo 
starosi, paneens; bernienie- rukawy, pancerzowe rfkawy. ') Ssorc» 
fartuch skbrzany. ^) Miski blaszane. 7) Blaszane. ^J Pancerzem. 



iadnej innej rzeozy, b|dz to malej albo wielkiej, to jest 
stpicze ^) dekif noia...^ Dalej kr<Sl Zygmunt okretfla 
uzbrojenie konia; wreszcie oznaeza czas i miejsce odbyd 
Biq maj^cego pojedynku. 

Oto kr6tki, niodo^c zapewne dokladny, alo, o ile byd 
mogfo, wierny obraz igrzysk i pojedynkdw, kt6re atanowi; 
jedn^ z ceoh jredniowiecznych poj^c i sto^unk6w. Czasy 
te , te obyczaje przemiD^y niepowrotnie , bo w iyciu na- 
rod6w nic si^ nie powtarza pod tym samym ksztaltem 
i w tym samym kierunku. Zgromadzenia naukowe, poll- 
tyczne i przedsi^biorcze usually zbory szermierzy, a spra- 
wiedliwosc wyrozumowana, wciska si§ coraz silniej w miejsce, 
z ktdrego rozja^niony s^d powszechnosci wypart dzikie 
mordy, zw^ce si^ s^dami boiemi. Reszty tych pop^ddw 
1 tych przywidzeii bf^dz^ dot|d mi^dzy nami; prawo 
mocniejszego jest jeszcze najwyiszem na ziemi prawem ; 
ono tak dfugo bye niem nie przestanie, pok§d to co jest 
zbrodni^ w iyciu ludzi pojedynczych , nie przestanie byd 
cnot§ i s2aw9 w zakresie iycia panstw i naroddw calych; 
pok^d okupione krwi potokami bezpielzenstwo osobiste 
i woloo^d osobista pojedynczych ludzi, nie przejd§ w prawo 
zbiorowe, w najwyiszy kodeks naroddWi odprawiaj|cych dot|d 
igrzyska z ludami, ktdre si§ staly losu igrzyskiem. Bdg 
da, i te przemin|, 

•) Cpice» proce. 
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Opieraj^o si^ na dfugoletniem a serdccznem przywi^- 
zaniu inojem do Was , przesyfacie mi zadanie , ktdre tf\e 
{atwo zdofam strawid i rozwi|zac. Donosz|c , mi , ie syn 
VfBBz ukoAczyl wfasnie nauki i wkrdtce zajmie samoistne 
stanowisko, i|dacie, abym mu udzielif z mojej strony kilka 
ogdlnych uwag, ktdreby przy wejioiu na ^wiat szeroki 
zwrdcily jego uwag^ na to, co w nim jest przewaiaie 
uderzaj^cem; ktdreby zarazem dopom6dz mog{y w tej dfu- 
giej a niebezpiecznej podrdiy. Trudne to, bardzo trudne 
zaaanie. Przebaczcie mi, jezli z niego wyjd^ koszlawo. 
Gzego tu brakowad b^dzie, fatwo sami uzupefnicie; to co 
znajdziecie zbytecznem, przypiszcie gadulstwu, podeszlemu 
Vfiekowi i gorikim stosunkom y wirdd ktdrych koAczyd go 
musz;^. 

W mfodszym wieku i swobodniejszem pofoieniu lubi- 
lem pisywad a nawet drukowad dorywcze rozprawki i ar- 
tykuly tre^ci, o ktdre Warn wfa^nie chodzi; poniewai zas 
poj^cia i. przekonania moje nie zmienily si^ w tej mierze, 
nie odst^pujic przeto.od nich, powiem tu, co bylbym po< 
wiedzial, lub co powiedzialem rzeczywi^cie poddwczas. 

Oto jest zapatry wanie moje na ruch ludzko^ci wzi^tej 
zbiorowo, na przeohraienia , jakie przechodzi pojedynozy 
cilowiek, rdwnie jak na WQzfy ktdre go I|cz| z powszech^ 
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Rtokolwiek chociai raz w iyciu po^wi^cif chwil kilka 
rozwaianiu los6w ludzko^ci, ktokolwiek schwycil my^li, 
chociaiby tylko w gf6wnych zarysacb koleje, jakie ona 
przechodzila w dfugim wiek6w szeregu, podziwiac musi 
pot^gQ jej niostarzej§cego si^ nigdy iycia, pelnego ondt i 
zbrodni, wielkosci i niedof^stwa, m^dro^ci i dziwactw. Prze- 
mykaj§cy si§ po tej majestatycznej scenic iSwiata aktorowie, 
ust^puji z przed ocztfw naszyoh bez powrotu. praekazuj|c 
nast^pcom swoim wielkie role, ktdryoh nikt nie zna po-* 
cz§tku, nikt nie przewiduje rozwi^zania ; bo tylko pojedyncxe 
sceny s; iyciem pokolefi, cato^d jest nieijoiierteln) luds* 
ko^ci;. W natloku tej okazalej widowni znikaji niedo* 
strzeione jednostki. * Niektdre wyskakujace na zewn|trz 
imiona s§ raczej pi^tnem, 8kaz6wk|, znaez|C9 w odst^pacfi 
przebyt; podrdi, a nie oderwanemi calo^ciami ; 8| soczewk|' 
zbieraJ9C| rozstrzelone ^wiatfa, ^cidni^tym wreku obrazem, 
wypfywem mylli wspdfczesnej. Dlatego pomijaj|o sewn^trzd; 
tej sceny wystawno^d gladiatordw walcz^cych, jezli nie jui 
dla zabawy, to dla chciwoiSci lub dumy tych , ktdriy ich 
przeiyj;, pomijaj|c huk dziaf i krew pstrz|c§ jaskrawo oka- 
zafy iycia powszechnego widok, dostrzegamy jes^cze w gl^bi 
tej mi^szaniny eo^, czego okiem nie dopatrzy: my^l t6wa- 
rzy8z§c§ kaidej scenie, my^l przodkuj^c^ jej ruehowi, ducba 
pokoleA, wiekdw cech§. 

Na sile ramienia zbudowana staroiytnosd rozpadia 819 
na dwie cz^ci: na pandw ^wiata i ludzkich niewolnikdw. 
Przenioshzy w nadziemskie krainy wszystko, eo byte po- 
dziwu , czesci i- i|dzy przedmiotem na ziemi, podwoila po- 
tQg9 ezlowieka, wzbila go ku niebu, spokrewntfa s niebem, 
stworzyta <wiat olbrzymdw, rdd pdlbogdw. Zbytek 'sif, 
zbytek iycia, rozsadza wkrdtce t§ naprfion; spolecziioid. 



Dxikie, pdtedgie hordy zalewaj; swiat cywilizowany, depcf 
Uprawioni rdl^ i jakby wstydz^c &\q sami siebie, niwecz% 
i zagfadzaJ9 dziefa rozumu, swiadka i s^dziego swojej dzi- * 
kosci. Wnet noc czarna powleka sp(oszoD§ ludzkosc. Zdalo 
8i§, ie s\q przerwal fancuch jej iycia, i ie ta istnienie 
swoje od pierwszego zaozyoa ogniwa. Lecz niebawem 
ucicha rozchwiaoa w ciemnosciach atmosfera; blade gdzie- 
Qiegdzie gwiazdy wyst^puj^ na jej horyzont, a zmi^szane 
plemiona poznaji w sobie ludzi przy ich ^wielle. Ludzkosc 
jednak wychodz|c z tego zam^tu, nie znalazta dr<Sg, po 
kttfrych przeszla wieki przeszfe ; zatracifa wsponinienia i 
pomniki; zacz^fa zbierac lei|oe lu i owdzie odtamy ; chwy* 
lafa za wszystko bez wyboru, co byfo dawnego iycia ^la- 
denii lub swieiym pokarmem; ztni^szata klasyczD| prze- 
szloid z surowem jeszcze przysztosci iyciem. Resztki sta« 
roiytnych praw rzymskich; sifa barkdw rozg§szczaj|cega 
si^ w zdobytych posiadfosciach Germana, zabytki greckiej 
kultury, .czesd dla kobiet z pdfoocnych przyniesiona lasdw, 
wreszcie zasiane przez chr^esoianizm mifosc blizniego i lito^d 
nad stabym, uczucia nie f§cz§ce siq z sob§, cz^sto sprze- 
czpe, zlafy si^ w jedno dziwaczne poJQcie. Bujoa, bo 
^wieio z przeraienia wyszta wybbraznia, zmi^szalai mitosd 
p{ci ze ^wi^to^ci^Y krew ze tzami, mordy z mifosierdziem, 
sprawiedliwo^d wieczn^ z trafem iSlepym, W0I9 Boga z prze« 
inoc§ ramienia, ewangeli^ z prawami Arystotelesa. Gze^c 
religijni przys^dzila kobiecie, a rozkofysane oa jej lonie 
uczucia i i|dze rozci|gn§fa do istot niebieskioh. Rozprz^- 
iona chwilowo ludzko^d ukfada Biq w stopnie i karby nie- 
zQaoe fitaroiytnym; a facz|c wzajemn^ 2awislo^ci§ id^ce po 
sobid spoleczne poktady, przygotowuje budow; caloscii t; 
najy^i8z§ a moie 08tatni| towarzysk§ prac§. Krdtkie jest 
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liycie czlowiaka; ludzie pragn§ zamieszkac jeszcze sami 
rozpoczQte przez siebie gmachy; pospiech rozsypuje niewy- 
konczone dziefa, przysypuje rozwalinami takn|cych praco- 
WDik6w. Krwi strumieaie brocz§ ludzko^d mordujic; si^ 
nawzajem na chwaf^ prawd odwiecznyoh, kt6rych nie poj« 
mowafa, lub w obronie doczesnych, wprztfd nim je sobie 
wyrobila. 

Tak tedy kaidy wiek, wiek nawet chwilowego przej- 
im ma sw6j charakter, nosi odr^bne wfasciwe musnami^, 
znikaj^ce z przed ocz6w zbyt jui oddatonego widza, nie 
dostrzeione przez wspdfczesnych, bo obraz jest zbyt wieiki, 
by go moina z bliska przejrzed w caloi^ci. 

M6wi§c ludzkosci w og51e, o jej ruchu, post^pie, 
cofaniu si^, rozwoju, mamy zwykle na wzgl^dzie jej m^sk^ 
polow;; bo w niej objawia siq sifa na zewn|trz, bo wi- 
dzialoe skutki ogdlnego pochodu i wielkich przeobraien 8| 
jej ramienia dziefem, lub urzeczywislnieniem w jej.Ionie 
wyrobionej idei. Oto, jak mi si^ przedstawia cala prze- 
strzen znanych dziejdw liwiata. 

M6wi|C obyczajach wst^pujemy do szczegtftdw, 
wchodzimy pod domow§ strzechf, stykamy si; z pojedyn- 
czemi wielkiej cafo^ci cz^sciami, opuszczamy niejako ludz- 
kosd, a widzimy ludzi tylko. Tu, skryta przed wrzaw§ 
burzliwego iycia kobieta, caf; swojf rozwin^a pot^g;, 
i z tego zak§tka zasi^ga, jakby czarodziejsk^ rdidik^, naj- 
odleglejszych sp<5tcz6snych poruszen. Juito uwaiana jako 
prosty srodek zachowania rodu od zagfady, jui tei wynie- 
siona nad poziom rzeczy ludzkicb , umia/a ona sawsse 
uledz m§inie przewainej sile opiekuna, tu osladsajic mu 
wlasn) niewol) jego dzik§ niesfornoijd , tam poiyczonym 
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z nieba uroki^ra studz|c wrz^ce jego nami§tnoilci , lub 
budz^c uspione jeszcze cnoty. 

. Uderzajic^ j^st rtfinoijc usposobien pici obojej. Patr2|c 
na oderwane, pojedynczo atoj^ce jednostki, zdawaloby si^, 
jakoby iycie icb z rdinego wyptywafo zrcSdfa i po oddziel^ 
nej posuwalo siq drodze; rozw6j icb jednak tak ^cii^le po- 
f§ozony jest z sob§, ich obyczaje, nafogi i uczucia tak za- 
wile wplataji si^ jedne w drugie, ie niekiedy trudho jest 
powiedzied , kt5ra z nich przewainiej wplywa na drug§. 
Jeieli w czasach heroicznych lub u p6fdzikich plemion ko- 
biety kryj§ si; niedostrzeione poza wydatnym spolecznyra 
ruchem, to wyst^puj^ one naprz5d w wiekach Ludwikdw, 
przewodz| w rozrzuconycb , drobniejszych towarzystvya ko- 
tach. W kaidym dziej6w ust^pie zajmuj^ one wta^ciwe 
sobie miejsce, a obraz ktdryby nie ohj^l tej rodu ludz- 
kiego polowy, stafby si; suchym i martwym, jak suchym 
bytoby iycie bez mifo^ci , wdzi^kdw, uroku i poezyi. 

C6i jest pi^tnem dzisiejszych spofecznych obyczajdw?* 
W jakieroie swiette odleglym pokoleniom przedstawi^ si; 
wspdfczesne nam dzieje? C6i dzis znamionuje m^iczyzn;? 
Ktdrejie dzi^ bogiivi pfed nadobna wonne pali ofiary? 

Senatorowie niezepsutego jeszcze Rzymu przywdziewali 
togi tkane r^k; ion swoich, ktdrycb iycie nie przekraczafo 
domowego progu. Spartanki wi;cej si; pysznify swoimi 
synami. nii Spartanie dziefami swemi. Te niepowabne wieki 
przeszly dla nas bez powrotu. 

Piekniejszym zapewne i wi;cej zajmuj^cym jest widok 
^redniowiecznego iycia pefnego przygdd, cndt i nami;tno{ci. 
Lecz gdziei szukac owycb czytad nieumiejqcych znako- 
mito^ci, owych mqi6Yf okutycb, szeleszcz^cych zdaleka 
ibroj^, nosz§cycb miecz przy boku, psafterz pod pach^i 
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a przepask^ damy u przytbicy ? Zmi^zana izii po miastach 
ludnoi^d, olworem stoj^ce skromne po wsiach dwory, za- 
tarfy pami^d warownycb, Chemnych i pos^pnych, na urwi- 
skach skaf samotnie zawieszonych zamkdw. Krz§tna domu 
pani, i smiafa acz skromna, niewinna atz niekiedy zalotna 
fuloda dziewica , odebraly berto owej dumnej , poboinej , 
w gt^bi murdw skrytej pi^knotfci. Dzisiejsza iycia lekkoiJd, 
poufato^d i zaniedbanie, rozstroi/y cafej przeszfo^ci rygor. 

M^iczyzny powofanie i kobiety stanowisko, tak jak 
cala budowa obecnej spofecznosci, otrz|saj|cej si^ z ple^ni 
zastarzatych Dafog6w, nieiyj^cej jeszcze iyciem wtasnem, 
8| w^tpliwe i chwiejne. On wymuszony i chromy, ona 
upstrzona w dziwactwa, dzwigaj^ zabytki rdinych przeiy- 
tych jui wiekdw, i jakby wfasnej niemaj^cy odzieiy, 
stroj§ siq w niezuiyte resztki szat swoich dziaddw i babek. 

Zycie polityczne i cywilne b§d§ce nieprzerwanej pie- 
czolowito^ci ludzki^j przedoiiotem , rozwija. si^ szybciej od 
domowego, lubo tamto na tern wzrastadby powinno. 

Wbrew wrodzonemu rzeczy porz^dkowi obyczaje zd^- 
iaji leniwo za ustaw| i na niej si^ kszlalc^. Obyczaje sst^- 
pify ze swego wysokiego stanowiska , zostawiaj|c pierw- 
szefistwo rozleglejszym widokom, W} datniejszym celom; 
diatego prawami obwarowane u staroiytnych , reUgijnie 
czczone w czasach kawalerskich , dzis zakdwie zwracaj^ 
uwagQ czyJQ; wygnane z kodeksdw i ^wi§tyn, pl|cz| s\q 
po powiesciach i balladach, tub w cichoiSci kryj^ si; po 
sercach prawyeh , zamieszkuj§ piersi nieustudzone , miluj^ce 
ludzkoid i przyszfosd. 

Tu oczy8zcz;ij§ce si; z doezesnej przewagi , przes|d6w 
i naduiyd religijne pojeci»; tarn czfowieczenstwo odzysku- 
j^ce zadawnione prawa, obudzify spi§ce przez dfugie wieki 
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uosucia swobodyf a naduiywaj^c jej imienia; rosprz^gty 
moralno^d, jej powag; zagluszyfy ulegfosd, jej i$wi^to^ci| 
wyszydzily . swifto^c. S; to naturalne chwile przejicia, pkresy 
l)cz§ce wielkie przeobraienia. Dzi^ bfadzimy mi^dzy tern 
CO zniklo, a tern co nie nadeszfo jeszcze. Zr6wnani nie- 
mal w majitkach, ohcemy jeszcze jainiec przepychem su- 
zerendw; podci§gnieni pod jedoolito^d praw, bdgrywamy 
rol§ dawnyoh wyt|czen ; za leniwi by prac| zdaiad za wie- 
dz§ wieku i godnym wieku swego ozdobic si^ wiencem, 
iSwiecimy poiyczanym lub kupionym blaskiem. Zamiast 
uchodz^ce krdtkiego iycia chwile fowid chciwie ku umy- 
slowemu wzbogaceniu, zabijamy je przy zielonym stoliku, 
jedynym pocieszycielu zbyt diugo \ylek§cego siq w nieuc* 
twie iywota; lub podobni do pdfdzikich Germandw, po- 
ruczaj|cycb grze w kostki osobist§ wolno^d, stawimy na 
kart§ nasz honor i mienie dzieci naszych, Uzbrojeoi w nie- 
dowarzooe sofizmala, wyszydzamy wiar^ i dobroJusznoiJd 
przodkdw, a na wzdr ciemniejszych jeszcze wiekdw poje- 
dynkiem rozstrzygamy spory nasze ; oddaj^c czei^d rozu- 
inowi» wi^cej si§ wstydzimy lichej odzieiy nii glupoty, 
wi^cej pracy nii jalmuiny. 

Kaidy wiek zapewne mial swoje dziwactwa, kaidy 
zarywal przeszfo^ci, kaidy w przyszto^d si^gat; a jeieli 
szczegdfowe dzisiejszego iycia stosunki iadnej wfa^ciwej 
sobie nie nosz§ cechy, trudno nie przyznad, ie wiedza 
ludzka, ie zatem ludzkoi^d cafa, szybkim ku doskonato^ci 
postfpuje krokiem. Przy tym ogdlnym rozumowym powai- 
nym pochodzie znikaj§ pojedyncze wybryki; on porywa 
tych, CO 81; cheieli o przeszfosd zahaczyd; wstrzymuje tych, 
CO pragn^li wy^cign^d wspdfczesno^d ; a pi^tnem pogardy 
naznaczaj^c ludzi, ktdrzy w wieku ducha petnym, w wieku 
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umysfowego iycia cialem tylko^iyd umieji, wiedzie cz}o«- 
wiecsseAstwo na to wzniosfe przeznaczenia swego stano- 
wisko, gdzie w pefni doslrzeiona prawda oddzieli stanow- 
czo cztowieka od zwierz^cia , i cal| jego pot^g; w jego 
umyslowej skupi polowie. ' 

Na wstQpie listu tego prositem Was o pobtaianie i 
przebaczenie mi gadatliwosci, tej zwykfej podeszlego wieku 
przywary. Go do syna Waszego, widz§ zt^d, jak serdecznie 
ziewad zaczyna, ale mnie to nie odstrasza wcale. Niech 
sobie wyobrazi, ie jui zasiada w radzie gminnej lub po- 
wiatowejy na sejmie lub w s^dzie przysif gtych , na posie- 
dzeniu towarzystwa rolniozego lub na zebraniu ludowem. 
Tarn napotka wi^kszycb odemnie gaduf6w; a jeieli 8iedz|c 
z nimi twarz w twarz, przyzwoitdid kaie mu si; wstrzy* 
mad od ziewania, to ja nie wzbraniam mu bynajmniej tej 
ulgi i pociechy. Wi^c id§ dalej; a mam nie mato jeszcze 
do powiedzenia. 

Zycie czfowieka w stanie przyrodzonym uwaiane, da 
si; rozfoiyd na dwie pot^gi: pierwsza budzi w nim ruch, 
to jest wfa^ciwe iycie, — jest zatem bodzcem dzialalno^ci 
jego ; druga ruchowi temu nadaje pewny kierunek. Pierw- 
8z§ jest potrzeba, czucie, imaginacya; drug| s;d, a niekiedy 
instynkt. Gnota, to jest, obowjazek wzgledem innych, jest 
jui tyiko dzie/em sztuki, zatem wypfywem spofecznych 
stosunkdw. Stopien i rpdzaj wyksztatcenia , stanowi o sto- 
pniu rozs^dku ; moraine zas , to jest uozuciowe urobienie 
serca, rozwija wfai$ciw| cnot;, i pierwsz; z dwdch danych 
pot;g podci§ga pod wplyw drugiej. 

Bez pragnienia cztowiek bylby bezczynnym i martwyin; 
bez rozs^dku czynifby zte i dobrze bez rdinicy; bez cnoty 
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bytby my^l^cym glazemi pustelnikiem jwirdi zaludnlonego 
swiata. 

Trzy te sify rozwijaj; s\q w cztowieiku kolej§ w ja« 
kiej je powotalem. Pierwaza naj wi^cej fizyczha objawia si; 
przewainie w pierwszej zaraz mfodo^ci; druga rozv/ija w 
miarj doiwiadczenia i nabytej wiedzy; trzecia jest swykle 
przyjadkowym tylko wyptywem drugiej, rzadko oddzielnej 
nauki nabytkiem. 

Dwie pierwsze maj§ zar6d wrodzooy; istniej§ :)rzeto, 
acz w rozmaitym stopniu zawsze i wsz^dzie; trzecir jako 
dzieto spoteczne jest zmieana i tak rdina, jak rdine s^ 
posticie i warunki spofeczenstw istoiejicych ; zk§d pocho- 
dzi, le CO jest cnot§ w jedoym dziejdw okresie, moi.e byd 
wystjpkiem w drugim. Pierwsz; tak silnie zakorzeiila w 
nas natura, ze ku rozwini^ciu jej cs/owiek dopomagad nie 
potrzebuje. Druga jest owocem wysokich wysilen, tiiemal 
wylqsznym ifvychowania celem. Trzecia najwi^cej zani'3dba- 
na, :*ozwija si; prawie sama, i o tyle, o ile sprzyjajsjce to* 
warzysz| jej okolicznoi^ci. 

Edukacya nie zaniedbuje wprawdzie tej trzeciej towa- 
rzyskiej pot;gi; uczymy si; na pami;d nazwisk i dtfiaicyi 
wielu cnot i wad; wiemy jakie z nich pfyn^ koryici i 
straty; jakie obowi^zki wktada na nas iycie spol^cziie; ale 
to wszystko ksztatci dopiero nasz s^d; jest wi;c jeszcze 
dalszym ci^giem, rozwoju drugiej pot;gi rozs|dku, nie si;ga 
trzeciej, bo nie wprawia naszej woli ; — moiemy ] ojmo- 
wad CO jest dobre, a przeciei z(e czynid. Aby cnota towa* 
rzyszyta czynom cztowieka^ musi ona stad si; jego nato- 
giem, musi si; zlad z jego natur;; natur; zas czfowieka 
urabia praktyka wspart; teory^; iadaa sucha teorya nie 
nauczy r|k rzemlosia, serca nie utoiy do onoty. 



Cnota, uczucie obowi^zku wzgl^dem innych, ksztatci 
8i§ w nas posrednio tylko. Wsptflne iycie szkolne uczy 
m/odziei stosowad siq do drugich, uledz niekiedy drugim, 
poswifcid cos ze swego dla drugich. Pdzniejsze atosunki, 
zBViistoio wymuszona, praca kaida wymagaji panowaoia 
nad sob^, zni^walaj; do porz^dku, ucz^ cierpliwo^oi , pro- 
wadzq zatem do cn6t, nie zaioiywszy sobie celu tego. 
Gnoty spofeczne rozwijaj; siq przeto dzi^ w towarzystwie 
ludzkiem o tyle, o ile bez oddzieloego usilowania, bez 
oddzielDC] nauki , bez praktyki podobnej do tej pod jak§ 
inne nauki podci^gamy, rozwin|d si§ mog^. 

Utrzymuj^ niekiedy, ie umystowe wyksztalcenie wy 
starcza do wyksztalcenia serca zarazem. Nie widzinoyi co* 
dziennie umyslowo wyksztalconych zbrodniarzy tryumfuj§- 
cych bezczelnie, lub uchodz§cych za onotliwyoh przez to 
tylkoi ie czynom swoim umieli zr^czny nadad kierundc; 
obej^d cnot§ , zamiast jq znie^d na przebdj , i innym bla- 
skiem przy^kbiid to, co prostak i nieuk na publioznej wy- 
konywa drodze ? Widzimy tei nieraz ludzi uczonych ' bez 
obyczajdw; ludzi pi^knie rozumuj^cych , a de prowadz^cych 
iycie; liberaldw w teoryi, a despotdw w praktyce/ Te 
sprzecznosci wydatniejsze s| w epokach i u luddw, gdzie 
cafQ troskliwo^d wyksztalcenia do wiedzy ludzkiej , a za*- 
niedbanie strony uczuciowej, naprowadzifo na mylny do* 
myat, jakoby nauki przyczynity siq do zepsucia. Przyta- 
czaji nam statystyczne podania maj|ce udowadniad, it 
gdzie lud umie czytad i pisad, tarn mniej bywa zbrodni. 
Nie wiem, o ile twierdzenia te okazafyby si^ prawdziwemi, 
gdyby^my zestawili kraj nasz z innemi krajami; ale przy- 
uijciwszy ie tak jest istotnie w ogdle, to jeszcze twier^ 
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dzilhyok raczej,, ie gdzie si; lud uczy, tarn jest bytjjepssy, 
a g4zie byt lepszy, tarn .rzadsze wystepki. 

Do cniSt utoiyc moina serce, jak ukMamy rozum 
do laiik; r6wnie moina na drodze praktycznej uro- 
bid uczuoia, jak urabiamy rozs|dek; do cntft czfowiek ma 
talenta rdwnie jak do nauk. Doprzyj^cia umiej^tnoiS 3i ura- 
biariy stopniowo poj^cie ; do przyj^cia cn6t urabiac naleiy 
wol§ cziowieka; lecz do urobienia. woli wprawa tylko 
pro^ i^adzi , bo tylko przez wpraw; cz/owiek nad sob| pano- 
wad si; uczy. 

Wyksztatcem'e moraine, zakorzenienie cn6t , jesl; rzecz 
najv^yiszej wagi dia pojedynczych ludzi i dla ogiitu. Bez 
niej,znika cafa wartoi^d ciafa i umysfu. U/oienie ciafa jest 
mechanizmem ; pragnienia sefca przejmuji niepokojeib, tra- 
wi§ iycie Qzlowieka; mniej^tno^d sama ma coiS sichego, 
zamyka si; wewn^trz nas samych, zostawia nieza^poko- 
jone uczuoia ; cnotom tylko towarzyszy pokdj, s^^oboda, 
pewnoid samego siebie i wewn^trzne zadowolnien e ; bo 
celend cnoty jest szcz^i^cie powszechne , a przyczynieaie sig 
do niego jest najmilszem prawego serca uczuciem. 

Jak u kobiely tak u mfodzienca w wieku srcdkuj^- 
cym pomi;dzy dziecinstwem a dojrzaf oscisf , uezuce jest 
dusz^ rzetelnie ludzkiego jestestwa. W rz;dzie rozlisznych 
uczud, miotaj^cych wewn^trzoem iyciem c^^fowiekr; naj- 
gor^tszem jest mifosd , najspokojniejszem przyjazn. Pomijam 
pierwsz; , bo ta wciska - si; sama , ez;sto nie^tety przed- 
wczesnie i nieszcz;IIiwie ; o drugiej stdw par;. 

Nie masz wspdtczucia , ktdreby wyiej ceniono^ a prze- 
ciei niema wyrazu, ktdryby z wi^ksz^ lekkomy^lno^ci^ wy- 
mawiano jak przyjazn. Przyjacielem nazywamy cztowieka^ 
ktdry przez zacnoiid i ludzkoiid przynidst nam pomoc w da- 
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liyrn razie; przyjaciotmi nazywamy tych, kt(5rzy staj^c sif 
nam ustuinymi, bez ko8zt6w i nara^eoia jddnaj^ sobie iy- 
czliwosc, powaianie, dobre imif; przyjaciofmi wreszcie 8§ 
ci takie, z kt6rymi sp^dzamy ch^tnie chwile wolne, bo 
ich s|d rzeczy, ich slopien wyksztalcenia , ich stanowisko 
odpowiadaji naszym, a tern samem poiycie z niroi przy- 
jemnem nam czyni^. 

Staroiytni nie wierzyli w przyjazn prawdziw^, prze- 
niesli j^ poza ziemskie iycie, ubdstwili w Kastorze i Po- 
luksie; oni w niq wierzyd nie mogli, bo u nich kobieta 
byfa wtasno^ci^ , poddank§ , niewolnic|. Kato zapoiycza 
iony u przyjaciela, by silnego ojczyznie zostawid potomka; 
mnogosd slug, koni i i6n jest dot§d na wschodzie zna- 
mieniem bogactwa, i godno^ci. Ghrze^cianizm postawitko* 
biet§ na r6wni z m§iczyzn§, a oywilizacya przyznafa jej 
wyisze nawet stanowisko we wszystkiem, co jest ozdob| 
i uprzyjemnieniem towarzyskiego poiycia. Kobieta jest przed- 
miotem mitoiici, ona tei, i ona tylko moie byd zr6dlem 
przyjazni. 

Milord jest uczuciem gwaltownem , pal|cem , ona jest 
niepokojem i walk| yczud wszystkich , ona jest natfieniem, 
a nat^ienie trwad nie moie dtugo; — mifo^d musi 08i|- 
gn§d eel ulubiony, lub zgainie brakiem sit wfasnych; jej 
ostataim eelem jest matienstwo. Gel osi^gniony jest szczytem, 
po za ktdrym wypr^ienie wolnieje, ogie6 gasnie, milord 
utraca swoje cechy, ona musi zmienid swoj^ natur§, lub 
rzucid si§ w ostatecznosd przeciwn§: ona musi stad 
sig przyjaznii lub nienawisci§. 

Radbym, aby syn Wasz uwierzyf w t§ prawdg tak 
swigcie, jak ja w nig wierzg; radbym aby uwierzyl, ie 
przyjazn prawdziwa, wzniosta, nieograniczona, tu tylko istnied 
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mole ; ona jest przedf uieniem i ptodem mitoi^ci. N a p r 6 i- 
no szukatby jej gdzieihdziej. 

Harmonia uczud i pociigliwo^d wzajemna nie wystar- 
czaji do skojarzenia przyjazai prawdziwej; ona nie zna wy- 
raz6w: 9,moje i twoje*^; ona nie postanawia nigdy: ^to 
powiem, a to zataj^^, — bowiem jak dwoiste jest istnie- 
nie czlowieka iyjacego ciafem i duchem, tak dwoista 
wsp61no^d f§czy6 musi przyjaci6{ rzetelnycb i niezmiennych. 
Tej dwoistej wsp61nosci szukatbym takie naprdino gdzie- 
indziej. 

W miarf jak nlifosc stygnie, ostabiona wtasnem wy- 
sileniem, rozgaszcza si^ przyjazn; w miar§ jak tamta pto- 
wieje, ta coraz gl^bsze zapuiszcza korzenie. Ta jedyna na 
swiecie przyjazn , jest takie jedynem na iwiecie 8zcz§^ciem; 
szczQ^ciem prawdziwem jak ona , dosmiertnem jak ona. 

Nie zk^din^d pochodzi, ie podczas gdy w matie6- 
stwach miodych ^mierd unosz^ca jedno z dwojga, rzuca 
drugie w stan rozpaczliwy, famie jego sify, rozstraja du8z§, — 
jnaierd unosz^ca jedno z dwojga w mafie^stwie starem ale 
szczQ^liwem , zapuszcza w to, ktdre pozosta^ przy iyciu 
" krople trucizny powolnej, zanurza je w smutku cichyro, 
otacza kirem iafoby, ktdra jui nie spadnie z niego. 

Tarn, napr^ienie ialu jak napr^ienie niilo^ci diugo 
trwad nie moie; niezaspokojone jeszcze pragnienia osiero- 
. conej po/owy szukaj^ wkrdtce nowego uczud swoich eelu; 
tu osamotniony wyglada spokojnie , ale w gf^bokiej t^skno- 
cie chwili , w kt6rej ^lubem wiecznym odnowi rozerwane . 
iluby na ziemi; bo przyjazn prawdziwa — ^ pozw<51cie mi 
powt<5rzyd — jest tylko jedna na Swiecie; ona powstaje 
tarn I gdzie przed ni| stafa mito^d prawdziwa, gdzie byfa 
wspdlnoijd uczud, my^Ii i istnienia. 
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D;iwaczej|cy w wieku podeszlym ludzie atanu woU 
nego, nie znali nigdy wolnoiloi ani szczQJcia , 4latego tei 
ich znr.mieniem s; dziwactwa i samolubstwo. Niecih syn 
Wasz rimie wybierad, a stanie 8i§ 8zcz§iliw8zym od wielu 
szczffliwych pozornie. 

Tu nie mog§ 8i§ W8trzymad od zrobienia uwagi, sto- 
j|cej j^ikoby w aprzeoznosci z tern, co powiedzialem wyiej; 
aprzeczhoiid ta jest tylko pozorn|. Kto zwiedzif p6I Jwiata 
tak jak Wy i ja, nie poczt§ i kolej;, ale pieszo i na wo- 
zie, — nie ze stolicy do stolicy, a z hotelu na oper§, 
ale z miasta na wie^, a ze wsi do miasteczka, ten nie 
m6g{ nedostrzedz, jak podrzgdne stanowisko w towarzy- 
stwie n emieckiem zajmuj§ iony kupcdw, rolaik6w , prze- 
my8{ow36w, urz§dnik6w. Kto tego sam nie widzial, ten 
iywy cbraz tych sto8unk6w napotkat w listach z Drezna 
Kraazew skiego, i w wielu innych opisach. U nas rzeazy 
ustawiiy si§ zupelnie przeciwnie. 

Podczaa gdy Niemcy przechowuji moze zbyt dingo 
obyczaK German6w Tacyta, my od dwoch wiek6w prze- 
rzucilisay si^ w ^kawalerstwo^ sredniowieczne , lubo to 
nie istiiato u nas nigdy. Zony Niemcdw nie bior§ zwyiile 
iadneg) udziatu w wainiejszych sprawach rodzinnyclfi i 
niaj^tki ' vych , ich przeznaczenie rozwija si§ w granio.ich 
ich dorowego zaj^cia. Nasze Polki przeciwnie staji raj- 
czQ^cie u steru spraw wszelakich; ich wola jest ustu^§, 
ich up ) lobania s^dem najwyiszym ; zas strona uczuciowa^ 
. podsta V { , na ktdrej sig rozwija ich dziafalnoi^d. Pod wfiy- 
wem t/)h gibkich usposobien niema kierunku wyrozuaio- 
watiego ; — synowie piel^gnowani niacierzynskieni sercem 
nawyka^l do rozrywek przesyconych , zachcianek bez gra' 
nie, lei cewaieda wszystkiego, — prdiniactwa; pdfniej- 
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82M1 (iiastspstwein tych nalogdw 6| marootrawstwo, lepsu- 
cie i n^dza. G6rki, ktdryoh nieoial wyf|cznein zadaniem 8| 
muzyka, taniec, gadatliwo^d i biata rgka, wychodz| a do- 
mu nie pojmuj;c obowi^akdw iony i matki, lub prowadtic 
dalej rozpocz§te dzie^o. Te nasze spoleczne i towarzyskie 
alaboi^ci i przywary przedtuiaj; si^ z pokoleoia w pokole- 
nie, niszozi pojedyncze rodzioy, dopomagaj|C pot^2;nie do 
zagfady przygotowanej zdawiia i zewsz|d. 

Na rozleglem polu stosunkdw towarzyskich i apo- 
lecznych wyst^puje jeszcze mndstwo rdinorodnych uczud 
w kieruoku dodajnym i ujemnym , z ktdrych jedne pozo- 
stawiaj; niezatarte i^lady w gl^bi duszy, iooe rozptywaj^ 
81^ stopniowo w zoboj^tnieniu , ioDe jeszcze kupiq si;, zle- 
waji i tworz^ pewne uczucie m^tne, cz§sto niedoi^d wy« 
rozumowane, kt6re tei sympaty^ lub antypaty^ oazywamy. 
Nie ma dwdch uczud bliiszyeh bezpoiiredDiego zetkni;- 
cia si; jak sympatya i antypatya; — zawiedziona milord 
przerzuca si; w Dienawii^d , zdradzone zaufanie podaje r§k; 
zemscie. 

Ale podczas gdy przyjain, miloiid i sympatya usypiaji 
rozkoIysaDe serce, rozlewaji w niem balsam pokoju i za- 
dowolnienia , — nienawiiid , zemsta i antypatya odbieraji 
mu sen gwaftownem wszystkich pulsdw biciem, a znuio- 
nemu ssepc§ do qcha: czuwaj, bo wrdg wlepif w ciebie 
oko niepewnel 

Slodki usmiech na ustach, \\xho66 w glosie, niedba- 
toic w ciele, niemoc w wilgotnem i rozlanem oku, zwia<- 
8tuJ9 miloid, rozczulenie, sprzyjaniOi sympaty;; — niena- 
wiid rozwartem i pe^neni ognia patrzy okiem, dono^nym 
i chrapliwym odzywa si; glosem , kurczy w nas nerwy i 
naprzdd wysuwa cialo. 
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7'amte sUonniejsze 8| do usciskdw, te do walki ; tam^ 
te do sfdw, te do czynu; tamte chwytaji za piiSro, te 
za or^i. 

1^ ympatye buduji tryumfalne bramy zwyci^ioRym, mi^k- 
k| n)izyk| rozkwilaji i Diewieszcz| serca swoich przyja- 
ci6ty 9vznosz| modfy za pomy^lno^c sprawy, ktdrej upa^d 
dozwoify, pokarmem ciata chc| osuszyc hy plyn^ce z ko- 
m6rki , w kl6rej bije iycie narodowe ; antypatya ku wspiSl- 
nemu wrogowi roziarza si§ oguiem pokrzywdzonego, uizie- 
iaj§c uiu si}y swojej w zamian; sk^fi w sfowach usclsnie 
dfon j<3go sif§, pod kt5r§ koic trzeszczy; milczy csarta 
milczeniem, bo celem jej jest czyn. Ucieka ona od i(16w, 
fieta i struny, bo lubi tyiko duet: huk i szcz^k. Gdytamta 
w salonacb ozdobionych w orly, chorigwie i trofea wy- 
prdinia szumem napelnione kielichy, ta wzywa na uczt^ 
piekielri, gdzie zemsta ^'est pokarmem, krew napojem, a 
grzmoty dziat kapel§ bankietu. 

S>ympaty§ przeJQte ludy Archipelagu ptakafy nad lo- 
sem brici swoich w Atenach, gdy hordy Daryusza zaia^y 
rdwnicv Maratonu, jedoak w pomoc im nie przyszfy; ale 
wstr^t od jarzma Azyi przerzucil na pola bitwy p^dem bfy- 
skawicy s§8iedniego Lacedemonu falangi. 

WloUy 8i§ przez p6/ wieku zast^py krzyiowc6w na 
oswob) Izenie ziemi i^wigtej, {upi^c po drodze sympatyzu- 
j|ce z limi narody; ale ziemia swi§ta pozostafa w i'^ku 
tych, k.drzy jq antypatyi zdobyli. 

Ma sympatya dia ccsarza Francuz6w, ale rozpacz i 

niewyfs'szona nienawiiid ku . ciemi^zeom wiodfa do cud6w 

i^stwa zastQpy polskie pod Sommosiera i Wagram, nad 

^em i Berezyn§; i tarn jeazcze, gdiie mgfa nadziei i:ni- 
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kla do 8zcs§tu. Gzas mi§kkiej i placzliwej sympatyi przd*' 
min^l; narody id^ do dzieta. 

Zk§d nie ma obawy, tarn jest oboj^tnosd, lub 8yin« 
patya; jedna latwo przeradza si; w drug;. Niebezpieczen* 
stwo jeiy w/os na glome ^ krew prze% sk6r§ sadzi i sp§- 
dza ludy w kup§ jak trzod; przed napatfci; wilka. Tu nie 
przydadz§ si;, przez g6ry i morza w;dru]§ce echa sympa* 
tyi; tu ja— to ty, a bez ty — nie ma my; razem tub iadeo, 
wszyscy tub nikt. 

Ludy Europy s§ chorowitem dalem, bo magangrena 
toczy ]ew§ r^k;; precz z Di§! A my? — my plemi; slo- 
wianskie wzrosliimy w srodku , tam gdzie leiy pancerz, a 
pod nim bije serce; my jeste^my piersi| Europy. Powie- 
myi koiciom ojc6w Daszych, powstancie z tej ziemi i przyj* 
mijcie chrzest nowy ; przesta^y^cie byd kolciami Sfowian. 
Nie! lecz je^Ii nas rzuc§ czotem do ziemi przed nowem 
bdstwem, chrzest ten pdjdzie poza nas i staoie tam, gdzie 
szumi^ Durty Odry, Elby, Sali i Dunaju; tam pod'grobami 
plemion naptywowych 8pi§ popioly nasze, 

Wszakie zr6dfem najgwaltowniejszych uczud cztowieka 
mog9 byd rdwnie b};dy jak prawdy; prawdy gl^bokie, 
M^dy wielkie, htqdy w S|dzie o czynach osdb innycb, jak 
hlqiy pope^nione w czynach ^vfasoych ; zaczem tak s§dem 
o ludziach i o ich sprawach, jak kaidym innym 8|dem 
kierowad powinny : spokdj duszy, wyksztalcenie, bezstron- 
Do^d, umiej^ce z mrdwiska fatszu, M^ddw i przes^ddw 
wygrzebad nieliczne prawdy, odrdinid prawdy od pozordw. 
szczegdle tym pisalem kiedy^. Pozwdlcie bym to zapa- 
trywanie moje przedfoiyt tu synowi Waszemu. 

W pocie czota twojego, powiedziano, utrzymywad 
b^dsieaz iyoie Iwoje; — w pocie tylko czola twojego , do- 



dajmy, docbodzid b^dziesz stopniowo do poznania praw 
rz§dz|cych ^wiatem, i prawdy, ktdra lud^mi r^dzid po« 
^inna. 

Tysi^ce lat w przekonaniu ludzi a{oi&oe obracato Isi^ 
okolo ziemi, a przeciei nie byto zamiarem Stwdrey, uczy- 
nid wieczn§ dla nas tajemnic§ zaleino^d ziemi od sIo6ca. 
Ruch s^onca jest pozorem, kofowanie ziemi prawd^, ktdr^ 
zdobyto wiekdw mozotem. Gzem jest zbiorowy rozum iudz- 
kosci wzgledem ruchu cial niebieskich, tern jest rozum 
dzieciQcia wzgledem goscinca umykajacego pod kolami 
bryczki , lub brzegdw rzeki umykaj^cych przed cz.dtnem. Do 
poznania prawd wielkich, powszecbnych , prowadzi dojrze- 
watiie naroddw ; do potoeznych , szczegdiowych , dojrzalo^d 
szczegdiowa ludzi, ktdrzy s!§ spotykaj§ z niemi; lecz ro* 
zum zbiorowy i nie^miertelny ludzkoiici lub narodu, jest 
trei$ci§ urobienia pojedynczych rozumdw. 

Gdzie dojrzalo^d pojedyocza i powszechna nie urobila 
si; jeszcze, tarn przenikliwo^d zast§puj6 rozqm: Gyrus zo- 
staje krdlem, bo pierwszy dostrzega w8chodz§c6 slonce. 
Dowcip jest rozumem , gdzie jeszcze nie ma rozumu. 

Gdzie jeszcze nie ma wytrawnego poj^cia i s§du, tarn 
traf ^lepy rozstrzyga spory, traf ^lepy jest bdstwem spra* 
wiedliwoici ; pok§d czfowiek nie zrozumie co jest sfuszno^d, 
miecz , ogieii i woda s^ ziemskim kodeksem kryj^cej si; 
jeszcze poza ziemii prawdy. Dojioie powszechne do pozna- 
nia praw powszecbnych, to zagtada ognia i miecza, wi;* 
ziefi i szubienici wojen i zabordw. 

Nie brak wysoki ego rozumu jest nieszcz;^ zrd- 
dlem , bo to co nie istnieje , ni« moie byd sil| dzialajic^ ; 
— zrddlem ni^zcz^jd jest nierozum, zajmuj^cy miejsca 
prdine, a on zaj^d je musi, bo naUira horref vacmmi 
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nauczali fizycy do niedawna. Nierozum jest 8zkodl|w8zym 
czQsto od megodziwoiici ; przeciw niemu nie tna broiii od- 
powiedniej , jrodka wfa^ciwego. Rozum nie wyjdzie tu zwy- 
ci^ako, jeat szabl| odakakujic; od skdry nosoroica; bo 
nierozum wierzy w pozory, i wci^ga innych w pozory, ktd- 
re czaa dopierp odslania i niszczy. 

Prawda i poz6r prawdy istaiej; wirodkach jak wee-* 
lach. Ministrowie Elibiety, chc§c upowszechnid w Anglii 
uiywanie welay, nakazuji, by kaidy umarly obwiniftym byl 
w placht^ we{aian§. Lekarz Ludwika IX. wiesza go za nogi 
u powaty, by wydobyc przez usta pokarm, ktdrego M^;^ 
dek atrawid nie m6gl. Dwaj s§8iedzi po trzydzieatoletnim 
sporze przed trybunaZem piotrkowskim, usypuj) kopiee gra- 
niczny, i w zaUad wiecznej zgody wieszaj; na nim iyda 
in perpetuam m memoricm. Nie uiega w|tpliwo8ci , ie " 
^rodki te nie przeazly bez akutku: w Anglii zniazczono 
mnd&two placht wefnianych ; — Ludwik wyzdrowial rzeczy- 
wiscie; — a granicQ, ktj5r§ smierd iyda uwieczni/a, poka« 
zuj§ zapewne dzi^ jeazcze mieszkancy miejscowi ; — leoz 
jeatie rdwnie nievv§tpliwem , ie srodki te byly ^rodkami 
wMciwemi , i ie to, co bylo prawd§ w oczach ludzi XII. 
ub XVI. atulecia, jest ni§ w obliczu praw odwiecznych. 

Experianmr in corpore vtli, mawiali m^drcy swego 
czasu, sprawdzaj^c rzeczy w|tpliwe na iyj|cem ciele'; torn 
les moyens sont honsy twierdz§ dzis ludzie partyi, gdzie 
idzie dopi^cie celu. Tamtym towarzyszylo przeiiwiadczenie 
godziwo^ci i^rodka i celu ; u tych godziwosd stoi na ze- 
WD^trz zadania, bo pozdr zaj^I miejsce prawdy. 

Gdzie poj^cie nie sprostafo prawdzie istniejicej bez 
nas i mimo nas, tarn jest stow niedostatek; — gdiie jest 
rzeczy niedos'alck, mimo ie istniejg pewne poj^cia, tarn 
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i\^ pojawiaj; slowa bez znaczenia. Jedno i dru^e jest pp^ 
zorem: pierwsze widzimy w opowiadaniach ludu niedosd 
pojmuj§cego to, co dostrzega ; drugie w pismach ludzi, ktd- 
rzy Die zgf^bili tego, co pojmowac zacz§li. Nim w odra- 
dzaj|cej si§ Europie, powiada GbateaubriaDd , poj^to praw- 
dziw| poezy;, zast§pywano wznioste my^ti napuszonemi 
wyraieniami : mleczne zimy morze, zielone lak warkoozoi. 
ogrodowe kobierce, tzy wiosennego poranku. Gdzie skut- 
kiem przyrodzonych usposobien plemion i klimatu, twierdzi 
Klaczko , sztuka przyj§d si§ nie mogta, tam jeszcze brak 
s^du niej, zdradzaji wyrazy wyszukane a puste: t§czowe 
blaski toDdw, at?a.sowy poci§g smyczka, perlowatoid lub 
szablisto^d ukladu ' w muzyce ; w malarstwie przechodowe 
tony, i szum w powietrzu. 

Znamieniem jasnego poj^cia prawdy jest prostota, 
godnoiSd i pokdj; kto jej naleiycie nie zgl^bil, ten towi 
my^li oderwane, splata je ognistenoi wykrzyknikami, po- 
rywa cz§^ci, nie mog^c uniei^d cato^ci. Tam sil§ dzia{aj§c| 
jest praca sumienna , twarda lecz cicha ; tu pozdr nauki 
obwlekaj§oy klejonk| uczuciow| wewnQtrzn§ czczosd i prdi- 
ni;. Prawda wielka, rzetelna, wyplywa z g(§bi, i weiska 
si§ glfboko lubo zwolna ; pozdr , istnosd zewn§trzna uderza 
na zewn^trz; — tamta wrasta w cztowieka nazawsze; ten 
zdmuchuji wiatry przeciwne; — prawda glgboka trafia na 
ludzi trudnych, zimnych lecz gl^bokich; pozdr prawdy na 
pfytkich, /atwych, powierzchownych ; tam rzecz trwa dtuiej 
mi ludzie; tu lu^zie iyj| d/uiej nii ich dzieta; — prawdy 
wieczne jasnieji jak slonce; znikome s§ elektryzuj§ce bly- 
skiem piorundw. 

Pi^knie brsmi^ce ustawy nie s; jeszcze aprawiedli* 
woici)} formalnoid prawna nie jest wymiarem stusznoici; 
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obrzidek nie jest jeszcze religi|, ani mowa ludu j^zykiem 
narodu i oiwiaty, bo ksztalt nie zast^pi rzeczy. Naboiai^ 
nie jest czfowiekiem poboinym; rozrzutoy nie jest dobro- 
czynnym; burda nie jest walecznym, ani ust§puj§cy z drogi 
trwoiliwym; — zagorzaleo nie jest patryot§, niwelator li- 
beraiist|; bo co przyparlo do ostatnich kra^cdw, zwr6cid 
siq miisi w kierunku odwrotnyna. Nie ludzie wynalezli miary 
i wagi ; one istnieji w ^wiecie powszechnym , w prawach 
bdiych , a odbiciem miary iSwiata ' fizycznego w iSwiecie 
ludzkim, jest umiarkowanie. Go nie ma miary i umiarko* 
wania, nie ma granic; istnoi^d bez granic nie dopuszcza 
nnych obok isiebie; ona jest bdstwem w i^wiecie powsze- 
chnym, despotyzmem w ^wiecie ludzkim: jednobdstwem i 
jednowladztwem. Gdzie pojawami iyeia s§ ostateczno^ci/ 
tam spolecznoi^c nie zrosia si§ w jednQ catosd , lub jui 
rozMadad si§ zaczyna. 

Uozucie ,. nauczal alegorycznie ktdry^ z filozofdw grec- 
kich, mieszka w mdzgu, a rozum , w sercu ; rozum i uozu- 
cie wspierad s\q musz| nawzajem, by czlowiek stal 8i§ 
czlowiekiem zupelnym. Rozum przemagaj|cy nad uczuciem 
jest s^dem zimnym, uczucie glusz^ce rozum, jest nami^tno- 
^oi| ; *— rozum stanu steruje losom wielkich naroddw ; 
nami^tno^d, uczucie niezawisle, podiega burze domowe 
w rodzinach i narodach. Rozum u ludzi wyiszych jest 
plodem ioh nauki; nami^tno^d li ludu jest nast^pstwem 
jego nieuctwa. 

Kilku pijakdw z Samoa zbezczei^cito Irybunaf Efordw; 
— nazajutrz trybunat oglasza wyrok, ie Samojczykom 
wolno jest byd pijakami. Eforowie pchn^li ludzi gf^boko 
zepstttych ku ostatnim kraAcom, zk§d jui tyiko zwrdcid 
3is mogli; jedynre dotarcie do ostatnich krancdw ocudd 
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mold ludzi, kt6rzy zapomnieli, ie w iwiecie boiynii tylko 
sam B5g nie poddat si^ miarze. 

Boie dajy powiada Rousseau, wradach udzielonyoh Po- 
lakom , by sumieaie stalo s\q najwyiszym waszym sfdzi^, 
straszDJejszym nii pieUo, faskawszym nii niebo. Sumienie, 
to prawosd ]e4D08tkowa, stoj^ca w zwi^zku z prawem od- 
wieozQem, z prawd^ niei$miertelD§ , powszechpi; — brak 
sumienia, to bunt przeciw prawom boiym, to spotwarzanie 
' prawdy, pozorem prawdy. 

Jak zoboJQtnienie nie jest jedno^ci;, a jednosd na- 
stQpstwem odretwieni^ , tak ubdstwianie lub poniewieranie 
iycia , czyn5w i dziel ludzi znakomitych , nie jest warun- 
kiem i znamieniem iyoia i rucbu. Dwojaka, powiada Ma- 
chiawel w history! florentynskiej , jest niejednoid, tak jak 
dwojakie s| wptywy ludzi znakomitych: jednislui^o pospo* 
litej rzeczy, bez wzgl§du na pojedync^ycb , 8| ailnymi sil^ 
zbiorowi; — inni schlebiaj§c pojedynczym, tub 8ypi|c 
mi^dzy nich dary, tlumi§ dobro pospolite, przemijaj|cemi 
086b slabojciami; — tamci mogq, 8| jeszcze stowa jego, 
wywola^ rdinoi^d opinii, ci tworz| fakcye, niezgody; fakcje 
wspieraji lub gn^bi| cz{owieka; rdinoid opinii wyi^wieca 
apraw;; — tu, dodajmy, jest prawda, tarn poz6r prawdy; 
dary Djmuj; ludzi. zepsutych, s^owa nami^tne chwytaji za 
serce mfodziei 

m 

Mfodziei uniwers^tedka, powiada Boerne (Briefe aus 
Paris), ubiera si^ tu skromnie, pracuje szczerze, szanuje 
starszych, ust^puje z drogi przechodniom ; lecz gdy nadej- 
dzie chwila czynu, jest pierwsz| tarn, gdzie imierd w oozy 
patrzy! Nasi bursze w palonych butach, magierkach na- 
ksztalt zera, i z palk§ w r^ku, przeobraiajq siq dla chleba 
jak motyle, wypelniaj^c bidra najmniej popularne i iJcigaj|o 
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dawnyeh'towarzysz6w. Gsas zaci^ra poz6r pMiwdy, gdy faiss 
kryl s\q na dnie; czas proatuje Ufdy, bo czaia jest Daj« 
wyiszym prawdy trybunalem. 

Prawda jest iywiofem iycla, pozdr prawdy nosi w lo* 
nie Bwojem smierci zar6d» Spo^ecznoiSd stad tylko moid 
na prawdzie rozwijajsfcej ai^ w rdinorodnych kreruiikaoh, 
pod wpKywero rozmaitych nauk; a jak uistot orgaDiczDyeb^ 
uwaiaDych same w sobie, kaida cz^stka ich zbiorowego 
organizmu jest warunkiem istnienia i rozwoju catojci:; tak 
s\q kojarz§^ przelatuji i wi|i| wszystkie odr^biie i nieza- 
wisle na poz6r towarzyskie ruchy, zlewajqc si; w jedD§ 
ogdlo^ caloid, w ten rozlegly i niedoid jeszcze zglijbiony 
organizm, ktdry iyciem spolecznem nazywamy, w ktdrym 
ton; pojedynezy ludzie i ludy, ktdry wiekowi| przeszloid 
z poiof spokrewnia przysztoi$ci|. 

Na dnie iycia spotecznego, jak na dnie oceanu, jest 
pr^d: posuwaj|cy si§ zwolna, ale ci|gle i w kierilnkb nar- 
kre^lony m palcem - Przedwiecznego ; — na powier^bni iy* 
cia spolecznego jak na powienscbni oceanu wyat^uji fala, 
wiati^y si; zmieoiaji , burze n)§c§ pokdj i pr^^u sit;. To 
iycie zewn;trzne jest iyciem dziennete ; a 6w pr^d nieppzy- 
8t;pny zmysloii) jest ci|giem dziejdw ludzko^ci i naroddw 
W jednem i drugim tkwid musi prawda, iub pozdr prawdy, 
bo fatsze jawnie nie przyjm§ si; nigdzie; — tamto jest 
iymdem ludzi pfywaj^cych po wierzcbu; zrozumienie tego 
jest rzecz§ nauk g{;bokichy odpowiadaj|oych gI;bokoicl za« 
dania. 

Lud zaniedbany w krajach uorganizowanych, miluje 
tylko swoj; ojcowizn;, a jego towarzyskie uczucia nie prze- 
chodz§ poza graniee jego gminy. Tatar i Arab nie przy« 
wi|i0sy do grz;dy ojcdw, miluje dsik§ niezawisloi^ Pa^ 
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tryotyim jest tu i tarn obcem uczuciem, bo patryotyzm ma 
nvlasne istnienia warunki ; on zapuszcsa korzenie w naro- 
dow; przeszlosd, a oddycha o^wiat§ wieku; — gdzie ko- 
rzenie w^iuji po wierzchu, tanii burze groi; obaleniem; 
gdzie szczyt nie 8i§ga wysokoiici wspdtczesnej atmosferyi 
tarn duszno i ciemno, tam jest ubdstwo i niemoc ; a pot^- 
ini azanuji tyiko pot§i;nych , slabyoh poniewieraji i depca. 
Gl^boki i wzniosfy patryotyzm to gl^boka i wzniosia 
o^wiata; o^wiata rzetelna, to rzetelna sila, to prawda nie- 
przeparta, ktdrej nie zast^piq ^klni^ce pozory. 

Wszystko na zienoi roi^nie ku aloficu, ku iSwiatfu, 
wszystko si^ pnie ku swobodzie oddechu ; bo bez jasnoici i 
swobody iiie ma iycia organicznego ani wsr6d niemej przy- 
rody, ani w^r6d wielomownej ludzkoi^ci; a jak jedno jest 
slofice w przyrodzie, tak w iyeiu naroddw jedna musi byd 
prawda naczelna, niezachwiana , istniejica bez nas i mimo 
nas. Ludzkosd posuwa Biq ku niej ; diatego ino gl^biej wsteez, 
tynoi wydatniejszem jest iycie jednostek , tym wi§cej osobi- 
sto^ci i drobnienta : drobnienia poj^d, praw, b6stw i lud6w ; 
— im dalej wprz6d, tym wi^cej jednoici my^Ii, pracy, 
uczud i czynu. Stopie6 zbliienia myi$U, pracy i uczud jest 
miar| spolecznej sify i miar^ zbiorowej dojrzafo^ci. Dzieje 
tfwiata s| peine wojen, prze^ladowai^ i niezgdd domowychi 
rozniecaoych w imi^ prawd niezliczonych , prawd sprzecz- 
nych, wojuj^cych mi^dzy 8ob§; — lepz jakie malo jest 
chwil wielkicb, w ktdrych prawdy podrz§dne i w^tpliwe 
zgasn^d i zamilkn^d musia/y; chwil przedstawiaJQcych oka- 
zaty widok zbratania, zapomnienia uraz, zrzeczenia si^ prd- 
inostek i korzyi^ci osobistych, a nawet przemilczenia wad 
pojedynczych w imi§ prawdy naczelnej, liwi^tej, wiekuistej. 
Gdzie prawdy droboe glusz| prawda; naczelni, gdzie osoby 
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wyst^puji w mi#J8C6 rzeczy; gdzie A^lnoid dzczegiSfowe 
stopid si; nie mog| jvv d^iaosd ogdln;; tarn jeszcze trwaj; 
dzieje dawne; tarn istnieji istoty organiczne, lecz nie ma 
zbiorowego organizmu. 

DziwDem zapewne wydaje si; synowi Waszemu, ie 
cztowiek ktdrego ulubionem zaj^ciem jest nauka gospodar- 
stwa spotecznego, rozprawia B5g wie o czem, a pomija 
8zczeg6ly, odoosz|ce si; do niej bezpo^rednio. Wi;c prze« 
chodz; na to pole. 

Pojawiaj§ce si; coraz czesciej we wszystkich pismach 
naszych rozprawy o przemyile, handlu, finansach, S| takie 
jednym z dowoddw, ie kaidy okres dziej6w ludzko^cii ma 
pewni myiji, pewD| d^iDo^c paDuj|c§, kt6ra wyprzedza 
iDoe, rozpoiciera si; szeroko, i przodkuje wszystkich luddw 
usilowaniom, jak daleko przedrzed si; moie, i pok§d jej 
odlegle nast;pstwa jej pierwotnego nie zwichn| kierunku. 
Przemysf i przedsi;biorczosd s§ cech| wieku naszego , a 
ich pochdd ostatnich lat kilkuoastu przeszedl najimielsze 
przewidzenia. 

^elazne koleje, telegrafy, para, cuda niezaane prze- 
szloi^ci ca^ej, niesfycbany dot§d ruch myiSli i czynu, rosw5j 
wiedzy i pracy, zdaje si; przebijad pa^stw granice, jak je 
niegdyi dzikie przelamywaly hordy; mi;szaj9 ludy, rdwno- 
wai| ich potrzeby, wiod| wszystkie ku wielkiej przyszio jci ; 
a to tak tatwo i tak szybko, ie dziadowie nasi oie po- 
znaliby jui ijwiata, na ktdrym zostawili swoje wnuki. 

Ten ruch nowy moie nam byd mi/ym tub przykrym, 
ale przeto niemniej jest prawdziwym. Wolno jest czoi- 
cielom ideatu, pot;piaj|cym tak zwany materyalizm, rzucad 
kl§twy na iJwiat, w ktdrym sami wygodnie iyj|; iwiat ten 
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pbsuwa sj§ t)6z nich i mimo nich , oddala ci^gle od lace- 
demonskiej polewki , Scyt6w kobylego mleka , zamk6w ^re- 
dniowiecznych wyslaaych slorn;, od uczt zeszlego stulecia 
bez W(delc6w i serwet, od g^upoty, pijatyki i panegiryk6w, 
przy kt6ryoh usn^to wszystko co pbprzedzilo wiek dzie- 
wigtnajty. Byt materyalny narodu, jest jego oswiaty wy- 
plywem; o^wiata nie ppzyjrauje si^ w nfdzy; pol^czeiiie 
bytu i oswiaty jest g{6wn| moralnosci publicznej rQkojmi;. 
Prawdy te zaj^Iy jui niezachwiane stanowisko w umiej^t- 
no^cia oh spolecznych , i tyiko nieprzewidziaoe wstrzaiSnienia 
zwichn^d je mog| w odleglej przyszloici. Syn Wasz musi 
poj^c te urobione jui prawdy, zgf^bid je , przej^d 8i§ nie- 
mi , by m6g{ isc Wraz z reszt§ ludzko^ci , chociaiby z tylu 
poza ni|, a przeciei o wlasnych si/ach. 

Jak nauki przyrodnicze , zatem poznanie spraw jSwiata 
fizycznego, utarly drog§ wielkim wynalazkom Watta, Ste- 
fensona, Jakobiego, tak nauki spoleczne, na ktdrych czele 
stoi gospodarstwo spo^eczne, wiod^ do poznania praw roz« 
leglejszych jeszcze; bo wiod| do poj^cia tego harmonijnego 
zwi^zku, kt6ry tkwi w dwoistej naturze ludzkiej, kt6ry 
{^czy w pojedynczym cztowieku jego# orgaDizm cielesny 
z jegG duchow§ pot§g§ , a pojedynczego cztowieka wplata 
w iyv^ot ludzkosci catej. Umiej^tno^ci .te s§ miode; ich 
rozw5j nowoiytDy, nie sigga daleko poza nasze czasy; one 
s\q nio roztoiyly jeszcze wsr5d lud6w, w tonie ktdrych 
powstrfy, one s§ zaledwie z imienia znane po^rdd nas. 
Zwabiiid je ku sobie, odstaniac ich strony wi^cej zajmii- 
j§ce, oswajad czytaj§cych z ich pojedynczemi prawdami, 
jest to pi^knem zadaniem , jest to zastug^ krajow| ; bo 
biada ludom, u ktdrycb to co uprzyjemniai odpycha 
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wszystko CO jest rzetelnie wznioslem , uiytec^nem , r^e-^ 
czywistem. 

Moralnoid, oi^wiata i byt, oto rozlegle pola stoj§ce 
otworem usitowaniom naszym; moralnosd wrosta w serce 
cztowieka jego wyrobionem przekonaniem , — oi^wiata rze- 
telna, praktyczna, wyieza od tego zewn^trznego blasku, 
ktdry po salonach razi oczy niewprawne, a budzi Y\loi6 
my^I§cych, — byt materyalny, nieodst^pny towarzysz oi^wiaty 
i morakoi^ci , oparty na pracy i umiarkowaniu , byt odpo- 
wiadajicy sitom istotnym ; zatem nie ten co i^wieci wysi- 
leniem i omdlewa wewn§trz, by jasniec pozorem i iyje 
dzi^, by umrzed jutro; — moralnosd, oi^wiata i byt zakorze- 
nione u gdry, schodz^ce do niiszych warstw spoteoznych 
po drodze wytkni^tej rozumem , wzgI§dnosci§ , pobtaianietn, 
przyktadem, — podnosz^ce tych co s§ u do(u, bez zni- 
iania tych, ktdrych traf slepy wyiej nicb postawit: — oto 
rozlegte pole, wzniosle i pocieszaj^ce zadanie, oto eel, do 
ktdrego dqiyd winnii^my i do ktdrego dojsd moiemy. Nie- 
chaj syn Wasz nie jedn§ chwil^ woIn§ poswigci rozmyi^la* 
niu tej natury, a stanie si^ uiytecznym kraju obywatelem. 

Gdzie ten rucb raz powstanie, tam narastaj§ szybko 
sily spoleczne ; kraj taki budzi powaianie zagranic; , i 
ufnoi^ w stosunkach przemystowych ; wszystko w nim iyje, 
wszystko si§ posuwa, a im dale] wprzdd, tern szybciej i 
tern latwiej. Jakiei s; i^rodki, by raz wejid na tf drog§? 
Prawe ch^ci, i ielazna wola. 

Nastgpstwem tych cndt obywatelskich , zatem nastgp- 
stwenr rzetelnego patryotyzmu jest narastanie zasobu spo- 
lecznego; bo zasobem spolecznym jest wyrdb dwdch po* 
I^QZonych pot^g ludzkich ; wiedzy i pracy. Zaczem zasobem 
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jest nogromadzenie skutkdw uiytecznej a niespoiytej 
ludzkie'y w jakiejkolwiek ona utkwila materyi, w z'emi, 
budowii , narz§dach , kruszcu wydobytym z ziemi i przeto- 
pionym b§dz na pieni^dz , bsfdz na pierscien. Zasoby s§ 
przeto dzief^m pracy, kierowdQdj pewnem wyksztalceniein, 
a waninkiem ich tworzenia si^ jest oszcz^dzanie , to jest, 
przewyika pracy nad spotrzebowanie. W krajach dzikich, 
nie mr. zasobdw. Zasobem narodowym jest zbidr zasobdw 
prywatnych, i nic innego bye nim nie moie. Zaczem 
idzie, ie jak prywatny, tak nardd moie zuiywad caly sw6j 
docbdcf , moie zuiywad mniej nii dochdd , lub wi^cej n\i. 
dochdd. Nast^pstwem pierwszego przypuszczenia jest stanie 
w miejscu , jest zastdj polityczny, umyslowy i materyalny; — 
nast^prtwem drugiego jest ci§g(y postfp w wyksztatceniu 
i w bycie; cofanie siq bytoby wyniMosci^ trzeciego. 

Gdzie mimo niskiego stopnia oi^wiaty rzetelnej we 
wszystkich warstwach narodu, gdzie mimo powszechnego 
wstr^tu ' do pracy mozolnej , gdzie mimo powszechnego 
braku oszcz^dno^ci troskliwej a wyrozumowanej pojawia 
si; pewien rozwdj, pewien post^p, tam niew^tpliwie 
mienie krajowe narasta w r§ku przybyszdw i tych eo s; 
obcymj w po^rdd rodakdw, tam losy narodu nie zalei| od 
niego; tam powstaj^ bezowocne walki o zasady, tam jest 
pocz^tek rozkladu. Naciskam na te ostatnie prawdy, bo one 
s§ gro/'oemi poi^rdd nas. 

V7 tych kilku okresach, zdaje mi si§ , obj|Iem tre^d 
rozlegtogo poj^cia zasobdw spo^ecznych ; pojgcia spaczohego 
w iycia potocznem przez pieni§dze, ktdre nam si; wydaj§ 
gtdwnem bogactwem krajowem, a ktdre niem s^ najmniej 
przeciej. Gdyby pieni^dz byt zasobem spo^ecznym, mogli- 
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byifray chodzid w lacfamanacfa, i nie umied czytad i pisad, 
a pi'zeciei toD§d w ziocie. 

Rzemieilnik odrywa cz^^d kapitalu przezDaczone.go na 
kupno materyaldw, i nabywa za nif narz^dzia, bez ktdrych 
wyrabiad nie moie, bez ktdrych nie moie przemlenid deski 
w stdl , ielaza w l6miesz ; spoleczno^d odrywa cz^i^d kapi- 
talu ogdlnego, ktdrego przeznaczeniera jest zaspokajad po- 
trzeby biei§ce, lub pomnaiad zasoby dawne, i przeobraia 
j§ w .pieni§dz, b§d§cy narz^dziem wymiany. I tu i tarn 
narz^dzia s§ uszczerbkiem rzeczywistego zasobu : rzemieilnik 
zakupuje tyiko niezb^dne narz^dzia; spoleczno^d zaopatruj^ 
sig tylko w takg iloi^d pieniedzy, by jej wymiany utrudnie- 
nia nie doznaly; — rzemieslnik i spotecznosd wymarliby 
z gfodu , gdyby ich cafe zasoby przeszty w narz§d2Jl^ ; lecz 
gdy wydoskonalenie narz^dzi rzemie^Inika zmniejszi ich 
ilosd i kosztowno^d , oszcz^dza czais i pracQ , w spoleczno- 
ici na odwrot wydoskonalenie stosunkdw spolecznych 
zmni 3jsza ilo jd narz^dzi , usuwa pieni^dze , zast^puje je 
wiarij , kredytem. 

S^ to wielkie i niezaprzeczone prawdy, do ktorych 
wiodt] umiej^tnosci spoleczne. Wszakie kalida inna umie- 
j^tnosd uiycza s\q z wi^ksz^ lub mniejsz^ tatwoi$ci§ < iwnej 
anallzie i syntezie, za pomoc^ ktdrych cztowiek do3iodzi 
do poznania czgsci przez pogl§d na calosd, i do zrocnmie- 
nia catosci przez oswojenie si^ z cz^^ciami. Szcz 3 'dlna 
wIasDOsci§ nauk spolecznych jest niepodzielno^d ich treici; 
jest jednolitosd catego ogromu, po ktdrym si§ bl^ka v/zrok 
niewprawny; — tu widzi odbicia rzeczy nieistniej|cych^ tarn 
nie dostrzega niew^tpliwych ; dwdzie dopatrzone skutki z obce- 
mi im kojarzy przyczynami. Pieni§dze zdaj§ sif byd bo- 
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gactwem publicznem , kapitafy rzecz; , kt<5r§ naraz atworzyd 
moina; otworzony kredyt nowym kapitalem; praca przy- 
musowa , najtansz§ prac^ ; rozleglosc maj^tno^ci , jej sily 
miar^ ; zamknigcie granic obcym wyrobom , wspieraniem 
domowej pracy; cechy i korporacye , r^kojini^ udoskonale^ 
i bezpieczenstwa ; a wszystko tak staje jasnem ,poprzed 
oczy, tak wydaje si^ przyst^pnem poJQciu , ie cz^sto spo- 
leczDOJd uboga w historykdw, technikdw, . matematykdw i 
artystdw, tylu liczy ekonomikdw wyrokuj§cych stanowczo 
i CO cfawila o wszystkiem co ick otacza, a co jest iycia 
towarzyskiego gat^zi^, — ilu ma czlonkdw umiej§cych slu- 
chac i mdwid. Zycie obywateli i ich poJQoia , pozwdlcie 
bym powtdrzyl, tak rdine przechodzily koleje, jak rdine 
byly \9qzly {§cz9ce ludzkosd. Zycie Rzymu jaJniato na polu 
Marsa; iycie srednich wiekdw w kaplicy i na turniejach; 
iycie nowoiytne w pracy r^k i umyslu. Ta nowoiytna 
praca rozebrala organiztn spoleczny; ona go oczyszcza sto- 
pniowo ze wszystkiego, co w nim by(o sztuk§ lub gwal- 
tem; ona w nim oddzielila rzeczy wiary od spraw ziem- 
skich; wydobyta prac§ z wifzdw; zrdwnala ludzi w obli- 
czu ustaw, i zbliiyla prawa ludzi. Swiat nowoiytny, to 
swoboda indywidualna , to wiedza narastaj|ca prac^, to 
praca oparta pa wiedzy. Biada tym, co nie zrozumieli 
czasUy w ktdrym iyj§. 

Oto wedlug zapatrywania mojego prawa naczelne, po- 
dlug ktdrych ukladaji sig stosunki towarzyskie i spoleczne 
u nas i poza nami. Syn Wasz musi poswi^cid czas jakij 
zbadaniu i przyswojeniu sobie tycfa praw i tych stosun- 
kdw. MaJQC wkrdtce wple^d si§ w zbiorowe iycie narodu, 
musi on urobid w sobie przekonanie oparte na naukaoh 
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rzetelnych; inaczej zwigkszy tylko niestety zbyt jui liczne 
sast^py zarozumialcdw, krzyiuj|cych wszystko, co w cia« 
snych jramach ich wiedzy i s§du pomieiScic si$ nie moie. 
Na tern koncz§ odpowiedz na zadania, ktdre mi 
przeslaiiscie ; jeieli za^ nie odpowiedzialem oczekiwaniu 
Waszemu i nagadalem zawiele a powiedzialem zamalo, 
mnq tego przypiszcie samym sobie: nie zaczepiajcie sta- 
rych marzycieli. 




TATARZY. 



Trajedya w pifciu akt^ck 



(Sztuka ta ,zIoion% byla do konkursu ogloszoDego przez Ka- 
syno narodowe we Lwowie r. 1852 , przy ktdrym nagrodf otrzy- 
mala komedya t ^W^s i peruka*', a to jak powiedziano, z e w z gl §- 
du na zaslugi dramatyczne Korzenio wskiego). 



O S O B Y. 



TAMERLAN. Wielki ban. 

KUTtiAJ. emir. 

ZOAR, jeden i dowddzcdw. 

AFARAN. 

XEUNA. branka. 

IZANA. 

Starszyzna tatarska, wojsko i t. d. 
Rzecz dsieje sif w Persyi'pod miastem Szyrwan. 



Akt pierwszy. 



Teatr przedstawia widok rozleglych r6wnin, pokrytych 

namiotami obozowemi. 



SCENA I. 

ZOAR. XELINA. IZANA. 

n 

ZOAR (wprowaduj^c je) 



Tu czekajcie. 



IZANA. 

Na kogo? 

ZOAR. 
Mamie si^ tlumaczyd? 

. XELINA. 

Tak rano... 

IZANA. 

I tak nagle... 

XELINA. 
Powiedz, o6i ma inaotyiS?... 

Kto kaial? 

ZOAR. 
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XEUNA. 

Kuttaj? zwi^kszasz moj; trwog;, 
0| nic siq wi;c dobrego spodziewad nie mog;! 



SCENA n. 

(Gromadzi si^ starszyzna wojskowa we dwa rzfdy ; Kutfaj na czele ; 
za nim Zoar ; za wej^ciem Tamerlaoa wszyscy uchylaj; g'owy). 

TAMERLAN (w gjjbi). 

Dzi^ chcg warn pamigd dawnej ulegtosci zatrzed: 
Wolno warn podniesc gipwy — wolno na mnie patrzec. 

(podnosz) sif — on sif zbliia) 

Bo niechaj ze mnie pozna kayy Tatar prawy, 

Z jak§ twarz§ rycerze staji do rozprawy. — 

Wodzowie, ktdrych liczne i chlubne zwyci^stwa 

We trzech swiatach pomniki zostawity m^stwa, 

Ktdrym do wzgl§d6w moich stuszne daly prawo, 

Czyny odleglym wielcom pirzekazane slaw^; 

Dzia moiecie task moich, moich wzgl^ddw uiyc, 

I nowem poswi^ceniem na nowe zasluiyd. — 

Zmierzylijmy or^iem rdine ziemi strony: 

Schylil przed nami glowQ Bagdad poskromiony, 

A zuchwalstwa swojego optacaj|c win;, 

Z zasluion^ pokor§ niesie pam danin;. 

Zaj^Iem Turkomandw, iyzn; Partdw ziemi§, 

Georgian i Persdw, i Gzerkasdw plemi;, 

Run^I Kerman, Turkestan i Damaszku mury; 

Samych zwyci^zcdw trwoiy ten widok ponury, 

Gdzie rdwniny zalegly Alepu zwaliska , 

Gdzie z niezgaszonych zgliszczy jeszcze plomied biyska. 
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Znaji nas za Gangesem, zDaj§ Dniepru wody; 

Maurowie i Azyi p6(nocne narody, 

A gdzie noga nie byla, tarn imi; przelata, 

I trwog^ upokarza wszystkie ludy ^wiata. — 

Czylil; sam Szyrwan dumny ogromnemi waty, 

Hiatby zwyci^stwom naszytn dad odpdr zuchwaly? 

Gzy Szach zwalczyl nas kiedy? opart si^? a wreszcie 

Gzyi Persyi moc caf§ w Jednem z(|czyl mieiScie ? 

Odwagi! pami^tajcie , kto na waszem czele; 

Nie sity tu potrzeba, lecz odwagi wiele. — 

Wy, ktdrym nad wojskami wladz; powierzylem, 

Kt6rych ufnosci| moj§, wiarsf zaszczyciieru , 

Wskaicie waszym podwiadnym, jak wysoko ceni; 

GodDe mnie i was godne iycia po^wi^cenie. — 

Powiedzcie im, ie moich skarbdw dzii nie sk|pi§, 

Ze dzieciom ojcdw, slugom ich pandw zast§pi§, — 

2e ten, kto zr§czn§ sztuk§, lob przez mjstwo nowe, 

Satrapy ze Szyrwanu przyniesie mi glow;, 

Satrapy, co smial gvozid, mnie grozid zuchwale! 

Go ^miar pierwszy ubliiyd Tamerlana eh wale, 

Izan^ , brank; moj§ w nagrod§ odbierze ; — 

Niech s\q o tern zaszczycie dowiedz§ iofnierze, 

Niech t^ wiadomojd wszystkim oglosz§ wodzowie, 

Niech s\q nawet z najniiszych kaidy o niej dowie: 

W5dz, iotnierz, — sw6j czy obey — z czyiph badz r§k zgioie, 

Zasluiona nagroda zwyci^zcy nie minie. — 

Wszystkicfa zaj, co odwag§ odznacz^ .si^ w wojnie, 

(Lask| i skarby memi wynagrodz^ hojnie. 

Tobie, m^iny Kuttaju, ktdry nadaremnie 
Jui raz nagrody takiej i|datei$ odemnie, 



XelInQ, kt6r§ kochasz, na wlasnoic ci daJQ. — 
Liczne przy boku moim zwidzileiS jui kraje, 
W granice Polski twoja wycieczka szcz^^liwa, 
Do waleczniejszycfa ozyn6w w Azyi ci§ wzywa. 

KUTfcAJ. 

Kr61u, ty^ wtadz^ bdstwa na ponooc przywolal, 
Ktdiby za iq nagrod; zwyci^iyd nie zdotal? 

XELINA. 
Go, ja mam byd nagrod§? czylii jestem zdoln^... 

IZANA (przerywa) 
Daj s}uiebnic§ twoj;, nie Arabk^ woln|. — 

(Kutlaj daje znak , aby je wyprowadzono). 
(Wojsko sif rozchodzi). 



. SCENA m. 

Ci:^ pr6cz IZANY. 
XELINA (wraca si^ -— klfka i wnet wstaje). 

Przebacz mi wielki hanie , — lecz zk^die ta zmiana ? 

Dla czegoi dzii nowego przeznaczasz mi Pana? 

Wi§c twa poufna branka, wierna ci tak dtugo, 

Ma dzis wzgardzona zostac slugi twego s{ug§? 

W chwili, gdy si^ B5g moich cierpien ulitowat, 

I burza otoczonej pogod; zwiastowal; 

Kiedyi^ przyrzekl niedol^ njeszcz^sliwej skrdcid, 

Kiedym miala na lono rodziny powrdcid, 

Ty cofasz przyrzeczenia — i sam z sob§ sprzecznie 

Na wijksze jeszcze m$ki skazujesz muie wiecznie? 
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Pigd lat niewoli tak§l nagradzasz swobod^? 

hi to iolnierzy twoicfa mam zostad nagrod^? — 

Dzii$ , gdy ci^gte cierpienia sfabe starly wdzi^ki , ^ 

Usuwasz mnie z pod twojej opiekunczej rgki? 

Gzyi w gronie tylu dziewic, ktdrych mlodo&6 iwieia 

Hojnie moie nagrodzid twojego rycerza, 

Nie ma tego zaszczytu godniejszej odemnie? — 

Nie, panie — tej ofiary i§dasz nadaremnie. 

(do Kutlaja) 

Ty, gdy mnie trwog§ twoje przeraia oblicze, 
Jakiei w poiyciu ze mn^^ rokujesz slodycze ? 
Gzy s^dzisz, ie swobodna, bo po m^ia zgonie, 
Spokojnie scbyl^ w jarzmo pobanbione skronie? 
ie jui dawne ku tobie ostygty m'echgci? 
Ze mi morderstwo mqia wygaslo w pamigei? — 
Widz§ jeszcze te gwalty, tupiestwa i sromy, 
Gdys nad Dnieprem graniczne ponajdidial domy; 
Gdys nas napadt bezbronnycb po slonca zachodzie. — 
Wactaw po {rudaeh dziennycb spoczywal w swobodzie; 
Porwano mnie. — Gdy m§i mdj i^cigaf was w pogoni, 
I natart ze swoimi, orqi p^kl mu w dioni! 
Przeszyto piersi jego, upadt krwia . zbryzgany . . . 
Gzy pami^tasz? — Ja widz; piersi jego rany! , 
Dri^cym glosem i^miertelne przerywaf chrapanie, 
Ostatnie ionie swojej daj^c poiegnanie! 
Umilkl, i zniki; ja jeszcze oczami si^gatam, 
Widzialam jego oozy, jego gfos slyszalam! 

(do Tamerlana) 
Tyi dozwolisz, by m^ia mojego morderca 
Ur§gal 8i§ z mycb cierpien, tul^c mnie do serca? 



96 

TAMERLAN. 

Kuttaju, c5i ty na to? 

KUTtAJ. 

Gzylii jedna branka 
Zatrwoiy mnie paini§ci§ dawnogo kochanka? 
Prdino mnie wyrzutami znieoh^ca i drazni: 
Nie i§dain poufalej maKenstwa przyjazni. 
Jezli kochad nie zdola, niechaj mnie szanuje , 
I wi^cej pow^iania nii mito^ci ciuje. 
Panie, co wyiej cenisz, niech wiemy oboje: 
Gzy ptacze niewolhicy, czy zas/ugi moje? 

TAMERLAN, 

Powiedzialem — Xelina do ciebie naleiy. 
Dalej — prowadz pod mury walecznych iotnierzy, 
Spiesz nabyte wawrzyny ifwieiemi pomnoiyd, 
I obszerniejsze pole mym faskom otworzyd. 

KUT2AJ. 

Krdlu, sercu mojemu nie przydawaj m^stwa: 
Zawaze powrdt mdj z bitwy byl godfem zwyci^stwa. 

TAMERLAN. 

Zoar, ty strzei obozu. — 

(odchodz)) 

SCENA IV. 

• • 

ZOAR. XELINA. IZANA (ktdre w gJjbi czekaJy ich odej^cia). 

IZANA (wcbodz^e zatrzymuje Zoara) 
Jui wi^c ust^pili; — 
Zatrzymaj si§; — czekatam tej dogodnej chwili; 



M6w — mamie si^ spiodfiewad^ smutkui ozy wesdla? 
Wprz6d zostatam w(a6iidici|, /tiii zbarn wfatoKs^la. 
Acb| przez 4ito^d — trawi^cej uliyj mi bdleiici: 
Gdy Q. jmierci Satrapy dojdi ciebie wieici, 
Donies mi, czyj^ b^d^. 

ZOAR. 

iSpelniQ twoJ9 'wol§. 

(odcbodzi). 

. IZANA. XELINA. 

f 

IZANA. 

NieszczQi^liwa, czyi przeto zmieni^ moj; dol;? 
Gzylii mnie nowy tyran z jarzma oswobodzi? 
Acb, kl6i mi Afarana strslt^'^^j^agrodzi I 

XELINA. 

Go, i ty mialai^ m^ia? T/^'wi^sz zatem pani, 
Jak srodze-taka strata sercei iony rani I 
Dawno jested? 

'>ie»NA. 
poi^^ilka. 

kELlNA. 

Tiit^ud me umiej^; 
Nie widz{/':^ata6j n^dzy i z obcej siq imiej^. 
Wi^c i ty miatai m^ia? 

' IZftNA. 

Nie ihialam^ go jbszcze, 
Lecz to szcz^^oie prseczaoia \Vr5iy(y mi wiesacze. 
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fiy} to niewoltiik memu Ojcu zaprzedany, 
Kt6remu \itoi6 mojn slodzifa kajdany. 
A ty kto jestei? 

XELINA. 

Wi^cej nii ty nieszcz^iliwa , 
Kt6ra Itoici nieba na pr6ino przyzywa; 
Kt6ra i fona rodziny do niewoli wzi^ta, 
Lanemi codzien Izami ordzewila p^ta ! 
Bfogo iyliiimy, sob| szcz^jliwi wzajemnie, 
Z nim ci9gle jeszcze myi{l§ rozmawiam tajemnie. 
0! jui go w zimnym grobie p/acz iony nie wzruszy — 
Umarf, tak — ale jeszcze iyje w mojej duszy! 

IZANA. 

Kto jestes? ^ 

XELINA. 
Jedtem Polk^. 

IZANA. 

J^trzysz moje blizny: 
I m6] Afaran z Polski. 

XELINA. 

Co, z mojei Ojczyzny? 
Z Polski I z kochanej Polski I to imi^? 

IZANA. 

Jest nowe, 
Nie przywykli do waszych dali narodowe. 

XELINA. 

Jakbym go widzied radal ledwie wierz§ temu; 
Me cie:rpienia obcemi nie byfyby jemu. 
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Moie go znalam kiedy; — on by mi powiedziat 
To, CO przedemnsf ukryt miejsc i czasu przedziaf. 
Ty placzesz? 

IZANA. 

Wsp61aoic losu fzy nam z ocz6w 890zy, 
I wsp61nosci| nieszcz^^cia serca nasze f|czy, 

XELINA. 

A ty Arabk§ jestei? i wasza kraina 

i\xl wiele cierpied, wiele ofiar niesd zaczyna. 

IZANA. 

Boie! i wyi tak dtugo w kajdanach j^czycie? 
Dla mnie ten dzien jest diuiszy nizli cafe iyciel 
I jaibym przeczekafa sromoty lat tyle, 
Nim los z ludzmi graj|cy lepsz§ podda chwil^? 
Tak — nademn§ nie b^d^ tryumfowad dfugo: 
W wolnosci si^ zrodzi/am, i nie umr§ slug§. 
Odwaimy si§ na wszyslko, a obie nie b^dziem 
Sprosnych chuci zwierz^cych ohydnem narz^dziem. 

XELINA. 

Mnie zbyt dfugie nieszcz^iicia odebrafy sity, 
I p{acz§c| bez ilwiadka, cierpied nauczyty. 
Mnie m^i na tono swoje przyj^d kiedyi raczy, 
I nieszcz^iliwej ionie jej haiibQ przebaczy. 

IZANA. 



Gdybyii ty Afaranie o nagrodzie wiedziat, 

I gdyby nas tak wielki nie rozgradzal przedziat. 



7* 
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Tyby^ s/owa twojego dotrzymat nieztomnie, 
PnyszeHbyi ai tu! • 

XEUNA. 
Wadaw nie moie pnyjsd po mnie I 

SCENA VI. 

TEZ i 20AR. 

ZOAR (do hany) 

Chociafbym pragn^ twoj§ zaspokoid trwog^, 
Nic je^zcze stanowczego doniesd ci nie mog; ; 
Jui wc-jska wyat^pity; m^ine wojowniki 
Jui ro;:taczaj^ z kf^bka kai^iycowe szyki. 
Zoatawiam jeden oddziaf, ten was zabezpieczy, 
A z drugini Kutlajowi spieszf do odsiecsy. 
Wy skryjcie aif w namiotach. 

XELINA. 

Gdziei mnie akryd moiecie 
Przed brzemieniem udrfczen, co me serce gniecie? 

IZANA. 

0, jakbym rada w Uumach sama si§ przeciskad, 

Walcz}d, i sama w sobie nagrodg pozyskad! 

Powiecz im, ie ich cafa odwaga daremn;, 

Ze kto chce o mnie walczyd, musi walczyd ze mn|. 

Niecha; przyjdzie w tryumfie po tryumfy nowe, 

Tu za gfowQ Satrapy znajdzie moJQ g'ow^, 

Albo SW0J9 zostawi! 
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XELINA. 
Morderca Waclawa!... 

(s7ycha<S szmer i krzjki) 
ZOAR. 

Uchodzcie zt§d: vvojenna jui si§ wzmaga wrzawa. 



Koniec aktu pierwszego. 



Akt drogi. 



SCENA I. 

(Teatr przedsUwia ustronie obozowe pokryte drzewami, — w gifbi 
nLilku Tatar6w lei^cych jako czaty; jeden stoi z dzid^. 

KDTtAJ. ZOAR. 
KUTfcAJ. 

Gzy widzialeij zwyci^zc^ Satrapy? 

ZOAR. 

Widzialem i 
Lecz odwadze takiej jeszcze nie styszalem! 
Jak ducb, ktdremu ci^cie zaszkodzid nie moie, ' 
Roztr§caI ttumy, darl si^ przez dzidy i noie; 
Dotarl pod mury — porwal — o ziemi; nim rzucif , 
^ z gfow| jego, lotem btyskawicy wr6cil. 

KUT£,AJ. 

Poznale^ go? 

ZOAR. 
Nie, Panie — 

KUTIAJ. 

To jest oudtoziemiec. 
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ZOAR. 
Ze stroju xda 8i§ Arab — moie Grek lub Niemiec? 

KmiAJ. 

Gzy pami^tasz wycieczki KrymU| Ukrainy? 
Wzdfui Dniepru? 

ZOAR. 

Przypominam ! • . • 

KUTfiAJ. 

ZOAR. 

M§i Xelinyl 

KUTtiAJ. 

Gdy otrzyma od* Hana nagrodf w Izanie, 
Niech odchodzi naty chiniast ! 

ZOAR. 

I dnia nie zostaniel 

KDTliAJ. 

Idz da Xeliny. Postaw w jej namiocie straiei 
I powiedz jiej, ie Kutlaj, Kutlaj, jej pan kaie, 
Aby dawnym zwyczajem wierna panu swemu, 
Bez oslony na twarzy nie wyszia Zi haremu , 
Inaozej i^mierd j§ czeka. Nie dopusd zbliienia; 
NakazuJQ ci! 

ZOAR. 

Spetni; twoje polecenia. 

(odchodzi). 
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KUTtJU (urn). 

Tneba jf ukryc pned nim; ten krok jett konieomfpn^ 

On moie stad si; dla mnie :wKOg^in niebetpiecinyin. 

Ta niezwykfa odwagt i blaak wykutalcenia , 

Przymioty, ktdre HaD nass wyaoko oceniai 

Do lask jego nie myln; otworz) mu dro{Q. — 

Nie , ja sjawienia jego ioierpii tu nie mog^ 

(odchoda) » 

SCENA n. 

(Teatr przedsUwia cz^d obozu gdcie s% ozdobniejsze namioty ko- 

biet, za niemi straie. — Zoar czeka, — wkr6te6 nadcbodii Xe- 

lioa, za ni^ dwoch eunuchdw i dw6ch ioloierzy.) 

ZOAR. 

Witaj pi^kna Xelino, i przebaei mi raiem, 

Jezli z przykrym do ciebie przycbodzQ nukfiWKk. *t- 

Nas podwiadnych tern losy cz^sto zwykty m^czyd, 

Ze z wlasnem udr^czeniem; musim drugich dr^czyd. 

KuUaj dla zaslonienia ciebie od potwarzy, 

Gbce abyiS nigdy w polu nie odkryfa twarzy. 

(daje jej woal na twarz) 
Byi nigdy w inne strony nie zmierzyta kroku*; 
On chce byii poblicznego strzegfa: si; widoku; — 
On chce (ta dzika z^zitqii godn; jest nsf^y), 
By nikomu twe oczy nie zadaty rany. -— 

XELINA. 
.0, pomin to Zoarze, kaida twoja mowa 
Skfada mistrzowsk^ sztuk| wymierzone slowa. 
T^ iyczliwo^ci'i twoj; zwi^kssasi moja* 88iotki<^ 
Z tej lagodneieii straszne przewidujg skutkil 



lO&t 



Oa chce, hyi mu,poiproln8,:8am4, iivii[ddivukrycji«iw 

X^LINA (z ironic). 
Zyta szczQ^UwaJ; 

ZOARh 

On .jest panem twego iycia... 
On moie... 

XELINA. 

Wvdned mi ie., — Gtyi iebrafam, o nie? 
Pocieszasz^ utijapjopgi gdy, wspopapisz, o zgpnie^I 
Jednak, chod w udr^pzepiach iSipierci^ ji^,nie trwoi^^, 
I te jeszcze rozkazy wypelni^ w pokorze. — - 

Ty, ktdrego ojczysta przyj^f a mogila , 
Jeszcze mi droiszym je^tti kieijm ci^ stracita. 
0! tybyl ioDie twojej swiat, caf jf,.zast9pif , 
Ptakad jej nie zabranial, i iSwiatfa nji^^^sl^l.;^ 

(wklada woal) 
ZOAR. 

Chciej mi takie vi^lj^mr i^9^^ ^ ^^Vf&^ ^^^^Y 
Im oznajmif Kutfaja wyrok niecofaiony: 

iyoie je). ocalene, wlasnem opiacicie. 

XBUNA. 

Nie potrzebujesz mord^w dawa^ im^ nfuild , 
Wprawni oni od dawna dp/^^tqtn triU(lnej sztuki. 
Lecz foyiiMzi.tff^\im\^91ii 
Takieto Kutfaj nanfbP^i^yfW z^pzyn^^?. 



106 

ZOAR. 

Do nas naleiy kaide jego przedsi^wzi^cle , 
Nie badaj§c przyczyny, wykonywad ^wiQcie. — 
XelinOy to ci jeszcze winienem Dadmienid, 
Ze gdybys wfasne iycie nie dosd miata cenid, * 
Gdyby ci§ dostrzeiono z kim oboym m5wi§C|, 
Seiqgn^tahyi imierd na niego^ nad tobq wiszqcq! 
Kutlaj dofrzyma! 

XELINA. 
Trzebai o tern przekonywad? 
On wiQcej dotrzymuje, nii.zwykt obiecywad. 
I cdi mnie jeszcze czeka, gdy dzij zazdroiSd dzika 
Swiatfo oczom odbiera i asta zamyka? 

ZOAR. 
Patrzaj, jui z pola bitwy wracaj§ rycerze , 

Pami^taj ! 

XELINA. 

B§dz spokojny. 

ZOAR. 

Strzeicie jej iolnierze.' 

(odicbodz^ w przeciwne strony) 

SCENA m. 

(Teatr przedstawia najozdobniejsz; oz^i6 obozu. — Tamerlan sic* 
dzi przed swoim namioiem na wyniesionem miejscu; — przecho- 
dz^ t. 'arskie wojska zwycif skie ; na ich czele Kutlaj. Zoar i Afa- 
ran z tylu, — ten ostatni raniony, okryty bial^ togq arabsk;, zpod 
kt6rej przeslania reszta stroju polskiego ; powierzchowno^d jego 

zwiastuje ^wieiy trud wojenny) 

TAMERLAN. 
Slusznie task mych czekacie w zgromadzonetn kole, 
Gdytfcie hafiby na mojem nie wyryU czole; 
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Leoz pokonane tlumy oddaj;c rozpaczy, 

Dowiedli co Tarmelan, co bro^i jego znaczy. 

Gloini nieznanym dot^d blaskiem majestatu , 

Niemato do mdwienia zostawimy i^wiatu. 

Ja kaidego z was chwafsf nagrodz^ wzajemD§ ; 

Bo kaidym powiedz§, ie walczyl podemn^. 

Ledwo pojm^ jak mimo skafy, morza, trudy, 

Jeden lud w proch oht^cil — we trzech liwiatach ludy. 

Gdy kraje trupem zaslal, i rzeki zakrwawil, 

Bogu tylko nad sob^ pierwszenstwo zostawif. — 

Zdarte ozdoby ^wi^tyn, skarb miastu zabrany, 
Rozdad migdzy setniki, murzy, hatamany. '—^ 
Gdziei jest 5w rycerz dzielny, co w mQskim zapale 
Walecznym czyDem, blasku przydaf naszej chwale? 

AFARAN (wystfpujqc naprz6d). 

Walczylem, nie zahordw zapalony chwal§; 
Szlachetniejsze uczucie or^iem wtadato. 
Gdziei jest Izana? 

TAMERLAN. 
Kutlaj wydad JQ rozkaie. 

(do Zoara) 
A ty Dowe w obozie porozstawiaj straie. 

(do wojska) v 

Wam pozwalam dniem jednytn ci^gfe przerwad znoje, 

Nim dalsze wewn^trz kraju roztoczymy boje. 

Tak szeroko rozwiedziem nasze panowanie, 

Jak blask sto6ca dosi^ga , i jak zietni stanie. 

W czterech je^ koncach paiistWa zakreiAim granice 

A w lirodku ziemi, liwiata wzDiesiemy stoIicQ. — 

Lecz gdym dostrzeg(| ie w boju w najwainiejszej ohwili 



Niekt6rzy podle iycia zbiegostw6m chronili, 

Zgroz§ przej^ty, hanby przebaczyd nie moge, 

I wszystkim JbojazUwym zostawi§ przestrog^: 

Niech si§ o woli mojej ca/e wojsko dowie, 

Niech ich i^ledzid i chwytad nakdi§ wodzowie; 

By zaiS i ztamt§d postrach nie sploszyl ich nowy, 

Zadnemu zbyt przezornej nie zostawid gtowy. — 

Pocdi, gdy powierzchowno^d wrogdw nie omami, 

Ta bezkorzystna Uqszcza wlec si^ b^dzie z nami? 

Poo6i to bojazliwe i wyrodne plemi^ 

Niepotrzebpym cigiarem ma obarczad ziemi^? 

Tq nam drog^ tryumfu przeznaczyty Nieba? 

Gzyi liczb^ b^dziem straszyd, gdzie walczyd potrzeba? 

(do Afarana) 

% 

Ty, ktdrekolwiek na imsi wydafy ci§ ludy. 

Pdjdz dzielid nasz§ slavi^, zapasy i trudy. — 

Za zgladzenie Satrapy Izan§ posiadasz; 

Za inne czyny, nowy obowi§zek wkladasz. 

Kiedy przy tobie zgaiili wojownicy gfdwni, 

Gdyii si^ odwaiyi stance prawie ze mn§ w rdwni, 

Tym CO niioj zost^li, ich niiszo.iid wybaczam, 

A pierwsze miejsce po mniOi dla ciebie przezoaczam. 

Wzgl§d na ten zaszczyt, nowe mgstwo w tobie wzbudzi ; 

Pomnij : po panu liwiata , tys pierwszy Yfiv6i ludzi 1 

(Po tych ostatnich wyrazach wszyscy scbylaj^ glowy pr6cz Kutlaja.) 

TAMERLAN (do Kutlaja.) 
Goi to ? w obliczu mojem j w. oUiczu podwiadnycb , 
Ty ^miesz mi opdr stawid? i bez wzgleddw. iadnych 

^ ^ fi' n fit -'11 if' -n^ .Trjf.-. ,, .j . . "^ .-.^ 

Zuchwalym wzrokiem moje naganiasz rozkazy? 

Wieaz, — nie lubie rfdw jednych powtyzad dwa razy. — 
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Go? tlsyi mi zasfug waszych nie wolno oceniad? 
Z kaidym dniem, z kaid§ chwil|, s/ugi rooje zmieniad? 
Strzei sif, abym ci§ z liczby godnych nie wymazaf, 
I do tych niepotrzebnych policzyd nie kazaf, 
. Ty wiesz: nagradzam ' Jn^siwo, liiedy kto zasfuiy, 
A odbieram nagrod^, gdy jej nie wart dfuiej. — ^ 
Ja, CO z trzema swiatami do rozprawy staJQ, 
I w jedno spajam cia/o rdinorodne kraje, 
Mam starszenstwa na waszych drobnostkach biidowad? 
Mam zwyci^stwa kaidego na sztuki rachowad? . 
Przeliczad wasze lata, rozmierzad iyczliwosd; 
Zgadywad wasze chgci, waiyd sprawiedliwoi^d? 
Gzyi przeto niszcze twoje dawniejsze zasfugi? — 
Jeszcze ten bgdzie pierwszy, kto jest po mnie drugil 

AFARAN. 

Panic, lask twoicb wyiej cenid nikf nie zdbia; 
Lecz wainiejsza powinno^d gdzieinjziej mnie Wofa. 
Byfem sprzedany; wblnoiSd kt6r§ mi los nada, 
Spelnienia jej warunko obowi^zek wklada. 
Tem mi tylko niewolg mdj wfaiSciciel skrdcif, 
Bym c6rkq utracon§ domowi powrdcif. -* 
Nadto jestem Polakiem; -* jakaii skryta wfadza 
Zawsze mi to wspomnienie na myiil naprowadza. 
Musialbym dfugo walczyd z ranionem sumieniem, 
Bym tych co nas gn^bili, wspierar mem ramieniem. 

TAMERLAN. 

Go — - i tyi za^Iepiony, cenisz tak surowo 
Kajdanami w niewoli wymuszone stowo? 
Albo nazbyt pami^tny dawnych krzywd niewielu^ 
Tyiby)$ imiat marnych uczud bezsilny miicicielo 
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Odepchn^d dumnie zaszczyt najchlubDiejszy w liwiecie : 
Drugie miejsce na ziemi, a po Bogu trzecie? 

(odchodzi, za nim wszystko ust^puje). 

SGENA IV. 

AFARAN. KUT£AJ. 

KUTtAJ. 
Zoasz ty mnie? 

AFARAN. 
Dzigki Niebuy od niedawnej chwili. 

KUTtiAJ (na stronie.) 

Lecz ja ciebie znam dawniej; tak, wzrok mnie nie myli. 

(glo^no) 
Stuchaj — twe niespodziane i dziwne zjawienie 
Okropne mi^dzy nami sprawi zaburzenie. 
Jeieli Han tak lekce zastugi ocenia, 
Ze chwila przypadkowa losy wodz6w zmienia; 
Ze osadza na miejsce ludzi znamienitych 
W nicoiici wyl^gnigtych , z ciemnoty dobytych; 
Ktdrym ilepe zdarzenie, nie wrodzone m^stwo 
Do rs[k iebrad nawyUych wprosilo zwyci^ztwo; 
Kt6rzy w tryumOe nawet, drz§c przeJQci trwog^, 
Go los za nich wykonaf, ledwie poj^d mog|!... 

AFARAN (przerywajqc.) 

ie&li s\q mamy spotkad jako prawi m§ie, 
Godniejsze od sfdw wietrznych wybierzmy orqie. 
Tarn ze wstydein uczujesz lub przyznasz mi moie, 
Ze prawdziwa odwaga kryje si§ w pokorze. 
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KUTiAJ. 

Ty& jednym czynem moje zniweczyf zashigi; 
Jedns[ chwil; wyprzedzil szereg lat tak diugi ; 
Ty^ mnie na niestfumione narazit niesnaski, 
Na pogard§ podwladnych i Hana nielaski. 
Ty mi wladzQ wykradtej — ^^lieslaw^ okryle^i 
I wieczne pi^tno hanby na czole wyryleii! 
Nie zatrwoiy mnie glos tw6j, ani twoja pdstad; 
Oba na jednym liwiecie nie moiemy zostad! * 

AFARAN. 

Dobrze, niech wi^c rozstrzygnie orgi to zadanie, 
Kto z nas pdjdzie na inny, kto na tym zostanie... 
Lecz poc6i mam tu gin§d , lub zabijad ciebie ? 
Moie kiedyil w wainiejszej zejdziem sif p(9trzebie; 
A pui^ciwszy w niepami^d rzeczy osobiste, 
Twarz w twarz, w otwartem polu staniem za ojczyste. 
Tarn do szczQiicia mojego nie potrzeba wiele: 
yffolq byd tarn ostatnim nizli tu na czele. 
Pomdi mi tylko odej^d. — Gdziei biedna Izana? 
0, U8t§pi§ ci ch^tniel « 

KUTfcAJ. 

Id^ wi^c do Hana, 
A Izan§ ci przyszlf niezwiocznie. 

(Odchodzi.) 
AFARAN (sam): 

Nieba! 
Ilei w posrdd tej dziczy m|k zcierpied potrzeba I 
Jako? lud CO w dalek| zaprzedaf mnie 8tron§i 
Porwal z tona ojczyzny — zamordowat ion^I 



Tq, Utdrej m)il kaida, f^fi^de wspomnienie 
Jakby cios nOwy, nowe wlewa odi^zenie; — 
Wolnego nidgd^^, w^pMa Azyi oisrdnf, 
Vfloioi ogniem i rtA^tSteni ' jAmvtyl i*^cAgfenhsit; 
Kt6ry mi przez lat fyle' giA'sfiie' kj ykytmkd ; 
Dzi^by odenlinie i^pfarcid sdradzicR^ie d^^^ 
Nie — tego nie 8okai§. — 

SeENA V. 

AFARAN, IZANA, za 'hi^ dw6ch eunuch6w. 

IZANA (w^glfbi). 

Drkf 7 ialu itrbrogi; 
Sfowa w fidt^ch mi hikn;, i cbwiej; iri^ nogi. 
Kt6i mnie od'losu tego lofswolmdzid ifaoie? 
Stafo si§l... 

(biegnie ku niemu) 

Wez tW9 tdobycz tyranie t o Boie ! 
Afarao I ! « 

'AF^ARAN. 
Tak Izaho! • 

' EANA. 
Gzy to omamieniel 
Jakiei ciebie w to miejsce sprowadza zdarzenie. 
Tyiei to ? wszystko dla mnie dziwnem siq Wydaje ; 
GIosu twego zdziwione ucho m*e poznaje. 

Rozdzielona na zawsze, od ^iLirvak bliskal 

(^cisk^'go)^ 
Serce ml^tylkd mdwi ie eiebie pnyciska. 
Ratuj mniel'^graja wrogbw mwszQd faihie otaczisi... 
Wi§c odzysktij^' clebie 1 
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AFARAN. 

Tak — widzisz tufacza, 
Go od obcych do obcych wlok^c si^ w iafobie, 
Przyszedl z dfugu wdziecznosci wywiazad s\q tobie. 

IZANA. 

Zawszei o tej wdziecznosci b^dziesz mi wspominad? 
Trzebai mi od wypzuldw POzmow§ zaczynad? 
Jezli tyiko wdziecznosci wymuszona sila 
W twem sercu opieszafem lito^c obudzila... 

AFARAN. 

Wszakze za dobrodziejstwa wdzi^cznym bye przystafo ; 

W tobie mi Niebo ulg§ w udreczeniach dato: 

Jako brafiiec wojenny Arabom przedany, 

Piq6 lat znositem ci^ikiej niewoli kajdany; — 

Wiele od ojca twego v;ycierpia/em wzgardy: 

Wyrzucat mi iem smutny, zawzi^ty i hardy. 

0, nazbyt on mnie dr§czy/ — wiar^ przesla Jowat , 

Wyrazami poniiat i prac^ mordowa^ — 

Gdy dr^czenia codzienne, dawnych swobdd strata 

Gorycza zaprawia/y wlek^ce si^ lata, 

Ty jedna, ty najczulsza w ojca twego domu 

Nieszcz§snemu pociechQ nioslai pokryjomu. 

Tys prac| gn^bionego odwiedzala skrycie, 

I trucizn^ zaprawne slodzita mu iycie. 

Te twoje dobrodziejstwa, wierzaj mi Izano, 

Na zawsze w sercu mojem pami^tne zostana. 

IZANA. 

Zapomnij o nich wiecznie -* i usun na strong 
OziebI§ powinnoiSci^ czucia wymuszone. 
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tern tylko pami^taj co serCe nakfani a , 
Go s\q pami^ta ch^tnie, zawsze.bez stardnia> 
Co czlowiek w sercu swojem czuje, nie w pozumie, 
Go chocby rad zapomnial, zapomnied nie umie; 
Go nas w niepokdj wprawia, wolnosc nam odbiera, 
Go rozkoszn£[ t§sknot§ serce nam rozdziera; — 
Wsz^dzie si^ czegos szuka, nigdzie nie znajduje; 
Wszystko mysl§ przebiega, ale jedno czuje! 
Pieklo zewsz^d przeraia, a iyje sig w Niebie. 
Stowem czuj tylko dla mnie, to co ja dla ciebie! — 
Ojciec maj^c tw| wierno^d i cnoty na wzglgdzie, 
Jui mi przyjazni twojej naganiac nie bgdzie. 

AFARAN. 
Tak, nie b§dzie — lecz poc6i nadapemnie kryj§? 

Twdj Ojciec... 

IZANA. 

Boie ! — dokoncz ! — m6j Ojciec .. 

AFARAN. 

Nie iyje. 
IZANA. 

Nie iyje! — on nie iyje! 

AFARAN. 

Gigiki ial po tobie 
Ppzygn§bionego poznym wiekiem doiyl w gpobie. 
DIugo w agdziwym stapcu konaj§ce sify, 
Nawykni§te do boju ze smiepci| walczy/y. — 
Drgcz^c sie nieustannie c6rki swojej losem^ 
Zawotat przed skonaniem ppzepywanym gfosem : 
^Jui na wieczny spoczynek pan swiata mnie wzywa, 
W tobie niech ma obroncg cdpka nieszczgsliwa , 
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Powr6d }q na gr6b ojca, ojczystej zagrodzie, 

Sam wr6d do Polski; wolnosc daj^ ci w nagrodzie." — 

Ghciaf jeszcze coi powiedzied, ale zniUa sifa, 

A smierd w 8tygn§cych ustach sfowa uwi^zifa. — 

Ruszytem w pogon; biegfem k<jdy szli Tatarzy, 

Czuwaj^c dnie i noce, ai chwila oadarzy 

Moinosd wyrwaoia ciebie. W tern sfysz^ z rozkosz; 

Jak przy tr|bach iofnierzom po obozie gfoszq, 

Ze ty jestes nagrod| za Satrapy gfow§: 

To wrdcilo mi sify, dato m^stwo nowe. 

IZANA. 

NieszczQsliwa ; co nie ma siostry ani braci, 
Matk§ dzieckiem stracUa — teraz ojca traci, 
Godn^ jest twej lito^ci. — Jui tedy na ziemi, 
Jui wi§c pomi^dzy tylu ludami rdinemi 
Nie ma nikogo w kimby krew moja kr§iyfa ? 
Kpgobym kochad mogfa, jemu mit^ byta? 
Ty jeden Afaranie ! w tym cierpien nat^oku ^ 
Nie usun nieszcz^sliwej od twojego boku. 
Pocdi^ do rodzinnego mam powracad domu, 
Gdzie mdj powrdt radosci nie sprawi nikomu? 
Gdzie nikt z wesot| twarz§ przed strzech| nie stanie, 
Aby dad wraeaj|cej czute powitanie? 

AFARAN. 

Co? ty si; tej najwyiszej zarzekasz pociechy, 
Aby wrdcid z niewoli do ojczystej strzechy?.^ 

IZANA. 

Wi^c uchodzmy; bo c6i nam na przeszkodzie stawa? 
Gzyi jui raz do powrotu nie zyskatei prawa? 
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Ki6i nam oprzed si^ moie? Jezliby zuchwali 
Przejscia granic obozu kobiecie wzbraniali, 
Masz or^i trwoiny dla nich, on ich upokorzy, 
I wzdtui zastgpdw wolne przejscie nam otworzy. 

AFARAN. 

IMamie dla krdtkiej zwfoki narahd twe iycie, 
sam siebie poniiad, i uchodzid skrycie? 

IZANA. 

0, dtug^by ta zwtoka i dla ciebie byta, 

Gdyby c\q do powrotu inna wiodta sifa; 

Gdybys sercem wiedziony, nie zimnym rozkazem, 

Spefniajac moje szcz^scie, spe/niaf twoje razem. 

0, tybys rad stygnaoe zawarl mi powieki, 

Uwolni/ siq od przykrej wdzi§cznosci na wieki! 

Daj ten miecz; ja go w lepszej uiyj§ potrzebie, 

Ty^ zawstydzit tysis[ce, ja zawstydz^ ciebie! 

Pdjdz za mns[; ja z ielazem na czele pobiegne, 

Uwolni§ cig, lub w twojej obronie polegn§! 

Pocos tu przyszedf? reszte zabrad mi swobody? 

Czym za przychylnosd mojg i^dafa nagrody? 

Do kogo mam powracad , gdy z mycb cierpien szydzisz, 

Kiedym Ojca stracila, ty mnie nienawidzisz ? 

Uwalniam cig na zawsze. 

AFARAN. 

Wsz^dzie, w kaidej dobie^ 

Gdy mn| pogardzasz nawet, wdziecznym bgd§ tobie. 

Jeieli przykra moja odraia ci§ postad, 

Nim przyjdzie czas powrotu, moiesz sama zostad. 

(chce odejijd) 
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I2ANA (zatrzymuje go). 

Nie odejdziesz! 

AFARAN. 

Z§dalas ... 

IZANA. 

Ghwytas2 wyraz mify, 
Kt6py bez wiedzy serca, usta wymowrfy, 
I jak gdybys mnie nie znal, spokojnie odchodzisz !... 
Czemie mi te bolesci, te hy wynagrodzisz ? 

(po chwili) 

Afaranie , ty rany serca mego czujesz , 
Ty siq cierpienia mego, moich lez litujesz. 
Skrytosci duszy twojej przeglsfdam gf^boko.*.. 
Ty lito^c malujice zwracasz ku mnie oko ; 
Wszak ty wiesz , nigdym licznej nie miata rodziny, 
Ze ^szystkich jeszcze ojciec zostaf mi jedyny, 
Gdy i ten znikn^f, umr§; smierd mi b^dzie drog^... 
Afaranie, mdw: mamie jeszcze iyc dla kogo? 

AFARAH. 
Jakkolwiek na mnie z takim powstafas zapafem, 
Nie wszystkich utracifa^, kiedy ja zostatem. 

IZANA. 
0, drogi Afaranie, to przyjazne stowo 
Serce cieiko ranione pociesza na nowo. 
W tobie ja ojca, rnatk^, ^wiat caty odzyskam, 
I wszystko moje w tobie do serca przyciskam. 

AFARAN. 

Uspokdj si^ Izano; — oto noc nadchodzi, 

(ciemnieje) 
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Ghwila spoczynku nagle wraienie zlagodzi, 
Wkr6tce odetohnie serce iSci^niete iafoba. 

IZANA. 
Ach, z tob§ pdjd^ wsz^dzie, wsz^dzie, byle z toba. 

(odobodzi} w przeciwne strony.) 



Koniec aktu drugiego. 



Akt trzeci. 



(Noc kt6ra zaszfa z koncem aktu zeszlego, trwa dot^d. Teatr wy- 
obraia wn§trze namiotu Afarana ; tenie oparty na drzewcu namiotu 
spi. — Xelina wcbodzi po chwili z ostroino^ci^ , i zakryta woalem.) 

• 

XBLINA (jeszcze opodal.) 

Tak jest, wzrok mnie nie zmylit; poznalam go w ttumie, 
Dostrzegtam sercem : serce mylid si§ nie umie. — 
Boiel od czegoi zaczn^? ach, czemui morderca 
Wzbrania mi go przycisn^c do czu/ego serca? — 
^Gdyby ci§ dostrzoiono z kim obcym m6wi^c§y 
^Sci^gn^fabys i^mierc na niego, nad tob^ wiszs[C^^, . 
Rzekf Zoar. Wieiki Boie ! zobacz^ go skrycie... 
Moie dta innej drogie zaehowam mu iycie !... 
Ale nie; on si§ mojej ulituje doli, 
I niepoznani ionq uniesie z niewoli. — 

(zbliia si§) 

Boie ! udziel mi mocy ! po wojennym znoju , 
Lubyna snem posilony zasypia w pokoju. — 
Jaka szlachetnosc duszy wyryta na twarzy! 
Moie umysf ztudzony stodko we snie marzy ; 
Moie go Niebo szcz^iciem obdarza faskawie , 
Ktdre^o jui od dawna nie uc;i;ot m jawie; — 
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NagradzaJ£[C zdradziecko pokrzywdzone cnoty 
Sennem marzeniem , dzienne osfadza t^sknoty. 
Moie «w tej chwili swiatfem oloczony czystem , 
W wfasnej ziemi oddycha powietrzem ojczystero; 
I dfugie lata w ci^ikiej przetrwawszy iatobie, 
Zong, ktdrg tak kochat, ogl§da przy sobie!.. 
Na czole jego czysta ja^nieje pogoda, 
NieskazitelooiSc serca i duszy swoboda. 
Ta twarz, ktdrej wyrzutdw nie powlekfy cienie, 
I we ^nie nawet wolne odkrywa sumienie. — 
0, czemui mi nie wolno mqi\x ukochany, 
Tyle lat bolejqcej dzis zagoid raay? 
Dotkngd si§ piersi twoich, r§ki twojej scisn§c, 
I z radosnego oka rzewnej fzy wycisnqd? 
„Gdyby ci§ dostrzeiono z kirn obcym m6wis[C| , 
^Sciagngtabyi smierd na niego, nad toba wisz|c§^. 
Zasypiaj ; moie ziszcz§ twe marzenia wieszcze , 
A ty mojem marzeniom zostaw chwile jeszcze; 
Gdy sig uspionej twarzy, twarz| dotkn|d boj§ , 
Niechaj do ust przycisng chociai odziei twoje. 

(kleka , caluje suknie jego — on sif przebudza). 

AFARAN. 
Kto tu? 

XELINA (powatajqc nagle). 
Boie! 

AFARAN (chce odkryd jej twarz). 

Pocdi zdradziecka zaslona; 

XELINA. 
Nie poznatby^I.M 
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AFARAN. 
Nie poznal? 

XELINA. 

Wierz mi — to nie ona. 

AFABAN. 



Tak, nie Izana. — 



XELINA. 

Przebacz , to nagfe wejrzenie... 
Mocne w umysle moim sprawi^ wraienie... 

AFARAN. 
Kto jcstes? czcgo iadasz? 

XELINA. 

Jestem jak i ona 
Branka i sfuiebnica, cierpi^ca ,... zhanbiona!... 
Ty jeden mnie z niewoli moiesz uprowadz»c... 

AFARAN. 

Kto jest^s? 

(ciice j§ znowu odsfonid) 

XELINA. 
Zaklinam cie... 

(na stronie) 

miafby mnie kto zdradzic? 

(g^o^no) 

Nie — ty mnie nie znasz — wierzaj — ja nie znaj^c ciebie, 

Przysz?am iebrac twsj laski w ostatniej potrzebie. 

Z ktdrego jestem krajii, c6z ciebie obchodzi? 

Zawsze dobry uczynek Niebo ci nagrodzi. 

I jeieli nademn§ zlitovya6 sig raczysz, 

Komu szcz^scie zjednales, zjednawszy zobaczyez. 



i 
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Ach, zaufaj mi Panie, iaiowac nie b§dziesz;... 

Moie wieczni spokojno^c w nagrodg posifdziesz ;... 

Moie ja, jako aniof od Boga zestany, 

Lub§ pociech^ zgo]§ serca twego rany; 

W dom tw6j pok6j przynio8§ — rozja^nig wesofo 

DIugiemi (iierpieniami zachmurzone czolo... 

Bo czyi jedoa kobieta ci|gle nieszcze^liwa , 

Kt6ra lito^ci twojej i pomocy wzywa, 

Kt6re tak mafym raczysz uszcz§iUwid darem, 

Moie stad si^ domowi waszemu ci^iarem? 

Ja mato potrzebu]§; chc^ strzedz waszej trzody; 

Dajcie mi skromny pokarm i nieco swobody, 

Ubog§ dajcie odziei, liche pomieszkanie , 

Ja chc§ prac^ rgk moich wystugiwad za nie. 

A gdy kres wyznaczony przeiyJQ w pokorze , 

I pogodniejsze dla mnie zajasnieje zorze , 

Dajcie mi na mieszkanie spokojne na wieki 

Nieuiytecznej ziemi zak^tek daleki... 

AFARAN. 

Przestan; ta czufosd twoja serce mi zakrwawia, 
I wiele, wiele wspomnien w pami^ci odnawia! 
Sluchaj ; gdybys 2|data , aiebym otwarcie , 
Z orgiem w rgku jawne ponidst tobie wsparcie , 
Ghodby o\q w piekle skryto, wyrwatbym c\q t piekfa! 
0, ty nie wiesz cos do mnie w tej chwili wyrzekta ! 
Lecz kiedy mam jak zbrodzie^ znikad pokryjomu, 
Przebacz mi, i nie i§daj spodlenia i sromu. 

XELINA. 
Stato si§ — gdybym iycie twoje mniej cenita , 
j\{oiebym innei proiby, iunyob sidw ui^yta... 
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AFARAN. 
^ycie? 

XELINA. 

Kiedy mi twojej odmawiasz opieki, 

Zegnam c\q — b|dz szczf^liWy — iegnam ci§ na wieki. 

0, jak nas losy w rdinej wnet postawi| doli! 

Ty do szcz^icia powrdcisz, a ja do niewoli! 

Niech B(ig czuwa nad toba[ ! — idz ! — p§dz iywot Wogi ! 

A mnie pozw61 u^ciskac twe r^ce i nogi. 

(kl^ka). 

AFARAN (podnosz^c jf) 

Ta ziemia zkad na wieki wszelka godnusd znikia, 
Wi§cej do kolan ludzkich nizli st6p przy wykfa. 

SCENA II. 

Cii i Kutlaj (zastaje jf kl^cz^c%). Straz. 
KUT(LAJ (w gifbi). 

Nieba! jestem zdradzony! tern samem ielazem.... 

XELINA. 
Kutfaj? 

KUTt,AJ. 
Ty tu? 

AFARAN. 

Za moim przybyla rozkazem, 
Tyi nad slab| kobiel§ mi&lbya si§ nikczemnie? 
Jeieli zemsty pragniesz , to J9j szukaj we mnie 1 
Precz od nrejl 
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KUTI.AJ (dobywa orfi). 
Kto? 

AFARAN (takie). 
Ty! 

KUTfcAJ. 

Wtdcz^go ! 

AFARAN. 

Nieba ! 

XELINA (sUjqc mi^dzy nimi). 

Ach sl6jcie! 
drjogie innym iycie', wzajemnie szanujcie. 

KUTfiAJ (pory wa j§ na bok). 

■ 

Wiesz jaki byl mdj wyrok — smierc ci^ nie ominie ! 

AFARAN. 
Bgdziesz iyta — przysi^gam! 

KUTfcAJ. 

Ppzysiggam ie zginie ! — 
To nie nad Dnieprem boje ; raz ci§ pokonafem; 
I drugi raz pokonam — tu z mniejszym zapalem 
Harde odkryjesz czoto, nii na wtasnej ziemi. 

AFAPiAN. 

Ty mnie?... ty ninie?... czy z tob|, czy z bradmi twoimi?.,. 
Te wspomnienia... poznaj^... ha, to^ ty morderco, 
Ty drogiej iony mojej drapieiny wydzierco ! 
Jakies mnie uszoz^^li wil ! -— jakie^ mnie pocieszyf! 
Tys tern szczerem wyznaniem smierc swoj^ przyspieszyl... 
Bron si§! jezli masz m^stwo, — chwyd orqi do d^ni. 
^czli nie smiesz; uciekaj -— a i^mierc ci§ dogoni. 
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Bron siq zbrodniarzu! — los ten nie rnoie nas min^c, 
I aieby iyt jeden, drugi musi zginac. 

XELINA. 
Slalo si§ — iona twoja nie iyje... 

AFARAN. 

Nie iyje! 

KUTLAJ (Da stronie). 
Nie da/a mu siq poznac. 

AFARAN. 



A zbrodniarz iiq kryje! 
I c6i tobie jej cicha cnota zawinifa? 
Ona iycia mojego drugiem iyciem byfa. 
Ona si§ stata dia mnie tym boskirn Aniofem, 
W kt6rym wiecznego szczescia zaklad z Nieba wzi|fem. 
Gdyby B6g nad sJaboscia czuwajacy skrycie, 
Wystepkiem nieskaJone zachowal jej iycie, 
Gdyby ostatnie ziemi skryJy je mieszkance, 
ZmierzyJbym wszystkie morza, wszystkie ziemi krance; 
Hoiy, niezmordowany, waleczny, zuchwaly, 
Bez snu i bez pokarmu przebiegtbym swiat caJy! — 
0, ty najnieszczesliwsza, o ty droga iono! 
Ktdpej dusze przyj§/o Niebo w swoje Iono , 
Przebacz, ie cie tygrysdw paszczy nie wydarlem, 
I dot|d hanby twojej ich krwi| nie zatartem. 
Przysi^gam tobie ^wi^cie przed ludzmi, przed Bogiem, 
Na ciebie, na to wszystko co ci byfo drogiem, 
Ze potfd w wsciektej zero^cie z micjsc tych nie ust^pig, 

< 

Pok§d w krwi tego zdrajcy ielaza nie sk^pi^! 
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I gdyby go bronila piekief sifa cala, 
Wystra<»z^ czarn^ dusz§ z ohydnego ciafa. 
Gdy mi B6g w udr§czeniach tzy jeszcze zacTiowa/, 
PIacz|c hqdq z nim walczyf i pfacz£|c mordowaf. 

(Xelina przez ci^g tej tyrady, stopniowo coraz silniejsze okazuje 

wrazenie, w koiicu mdleje. Rutlaj staje tak, aby jf ukryl przed 

Afaranem i daje znak straiy, aby j^ wyniesiono.) 

AFARAN (ciagle m6wi^c) 

A jezli mnie zawiod§ trz^s^ce $\q d{onie, 

Przebacz mi — wszak ja w twojej polegn§ obronie, — 

(do Xeliny) 

Tob^ sif swiadcze . . . wyszfa. — 

(Tu wchodzi Zoar.) 

KUTiAJ. 

^wiadk6w nie potrzeba! 
Te CO nas s^dzic b§d§, swiadkami sa nieba. 
Jam tobie wydarf ionq Azyi zwyczajem, 
Umarta ; ty mi urz^d wydarles nawzajem! 
Przyznasz, chod na pokornych Niebo jest faskawsze, 
Ze i dana przysiega nie spelai si^ zawsze. 

(odchodzi). 

SCENA in. 

AFARAN. ZOAR. 
ZOAR. 

Szyrwan skarb(')w ukrytych wzbrania s\q otworzyd. 
Wczoraj zwalczony, dzisiaj broni nie chce zfoiyc; 
Uzbraja mtodziei, reszt§ gromadzi iotnierza, 
Ludem osadza waly i bramy najeia. 
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Pozwodzi/ mosty, rowem poprzecinat drogi, 
I zostawione w miescie morduje zaiogi. 
Wielki Han, co sif ludzkiej mocy nie obawia, 
1 chetnie rzeczy mniejsze podrzednyni zostawia, 
KazaZ ci doniesd o tern, bys ukaral zbrodnie, 
I zastapil go sob§, ile zdofasz godnie. 

AFARAN. 

Do rzeczy niepotrzebne pomijaj wyrazy, 

I niebezpiecznej tobie nie czyn mi obrazy. 

Strze^ si§, bym wladzy mojej przedwczesnie nie uiyi, 

I abys nie ty pierwszy na karf zasfuiyl. — 

Wiem ja ie ci bolesn^ Kuttaja utrata! — 

Wy coiJcie dJugie na to ppzetrawili lata 

By przez ci^gte pochlebstwa i sluiebna postad 

Zycia zbyt' niepewnego pewniejszymi zostad, 

Nie lubicie przed nowym kolana uginac, 

I zaslug pochlebstwami na nowo zaczynae. 

ZOAR. 
Jui hufce stoj^ zbrojne. 

(Afaran bierze dzid^ z bunczukiem hetmanskim i wyehodzi , — za 

nim Zoar.) 

SCENA IV. 

(Teatr przedstawia inn^ cz^i6 obozu jak w scenic pierwszej dru- 

giego Aktu [str. 102].) 

KUTtAJ. ZOAR. 

KUTtAJ. 

a CO prawie na ^zczycie pot^gl stan|fem, 
Jednemu przybyszo^i mam bid podle czotem? 
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Wieczna okryd zniewagi zdobyte .wawrzyny? 
Codziennie si§ obawiac utraty Xeliny? — 
Dzis lekaj^c sie smierci, przyszfa utajona, 
Lecz mi/osc i ten postrach niebawnie pokona. 
Miedzy smierci§ i hanb| nie umiem wybierac: 
GhcQ zostac tern czem bytem, lub z chwal; umierac. 

ZOAR. 
Lud nasz, kt6rym ielazna wladac musi r^ka, 

m 

Dop6ty slucha starszych, pok^d si^ ich l§ka; 

Ale skoro doczeka sposobniejszej pory, 

Jak byZ iatwym w pokorze, tak da morddw skory. 

Nie cierpi§[C pana, s^dzi ie mu niebo sprzyja , 

Ze ppzyszty b^dzie lepszy, gdy tego zabija. 

Ty Panie, moiesz uledz losowi rdwnemu. 

KOTfcAJ. 
Nie trwoi s\q, to ielazo zapobiegQie zfemu. 

ZOAR. 

jakie tego pragn^I ty wiesz naleiycie, 
Ze u nas w r^ku starszych jest podwiadnych iycie. 
My w kaidej chwili smierci czekamy wyroku, 
wczesnie go w Diech^tnem przewidujem oku. 
A gdy si§ kornu hAq pozyskad udalo, 
W Panu swoini sam siebie broni si{§ cal|. 
Tych skrytosci Azyi ja umialem uiyc, 
Ratuj si§; ja we wszystkiem chc§ ci wiernie sfuiyd. 

KUTtAJ. 

Przywo/aj mi Xeling ! — 

(^oar odchodzi.) 
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KUTfcAJ (sam). 

Wpe krew niespokojna; 
Wzpastaj§ca w^r6d krzyk6w ppzyzywa mnie wojna. 
Jezli ma ludzka dusze i cia/o smiertelne, 
Zginie, chocby go duchy wspiera/y piekielne. 

SCENA V. 

KUTtAJ. ZOAR. XELINA. 

XELINA (oslabiona). 

Ghodem w ciaglych bole^ciach sily postradafa , 
Postuszna vvoli twojej — jestem. 

KUTtAJ. 

Miloz zuchwala! 
Tyi w Diepamicd puscifa $traszn| grozb^ n)oj§, 
Ze was za tajne zejscie czeka smierd oboje, 
Gzy ty to zapomnialas? 

XELINA. 

Wstrzymaj gniew szalony, 
I pacz /askawie mojej wys/uchad obrony. — 
Sama sobie oddana, j^cz^ca w ukryciu, 
Nigdym chwili szcz^i^liwszej nie doznafa w iyciu! 
Pi^d lat znosz§c bez przerwy sromotne kajdany, 
W duszy tyiko nosilam obraz ukochanyy 
Obraz m^ia, o ktdrym wspomnied mi nie dslei^ 
I z oczu sledz^c mysli, my^led zabranialei; 
Skpyta w namiocie, sJysz§ licznej zgrai wpzaw§, 
Dostrzegam /ysk ovqiy^ ttumy i kupzaw§, — 
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* - 

A w nielicznym orszaku na czele tych szyk6w 

Szedt jakby cudzoziemiec wsr6d tryumfu krzykdw; 

Byl to mdj m^i Kuttajul — Pojtaujesz t§ ohwil§? - 

Ilei uczulam szczQ^cia i rozpaczy ile! 

Gdy pewDOi^d ^mierci jego zast§pila radoi^d, 

Gzyi mogtam serou memu nie uczynid zadosd? 

Gfosu jego nie styszyc, ktdrego dzwi^k mity 

Odwyklo uszy moje oddawna zgubify? 

Nie dotkn^d ciala jego? r|k Izami nie skropid? 

I oka mego w jego oku nie zatopid?^— 

Ale on nie wie o mnie. 

KUTMJ. 

I nie b^dzie wiedziat. 
Wkrdtce nazbyt daleki roet§czy was przedziat. 

XELINA. 
Ach! 

KUTtiAJ[. 
Go ci Zoar kaie, wypetnij w pokorze. 

XELINA, 

Niebal litoscit 

KDTfcA J. 

Przestafi, litoiSd nie pomoie. 
Mam jej mato, mdwitaif; nie wykrocz zuohwale, 
Abys nie powiedziafa, ie jej nie mam wcale. 

(odchodzi), 
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SCENA VI. 

XELINA. ZOAB. 
XEUNA. 



Ratuj ! 



ZOAR. 



C6i mog§? 



XELINA. 
Spieszmy ! 

ZOAR. 

Jui pod broDi'i stoj§. 

XELINA. 

Tedy limierd mgia mego uprzedz ^mierci§ inoj§. — 
Na kolanach ciq blagam. 

ZOAR. 

Lecz btagasz daremnie, 
I pomoey dla m^ia pr6ino szukasz we mnie. 
Sam sobie dad jq moie — od nas nieoh nie czeka. 

XELINA. 

M6w! Jakie twarde serce zimne slowa zwleka! 

ZOAR. 

Acz wiei^d, ktdr^ ; ustyszy sz, zby t siq rozprzestrzenia , 
Przysi^gniji ie mojego nie wspomnisz imienia. 

XELINA. 
Przysi^gam ! 

9* 
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ZOAR. 

Ja CO wszystkim rad z pomoc^ stajg, 
I wrogom nawet rqkq w nieszczQsciu podaj§, 
Powiem ci szczerze: m^i tw6j (lecz nie chciej go winic) 
Gdy go Tamerlan wolnym wzbranial s\q uczynid, 
Powzi§f my^l zabid Hana ; ten zamiar okrutny 
Doszedl do uszu jego ; Han dal wyrok smutny... 
I KuUajowi zlecil jego wype/nienie. 
Chod winienem byl milczed, zbyt hy twoje ceni§, 
I radbym wtasnem iyciem... 

XELINA. 

St6j — ja w pole biegn§, 
Rzuc^ siq mi^dzy obu i pierwsza polegne. 

ZOAR. 

Wstrzymaj sif — na czyn taki zezwolic nie mog§ ; 

Inn^ do ocalenia nastr^czQ ci drog^... 

Napisz: — — „niech nie ^mie liana zabijad tej nocy, 

Lecz w ucieczce dla siebie niech szuka pomoey^ — 

Napisz i czekaj na mnie skryta w twym namiocie; 

Strai odda mu to pismo po jego powrocie, 

A tak mqiai ocalisz. 

XELINA. 
Zap6zna obrona ! 

ZOAR. 
Wierz mi, .nie b§dzie p(izn§ — 

XELINA. 

On jui moie l^ona! 
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ZOAR. 
Walczy z nieprzyjaciolmi. 

XELINA. 

Jui nadziei nie ma ! 

ZOAR. 

Od pismo twoje zaraz po bitwie otrzyma. 
B|dz spokojni — spiesz. 

XELINA. 

Boie ! 

(wybiega) 

ZOAR (sam)« 

To mu w/adz§ skr6ci, 
I jezli tam nie zginie, znajdzie smierd gdy wr6ci. 



Koniec aktu trzeciego. 



i 



Akt ezwarty. 



SCENA I. 

(Teatr przedstawia t§ sain§ przedniejsz^ cz^id obozu z namiotem 
Tamerlana, co w scenie trzeciej drugiego aklu [str. 106]. — Ta- 
merlan siedzi na wyniesieniu. — Liczna starszyzna stoi. — Zoar 

zdaj^cy sprawf z bitwy, na przodzie). 

TAMERLAN. ZOAR. ORSZAK. 

ZOAR. 

Hanie! przy nas zwyci^stwo. — Staly szyki zbrojne; 

We krwi w^burzonej wrzalo m^stwo niespokojne; 

Kaidy drz^c, Afarana wygl§dal z zapalem, 

W tern widad go z daleka — wdwczas (sam widzialem 

Bo i ja bytem z nimi), w6wczas w mgnieniu oka 

Rozlegle pola cichoi^d zalegta gl^bok^. 

Kai^dy chce pierwszy schwycid wodza rozkaz drogi, 

Zgi^ty, piersi§ wyprzedza posfuszniejsze nogi, 

A czuj§c bioie serca, i rosn^ce sily, 

Gzoto zmarszczyl, iloh sciso§f, i napr^iyt iyly. 

W tern Afarao jak piorun, lub jak mara blada 

Wiatr wyprzedza i czola rycerzdw dopada; 
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Okiem iskry ziej^cem konce hufc6w zmierzay 
Wznosi dton, i w ielazni piers silnie uderza. 
Kaidy po tern wejrzeniu ch^d jego poznaje/ 
A on milozic, przykladem wszystkim rozkaz daje. 
W oblfionych odwaga rdwnoczesnie wzrasta: 
Wysypuji si^ z krzykiem przed okopy miasta. 
Nasi wkl^saj^c i^rodek, zarzucaj§c krancem, 
W pdlksi^iycu tatarskim witaj^ ich ta^cem. — 
Uderza wr6g na wroga^ i z j^kiem grobowym 
Mi^szaji sig nawzajem w zamgcie wirowym. 
Ri§ skrwawione rumaki, JQCz^ ranne m^ie, 
Szoz^ka chrz^st zbroi dzwi^czne krusz^cej or^ie. 
Tutaj rozmifkla ziemia koniom nogi broczy, 
Tarn w tumanach kurz g^sty po ziemi si§ toczy. 
Wtem, kiedy w jeden ogrom rycerze sUoczone, 
Jak woda gn§ siq naprzdd, zn6vv w odwrotn| strong, 
Pers na silach zwalczony, a w m§stwie zaci^ty 
Reszt| sit odpieraj^c, cofa odepcbni^ty; 
Zrazu z uporem , — latwiej -^ jui si^ rozprzestrzenia - 
Goraz pr^dzej; -r- wnet odp6r na ucieczk^ zmienia. 
DIugo panoiftad b^dzie Azya skotatana... 

TAMERLAN (powstaj^c przerywa). 
Piekielny r6d Tatardw i pot^ga Hana! 

ZOAR. 
Lecz nie tu koniec. Tylu zwyci§stwy wslawiony 
Kutlaj, stuienia Tobie i|dz9 zapalony 
Pragn|t, by si§ bezczynnym w bitwie nie ukrywad, 
Nie daj^c sam rozkazdw, cudze wykonywad. 
Nie wiem, czy za straoony urz^d iatosd 4zika — 
Gzy Afaran nie lubit slawy poprzednika; 
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Do^c ie ^ledz^c si^ wzajem i ziymaj^c srodze, 
W piekielnej bupzy oba dostpzeg/y siq wodze. 
ZbliiaJ5 sif ku sobie — oko wryte w oku, 
I jednym zwrotem pr6ini§ otwieraji w tfoku. 
Orqi ci^ty or^iem pod ciosem sie zgina, 
I odbity, imszcz^ee powietrze przecina. 
Stal g§sty sypie ogien — a iskry z or§i6w 
6asn| przy ogniu ocz6w rozpalonych m§i6w. 
Wnet trzykrod wi§ksza wi^cieklo^d w obliczach si^ iarzy ; 
Gialo styka si§ z cialem, twarz zbliia do twarzy; 
Kaidy iylaste barki zarzuca na wroga; — 
Jakby utkwiona w ziemi, drzy niezgi^ta noga. 
Prdino ich rozbraniamy, piersi sie przygnlotfy, 
Oczy oczom grozi/y — i p§ce s\q splotfy. 
Niepokonana sifa wzajem ich zapala; 
Naprdino kaidy wroga na ziemi§ obala ; 
Oba zemsta gorej^c i w zem^cie zaiarci, 
Drz|c w miejscu , w miejscu stoj^ , w jedno cia/o zwarci. 
Jui si§ chyvieji — run§li — knew im z twarzy pryska , 
A przygniecione cialo slad w ziemi wyciska. 
Afaran hyl zwyci^zc^ -^ wnet or§i porywa , 
I krwi§[ nabrzmiale piersi do ziemi przeszywa. 
Krew bryzga, — Kuttaj znosz^c gniecace go bpzemi§ 
R^kami szarpie ran§ i rwie wkolo ziemi^. 
Skona/; — wnet wojsko w dawnych szeregach stanelo^ 
A Afaran przerwane pobiegl skonczyc dzielo. — 

TAMERLAK. 

Lubi§ ten obraz wojny — rado^c w sercu czuj§... 
Kuttaj zgin^I? 

ZOAR. 

Zwycigstwo wiele nas kosztuje. 
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Ghod zab6jca Kutfaja wielkiej godny kary, 
Zwyci^zca jeszcze wi^kszej godny jest ofiary. 

TAMERLAN. 
Tak, z rozkosz^ przebacz^I 

ZOAR. 
Ale z drugiej strony 
Zbrodnia pod twojem okiem... tw6j w6dz niepomszczony... 
DIa s/awy twojej, kt6r§ tak wysoko ceni§, 
Moie by lepiej bylo, gdyby oddalenie... 

TAMERLAN. 
Jezli mnie postawicie w tej smutnej potrzebie, 
Ziczne od mniej potrzebnych, a moie od ciebie. 

SCENA 11. 

Cli i AFARAN (na czele wojska z dobytym orfzem wnosz^ bron, 
klucze, chor^gwie; dalej id^ brancy i U d.) 

TAMERLAN. 
Gdys obelg§ wczwajsza dzis swieia krwi^ zmazaJ, 
Przyznad muszf , ie jabym vvi^cej nie dokaza/. 

AFARAN. 
Pomin to wielki Hanie; — bo czylii rzecz nowa, 
Ze z pomi^dzy waloz§eych wygrala polowa? 
Ale przebaez mi raczej\ ie jednem ielazem 
Wojowafem i Pers6w i KutJaja razem. 
Zawii^d niepowsciagni^ta w t?umy go wpl§taia, 
A J^dza mojej smierci jemu smierc zada/a. 

TAMERLAN. 
G6i zt§d? zapt)mniej o tern, sam sobie zaszkodziJ, 
Ze mniej mginy zuchwale na m^iniejszych godzi/. 
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Jeszcze w nim wojsko moje nie stracifo wiele, 
Gdy pbok Tamerlana, Afaran na /Caele. 

« 

Gzy^ przeto chcesz zgon jego Uumaczyd przed Hanem, 

^e on zwaf si§ Kutfajem, a ty Afaranem? 

I c6i; mnie to obchodzi, jak si§ kto nazywa? 

Dla mnie ten tylko drogi, co bitwy wygrywa. 

U mnie czlowiek narz^dziem, — daj nowe narz^dzie, 

PrzeniosQ je nad ciebie, jezli lepszem b^dzie. 

AFARAN (skladaj;c oznaki). 
Ach panie, ja nie zdotam byd por^k^ twoj§, 
Piersi me nie umieji oddychad pod zbroj^. 
Tak; uwolnij mnie Panie, niech te godta zrzuc;, 
I utraconi c6rk§ na grdb ojca wr6c§. 

TAMERLAN. 

Obiecatem, nie cofam; -r— skfadam ci podzi^k^, 

I pan swiata przed wojskiem podaje ci r^k^! 

(podajqc j§) 

Ghod zapewne na zawsze odchodzisz odemnie, 

Zawsze cenid ci§ b§d§. 

AFARAN. 
0, i ja wzajemnie! 



SCENA m. 

Cli i NIEWOLNIK. 
(Niewolnik oddaje kartk§ Afaranowi a ten Tamerlanowi). 

TAMERLAN (czyta). 
„Afaranie, kiedy Han odjazd twdj odwleka, 
^Szukaj dla siebie prfdkiej w ucieczce pomocy. 
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^Hao jui wie, ie ty cbcialel zabid go.tej nocy; 
„Gofaij zamiar — on w zemicie i^mierci twojej czeka." 

AFARAN. 
Gdziei jestem — e6i to znaczy? 

TAMERUN. 

Tej nocy? 

ZOAR. 

Co s/ysz§? 

zbrodniol 

AFARAN. 

Tern ielazem potwarcy odpisz^! 

TAMERLAN (rzuca pismo). 
To potwarz! 

AFARAN. 

Boby prawd| musialo bye razem, 
Ze Kutlaj na mnie godzit za twoim rozkazem. — 
Ja zdradziecko napadad!... 

ZOAR (powtarzaj^c Hana). 
To potwarz! 

AFARAN. 



Zk§d to masz? 

NIEWOLNIK. 

Od Xeliny. 

AFARAN. 
Zdrajco ! 



Dviq cafy!... 



uo 

TAMERLAN (do Afarana). 

Milcz zuchwaty! 

(Zoar daje znak ieby milczano.) 
(do Zoara). 

Przyprowadz tu Xelin§. 

(Zoar wychodzi, dajqc znak wojsku, by sif oddalilo). 

scENA rv. 

« 

TAMERLAN. AFARAN. 

AFARAN. 

Ufaj s/owu memu 
* I pozw61 mi na chwH§ zostad z ni| samemu. 
To czarn§ kryje zdpad§. — G6iem jej zawini/! 

TAMERLAN. 
Pami^taj, iem nikomu fask tyle nie czyni/. 
Innemubym nie umiaf tak dfugo odwlekac, 
I zbytecznie cierpliwy na dowody czekad. 
Jczli nie zdo/asz zbrodni wytropid doktadnie, 
Na ciebie eafy ci^iar zemsty mojej spadoie. 
Nie wchodzqc czy to prawda , czy zloioi potwarze , 
W nagrode za zwyci^stwa wyp§dzid ci§ kai§. 

(odchodzi). 
AFARAN (sam.) 
Tym ostatnim wyrazem wsciekJosd w dugz§ wlaJeiS. 
I ja Jul: tracQ ludzkosd, ktdrej ty nie miates. 
Nie znam odt|d nikogo, sam dla siebie 2yj§, 
Nie poruszy mnie wi^cej nieszcz^^cie niczyje; 
A gdy bez krwi rozlewu iyd u was nie mog^, 
Ja |)raw moich t§i sam§ bronid b§d§ drog§. 



SOENA V. 

AFAR AN. XELINA (jeszcze zakryta.) 

AFARAN. 
Znasz to pismo? 

XELINA. 

Ja? 

AFARAN. 
M(5wl 

XELINA. 
Ja ?... zmien tea gfos. 

AFARAN. 

Mdw. 
XELINA. 

Boie 1 
Gzyi przyjacielska \\toi6 oburzad ci§ moie ? 
Zamiar \ai twdj odkryty, wsz^dzie trwogf wzaieci/. 

AFARAN. 
Co? 

XELINA. 
Tyi$ chciaf zabid Haoa, on ciebie poleci/. — 
Kiedy wieid ta ogrbmna do mnie zabf§dzila, 
Dla ocalenia ciebie, jam pisma uiy/a. 

AFARAN, 
Powiddz, tf wieiid pieiiieln§ kto tobie powtdrzyt? 

XELINA. 
Acb, Mi ci kiedy wierniej, kto szczerzej usluiyt? 

AFARAN. 
Odpowiadaj, lub zginiesz. 



M6w! 



PrzysiQgtam. 
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XELINA. 

r 

Sinierci sif nie bojf. 
AFARAN. 

XELINA. 

AFARAN. 
Lub zginiesz. — 

XEUNA. 



Oto piersi moje. 



AFARAN. 



Han mnie €zeka — jeieli limiesz taid niegodnie, 
Wtasaem iyciem za cudze odpowiesz mu zbrodnie. 
M6w ! 

XELINA. 

Nie! 

AFARAN (dobywa or§i) 
Gin! 

XELINA (kl^ka i zatrzymuje) 

St6j! miej litosd nad m^iem w iatobie!... 
Powiedz — gdyby kto ion^ zamopdowaJ tobie?..". 

(Afaran roilcz^c chowa or^i *— ona wstaje.) 

Na t^cz^ce mnie z m^iem przysi^gam ci i^luby, 
^em ocalenia twego pragn^a nie zguby. 
0, gdybyi^ m6g{ usiyszyd glos mego sumienia !... 
Gdyby ci znane byfy duszy udr^czenia 1 
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Gdybyi^ wiedziaf... przebdicz mi! i ja miafam rnqh... 
Przebacz horn moim — bole^d trwog^ przezwyci^ia... 
Moiei i ty miaf ion^? 

AFARAN (placzqc). 

Jui jej nie zobacz; ! 

XELINA. 

0» i ja miatam m^ia! moie i on pfacze!... 
Moie on do innego zaprzedany i^wiata 
Z rzewnoi^cii zwraca my^Ii w uplynione lata! 
Widz; go — on siq ze mn^ wi^cej nie rozstanie,... 
Podobny do anio(6w, i do ciebie panie! — 

AFARAN (chce odkry<5 j§). 

Boie, ten glos!... 

XELINA. 
Gzekaj I 

AFARAN. 

Przysi§gam, odkryj;! 

XELINA. 

Ach, — Kuttajl 

AFARAN. 
Jui go nie ma. 
XELINA. 

Co? Kuttaj?... 
AFARAN. 

Nie iyje. 

XELINA (rzucajqc sif na niego i odslaniajqc twarz). 

Waclawie ! ! 

AFARAN. 

Co? Waclawie? Boie! — tak — to ona ! 
Heleno!! — gdziei ja jestem?... 



XELINA. 

M6j mqi . . . 

AFARAN. 

Moja iona . . . 
XELINA. 



Waclawie! 



AFARAN. 
Helenol... C6i isie ze mna dzieje? 
Ledwie uwierzyd moge; i drzf i truchleje. — 
Tys tak dfugo przedemD| ukryd si§ zdofata ! 

XELINA. 
Rut^aj smieroia zagrozit, gdybym si§ wydala. 

AFARAf^. 

Powiedz , powiedz Heleno ! zk^d ta wiesc szatana ? 
Rto ci m6wi{, iem ja chcia/ zamordowac Hana ? 

XELINA. 
Zoar. 

AFARAN. 
0, ta wiesc w jego wylegia si^ glowie ! 
On jg stworzyl, rozrzucif; on za nie odpowie ! 

XELINA. 
Usun si§ — ktos nadchodzi, — 

(zasfania twarz chwilowo}. 

SCENA VI. 

C\i i IZANA. 

IZANA. 

Widzf was oboje ? 

Afaranie — ty proiby wysfuchatei moje? 

iesz j§? 
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AFARAN. 
Gzy Iq wezm^ ! 

IZANA (^ciska jf). 

0, jakiem szcz^sliwa! 

AFARAN. 
Zono ! 

XELINA. 
M^iu m5j! 

IZANA (puszczajqc j§). 

Jakii gtos si^ tu odzywa? 
Zono?... m^iu?... 

AFARAN. 

Heleno ! 

XELINA. 

Waclawie 1 

IZANA. 

Nieba! 

AFARAN. 

Jui do szcz^scia naszego wi^cej nie potrieba. 

Ta kt6rej zabiciu pomigszane wiesci 

Tyle sercu mojemu zadaty bolescii 

Kt6rej utrata cate szcz^^cie mi wydaria , 

I lito^c zagluszyla — i cnoty zataria, 

1 pomi^szafa w sercu tl^cem zemst| krwaw§ 

Wsciekfo^d z ialem , fzy z i^dz| , odwag§ z obftW§ , — ^ 

kt6rej tobie z takim mawiatem zapalem, 

Go byfa dusz§ moj§, mojem szcz^iciem calem, 

IQ 
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Kt6rej ty sama^ 8todz§c smutne moje iycie, 
Litowa/a^ si^ nieraz, zaptaka/ai skrycie, 
Oto stoi przed tob^. 

IZANA. 
E/amiesz ! to nie ona ! 

V 

XELINA (i^ciskajqc jego rfk^). 
Izano ! to nie m^i m6j ? 

AFARAN. 

To nie moja iona? 

IZANA. 
Nie ujrzy liwiata tego, kto raz legnie w grobie. 

XEUNA (do Afarana). 
Tys mnie z groba wydobytl 

AFARAN. 

Drogiei^eie mnie obie. 

IZANA. 

0, nie 1 — jej pierwsze afowo, jedno jej spojrzenie , 
Wzniecily w sercu twojem mifoiici ptomienie. 
Szcz§i$Iiwa! — ona w j^dnej chwili pozyskata, 
Gzegom ja przez lat tyle zyskad nie umiafa ! 

AFARAN. 

Gdyii mi lat tyle ci§ikie stodzita katusze, 

T^i z ust twoich przy koncii wzgard^ sfyszed musz§? 

Boiel czyi kiedy pragn|c riiilszym tobie zostad, 

Przybieratem ^kbchanka wymuszon^ postad? 

Kiedyi isdradne wyrazy, kfamtiwe wejrzenia 

Ukry wafy przed "tob; duszy udr^czenia ? 

Gzyz tailem 8i§| kiedy? czyi liiedy umiafem 
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Zimne uczucia sztucznym oiywic zapafem? 
Gdy obok mifych wspomnien ponurosc gpobovva 
Zadziwiaj^ce ciebie nastr^czala s/owa ; 
Jeieli ci§glym iaiem ]qtrz|ce sie rany, 
Jeieli dusza strudzona , urhysl obI§kany, 
£izy bolesci z szdlon§ mi^szafy rozpacza , 
Gzyi taitem przed tob| co te troski znacz^? 
Pr6ino w twojej litosci szukalem pomocy; 
Cieppienia z dniem przeiyte, sen powtarzai w nooy. 
Uchem ^ledz^c jej glosQ, jej postaci wzrokiem^ 
Widz|c j^ dusz|, w tobie widziaifem \q okiem. 
iq przyciskalem , twoje przyciskaj|C loao ! 
Izano, powiedz, powiedz, czy jest moji iona? 

IZANA. 

Dobrze — wierz§ twym slowom, kiedy kaiesz wierzyd, 
Ale ulraty twojej nie potpafi§ przeiyc. 
Kt6i mi przyniesie ponioc? jestie jaka sita 
Goby zataria przeszlosc, wspomnienia zniszczyla? 
Gdziei si^ podziej^? sama, — bezsilna sierota 
Przy kimie sp^dz§ reszt§ ci^ikiego iywota? 
Jestie cud, jostie wladza na ziemi czy w Niebie, 
Kt6raby mnie zapomnied nauczyta ciebie? 

AFARAN. 

t]spok6j si^ Izano, --^ czas wszystko odmienii 
Obudzi przyj^in w miejscu ni^wczesnych ptomieni. 
Jezli woiisz dom ojca, moiesz wr6cid ze mn§; 
Jeieli Polska nasza bedzie ci przyjemQ§, 
P6jdz z nami; b^dziem wspierad twoje lata mfode; 
Zoajdziesz krewnych, przyjaci6I, mienie i svyobod^, 

10' 
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Wszystko; bo jam dawnego uczucia nie zmienify 
W niej bfde kochal ion^, w tobie przyjazn cenif; 
A tak szcz^sliwy wami, nadziei nie stracf, 
Ze ci iyczliwosd twoj^, wdziQCzno^ci§ odpfacf. 

IZANA. 

0, nie — ja tu zostan§; — nie mnie nie nak/oni; 

Poiegnam was oboje, leez z ielazem w dtoni. — 

I ty szczQ^eia nie znajdziesz — B6g za twoje winy 

Nigdy ci twojej dawnej nie wr6ci krainy. 

Nie zastaniesz nikogo — ci w troskach umarli, 

Gi iyj^c, imi^ twoje w pami^ci zatarli. 

Nie znajdziesz domu twego — pr6ino w catej ziemi 

Sledzilby^ miejsca jego pod stopami twemi. 

Gdzie spojrzysz, w ktdr^kolwiek obrocisz s\q strong, 

Wsz^dzie dr^czyc cie b^dzie sumienie ranione. 

(do Xeliny) 

Ach, potoiem dla ciebie litosci iebrafa, 
Bym utraciwszy szcz^^cie, na wasze patrzatal 
Boie, CO srodze karzesz niewiar^ i zbrodnie, 
Za niepotrzebnq lito^d skarafes mnie godnie. 

XELINA. 

Kiedyi Izy moje oschni sprawiedliwe Nieba? 
Kiedy na wfasne szcz^^cie jeszcze pfakad trzeba! 

scENA vn. 

CIZ i ZOAR ze strai^. 

ZOAR. 
Xelina pdjdzie ze inn§ ! 
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AFARAN. 
Dok^d?' 

ZOAR. 

Do wi§zienia. 

AFARAN. 



Widzisz ten or^i? 



Gudze wypetniam ;slecenia; 
Zbyt diuga zw/oka czyni niespokojnym Hana. 
Dziwii' ciebie gwaftowna woli jego zmiana? 
Zwykle wyroki nasze jedoa chwila zmienia, 
Go dzi^ godne nagrody, jutro pot^pienia. 
Ciebie zas Afaranie Haa wielki ocalit, 
Bylebyii sie iz\& jeszcze z obozu oddalit. 

• XEUNA. 
Nieba! 

IZANA (pocieszona). 
Ha! 

AFARAN. 
Tyi to mdwi^c i^mierci si; nie boisz? 
Jezli ci iycie drogie, wracaj! — jeszcze stoisz? 
Lub raczej powiedz: jakai czarodziejska wtadza 
Ciebie na ^lad pomysf6w cudzych naprowadza? . 
Powiedz, jakimie cudem — raczej, jakim czotem 
Ty^ wyiiledzif m6j zamiar, wprz6d nim {^o powzi^tem? 

Z0AR. 
Rzecz dziwna, gdziem si; zwr6ci{, wsz^dzie, z kaidej strony 
Uszu moich dochodzit ten zarzut szalony ! 
Gdym zbyt rozgloszonego sttumid ju^ nie zdola/, 
Chcialem ^kutki uprzedzid... 
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AFARAN. 

Tys go sam wywolat! 

Nil sif swiadczf... 

XELINA (do Afarana). 

Pomin to; — ssanuj iycie twoje, 
Mnie zostaw — uchodz spiesznie ; — uchodzcie oboje. — 
Ja nigdy lepszej w iyciu nie czekaj|c doli, 
Nawykfam jui do cierpien, do fez, do niewoli. — 
Ghwila nadziei dawD§ rozj^trzyfa ran§, 
Lecz gdy ]§ zn6w utrac§ , spokojn^ zostanf . 
Myslmy ci^gle o sobie, a mimo przestrzeni 
B^dziem razem, bo myil§ ci|gle pol^czeQi. 
Podaj mi r^kf twojf — u^ci^oij mnie szczerze, 
Raz ostatoi... raz jeszcze. — 

ZOAR. 

Bierzcie j§ iolnierze. 

AFARAN. 

Zginie, kogo zuchwafa zbliiy do mm'e noga! 
^ono! 

XELINA. 
Meiu! Waclawie! 

AFARAN. 

Heleno drogal 

XELINA (do Zoara). 

Lito^ci! chwiia jeszcze — wszak to jui na wiekil 
Na wieki!... 

ZOAR (do Xelmy p6lgIosein). 
I jaib'ym ciebie z mojej wypuacil opieki? 



m 

XELINA. 
Go? ty moiesz? 

IZANA. 
Nie moiel 

ZOAR. 

W nocy; pokryjomu ;.•• 
Wszakie ucieczka z m^iem nie pr^yniesie sromu. 



Go! 



M6wl 



XELINA. 



AFARAN. 



ZOAR. 



Uchodzcie ! 



IZANA. 
Strai nam wyjscia wzbraniad b^dzie. 

ZOAR. 
Jui polecifem -r- straie przepuszcz^ was wsz^dzie. 

(do straiy:) 

Gdy wyjsd zecbce, moiecie namiot jej odsfonid. 

IZANA. 
A mnie wej^cia nie wzbraniaj. 

ZOAR (do iolnierzy). 
• I wej^cia nie bronid. 

IZANA. 

Slyszycie ? 

(na stronie) 

Los nasz w krdtkiej rozstrzygniemy dobie, 
Jedna tylko iyd b^dzie, lub zginiemy obie. 
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AFARAN. 



W nocy przyb§dg po was. 

(Zoar daje znak straiy, aby wzifto Xelin^ — Ataran i Izana od 

cbodz^ w r6ine strony). 



scENA vm. 

ZOAR (sam). 

Ja Hana sprowadz^, 
Sprawdzi si§ ched zabdjstwa. To ci skr6ci whdzq. 
Smierd wszystkich, wszystko przeszfe w niepami^d zagrzebie 
Tys zast^pi/ KuUaja — ja zast§piQ ciebie!... 



Koniec aktu czwartego. 



Akt pi^ty. 



(Caife miejsce widziane okryte lasem ; — z jednej strony widad p6- 

czqtek obozu, i czarny namiot wi^zieniem b§dqcy; — przed na- 

miotem chodzq straie. — Noc — widad ksi§iyc. — Zoar wcliodzi 

z iolnierzami, kt6rych ukrywa za drzewa.) 

SCENA L 

ZOAR. 

Rozsypcie si§ w g^stwinie z milczeniem g/§bokiem, 
Kaide ich poruszenie czujnem ^ledzcie okiero; 
Wkr6tce wielkiego Hana w to miejsce sprowadzQ, 
A losy wasze, waszej poruczam odwadze. 

(idzie.) 

SCENA n. 

AFARAN (p6fniej nieco). 

Tam ich nie widz^ — moie w inn; poszly strong. — 
Heleno I ! czekam ! ! — milczy ? moie s; zdradzone I 
Mia/yiby lekce chwil§ um5wion§ cenid? 
Mia/yiby s\q zatrwoiyd, przedsiQwzi^cie zmienid? 
Sluiy nam noc pogodna, — nie! poj|d nie mog§; 
To opdznienie wznieca domysly i trwog;. — 



184 

(do straiy) 

Byly tu dwie kobiety? czy^cie nie widzieli? 
Milczycie? za pienigdze mdwid zapomnieli! — 
Ni6zasIuion§ pewnie obarczam je win^; 
Tak, kto inny byd musi tej. zwioki przyczyng. 

■ 

Pobiegn;, porozrywam te domy wisz§ce, 

Piersi; wypp§ zapopy, i straie roztP3C§. — 

Wsz^dzie martwo — noc Sfz&re rozpbi^rta cienie ; 

G/ucha cicho^d i spi§ce zaleglo milczenie... 

Jakii^ szmer... to wiatr slaby w lagodnym powiewie , 

Rozkolysane liiScie potrica na drzewie. 

Spi; wsz^dzie... lecz co slysz; ? czy to \\i6 szele^oi ? 

Glos ludzki... wielki Boie.^ tak, to glos niewie^oi! 
Slychad zndw — jak grobowy j§k slychad zdaleka... 
Jakby sapanie... czemui tdk dfiuf^o Kldwleka ?... 
Zimno mi... jui je sly8z§. . czy mnie ucho zwodzi? 
T^tni stQp szybkiej stopy. — Tak jest, kto^ nadchodzi. 

SCENA m. 

AFARAN. IZANA. 
IZANA (wpada blada ze sztyletem w d6Z spuszczoRym). 
Pdjdz — pdjdz jui — udiekajiii^ — ty jeszoze odwlekasz ? 
Przez litosd uciekajmy — i na kogo czekasz? 

AFARAN (bierze j$ za r{kf ). 
Tys pomi^szana ? 

IZANA (wzi$ta za r$kf wypuszcza ielazo). 

Boie! sk^d mas? to oarigdzie? 
Gdzies ssnalazIT to aie moje. 
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Piekia ! 

IZANA. 

Gicho W8z§dzie... 

APARilN. 
Izano ! 

IZANA. 
Kto moie wola? nie trwoi 8i§, to we iaxe... 
C6i snacz| te odslosy j§cz§ce boleinie? 

AFARAN. 
Ach, Izano, domyslem niechciej mnie zatrwaiad. 

IZANA (ogl^da si§). 

To ty? czyi mnie tak strasznie godzi si; przeraiad? 
Gicho — m5w — kogo szukasz? — czego si; ogl§dasz? 
Poco przyszedle^ do ronie? powiedi czego i^dasz?... 
Zsiniale czlonki cieple — wpadi w piersi gigboko... 
Patrz, jak szybko przymyka i otwiera okoi... 
Drgaji palce i usta — zniki glod przery wany, 
A spieczonej krwi kl^by wyrzucaji rany !... 

AFARAN, 
Gdziei jestem? Nieba! 

SCENA IV. 

Ci:^ 1 XELINA (ranna). 

IZANA. 

Q6i to za postad straszliw'a? 
Ratujciel 
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AFARAN. • 
Zono ! 

XELINA. 
Mqiul 

AFARAN. 

Zono nieszczQ^liwa ! 

IZANA. 

Piekielne widmo, opu^d t^ skoiciale dionie... 
Gzego szukasz? po zemst^ przychodzisz po zgonie? 
Zlodowaciaf§ nog| we krwi mojej brodzid? 
I krwi§ inoj§ wyschnifte WD§trznoJci ochfodzid. 

(wybiega.) 
XELINA. 

Przebacsam oi Izano! 



SGENA V. 

AFARAN. XELINA. 

AFARAN. 

Piekielne zbl|kanie! 

XELINA. 
Waclawie, konaj§C6J przyjmij poiegnanie. 

ft 

AFARAN. 

Najlepsza iono, zdrada wydziera ci iycie! 
Nielito^ciwe Nieba! wyi na to patrzycie? 

XELINA. 

Uspokdj si§ Wac/awie — jui si/y rfabiej§, 
Usypia krew stygn§ca, i czlonki dr^twiej^... 
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Wstrzymaj tw6j odjazd , — iycie przetrwawszy w ia/obie, 

Niech Iq ostatni§ chwi]§ przep^dzQ przy tobie. 

Ty obcyrn prawie dla mnie b§d|c przez czas d?ugi , 

Zooie twojej nie odm6w ostatniej posfugi. 

WIasn§ r^ki do ziemi. wej^cie mi otworzysz, 

I na wieczny spoczynek zwfoki moje zioiysz. 

Tarn si§ zdradnej lito^ci nie uwiod§ g/osem, 

Smierc b^dzie iyciem mojem , jednostajnosd losem . 

Szczupfy gr6b ca/ym swiatem, ziemia przyjacielem , 

A wicczne zapomnienie,... krzywd moich mscicielem.M 

AFARAN (ogl^dajqc ran§) 

Uspok6j sie, uspokdj Heleno kochana, 

Nie ma niebezpieczenstwa — to nie grozna rana. 

Zadnym dot§d wyst^pkiem r^ka nieskaiona, 

Sil niepewoa, bo]azm'§ drz§ca^ i omdlona, 

W odurzeniu cios slaby twym piersiom zadala. — 

3ui dawna moc powraca — krew siq zatrzymala; 

To wi§cej przeraienie, — tak, porzud t§ trwog§, 

Przybierz m^stwa, — ja chwili zostad tu nie mog§« 

(chc^ ii6) 

SCENA VI. 

CIZ i ZOAR (wpa^a z okrytemi iofoierzami) 

ZOAR. 

Trzymajcie ! 

AFARAN. 

Precz odemnie! ze mn|i walczyd Smiecie? 
Niebo mi jq powraca, a wy nie wydrzecie. 
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G?:uj^ nadludzka sil§, kt6r^ moje ramie 

I ciebie sprz^tnie z drogi i te szyki zlamie, 

Wszystkich z wiatrem rozpr6sz§ — wszedzie burz§ wzni6c§, 

I po trupach uslanych zwyci§zc§ przelec^. . — 

Kto mi drogQ zast^pi? to ^mierci narz^dzie 

Jak duch w swi^tej pielgrzymce przodkowad mi b^dzie. 

Odwainy dobr§ spraw§ i m^stwem zuchwa?y, 

Patrz, w kaidej cz^sci ciala walczyd bed^ cafy! 

(chcq \i6) 

XELINA. 

Wacfawie ! 

ZOAR (chwyta Afarana) 

Nie odejdzieszF 

AFARAN fprzebija.Zoara) 

Gin zbrodniarzu krwawy! 
Niegodziene^ litoiSci, gdy zlej broniss aprawy! 

scENA vn. 

Cli: i TAMERLAN. 
TAMERLAN. 



St6j! 



AFARAN. 



Tamerlan ? 



TAMERLAN. 

Wi§o prawda, ie przy jej pomocy 
Ghei^fe^ mnie zamordowad >dradzi,ecko tej nooy? 
I w zbrodniczem ;suphwal9twie zabijasz Zoara! 
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AFABAN. 
Nie Panie ! — lecz dla niego to za mala kara. 

TAMERLAN. 

t 

Co tu pobisz? — w tej porze? 

. AFARAN. 

Ona moJ9 ioD|. 
Z ni^ chcia/em ujiSc tajeronie na rodziny Ipno; 
Lecz jwiadcz§ si^ sumieaiem, Bogiem, Niebem calenii 
Ze nigdy ciebie gubic zamiaru nie miafem. 
Patrz na mnie i tu czytaj — glosu nie odmieni^, 

A jmiale oko, czyste odkryvya sumienie! 

(do Zoara) 
Ale ty synu piekfa, ty wszystkich zdradzile^; 
Ty pragn§c ^mierci mojej t§ wiesd rozpuiScilei 
M6w! przyszia straszna chwila — cialo twoje kona, 
Dusza twoja przechodzi do wiecznpsci lona; — 
M5w, czy na widok Bog^a zgripz^ nie truchleje? 
M6w I w milosierdziu jego masz jak§ nadziej^ ? 
Przeblaga| go wyznaniem! —Ghee mdwid; — znak daje. 
Przysi^gam on nas zdradzil!.. — 

ZOAR (konaj^c) 

Tak jest... ja... wyznaj;. 

AFARAN. 

Boie! 

XELINA. 
Dzi^ki Niebul 

AFARAN. 

Kutlajowi stuiyli 

1 dla wlasnych widok6w czarnej zdrady uiyt. — 



\ 
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SCENA VIIL 

CIZ i jeden zeStraiy.' 
ZOfcNlERZ. 

Jakas kobieta z miojsc tych szybkim d§i|c krokiem, 
Z wzniesioDemi r^kami, z zaostrzonym wzrokiem , 
Z rozpuszczonemi w^sy, j§cz§ca, wyblad/a , 
Min^fa straie nasze, i do rzeki wpadla. 
PoniesioDo jej pomoc, ale nadaremn^: 
Wartki p§d wody porwa/ i skry/ je przedemn^. 

(odchodzi) 
AFARAN. 
Co — Izana nie iyje? 

TAMERLAN. 

To cafe ^darzenie, 
Jakgdyby nie istnia/o^ pu^dmy w zapomnieDiel 

XELINA. 

Ach Panie, ty zadaQ§ zgoi/es mi ran^; 

Nieba! coi sprowadza iq gwaItowD§ zmian§? 
Jui wi^c nie potrzebuJQ mej duszy ukrywad, 

1 jui mi wolno m§iem jawnie go nazywad ... 
Uqiix mdji 

AFARAN. 

Droga iono! Dzi§ki Niebu sUadam; 
W niej wszystko utraci/em, w niej wszystko posiadam. 

TAMERLAN, 

iyjcie odtgd 8zcz§8liwi miIo^ci§ wzajemn|! 

Ja zawsze b^d^ z wami^ a wy b^dzcie ze mn§. 
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AFARAN. 

Panie — kiedy^ raczyl m^ki nasze skr6cid, 
Do kochanej ojczyzny nie wzbraniaj powrdcid. 

TAMERUN, 

1 tyi ^miesz isfdad tego ? dwdch wodzdw zabiles ; 
Milczalem, bo ich strat^ sob^ nagrodzi/e^, 

Nie mdglie^ przeczud, wzgl§dy zai^lepiony memi, 
ie gdybys chciat odchodzid, poszedlbys za niemi? 

AFARAN. 

C6i ja Panu trzech ^wiatdw pomddz jestem zdolay? 
Gzyi bezemnie zwyci^ii ciebie? 

TAMERLAN. 

Jestes wolny. — 
Lecz idi zaraz, dopbk^d robi§ t^ o(iar§; 
Rto wie czy jutro /aski nie zmieni^ na kar§. 

AFARAN (parywaj^c zon§ swojf) 

0! nie doiytbyno jutra! Jest moc niepoj^ta, 

Jakis duch tajemniiczy, jaka^ wtadza ^wi^ta, 

Go bratniem pokrewienstwem rodakdw kojarzy, 

Rtdra przez 'wspdlno^d losu, wspdlnem czuciem darzy; 

Ktdra dusife i serca po/§cza ze swemi, 

Stopy nawet przykleja do rodzinnej ziemi! ~ 

W obcym kraju, rodaka kto napotka zbliska, 

W nisn jednym wszystkich swoich do serca przyciska. 

Gz/owiek krew sw§ przelewa dla kraju poslugi, 

Ginie, i radby oiy/, by zgin^d raz drugi. — 

Romu Bdg t^ ostatni§ zostawil pociecb^, 

Na skrzydtach wiatru leci pod rodzinn§ strzech^, 

11 
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BARDAN, naczelnik plemienia Ultonii. 

ARCEZ. 

E6EHA, c6rka Bardana. 

TORGUTAN, stary w6dz. 

HEREMON, syn jego. 

RAZENA^ towarzyszka Egemy. 

Scena w Irlaodyi w dziewi^tem stuleciu. 
(Rzeez wzi§ta z podan miejscowych). 



Akt pierwszy, 



SCENA L 

BARDAN. TURGUTAN. 

BARDAN. 

Szanowny wojowniku — drogi prsyjacielu, 

W wainym ciq dzis dia kraju przywolalem celu; 

Na tej nieludnej wyspie , mimo krdlestw mndstwo , 

Mimo zamki warowne i ludu ubdstwo, 

Ztych s§8iad6w umys/y chciwe, niespokojne, 

'Niekoncz§c§ s\q nigdy zarzewiaji wojn^. 

Od trzech lat nieprzerwanie srogie Pikt5w plemi; 

Burzy nasze siedziby i pustoszy ziemi§. 

Giggle si§ przerzedzaj; liczne niegdyi szyki ; — 

Pr6iQ0 z dniem kaidym m§ine gin^ wojowniki; 

Godzien widzimy nowe i gwalty i m§ki, 

CoDoc slyszymy krzyki, rozpacze i j^ki; 

Widziroy ci§gle ognie i funy na niebie. 

G6i mog§ slaby starzec w tak trudnej potrzebie , 

Niegdy^ ztrdi swobdd waszych i granio obroi&cai 

Stargaay w tylu bojach i jui bliski koj^oa? 



■^ 
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Gdy niebo niemowl§ciem zabra/o mi syoa, 
Niech nowe pokolenie kr6lowad zaczyna. 
Niech tQ przynajmniej znajd^ pocieclig przy zgonie, 
Ze los kraju naszego w mkde z/oi§ d/onie. 

Ty, kt6ry przyjacielem moim przez lat tyle 
Byle^ przy wiosnie iycia , jesteiJ przy raogile , 
Przynies mi rad^, podaj przyjacielskie wsparcie, 
Wszak tu przyszIoiJc chodzi ; — mdw ze mn^ otwarcie. — 
Z tych, CO tej szczup/ej ziemi zatrudnieni spraw^ 
Umieli dlug synowski wy placid jej z sfaw^, 
A ktdrych p5zne wnuki wdzi§cznosci| nagrodz§ , 
Jedni zeszli ze i^wiata, drudzy z hami schodz^. 
Gdy nas od spraw narodu usuwa wiek stary, 
Niech miodsi od nas dalsze dzwigaj^ ciliary. 
Lecz niestety z szczup/ego wybnad przyjdzie grona: 
Maroy tylko Arceza albo Heremona. 
Mnie na strong pierwszego przeczucie Daktania; 
Lecz nie ufaj§c sobie, czekam twego zdabia. 

TURGUTAN. 

Jam krajowi naszemu g/6wnie w bojach sluiyl; 
A lubos takie cz^sto rady mojej uzyt, 
Oszcz^dny w zdaniu, nigdy nie smiat^m ci radzid, 
Gdzie mogtem rodu mego korzysci sprowaiizic. 
Jezli temu nie przeczysz, nie wymagaj panic, 
By przymiotach syna ojciec dawal zdanie. 

BARDAN. 

Mdw ze mn| jak bywalo, szczerze i otwarcie; 
Zdanie twoje dzis wielkie przyniesie mi wsparcie. 
Ty wiesz, ja si§ do wielkich mocarzdw hie licz§, 
Ktdrzy gdyzewsz^d s{ysz§ pochlebstwa zwodnicze. 



167 

Bt5g im tak mafo prawych przyjacidf udzielil, 
Ze im siq iaden prawdy m6wic nie osmielif. 
M6w szczerze , — tego iadam — ^ wnet rozrz^dziemy 
Zwierzchnictwem , a z niem r§k§ Egemy... 

TURGUTAN (strwoiony). 

Egemy ?... 
Kiedy wi§c nakazujesz, abym m6wi/ szczerze... 

BARDAN. 
M6w; r6wnie w twoj§ szczerosc, jak w tw§ przyjazn wierze. 

TURGUTAN. 

Lecz.». l§kam si§, by mojej nie splamiono s/awy, 
Zem sam do syna mego ^miaf naleied sprawy. 

BARDAN. 
Przechowam tajemnicg. 

TURGUTAN. 

Wielbi§ obu cnoty, 
Oba maJ9 czcigodne acz f6ine przymioty; 
Lecz kiedy te na szali pordwnania wai;^, 
Slusznosd za synem moim przemawidd mi kaie; 
Bo Arcez jeijli potrwa w swej dobroci d/uiej, 
Prfdzej na imi§ ojca nii kr61a zasfuiy. 
Tw6j towarzysz, gdy z laty walczyc zapomina, 
Wojowac i wygrywad nauczy/ jui syna. 

BARDAN. 

Czemui nie mogf p6wnej pociechy uJywad? — 
0, ja nie mogJem mego nauczyc wygrywad! 
Dwadziescia lat min^fo; jednak i dzis przecie 
Nieztagodzony smutek serce moje gniecie! 
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I tym mi boIei^Diejszi strat§ przypomina, 

ie kraj utracil kr6la ze i$mierci§ Alcyna. 

Niebo srogi na ojca Z8ylaj§c ofiar§, 

Strata syna w ogdln^ przemienifo kar§. 

Dzii^ w niebezpiecznym rz^dcy ppzyszlego wyborze, 

Kt6i z nas ci^ikiej pomyfki nie l^kad sif moie ? — 

Gdy si§ rdioimy w zdaniu : . — ja Arceza pragnQ 
I czuj§ , ie nie fatwo zdanie moje nagne , 
Niech wi^c czajek przewddzcy i rodzin ojcowie^ 
Naczelnicy g6rali i zamkdw panowie 
Zgromadz§ si§ na rad§; — w tak wainym ukladzie 
Wi^cej nii sobie samym, zaufajmy radzie. 

(odchodzi). 

SCENA n. 

TURGUTAN. ARCEZ. HEREMON. 
HEREMON (do Turgutana). 

Gzy rozniesiond wiei^ci godoemi .s§ wiary, 
ie kv6\ waine dia kraju uklada zamiary ? 

' ARCEZ (do tegoi). 

Ze ciebie stryju po to przywolywaf do siebie^ 
By rady twojej w wainej zasi§gn§f potrz^bie? 

TURGUTAN. 

Tak jest — by ^mierci§ swoj§ zaburzen nie sprawic , 
Oq chce za iycia jeszcze nast§pc§ zostawid. — 
Lecz gdy si§ z wol§ jego moja nie spotkala, 
Ghee, aieby jcdnego z was rada wybrafa. 
Temu, na czyj§ glosy przewai§ si§ strong, 
Odda chorigiew przodk6w i c6rkq za ionq. 
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HEREMON. 

V 

Rz§dy krajul 

ARCEZ. 
I cdrkfl! 

TUR6UTAN. 

Lecz moono boleJQ, 
Ze nie dla obu r6wn§ odslonie nadzieJQ: 
Wybdr na p6t zrobiony ; — Tw6j ojciec ppzy zgonie 
Dalszy tw6j los, Arcezie, w moje zfoiyi dlooie; 
I przyznacie mi sami, ie z r6wnym zapalem 
I siostrzeiioa mojego i syna kochafem. 
Lecz dzi^i by mnie o stronnoi^d nie pos§dzif trz'eci, 
Jestem synem ojczyzny, i nie mam jui ^zieci. — 
A jeiSli los iyczenia mojego dokona, 
Na czele haszem wkrdtce ujrzym Heremona. 

ARCEZ. 
Egemo ! 

TURGUTAN. 

Ty jej musisz wyrzec 8i§ niezwiocznie, 
Wprzdd nim si§ zejd§ radni, nim 8i§ zbdr rozpocznie. 

ARCEZ. 
Stryju, i jaibym zdolaf takie o^wiadczenie ?... 

TURGUTAN. 

Tego i§dam, i woli mojej nie odmieni§. 
Dzi^, gdy ci§gle n^kany burzliwemi wojny, 
Biedny lud jednej chwili nie wytchnie spokojny ; 
Kiedy te mdrz mieszkaiice, napdf n^ie hordy 
{iupiei§ ehaty biednych, rozsiewaj§ mordy, 
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Lowi^ trzody po gdrach, niszczi dolin plony, 
Topi§ dzieci i starcdw, porywaji iony; 
Kiedy ca^a Ultonia w popioJach, zbupzona, — 
Tyibys jej sam nie Jyczyi wodzem Heremona? 
Nie zwalczytbys mifosci ? patrz , sam si§ rumieoisz , 
Ze tak mato szlachetn^ iuszq twoj§ cenisz... 
Dowiedz, ie umiesz wesprzec ojczyzn^ w potrzebie, 
Wyrzec sig wszelkich zwi§zk6w, i zwycieiyc siebie. — 
Dowiedz, jak ja dowiod^, ciebie godnym czynem, 
Ze wprzdd nizli kochankiem jested kraju synem. — 
A ja, skron tw§ zwyci^skim ozdobiajac wiencem, 
Z pych§ wsrdd kola moim nazw§ ciq siostrzencem ! — 

nieba ! -. — jakie slodko ofiara tak maf^ 
Pozyskac wdzi§cznosd swoich i okryc si^ chwal^! — 
Z jak^i zQ0Sz§ radosci^ znoje i katusze, 
Kochaj^ce ojczyzn^, niezachwiane dusze! 

Zycie dla niej poswi^cid jest zaszczyt zbyt inafy. 

Dzis te cnoty powszednie zadziwiad przestaly; 

Lecz szukad szcz^scia swego w jej szcz^sciu, zaszczycie, 

1 to jej wreszcie oddac, co drozsze nad iycie — 
Oto jest swietny obraz wznioslcjszej poslugi , 
hkq jej oddal Warik, a ty oddasz drugi. 

Powiedz, maszie dosd mestwa?.., niechaj wjednem slowie... 

ARCEZ. 
Uwolnij od sWw, Arcez czynem ci odpowie. 

TURGUTAN. 
Zwolam wiec rad§, — wierz, ten jeden czyn wyp/aci, 
Co za cafe twe iycie winiene^ dla braci. 

(odchodzi). 
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SCENA m. 

ARCEZ i HEREMON. 

ARCEZ. 
Id§ — 

HEREMON. 
Dok§d ? 

ARCEZ. 

Wype/nic ojca twego woI§. 

HEREMON. 
Tyibys sarn dla Egemy gotowa^ niedol§? 
Gdy r6wne mamy prawa, niech nas obu sadz^; 
Gdy z dw6ch bgd^ wybierac, tym tpudniej pob^qdz^. 
I jakiiby to na mnie zaszczyt sprowadzilo, 
Zem ja byl najgodniejszym , gdy innych nie bylo? 

ARCEZ. 
Niewiele Jyciu twemu przydac moiesz s^awy, 
Staj|c pewny tryumfu z bratem do rozprawy. 
Gdyby wybdr nie l^czyl Egemy zam^zcia, 
0! nigdybym ci tego nie zazdrosoil szczescia! 

HEREMON. 
Tyibyii tak szczuple szcz^^ciu granice zakr^slaf, 
I gdzie w?adz§ idzie — o Joniebys myi^lal?... 
Wiec bracie, nie czyn kroku, kt6ry w jednej chwili 
Gafy ogrom nieszcz^^cia na ciebie przechyli. 

ARCEZ. 
Gzuj§ sam, ie nie mog§. 
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HEREMON. 
I czyi tak^ trwog| 
Wyrazy ojca mego przeraiad ci§ mog^? — 
Jakkolwiek slawnych cnot§ szereg przodkdw diugi, 
I osobiste ojca mojego zaslugi, 
Zdanie jego prawosci cechuj§ znamieniem , 
Wola jednego nie jest powszechnem iyczeniem. 
Bracie, — jeieli z tob§ mam m6wid otwarcie, — 
W przywi§zaniu Egemy wielkie znajdziesz wsparcie, 
Bo kiedys jui pozyskaf m\loi6 wzajemu§, 
Do zwi§zku tego wieksze masz prawa przedemo^. 

ARCEZ. 

Tak, — lecz ta sktonno^d serca starcdw nie porilszy, 
Twoja sifa ramienia, i hart twojej duszy.... 

HEREMON. 
T§ rdinosd ducha, kt6r§ ludzie widz^ w czynach, 
Ojcowie nasi ze krwi§ zaszczepili w synach. — 
Tw6j wi§cej byl przezorny, a mdj wi§cej m§iny; 
Twdj wi§cej ppzenikliwy, mdj wi§cej pol^iny. 
Gzego twdj za fagodnym nie dopi^f rozkazem, 
M6j uderzyf, i roilcz§c wykonal ielazem. 
Mdj bronif kraju mieczem , .tw(ij go rad§ wspieral ; 
Mdj odwag§ pokrzepiat, gdy twdj fzy ocierat. 
Kiedy si^ do gdr naszych obey lud dobywal, 
Twdj radzit go pokonad, a mdj pokonywaf. 
Trudno zatem przewidzied, czy moie czy tei ciebie 
Przenio8§ zgromadzeni w tak wainej potrzebie. 
Ni6ch jednak los, co w takiej doijwiadcza nas prdbie, 
I poI§czonych dot§d, stawia przeciw sobie, 
Nie roz(§czy nas nigdy. ~ 
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ARCEZ (za^r$k$ go bior^c). 

I w najwifkszej zmianie 
Niech dawna przyjazn nasza niezmienn^ zostaoie. 
A chociai w tym brzemiennym przeciwienstw nattoku 
Zadenby z nas nie wstrzymaf fzy bolesnej w.oku... 

» 

HEREMON (przerywaj^c). 
Jaibym plakal, i los m6j tak wysoko cenit?... 
Przebacz, je^K ten zarzut twarz moj^ zrumienif. 

ARCEZ. 

Bracie, w tern jednem, widz§, mocno 8i§ rdiniemy: ^ 

Ty wi^cej pragniesz wladzy, ja wi§cej Egemy. 

Ha ! jednakie mi Niebo tyle m^stwa dalo, 

Ze z waiki uczuc sprzecznych i ja wyjd^ z chwafq; 

I ja zdofam dia braci i twojego szcz§scia, 

PosIuszDy woli stryja, wyrzec s\q zamfzcia. 

(Odchodzi). 

SCENA IV. 

(Inny pok6j) 

RAZENA. EGEMA. 

EGEMA. 
Patrzaj, Arcez nie wraca — moie zfemi wiesci 
Nie chce nowej w mem sercu rozniecid bolesci. 
Moie 00 jui rozpoznaf, ie Rada zwofana, 
Kt6ra, mdwi^, — przyszfego roa wybierad Pana, 
Niegodnie nad Arceza wznosz^c Heremona, 
Narzuconem zamezciem mych nieszcz^^d dokona. 
Ale czemui nie wraca i powi^ksza rzewno^d? 
Striasznym oiosem jest rozdzial; straszniejszym niepewnoi$d{ 
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RAZENA. 

Wkrdtce wr6ci; niepewna bed§c twojej doli, 
Czas opieszy^y nazbyt spJywa ci powoli. 
Jednak, pocdi rozmy^lnie przed stroskanem okiem 
Sconce nadziei smulku przegradzasz oblokiem? 
Bo ktd^ przewidzi? — moie nagle, niespodzianie 
Dzien dzisiejszy dniem szcz^scia twojego zostanie? 
Czyi moie oko twoje fee bolesci s|czyc, • 
Gdy sie raoiesz z Arcezem nazawsze poJ§czyc? 

EGEMA. 
Tak jest, wiecznie po^§czyc lub wiecznie rozdzielid! 
! los taki nie moie serca rozweselid. 
Rada, co tylko dobro kraju ii^a na wzgledzie, 
PewDo cierpienia mego szanowac nie b^dzie. 

RAZENA. 
Tw6j ojciec, chociai widzi riiwne cnoty w obu, 
Nie zechce mJodych lat tvvych przychylac do gpobu; 
Pr6cz lego, jakas tajna si^a przywiazania 
Serce jego na strone Arceza nak/ania { 
Lubi z nim m6wic, z kaid§ zdaje sie rozmow^ 
Wzmagad dawn^ iyczliwo^d iyczliwosci^ now§. 

EGEMA. 
Wszyscy go wielbi| , — Areez nieprzyjacid/ nie ma ; — 
Ale ilei go kocha nieszcz^sna Egema! 
Lecz powiedz — on nie wraca? 

RAZENA. 

Owszem, ]ui nadchodzi... 

EGEMA. 
C6i we mnie t§ obaw§ i to drzenie rodzi !... 
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SCENA V. . 

TEZ i ARCEZ. 

EGEMA (sirwoiona). 
Czy slraci/e^ nadzieje? 

ARCEZ. 

Ach, porzuc t§ trwog§... 
Jeszcze nic stanowczego powiedzied nie mog§. 

EGEMA. 

StyszaKes zdania , mysli , checi i uWady 
Naczelnik6w pokolen zebranych do rady? 



ARCEZ. 



Slyszafem... 



EGEMA. 



M6w 



ARCEZ. 



Egeruo, jakze bolej§ , 
Ze tylko zachwiac mog§ t§ b/og^ nadzieje ! 

EGEMA. 
Nieba ! 

ARCEZ. 

Lud CO zaiedwie unikn§I zagtady, 
Ghee przyszle bytu swego umoenic posady. 
Ppzebywszy tyle eierpien, straeiwszy tak wiele, 
Pragnie on bohatera postawid na czele, 
Ktdryby straszny obcym i wsz^dzie zwyci^ski, 
Pomscil doznane krzywdy i odwracal kl^ski; 
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Wzajemn^ trwog§ w tonie 8§8iad6w rozsiewal, — 
Nie powstrzymywal jednych, a drugich zdumiewal, — 
By przed nim drzafa morska dzicz nieposkromiona... 
Rozumiesz mi§ Egemo, — on chce Heremona. 

E6EMA. 

* 

A wi§c nie chc6 takiego, ktdryby zarazem, 
Swoich sercem zwyci^ial, a obcych ielazem? 
Rozs^dkiem i dobroci§ zdumiewaf d§siady, 
Przezornosci§ unikn^f burzy i zaglady. 

ARCEZ. 

Nie rozpaczajmy jeszcze w tej w§tpliwej doli, 
Jeszcze radni ostatniej nie wyrzekli woli. 
Moie niebo nam sprzyja, — moie los nadarzy, 
ie jeszcze upragniony zwi§zek nas skojarzy; 
I moie cudem jakim swiatfo zajai^nieje, 
Kt6re nam przytfumion^ oiywi nadzrej^; 
W6wcza8 Egemo, cierpien przetrwawszy czas krdtki , 
Z rzewno^ci^ b^dziem dawne wspominali smutki... 

E6EMA. 
Tak jest! kr61 i Turgutan wespr^ strong twoj;... 

ARCEZ. 
0! nie Egemo — jego najwi§cej si^ boj§... 

EGEMA. 

Stryja ? 

ARCEZ. 

On dogadzaj|o narodu potrzebie 
Ghee iebym... pnebaoz,... 
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EGEMA. 
DokoDOz ! 

ARCEZ. 

Bym si§ wyrzekt ciebie! 

EGEMA. 

Potoies tajny ogien rzucil w moje lono^ 
Bys na wieki opuiJcif o(iar§ zdradzon^? 

ARCEZ. 

Egemo! — wstrzymaj rozpacz — kocham oiq nad iycie, 
I nie przyjmuJQ rady, kt6r§ wielbi^ skrycie. 
Jednak, — jesli nas losy rod^czq nazawsze ? . . . 
Niebo ci§gle bywalo dla niego laskawsze!... 
Powiedz, — pok§d nadziei reszty nie zabrano, — 
Egemo, mog^i jeszcze nazwad ci^ kochan^? 

EGEMA. 

A ja kochanym mog^i nazwad ci§ wzajemnie? 

ARCEZ. 
Ach, oby^ i szcz^^Iiwi mogfa byd bezemnie! 

SCENA VL 

Qli i BARDAN, 
EGEMA (U$ka). 
Ojcze, sprawiedliwoi^ci ! ... 

BARDAN (podnoszqe jf). 

Mamie cig podnosid? — 
Trzebai o sprawiedliwoiSd na kolanach prosid? 
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E6EMA. 

Jeieli tak jest czujn§ sprawiedliwoid ^wi^ta, 
Gzemui dbaj§c o wszystkich, o mnie nie pami^ta? 
Skrytosci serca mege przed tob^ nie taj§| — 
I pod opiek; ojca los c6rki oddaj§. 

BARDAN. 

C6i za domysl tak nagle twe nadzieje zmienia ? 

EGEHA. 

Ach ojcze, to nie domysf, to nie urojenia! 
Safai Aroez wypefniaj^c Turgutana wol§, 
Przed chwil| mi zwiastowal tq okropn| dol§. 

BARDAN. 

Turgutana ? 

EGEMA. 

Ty ojcze nie dopu^d zarngscia, 
Ktdre krajowi twemu nie zapewni szcz^^cia; — 
Uwoln mnie od zaszczytdw; niechaj twoja rada 
Prawa wlasnoscr we mnie nikomu nie nada; 
Niecbaj kr6l6w mianuje, tam leiy jej slawa; 
Lecz niech do r^ki mojej nie rozci§ga prawa. 

BARDAN. 

« 

Nie l§kaj sif Egemo, — rdwna obu chwafa — • 
Obydwom rdwne prawa do wyboru data. 
A jesli mnie nie ludz^ domysly i i$lady, 
Wkrdtce Arcez zwyci^sko wyjdzie z tej narady. 

EGEMA. 

Ach ojcze, nogi twoje niech Izami oblej§, — 
Ty nikn^c§ nazawsze wracasz mi nadziej§. 
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SCENA vn. 

CSl i HEREMON (na czele kilku Radnych). — 

HEREMON. 

Krdlu, jui 8i§ w swi^tyni Rada zgr'omadzila, 
I nas z tern doniesieniem do ciebie przysyla, 

(Egema odchodzi). 

ARCEZ. 

nieba! — jakie pr§dko nadeszfa godzina, 
W ktdrej si§ iycie nasze, albo i^mierc zaczyna! 

HEREMON. 

Co, tyibys rad iq szcz^scia godzin^ odwlekaf, 
Na ktdre jam tak diugo z upragnieniein czekaf? — 
M§i m§znie dotrwac winien, czy korzysc czy strata, 
P6jdz, i nie rzucaj wstydu na oblicze brata. 



Koniec aktu pierwszego. 



12- 



Akt drngi. 



SCENA I 

E6EHA (sama). 

jakie czas niepewne godziny przewleka! 
Gzyi nigdzie litolnego nie spotkam czlowieka, 
Kt5ryby troski moje podzielaj^o ze mn^, 
Gi§ik§ bolei^d lagodzil bolei$ci§ wzajemni? — 
Wsz^dzie splice milczenie — te posfpne mury 
Zwi^kszaji we mnie trwog; i smutek ponury. 
Wszyscy poszli radoi$Qie oczekiwad ko6ca, — 
K§dy ich ^dziedmi^ nowy przywita obronca; 
Wszyscy radzi sfuchaj^ stanowczego gtosu,... 
jakie los ich rdiny od mojego losu! 
Bo czy jeden czy drogi stanie na ich czele, 
Za kaidym przyjdzie chwafa, swoboda, wesele; 
Kaidy z nich jest im drogim; — lecz ja nieszcz^iSIiwa 1 
Ha, kto wie... glos nadziei znowu si^ odzywa — 
0, powpacaj Razeno — usun t§ niepewnoiSd; — 
Pdjdz dzielid moj§ radoi^c, lub bolesQ| rzewnosd. 

(slychad gwar) 
Go sfysz; — jaki^ gwar si§ w tych murach rozlega... 
Lud radoijny tfumami w gdry sig rozbiega... 
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Ach.l^kam sif, odejd^, mdleji sily moje... , 
Bazena? — o los wlasny zapytad si^ boj;! — 

SCENA n. 

E6EHA. RilZENA. 
E6EMA. 

Nie mdw nic; — nim pochodnie ^lubne zajainieji, 
Pozwdl mi jeszcze chwil^ cieszyd &]§ nadziej§, 

RAZENA. 

l)z\& ona cig nie. zdradzi — wybila godzina, 
Kt5ra jego i twoje szcz^^cie rozpoczyaa. 

E6EMA. 

Co? 

RAZENA. 

Arcez twoim m^iem, — zgromadzona Rada 
Krdlem go powitala, i zbroje mu wUada. 

EGEMA. 

U^ciskaj mnie Razenol.. lecz ptonnemi wiei^ci 
Skofatanego serca nie zwi^kszaj boleijci. 

RAZENA. 

Skutku wielkiej narady czekaj|c zdaleka, 
Ku tlumom biegn§cego dostrzegam czfowieka, 
Go powtarzaj|c imif Arceza wesoto, 
Przeslal t§ wiesd ludowi rozlanemu w kofo. 

EGEMA. 

Wi§c nardd nie poM^dzit w tak wainym wyborze.? 
01 nio radojoi mojej wyrdwoad nie moleL, 
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Powt6rz, miafieby Arcez m^iem moim zostad? 

.Wszystko dia mnie odmienn^ przywdziafo dzis postad. 

Ludzi , ktdrym przed chwil5 z/orzeczyta tpwoga , 

Wdzi^cznosc tzami ocenia i zbliia do Boga; 

Ojciec, ktdrego wJadza Irwoiyta mnie skrycie, 

Wi^cej mi jest nii ojcem i droidzym nad iycie; 

Cierpienia, ktdrych dolad I^kam si§ obrazu, 

Jakby nieislniejace znikne^y odrazu, 

I jakby i^wiatfem dziennem rozprd^zone cieni6, 

Sfodkie mi zostawiaj§ po sobie wspomnienie. 

Te mury si§ zmienity, tw6j gfes sie odmieni^, 

B6g chtodz§cym oddechcm twarz moJQ ocienif; 

Pokdj nademna jasnym roztoczyt obtokiem , 

I spojrzal na mniD z nicha tagodno^ci wzrokiem. — 

Patrzaj Razeno droga, Arcezie kochany, 

He dokonac moie jedna chwila zmiany! — 

Droisz§ mi teraz jesles niies kiedy byta, 

Bos pierwsza vvzrok ponury szcz^sciem rozjasnita. 

Ach! tak szczeslivv§ jestem, iei^ droisz^ w tej chwili 

Ty, cos mi to przyniosta, nad tych co sprawilil * — 

(kl(ka) 
Ty niesmiertelny Wtadzco niebieskiej krainy, 
Co rz§dz§c vvol§ ludzi prowadzisz ich czyny; 
Kt6ry przez to szcz§sliwe i swi§te zam§s'cie, 
Nieskonczone Egemie zgotowates szcz§iJcie, 
A kt6ra dzi§kczynicnia chce ci zioiyd za nie, 
Przyjmij to z glebi duszy pfyn§ce wyznanie, — 
fize szczes'cia, kt6r§ oko rozrzewnione s§czy, — 
Dusz§ , kt6ra sie z dusza Arceza pot§czy. 
Ten oddech przeryvvany i to serca bicie 
Wdzi^czno^c mojg ku tobie przeay(aj§ ski^ycie. 
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Niech odglos chwaty twojej potomek daleki 
Z pycb§ wlasni w odlegle przekazuje . wieki ; 
Niech liwiatio wiecznej prawdy w cafej ziemi bly^nie, 
I niech si§ reszta swiata do st6p twoich cisnie! 

SCENA m. 

TEZ i ARCEZ. 

ARCEZ (porywaj^c za r^k^ klf czqc^). 

Egemo ! jui zap6zno — modly nie pomog|... 
Zf§ do szcz§i$cia naszego d§iyli^iny drog|! — 

EGEMA. 

Boiel 

ARCEZ. 

Loftu naszego jui nie przezwycieiem , — 
Jui si§ stalo — Heremon krdlem... 

EGEMA. 

Moim m§ieml 

ARCEZ. 

Tak jest — on m§2em twoiin i g6r naszych panem; 
Dla mnie bratem i kr61en).«. 

EGEMA. 

A dla mnie tyranem! 

ARCEZ. 

DIugo 8i§ Viiv6i zdaii r6inych waiyi obrad skutek; - 
Zwyci^stwo poszio za nim, dla mnie zostat smutek. 

EGEMA. . 

A wi§c wszystko stracone! i c6i mi zostalo 
Utraciwszy naixiej^l Chyba umrzed 8taf§! 
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Gdy mnie ludzie i^cigaj; , przesiladuji Nieba , 
Aby lEinie zamordowad, czegoi wiQCej trzeba? 
Ach , oby kraj ten kiedyiS , chod pdzno zrozumial , 
Ze szczQscia wpoi$r6d nieszczf^d wybierad Die umial; 
Oby B6g na t^ ziemi§ przekle&stwa wyrzucil, 
I od niej oko swoje na wieki odwr6cit! — 

ARCEZ. 

Egemo, gdziei ja jestem? cdies ty wyrzekta? — 

I dok§die ciQ rozpacz unosi zaciekia? 

Usmierz ten gniew szalony,. i w dzikim zapale 

Nie imiej niebids oburzad i uwlaqzad chwale! 

Im tylko dziatai^ ludzkich znane s^ powody, 

Bo je nieroniej jak krdle, obcbodz^ narody. 

Prdino wzdychasz Egemo, fzy lejesz daremnie, 

Raczej wejrzenia twoje odwracaj odemnie. 

Gdy przestajesz byd moj§, przestan kochad razem, 

A niebios zIorzecz§cym nie draznij wyrazem; 

Nie mdw do mnie — unikaj... przyjmij losu zmian^... 

EGEMA. 

Czyi nie tn6Wiq6 do ciebie kocbac cie przestanf? 
Czyi nie wi^cej przemdwi boIeiSne westcbnienie , — 
Lub mniej b§dzie nil slowo wymowne milczenie? 
Gzyi s|dzisz, ie kto inny t^ rgk§ posi§dzie, 
Kiedy serce do iSmierci bid dia ciebie b^dzie ? 
0, zbyt jested w mej duszy wyryty gf^boko! 
Dusza ci^ bjgdzie widziec, chod nie ujrzy oko. 
Nie skryJQ si^ przed tob§, i ty si§ nie skryjesz, 
Mieszkasz w moim umysle, w mojem sercu iyjesz. 
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ARCBZ. 

Milord, kt6r§ twe oko, tw6j glos wyobraia, 
Zwigksza moje boleiSci i trwog^ pomnaia. 
Stalo siq; jui twej r^ki nie ujmQ w me dtonie, 
Ani na przyjacielskiem przycisnf jej tonie. 
Nie oslodzisz mych cierpieii anielskim uiimiechemi 
Ani twarzy wiosennym oiywisz oddechem, — 
Ani dob^dziesz z piersi czarownego glosu, 
By marzeniem przysztego pocieszyd mnie losu. 

E6EMA. 

Razeno — c6i ty na to? — moglaie^ tak zdradnie 
Zmy^lonem szcz^iSciem rozpacz rozj§trzad ukladnie ? 

RAZENA. 
Przebacz — odglos powszechny ... 

ARCEZ. 

Tak, lud zgromadzony 
Jui byl pu^cil niepewn^ wiesd na rdine strony, 
Skoroz ust ojca twego me imi^ z zapatem 
Wypzeczone us/ysza/. — W zgppmadzeniu calem 
Odglos ten za stanowoze wzi^to ogloszenie; — 
0, jakie i po stracie ten gfos jego ceni^! 

E6EHA. 

Ojcze, ty chcesz, by Arcez zostaf moiro m^iem! 
A wigo razem umrzemy, lub razem zwyciQiem. 
Na wszystko si^ odwaiy mdj umysl szalony, 
W ktdrekolwiek nas oko zaprowadzi strony. 
Pdjdziem do obeych luddw, w odlegle narody, 
Pocieszad si§ wzajemnie i szukad swobody. 
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Bo kiedy Rada wasza ludzko^ci si^ zrzeka, 

Ghod jednego pod aloncem ZDajdziemy czlowieka. 

A jesli wszysey cofp§ r^ce dobroczynne, 

I nikt wsparcia nie poda, pdjdziein w strony inne; 

Jako ludu srogiego niewiDne ofiary 

Pdjdziem w dzikie pustynie, bezludne pieczary; 

Tam szukdj^c swobody i cnoty przykladu, 

Gdzie nigdy stopa ludzka nie wygniotfa i$ladu , — - 

Gdzie kwitnie sprawiedliwoiSd bez ludzkiej opieki, — 

Gdzie w milczeniu i zgodzie przemijaj§ wieki. 

Tam wspominaj^c dawne uciechy i m^ki, 

Gfuchym puszczom bolesne powierzymy j^kl — 

Zwierz Dawet rozjuszony mniej od ludzi srogi, 

Nieszcz^sliwym wygDancom nie zast§pi drogi. 

A gdy nam smierd przynosz^c nagrod§ prawdziw§; 

Zakonczy t^ pielgrzymk^ w nie8zcz§sciu szcz^^liw;, 

W6wczas wiecznie przyjazne poI§czywszy dlonie, 

W§ztem silniejszym jeszqze zl|czymy si§ w zgonie. -^ 

Gdy dusze skojarzone ujd§ spocz§d w .niebie , 

Oczy moje zastygn^ patrz§ce na ciebiet 

Wkrdtce czas zwfoki nasze w popioty obrdei, 

Wiatr puszczy je rozniesie, w powietrze wyrzuci; 

Ghcialabym od tej ziemi oderwad si; caf§, 

By na niej nawet szcz^tkdw moich nie zostato! 

ARCEZ. 
Tyibys wynagradzaj|c moje* przy wi^zanie , 
Do nieznajomych luddw przeniosia mieszkanie ? 
I wsparcia u obcego szukala narodu — 
I wtadzy si^ wyrzekta, i wyrzekia rodut... 
To serce, ktdre ci^gta zmienno^d losu n^ka, 
I chcialoby uwierzydi i wierzyd sif Igka. — 
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EGEMA. 

Slucbaj — wyrazom moim wi§|{sz§ wag§ nadam ; 

Oto przy swietle stonca przysi^g^ ci skfadam: 

Wyrzekam si§ zaszczytu i rodu i tronu , 

TwoJ5 jestem — i twoJ5 zostanf do zgonu. 

Zadna wladza, — przysi§gam przed Boga obliczem — 

Egemy od Arceza nie rozf^czy niczem. 

A jezli ci§ opuszcz^ lub zdradz^ bezkarnie, 

Niech na mnie zasluione B6g zeszle m^czarnie; — 

Niech ci§gle ta przysi^ga staje mi przed oczy, 

I niech wyrzut sumienia serce moje toczy. 

A ty, jeili mnie kiedy opu^cisz niegodnie,^ 

Niechaj c\q za mnie skari§ twoje w'asne zbrodniel 

ARCEZ. 

padosci! do szcz^iSoia wi§cej mi nie trzebal — 
Ja na swiadki te same przywotuj^ Nieba: 
Przysifgam ci przed Bogiem i- na to sumienie 
ie s/owa mcgo nigdy — nigdy nie odmienig ; — 

(dobitnie) 

Gdy ci^ zdradz§, niech ziemia zapadnie si§ ze mn§l 

SCENA IV. 

CIZ i TURGUTAN (kt6ry wchodzi, kiedy jeszcze Egema ^ ostainid 

wymawia slowa). 

TURGUTAN (w gljbi). 
Nieba — c6i ja slysza^em — przysi§g§ wzajemn^! 

(zbliia si^) 
Po ciebie mnie Egemo tw6j ojciec przysy/a, 
By spelnid, co przed chwii§ Rada uchwalita. 
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E6EHA. 
Nie starozel w r§ku waszych jest Egemy iycie, 
Niem moiecie rozrz|dzad, seroem nie rz|dzicie. -— 
B|dz spokojnym Aroezie — moi burze wytrwale, 
Ja lub twoj§ powrdc;, tub nie wr6c§ woale. 

(Odchodci). 

SCENA V. 

TURGUTAN. ARCEZ. 

TURGDTAN. 
Przeb6gl — c6i uczynile^? — sam sobie nie wierzQ, 
Zmi^szanego ci; widz; — lecz wyjaw mi szozerze; — 
PowiedZi GO jej przysi§glei$? 

ARCEZ. 

Ha! stalo si§ Panie; — 
Nieba bior^ na iSwiadki, ie przysi^glem na nie. — 

■ 

TURGUTAN. 
Boie — i tyi nie cofniesz? — 

ARCEZ. 

Smierci si^ nie boj§ - 
Bo wi^cej nizli iycie wai; slowo moje. ^- 
Jak|kolwiek mi przyjdzie dobijad si^ drog§, 
Umysl zcierpi, a piersi zawady przemog§. 
Przeiiladujcie mnie zawsze i ^cigajcie wsz^dzie, 
Ja ]q nad iycie kocham — ona moj| b^dzie. 

TURGUTAN. 
Stuchaj; — ja jednem stowem ten zapal rozbroj;... 
Wiesz ko|o chcesz za^lubid? wlasn; siostr; twoj§! 
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ARGEZ. 

f 

Turgutanie ! co ? siostr^ ? jakii gf os straszliwy — . • • 

TORGDTAN. 
GIos niegdyiS stryja twego ; — stuchaj nieszcz^^liwy. • • 

ARCEZ. 
Gzekaj; Egema — siostra ! — zk|d ta dzika wzmianka? — 
Nie stryju — to nie siostra — to moja kochanka ! 
Ona jest t| dziewic§ — tym boskim aniolem, 
Kt6ry za ion; wezm; i za kochank; wzi|Iem . • • 
Ale ty mdwisz — siostra? . . . 

TURGUTAN. 

Nieszcz^^liwy synu, 
Sluchaji nim xbrodniczego dopuicisz si; czynu. 
Riedy tak Diebezpieczn§ obralii^cie drog$, 
Okropnej tajemnioy diuiej kryd nie mog;. 

ARCEZ. 
Gzekaj , p6jd; bratersk; uicisn§<5 j; dIoni| , 
Gbociai mi tej w cierpieniu ulgi nie zabroni;. — - 

TAR6UTAN (wstrzymuj^c go). 
Ta straszliwa wiadomoid cierpieA twych nie zmniejszy, 
Owszem, ona ci zada cios najokropniejszy ; — 
Ona nowe bole^ci przyda twemu iyciu, 
Bo musisz cierpied wi^cej, a cierpied w ukryciu. 
Ghodby ci; przygn;bita piekiel sila cala, 
Ghociaiby ci; Egema zbrodniarzem nazwala, 
Ghodby Heremon nowe chciat czynid ofiary, 
Ghociaiby Rada pierwsze cofn;Ia zamiary, 
Ghociaiby ci; twd/ ojciec rzeczy nietfwiadomy, 
Powag§ wladzy swojej znaglat do korony : 



190 

I 

TO) CO si§ stanie odtad wiadomem nam obu, 

(daj^c mu rfkf) 

W nas tyiko iyje, z nami pdjsd musi do grobu. 

ARCEZ. 

Masz przysi^gf — i sta/e bior^ przedsigwziecie, 
Ze jezli pierwsz^ ztatni^, tej dochowam i^wigcie. *— 
Egemo! wielki Boie! — 

TURGUTAN. 

Synu nieodrodny, 

i^ei twego ojca, twojej siostry godny; — 
Pierwszy paz w iyciu mojern /amif dane sfcwo! — 

(wznoszac my^i ku niebu) 
Ty CO nas za niewiar^ karzesz tak sure wo, 
Widzisz sam, ie w tem miejscu przysi^ga nie sfuiyij 

1 zbpodni^bym popetoU, gdybym tait dtuiej. — 

(do Arceza) 
Slucbaj, wszak nas tu ucho nie zdradzi niczyje: 
Arcez umarf, — aw tobie syn krdlewski iyje! 
Na szczycie skaty zwanej skal§ pustelnika , 
Kt6ra w ob^kach ginie i niebios dotyka, 
Z)t niegdys kaplan swi^ty, stary, dtugobrody, 
Ktorego czci^y wszystkie tej wyspy narody. 
Jak gdyby z g6r wierzcholka widziar przestrzen iwiata, 
Znal caf§ przeszto^c, przyszte pr^epowiadat lata; 
A z sWw jego, jak gdyby p^yngty od Boga , 
Lata si^ luba Mogos(i, lub studz2[ca trwoga. 
Krdlowa, gdy ci§ na swiat wydata, Alcynie, 
Ghciala jui odkryd przyszloi^c w niemowl^ciu synie. 
Starzec powiedzial: ^^straszne s| nieba wyrocznie! 
^Szereg kigsk ziemi^ wasz§ przesladowad pocznie; 
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^Niebo Das wszystkich z swojej opieki usunie; 

^A sfawne dot§d plemi§ z poniieniem runie.^ — 

Krdlowa pragn|c szcz^i^cia i chwafy narodu, 

Poswi^cifa dia niego przyszto^d swego rodu ; 

A pusciwszy zmysIon§ wiei^d o twoim zgonie, 

Zloiyh c\q w troskliwe brata mego d^nie. 

Przyj^t ci§, w tobie syna zmartego posiadat, 

Tobie v6A sw6j przyswoil, inne imiq nada/; 

I pok§d z szcz^sciem kraju, w^r6d jego swobody, 

Na ^nie uciech wiek twdj przep^dzalei^ inlody, 

S^dzilem ie on slodko do konca przeminie, 

A straszna tajemnica w ukryciu zaginie. 

S^dzilem, ie ci ojcem zostan^ w potrzebie, 

A ty szcz^sliwym b^dziesz , nie zoaj^c sam siebie ; 

Nie wiedz^c czem dzil jested/ nie wiedz^c czem byfes, 

Co niegdyi zyskad mogfes^ a co utracifel 

Dzis wolno ci jest starca o podst^p obwinid; — 

B6g os^dziy czy moglem inaczej uczynid. 

ARCEZ. 
I pot6i ciebie Nieba w te miejsca przystaly, 
By tak okropn; bole^d w serce moje wlaly? 
Aby mnie ci§gle dr^czyd, i aby bezkarnie 
W roeczarniach ci§gle nowe wymyslad m^czarnie! 
Nie moglie^ tq wiadomo^d lat tyle tajemn§» 
I w tym ostatku iycia ukrywad przedemn^? 
Gzyi dzii^, gdy w ciele mojem ogniem gore piekfo, 
Jak gdyby w niem trucizn^ roztoczyto wi^oieklsf, — 
Gzyi nie moglem u ciebie mied litoici tylo, 
By4 ielazem uprzedzil tq okropn§ chwilg, — 
GhwilQ, w ktdrej tak straszni zbrodni^ popelnilem, 
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I do spebieaia drugiej przysi^gi uiylem! — . 

Siostra moja! jakiei ty skrytoiioi posiadasz, 

Jak okropDiejszy jeszcze obowi|zek wkladasz 1 • . • 

TUR6UTAN. 

Boie! za c6i oba dzi^ tak cierpied mamy?... 
Gzemui nam B6g tej wczeinie nie oszczgdzil plamy?... 
Ci?gl5 wojn? zaj^ty — w polu zamieszkaly, 

Gzyi moglem wcze^nie poznad zbrodnicze zapaty? 
Lecz porzud rozpacz — dzifki Niebom dobroczyDnym , 
Ze jeszcze dot§d jesteiS wolDym i niewinnym. 

ARCEZ. 
Niewinnym? ja niewinnym? co w dzikim zapale 
Poprzysi^glem zaslubid i kocbad j§ stale. — 
Ilei tu lez poplynie; — o ilei tu razy 
Uszy moje okropne przeral;^ wyrazy! — 
Jej wyrzuty, przekle^stwa , skargi, zforzeczenie 
Z czarnych grobdw pos§pne wywolaj^ cienie. — * 
Tu Egema zdradzona, w szalonym zap^dzie 
Kary i pomsty Niebios wzywad na mnie b^dzie. 
G61 jej odpowiem na to? oto milczyd musz§, 
Niewinny cierpied w sercu piekielne katusze, 
Tak nagle zmienid dawniej sfodki dla niej postad, 

1 nazawsze w jej oczach zbrodniarzem pozostad. — 
Nieba! nie zdotam przed ni| w iadn^ skryd siq strong, 
Ani wyrzec jednego sfowa na obron§! — 

TURGUTAN. 
Stalo si; — w tym brzemiennym przeciwie^stw natloku 
Nie szukaj jej spotkania — unikaj jej wzroku. 
Gzas odmieni stan rzeczy; — gdy zapal zwolnieje, 
Moie ci Niebo dawn| odsloni nadziej§. — 
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Wreszcie, przyzwij odwag§ i meskiego ducha, 
Niechaj rozs^dku serce pokonane slucha. — 
Poznaj mnie teraz lepiej, wiedz z jakiej przyczyny 
Ghcialem niwecz^c wybdr, nie dopui^cid winy. 
Lecz wi^cej sobie ufaj — wnet wszystko odmienisz, 
Wi^cej ja ceni^ ciebie, nii ty sam sig cenisz; 
I bys nowytn tryumfu ozdobit si^ wiencem, 
Wystaw jeszcze przez chwil^i iei moim siostrzencem. 

ARCEZ. 
czemui nim oie jestcm! co widz§? to ona! 
Siostra! a jq tu milosc prowadzi szalona! 
Jakiei im\q jej nadam — powiedz Turgutanie; 
Kochanki?... siostry?... odejdz. — 



SCENA VI. 

ARCEZ. EGEMA. 

E6EHA. 

W tak okropnym stanie, 
Kiedy niebezpieczenstwo diuiszej zwtoki wzbrania, 
Od drugiego z mym ojcem uwolh mnie spotkania. 
Spieszmy! mienie, zaszczyty pozostawmy z niemi, 
A has sconce niech jutro nie ujrzy w tej ziemi. — 
Znalazlszy Heremona przy Bardana boku 
Straszn§ wr6ib$ w niepewnem wyczytalam oku ; 
A obudwu w gwaftownem widz£[c poruszeniu, 
Zwolna sJQ ku nim drz^ca przybliiam w milczeniu. 
Wtem ojciec pomigszany spostrzegt mnie zdaleka, 
Oto m|i twdj, zawolat, — stowa twego czeka; — 
Pdjdzcie , niech liwi^tym w^zlem pof^cz^ oboje . • . 

11 
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(po chwili) 

Lecz czyi siq na to serce nie oburza twoje? 

Mialoiby co innego ta]^6 ciebie.w chwili, 

Kiedy na zgub§ nasz^ caly iSwiat 8i§ sili? 

Tyibys tak nagle milord przytfumit wzajemn;, 

Lub jak§ now§ bolei^d ukrywat przedemni ? . . . 

Ty milczysz? obumaria bladoiSd twarz powlekia; — 

Go widz§, z twego oka gorika Iza wycieUa? 

Powiedz ... 

ARCEZ. 
Nic . . . 

E6EMA. 
Go Arcezie, mog^i sobie wierzyd? 
I tyibyiS wraz z innymi chcial na mnie uderzyd? 
Blagam ci§ — wyjaw szczerze... 

ARCEZ. 

Ach , porzud tq trwog^ • . • 
Gzyi w ci^glem udr^czenlu spokojnym byd mog;? 

EGEMA. 
Niechaj ci ulg§ niesie i smutki lagodzi 
My^l, ie nas obca ziemia z cierpieii oswobodzi. 

(opowiadaj^c dalej) 

Heremon stoj^c ci^gle w milczeniu gf^bokiem, 
Zdaf si^ na.mnie spogl^dac litosciwem okiem. «— 
Ja boj§c si^ w tej burzy zaj^d poiar nowy, 
Wybieglam przerywaj£[c dalszy ci§g rozmowy. 

SCENA vn. 

Cli i RAZENA.. 
RAZENA. 

Egemo I . ■ . 
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EGEMA. 

Nie — naprdino mnie Qi5j ojciec wo/a, 
Zadna wtadza do lilubdw sklonid mnie nie zdola. 

RAZENA. 

Gdy^ odeszta ostatnie wyrzeklszy wyrazy, 
Powstal kr61 i w milczeniu przeszedt kilka razy; 
Wnet wybiegf, i polecit zwofad lud i pany, 
A do i^lubnych obrzfddw zgromadzid kaplany. 

EGEMA. 

Nieba! c6i ja s/ysz^ — Arcezie, drz§ cala. — 

ARCEZ. 
Egetno !... 

EGEMA. 

Gdziei ja jestem ? . krew we mnie zawrzala , 

(do Razen^f) 
Powiedz dia kogo maj§ ten obrz^d gotowad? 

(do Arceza) 

Ciebie stracid ^ i wiar§ innemu flubowad? — 

Nie — 

(do Razeny) 

Odejdz! — 

scENA vni. 

EGEMA. ARCEZ. 
EGEMA. 
Czylii wiar| nazwie si? niewiara? 

1 jui nieszczficia mego przepeloiona miara 1 



Na wszystko jestem gluch| i iAo jui nie widz; , 
Zbroduie 'iMlo ^waiain — ^^ i dfi0t| si; Myizq. 
Wszystko "^blkli '«piw4 ooM, \9\dzq^At^q \nrt^; 
Rozpacz jest dusz| moji, i|dza dobroczynn^; 
Dzi^ cala ziemia dla mnie jest piektem zajadfem, 
Slofice ogniem piekTelnym, a ludzie widziadlem. 
Sfuchaj *^ w meszozfsoiu dcUgo me umiem wybierac; 
pia ciebiem si^ zrddzila, twbji chc; iimierad. 
WoI§ z tob| noc piekiel, mi ^z nim jasnotfd sTo^'ca; — 
Bez koiica z tob§ konadi -^'nii z nim 2yd bez konca. 
Zabij mnie, niech mnie groby przed oltarzem 8kryj§:| 
Twoji tylko iyd pragn; lub umrzed niczyj§. — 
Zabij mnie, a nie b^dziesz 'Mawie mojej przeczyd, 
Ze smierd fylko zdotala przysi^g^ zniweczyd. 
Lub jezli i$luby nasze ma docfaowad ona , — 
Nie czekaj, i przed lilubem zabij Heremona... 
Go widz;? — wzrok zdziczs((j zaostrzyly oozy... 
Id§f wnet si; ielazo we krwi mojej broczy, 
I losdw przeciwnoiSci) bez przerwy dr^czona, 
Nieszpz^liwa Egemai u adg twoich skona. 
B|dz zdrdw... ty milczysz? 

AfiC^Z. 
Czekaj . • . 

E6EMA. 

HB§di zdrdw. 
ARCEZ. 

Czekaj • . • 

E6EHA. 

Boiel 

Roohajioy tak ittl^to "^ptf^^cid si; ndfdie ! 



Kiedy w brzroiennej Ijpp^ yi^^^^t^ si^ l^,*, srpip, 
Dwie do 8S9Z9^cia moje^p p<«5pii^Ij[ 4r,o^: 
Lub w 9Ji?;rf}jdlDi ssukad szcz^^cia, w samej zbrodni obluby, 
Albo z grobem wiecznemi poffcsyd si§ <luby. 



Cli i; Q6fiSllli|N. 

ARGEZ (na strMii?). 
Nieszczf^Iiwa ! o Boit!! 




Wzgarda niezasluiona sepc^. |ao|^ )i!9ni. 
Gdybyii wiedziala ile przy sa^gg^Dej dumie 
To serce nies oze^liwypli litowad sie umie , 
Mimo umysl wyniosty, mimq serce' harde , 
Szacunjkie^b^^ zapewne zast^pifa wzeaird^. 

EGEMA. 

Go? ja mam tych szacunkiem hagradzad nikczemDie, 
Go do cel(iw BWej dumy obcg d|iy4 piMz^oije? 
I za martwe narz^dzie bior^c qcijiie bflzH^ri^'^ 
Wydzieraji mi szcz^^^Die, wiod) n% m^owrnie? 
Go mi reszt§ nadziei przytfujRDJU gkrycie, 
Dusz; moJ9 zbf§kali i 9K%tmli iyQie ? 
Nie, — pok§d duidi oijFwia 3ify 08{»bi$)ine, 
Nie zga8n§ ognie z^m^y w tem sercu xatloiie» 
Gdy jui naglym do ^nohn post§puj|c kfpkieiOy 
^mierd mi blad§ zaslooQ roiQwinie nad okiem, 



i9» 

Jeszcze ^emst^ . iywiona, konaj§ca w m§ce, 
Reszt§ wladzy ust moich przeklenstwu poswi^c^l 

4 

(odchodzi)« 

SCENA X. 

HEREMON. ARCEZ. 
HEREMOW. 

C6i ja slyszQ? gdziei jestem? — bracie, wyznam ^miafo, 
Ze Die tak mnie podobnych powaiad. przystalo ! 
Umiem cenid litosci godne poloienie, 
Ale niemniej mdj honor, jak jej cnoty ceni^. 
Wzgard§ niezasfuioni niewiele uwaiam, 
I czQ^ciej si§ lituj^ — oiieli obraiam. — 

ARCEZ. 

Heremonie, o przebacz jej serca bolei^ci, 

Bo granic i rozwagi nie zna iai niewie^ci. 

Przebacz jej — wierz mi — ona w enocie nieodrodna 

Niemniej litosci twojej, jak szacunku godna. — 

- HEREMON. 

Tak bracie) chod sam tylko jej uczuciem rz^dzisz, ' 

Wi§cej 8i§ jej litujCj niieli ty s^dzisz; — 
I chociai nazbyt moie m^ska moja : dusza 
' Nielatwo si§ na j^ki i iale porusza, 
Nie zabralo mi niebo tej ludzkiej zalety, 
Bym nie umial szanowad s/abosci kobiety. 
I gdy ja ostrzem tylko zwyciQiam or^ia, 
Mnie latwiej nizli ovqi sfaba Iza zwyci^ia. — 
Ppagn^c wi§c i twojego i Egemy 8zcz§4cia, _ 
Przychodz; do stodkiego pomddz warn zam^scia. 
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Po jej rozraowie z krdlem piyn§cej z zapafem, 
Ktdrej w milczeoiu ci§glem z bolesci^ isfuchalem. 
Siln^ uczuwszy w sercu i litoso i trwog§, 
DIuiej cierpied waszego nieszcz§scia nie inog§. 
Chc§ cttug winny ojczyznie wyplacid ielazem, 
Zrzec si; wladzy, godno^ci i Egemy razem. 

ARCEZ. 

radosci! — gdziei jestem? c6i tq zmian§ sprawia? 
Gzy sam mdwisz, czy Niebo przez ciebie przemawia? 
Drogi bracie 1 . . . — tyranie I. . . 

HEREMON. 

Co mdwisz szalony? 

ARCEZ. 

Jakii c\q duch zakl^ty prowadzif w te strony? 

Uciekaj — i piekielnym przeraiony krzykiemi 

Go^ wybluznif przedemnsj, nie powtdrz przed nikiem! 

HEREMON. 

Arcezie — c6i to w^ciekfe wzburzenie ma zDaczyd? 
Odpowiedz, jak mam sobie te slowa tlumaczyd? 

ARCEZ (zmi^szany). 

Przebacz bracie — i porzud wspanialoi^d daremn|. 
Pok|'die los niestaly b§dzie walczyd zemn^? 
Wi^cej teraz niechgci nizli ialu czuJQ, 
Gokolwiek raz straci/em wi^cej nie przyjmuj§. 
Jaszcze mi Niebo mocy zostawi/o tyle, 
Bym si§ poswi^cit braoiom, i spocz§I w mogile. 

HEREMON. 
mnie nie tyle jeszcze blask wladzy przyn^cit, 

Bym dla wusego szoz^ioia me|;o nie poi$wisoi{« 
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Bo — powiedz — czylii mdgf bym bez zgryzot suniienia ^ 

Widzied niech^ci iony i brata cierpienia ? 

Czemie dla mDie ta godoosd, kiedy z jednej strony 

Gierpiec hqdq fzy brata, z drugiej j^ki iony? 

Nie — acz chwala zapala dusz$ mo'iq skrycie , 

Zdolam dla was poi$wi§cid wszystko, nawet iycie; 

Niech oko twoje blaskiem szcz§soia zaja^Dieje , 

I stroskanej Egemie przywrdci nadziejg. 

Prtjdzmy. 

ARCEZ. 

Gzekaj ... 

HEREMON. 
Ty drzysz? 

ARCEZ. 

Nie; ten los niespodziany 
Mocnem przej^I wraieniem umysl skolatany. 

HEREMON. 

Idzmy. 

ARCEZ. 

Dobrze; lecz pozwdl — ja sam — nie — za chwil§ — 
Pozniej — z zbytniej rado^ci nie mam si/y tyle... 
Ale czegoi si§ I^kam, pdjd§ z tob§ wsz§dzie, 
Lecz nigdy ion| moj§ Egema nie bedzie; 
Tak, nigdy — nigdy bracie. jakies szcz§^liwy! 
Wigcej niieli . . . bracie — przyjacielu tkliwy! 
Podaj mi r§k§ twoj§ ; acz c\q wiele ceni§ , 
2amiapu mego nigdy — nigdy nie odmieni§... 
Ty spokojny vf&rdd swoich, a wsrdd wrog6w m§iny, 
B§dz szcz^^liwy Egem§, zwierzcbnictwem pot^iny; 
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Zostan krdlem , iegnam ci§ , vyielbi^ cn6ty twoje , 
Ale s\q wi^cej ^Iub6w, nizli smierci boj^I 

(odchodzi). 

SCENA XL _ 

HEREMON (sam). 

C6i to — onby si§ darem brata swego brzydzil, 
On, CO j§ tyle kochaf, dzi^by znienawidzin 
Ghod wzgardzit in§ ofiari w niewczesnym zapale, 
Zapominam co wyrzekl, i kocham go stale. 
Tak jest; a kledy glos mdj byl dla niego niemy, 
Uiyj§ ust wymownych drogiej mu Egemy; t 

Zolnierskie czyny innym zbogac^ dziij czynem, 

I zwyci^stw tyle nowym ozdobi; wawrzynem. 

(odchodzi). 



Koniec aktu drugiego. 



Akt trzeeL 



SCENA L 

ARCEZ. TURGUTAN. 

ARGEZ. 
Pdjdz^ patrzaj, czy ty widzisz serca mego ran;, 
Widzisz te sine usta, to oko zU§kane? 
Stryju! powiedz, gdziei jestem, c6i si; ze ron| dzieje? 
Grzmi niebo — piekto j;czy — i ziemia si; chwieje . . • 
Powiedz, czemui tak pr^dko wszystko si; zmienilo? 
Wsz;dzie zimno, pochmurno; — a tak pi;knie bylo! 
Pocom ci; przyprowadzil ? cos ci mdwid chcialem, 
Tak , chcialem coii powiedzied ... ale zapomnialem. 

TURGUTAN. 
Moie Egema ... 

ARCEZ. 
Nieba! wycierpiawszy tyle, 
Zbl^kany umysl wszystkich zapomniat na chwil;; 
Tak, chciatem ci powiedzied, i i§dad od ciebie, 
By6 mi rady udzielil w tak naglej potrzebie. 
Giebie tyiko jednego posiadam na ziemi, 
Przed kt6rym si; nie kryj; z uczuoiami memi; 
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Tyij si^ zajmowat moim mtodooianym wiekiem, 
Tys byt wczoraj mym stryjem — dzis obcym czlowiekiem I... 
Powiedz, wiesz ty, ie nowe nieszczgi^cie mnie czeka, 
Wiesz, ie Heremon dla mnie tronu si$ wyrzeka? 

TURGUTAN. 
Go slysz§? Heremona niezachwiana dusza 
Na cierpienia milo^ne tyle si^ porusza? 
On, w ktdrego niezgi§ty umysf m6] przelalem, 
Kt6ry z zaszczytem rodu, z szlachetnym zapalem, 
Zawsze m^ski i od tej s/abo^ci daleki, 
S/aw| 8Woj§ ostatnie chcial dop^dzid wieki; 
Ktdry z dni niemowl^cycb dostojei&stwa czekal, 
Dzi^by dla ialu twego chwafy si§ wyrzekal? 

ARCEZ. 
Tak jest, on si$ wyrzeka, wierz slowu mojemu, 
I powiedz jak zaradzid ciosowi nowemu. 
Kiedym przysiigl, ie ^wi^cie dochowam ci wiary, 
Z zaufania twojego nie zrobi^ ofiary. 
Lecz powiedz, jakie cios ten odeprzed; — nie zwlekaj, 
We wszystkiem chc§ ci§ sluchad; — m6w! 

TURGUTAN. 

*Synu, uciekaj! 
Nie widz§ drogi innej ; ■— nie czekaj|C kodea 
Uchodz nim nas obudzi blask nowego stodca. 
Skoro strdi czyndw ludzkich — dzie6 jasny przeminie , 
Po drz^'cych cieniach nocy blade swiatlo splynie, 
Unikaj§c wyrzutdw, lub okropnej zbrodni, 
Idz za diadem na Niebie rozsianych pochodni; 
Idz, gdzie ci§ zaprowadzi zb(§kana zrenica, 
Dopok§d starczy ziemi i iSv^iatla ksigiyca. 
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Statki Skot6w odchodz§ jutro , vyi^c. ty, z iiiemi , 
Przenieii twoje mieszkania do szczg^Iiwej ziemi. 
Wir6d obcych lui^dw lata przep^dzaj^c mIodQ, 
I wyst^pku unikqieszi i ;^Qaj()zii9^ 8wobod§. 
Ja, jakiekolwiek Nieba dostatki id! dafy, 
Oddam ci co dad mog$ — m6j maj§tek bafy ; 
Gdy trzeba zbrodni; spetnid, lub przysi^gg zdradzid, 
G61; ci moie innego przyjaciel doradzid? 

ARCEZ. 
Turgutanie, tyi umiesz radzid tak okropnie! 

TURGUTAN. 
Czegoi niezgi^y umysl i stalo^d nie dopnie? 
0, wiem ile w tej chwili czuje serce twoje, 
Lecz mniej si$ ialu twego nii wyst^pku boj§. 

ARCEZ. 
Wi§c mdwisz, mam uciekad w jaki kraj daleki, 
I rozstad si§ z Egem| na wieki — na wieki ! — 
Nie widzied ani ciebie, ani fleremona, 
Nigdy was do czutego nie przycisnid fona; 
Od dziecinstwa pod jednem mieszkaj|c aklepiem'em, 
Nigdy ojca tem slodkiem nie p^^vyad imieniem ! 
Gdyby po mym o^jezdzie, zdumiony tym czynem 
Mdgt wiedzied, kiedy ja wiem — iem byt jego ^ypemi 
Gdyby przez zapomniem'e omylid si$ zdot^t, 
Nim pdjd^ nSynu'^ na mnie raz jeden zawpj(^n — 
Przyznaj, acz rada twoja konieczn§ si$ staje, 
Gi^ikiej sercu mojemu boleiSci przydaje. 
0, gdyby moina jeszoze drogi jakiej uiyd, 
By chociai na dni kilka ten odjazd pri;e4'uiyd. 
j^ak slodko przesily z wami lycia mego ch wile , 
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iem mafo do Wis ni6Wif, chod m6mq lat tyle. — 
Widqc ci^gle Ef^imq , sam siefiie sii; wstydt; , 
Zawsze mi si; wydaje, ie plerwffzy ras widz;. 
Lecz powiedz, gdy wkraj obey pnenios; mieszkaDie, 
Gzy mi jeszcze ta chocibi nddziieja zostanie, 
ie po tylu cierpiBnhidh^ po djugiej rozpaozyi 
Atdiz sifroj; Egein^ przcid ilrhieik)ii| zobaozy? 
Gzy zobacz; j; kiedy? — nie, nadziei niema... 

TtlRGilTAN. 
Zapomniale^ kim jested, i kim jest Egema? — 

ARCEZ 
Siostra! — b|dz zdr6w... 

TBRSOTAN. 
SWj ! 

ARCEZ. 
My^l ta serce moje truje. 
Kl6i rozstaj|C si; wieczoie smutku nie uczuje? 
Ja wi;c mog;i si; oprzed dr;cz§cej iatoiioi, 
Kiedy ojca na zawsze opa^i^6^am w staroiici, 
. Ktdry, mimo ie m\loi6 uwiodfa mnie plocba, 
Kochaj§c mnie lat tyle, nie wie kogo kocha; 
OpuszczaJ9C was 'obu, gdy przez ezas tak diugi 
Jeden byl istryjem nifoim, a bratem byl drugi? 

tak I to oU^kanie jest iaioici skutkiem, 
Smutek mdj Turgutanie jest cnotliwym amutkiem. 

TURGUTAN. 
Tak Arcezie , ten j;zyk duszy^ twej rozumiem , 

1 wi;cej-si; Ktowad nii pocieszad umiem; 

Bo chociai 6w ezas stodkiej swobody przemijai 
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Masz we^mnie przyjaciela, i dawnego stryja. 

Ghooiai pod obcem Diebem obierzesz siedlisko, 

Serce i dusza moja b^dzie twojej blisko. 

Teraz ialowi twemu tym latwiej wybacz§, 

Ze mimo wiek s^dziwy razem z tob§ placz^. 

Styszysz to serce bicie, widzisz te fez zdroje! 

P6jdz — nieszczQsoy, p6jdz ; zabierz wszystko co jest moje, 

I poiegnaj mnie wiecznie. 

ARCEZ. 
Ha ! staf si§ , Nieba ! 
Wi^c wszystkich was nazawsze opuiicid potrzeba! 
Stalo si^; los rodziny w twoje zwierzam dtonie, 
Pamigtaj o Egemie i o Heremonie, 
I do kt6rego czucie wiizato moie wieszcze, 
Ktdrego przeciei ojcem nazwad nie smiem jeszcze; 
A jezli w troskach wolna chwila ci zostanie, 
I twoim Alcynie wspomnij Turgutanie! 
Zegnam cig jui nazawsze — jui tedy na ziemi 
Nie zobacz§ si^ z tob§ — nie zobacz§ z niemi!... 

TURGUTAN. 
Ty pocieszaj§c starca nim odpocznie w grobie, 
Przez jakiego w§drowca denies mi o sobie., 
I uliyj mi przed iimierci§ t| wiei$ci§ przyjemn§, 
Ze jeszcze iyjesz ksi^i^, cKod nie iyjesz zemn). 

ARCEZ. 
Nie nazywaj mnie ksi§ciem, nazwij mnie tufaozem, 
WiQcej los mdj oslodzisz przyjacielskim placzem, 
Jezli si§ dr^czyd bgdziesz mojem przedsi^wzi^ciem, /; 
Ptacz nademn§ czlowiekiem, a nie nad ksi|i§ciem; 
B|dz zdrdw. 
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TDRGUTAN. 
B|clz zdr6w Arcezie. 

ARCEZ. 

Idzmy. 

TURGDTAN. 

Nieszcz^^liwy ! — 

ARCEZ. 

Dwaj przyjaoiele — siostra — i ojcieo s^dziwy! 

(chc| odejtfd). 

SCENA n, 

CIZ i E6EMA. 

E(iEMA (z ialem). 

Wstrzymaj si;. — Racz przebaczyd, jezlim liazbyt ijmiata 
Niewie^oiem udr^czeniem twe sprawy przerwala. 
Wszak nie moja w tem wina, jezli w cafem iyciu 
Nic nie umiem przed tob^ zachowad w ukryciu. 
I nie moiesz odmdwid mojemu iyczeniu, 
Bo sam mnie nauczylei tej ulgi w cierpieniu. 
Przebacz, jezli na chwil; tw6j p6k6j zamiesza 
Blada twar^, ktdrej nic jui — nic jui nie pociesza. 
Byl wszakie czas szcz^sliwy — byly cbwile blogie... 
0, jakie to wspomnienie dla Egemy drogie! 
Bjl czas, gdym si§ cieszyfa mitoijci; wzajemn§| 
Byf czas kiedy Egema byla ci przyjemn§. 
Lubileii do mnie mdwic, m6wi§cej sluchates, — 
Ja ciq kocham Egemo, nieraz powiedzialeil , 
I kochafe^ zapewne; zbyt masz dusz; tkliw), 
Abyii chciaf, albo umial ludzid nieszczgiliw^. 
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Ja, chociai gniew tw6j moie na siebie obruszf, 

Ras jesscze ie ci; kocbam, powiedziec ci maszf. — 

Tak Arcesie — i mimo serca twego zmian; 

Kocbam ci^, i do amierci kochad nie pnestaoQ. 

Jedoak — jeieJi wi^ksze ciebie szczqide czeka 

Od chwili, kiedy aerce miloaci ai^ zneka; 

Jezli wyjasniss czolo okryte ia(ob|, 

Lituj^c si; nademoi , pociesz; si; tob| ; 

Jezli ci pok6j wrdci przerwahe zam^scie, 

Rany serca mojego — twoje zgoi szcs^icie; 

I b;d; odt|d nieba Uagac najgorfcej. 

By ci szcifscia ta milo^c nie satrufa wi;cej. 

Lecz dla nmie nigdy Nieba nie b;d§ (askawsze, 

Nie Arcezie — ja ciebie kochad b;d; zawsse. 

Liecz pocdi nam wyounad Dieputrzebne iale, 

I Qzas moie zbyt drogi zabierad zuchwale! 

Choc dawniej kaides moje cierpienie pnenikofti 

Juies od tej rozkosznej litosci odwykD|f; 

Jui dzis prdioobym chciala wzniszyd serce twoje, 

Dawniej si; (ez twych batam, dzij si; gniewu boje! 

Lees mass jesscze sumienie i litosci tyle, 

Ze jui dla mnie poJwi;ci8Z t; ostatnii chwil;. 

Tak — oslatnif — ostatni| , bo jui niemoc blada 

Bliski iycia mojego koniec zapowiada. 

Gdy nadzieja spocsynku cierpienia (agodsi^ 

Kaide dawne wspomnienie slodk; rzewnosd rodzi. 

Miejsce to , mimo gniew tw6j — mimo wirok surowy, 

Z rzewnosci§ nasze dawne wspomina rozmowy. 

nieba, jakie pr;dko te chwile min;(y! 

Gzucie zgaslo, a sfowa w powietrzu znikn;fy. 

Moie pam];tasz jessciei bo csas niedaleki, 
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Tu mi przysi§gtej wiar$ dochowad na wieki; 
Tu, przynioslej pociech^ sercu zbolalemu , 
Tu, kilka krokdw dale] — kilka godzin temu. 
Lecz nio 8|dz, ie mnie zawiild przyoiosia tu krwawa, 
Raz mi jui przyznanego poszukiwad prawa; 
Lub iem przyszia lez gorzkich wylewaj^c zdroje, 
Spytad twego sumienia, gdzie jest slowo twoje. 
Nie; chcialam ci powiedzied, ie dobrze zrobiles... 
Uwolnid ci§ od przysi^g, kt6re sam zniszczyles, 
I w oczach twoich taski Przedwiecznego blagad, 
Bys mdgf tak latwo troski jak milord przemagad. 
Nie trwoi si§, abym kiedy iaiosnemi glosy 

pomste krzywdy mojej wzywala niebiosy. 
Wierzaj mi, jezli g/os mdj litosd w nich obudzi, 
Arcezie — b^dziesz odt^d najszcz^^liwszym z ludzi. 
Tak — i gdybym za twoj§ zdradg m^cid si§ choiata , 
W twem tylkobym sumieniu msciciela . azukala. 
Przebaczam sercu twemu, ty przobacz wzajemnie, 
ie jeszcze dot§d jestes kochany odemnie. 

Temu, kto ^guby wyrok ostatni usiyszy, 
Jakas dzika spokojnoiSd ialom towarzyszy; 

1 gdy umysl slabieje , i sit coraz zby wa , 
Przesilone cierpienie do spoczynku wzywa. 
Konajic wznios^ modty, by niebo raczyfo 
£iaskawszem byd dla ciebie, nizli dla mnie byto... 
Ty milczysz i czem ionem zaj^ty gt^boko, 
OdwrdcileiS odemnie skamieniale oko ; — 

GIos twdj ostygt — zmienites postad twoJQ ca/§... 
Tyi to jestei^ Arcezie? c6i &\q z tob§ stato!... 
Ach, po cdi ja tu przyszlam! 

(odchodzi), 
14 
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SCENA m. 

TDRGUTAN. ARCEZ. 

ARCEZ. 

rozpaczy wsciekia! 
Wszystkie si^ w sercu mojem tgromadzily piekla. 
Jak ooa si; zmienila! przy takiej zgryzocie 
Po niezmieDionej tylko pozna/em j§ cnocie. — 
Zamiast by zmienne serce albo dusz; hard§ 
Odpfacita zmiennoscii , zemst^ albo wzgardf, 
Przyszta mnie od stodkiego uwolaid zam^scia! 
Zdradzie mojej przebaczyc, i iyczyc mi szczf^cia! 
Egemo! czemui raczej msciwa i szalona 
^elaza nie nnoihi do mojego (ona? — 
Przebaczyfa , i poszfa okryta iatoba • 
Btagac dla mnie o szcz^scie, a plakad nad 8ob|. 
Jak ona si; zmienila! siostro nieszczf^liwa !. 

TURGUTAN. 

Arcezie — pr6ine iale ^ czas nagly uplywa ;. 
Kiedy d; los za obce wprowadzi granice, 
Niech sie b«z swiadka tzami zalej§ zrenice; 
Tarn ci iycie powr6c| fagodniejsze Nieba, 
Tu Die czas — pdjdz Arcezie — tu nagli potneba. 

ARCEZ. 

Tak, idzmy — im sumienniej umysf mdj roiwaiai 
Tym wi;cej ta okropoa cnota maie przeraia. 
Znam ja powinnosc moj;, nie chc; zbrodoi szenyc, 
Idzmy; nie pytam wi;cej, czy potraflg przeiyd. 
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SCENA IV. 

C\i, BARDAN i HEREMON. 
BARDAN. 

Zatrzymaj si§ Arcezie , zblii siq Heremonie ; 

(do Arceza) 
Ty obejmiesz ster rodu po Bardana zgonie. 
Heremon przewiduj|c two in^ki zdaleka, 
Dla szcz^i^cia twego wlasnej chwaly si§ wyrzeka, 
Niechc|c byd wrogiem tobie a ionie tyranem, 
Pragnie sluiyc ojczyznie , nie b§d§c jej panem. 
Uwie^cza wasz§ milosc, smutekwasz lagodzi^ 
I pierwszi wol^ moj§ do skutku przywodzi. 

HEREMON. 

Tak bracie, szcz^seie wasze zbyt wysoko ceni§; 
Woli mojej nie cofQ§, uczucia nie zmieni§. 
Dusza, ktdvq szlachetne ognie oiywiafy, 
Ghciafa przydad znaczenie do nabytej chwaly; 
Lecz gdy przyszto waszemi okupid j§ Izami, 
>yznie^d si§ waszym upadkiem, ogtosid j^kami, 
Zrzekam si§ praw nabytych; — 66g nie btogosfawi 
Pot^dze, ktdra serca niewinnych zakrwawi. 
Niech ci, co niarom szcz^^cia sprzedali sumienie, 
Na krzywdach obcych wfasne buduj^ wzniesienie. 
Ja wystarczQ sam sobie, — dosd silny sam sob^, 
Ghc§ sam byd swoj§ chwaf§, sam swoji ozdob|. 

BARDAN. 

Lecz ty milczysz Arcezie? 
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ARCEZ. 

Acb, przebacz mi panie; 
Widz§, ie codzien wzrasta twoje przywi|zaDie. 
Wstydz§ s\q, iem tak mafo iycia mego uiyi, 
I wprz5d mnie wynagradzasz, oiiem ja zasfuiyt 
Gzy to jest twoj| ch§ci|, czy tei wol| bratoi;, 
Niechaj pierwsza uchwala zostanie 08tatai|. 
Rr51u 1 — chciej mi przebaczyd , jezli nie przyjmuj^ 
Tego , CO mi zaledwie litosc ofiaruje. 

(do Heremona) 
Przyznaj, ile dzis nczuc twe serce zwalczylo; 
Nie zrzeUby^ 8\q wyboru, gdyby moie nie byfo ! 

SCENA V. 

BARDAN. TDRGUTAN. HEREMON. 

BARDAN. 
C6i zDaezy;.. — 

TURGUTAN. 

. Rr51u, z jak§i sfyszalem rozkosz| 
Te sfowa ialu, ktdre zaszczyt mu przynosz§. 
Gdy pod powag^ twoj§ dzialaj^ca Rada, 
W jego mestwie nietyle ufnosci poklada ; 
I gdy nad syna tweg6 utyskuj|c zgonem, 
Ghee wypefnid t§ strat§ m^inym Heremonem, 
Nie przyjmuj|c zwierzchnictwa, kaidy mu to przyzna, 
Dowiddf, ie i|dz| jego jest droga ojczyzna. 

BARDAN. 

Wszak Rada ich niepewne rozwi|zuj§c losy, 
Na dwie strony iyczliwe podzielila glosy. 
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Potowa poszta za tym, a za tamtym druga; 
Lecz gdy rozejm wzmagata rozprawa zadtuga, 
Aieby w zdan rdinoi^ci sprzeczka zbyt nie rosia, 
Wola moja zwyci^stwo na niego przeniosfa, 
Bo ty tego 2§dalei$, a ja zwykfem ciebie 
W kaidej wainej dia kraju przyzywad potrzebie. 
, Ale dzis gdy Heremon pragD§Gy ich szcz^scia, 
Od praw swych odst^puje , zrzeka &\q zam^scia ; 
Kiedy liczni rycerze zposrdd radnych grona 
Z^dali bym zrzeczenie przyjy Heremona; 
Gdy serce moje jak§^ potajeinn§ sifa, 
Wyboru tego zdawna krajowi iyczy^, 
Gdy si^ wszystko na jedn§ przychylito strong, 
G6i przytoczyd moiecie na wasz^ obron^? 

TURGUTAN (po chwili). 

Heremonie, czyi twoje serce jui nie slucha 
Tak niezgi^tego dawniej, tak wznios^ego ducha? 
Gdziei jest 5w dawny rycerz, dumny niestrwoiony^ 
Go rz§dzid tyiko pragn|t, nie hedac rz|dzony? 
Zapomnialies o stawie twojego imienia, 
Ktdre przetrwa odlegte wnuk6w pokolenia? 

HEREMON. 

Tak ojcze, dumny jestem, ale i przy dumie 
Umyst wtadac, a serce litowac si§ umie. 
Ghociai wzdycham do chwaly i wielkosci i^dam, 
Jednak na ludzi okiein Arceza spogladam. 
Lubi§ wprawdzie vt&vdi szcz^ku wojenne rozprawy, 
Lubi§ na polu chwaty rycerskie zabawy, 
Lecz poswi^cenie moje sit moich nie ztamie; 
Zdotam m^ine uzbroid dla ojczyzny rami§, 
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I tern ch^tniej pieri^ moj§ okuJQ ielazem, 

By ni§ zas^nic nar6d i Arceza razem. 

Wzgardy godzien, kto pragnie 8law| przodk6w im6oi6, 

Ja tych CO po innie przyjd^, chce moj§ zaszczycid. 

Przodkowie moi, ktdrzy mieczem si§ wstawili, 

Dosyd sami za siebie ojczyznie stuiyli. 

Niech patrz§ , dla kaidego ich dzieje otwarte; 

Kaidy z nich sam dla siebie zapetnit swe kart§ , 

Bo niezwykli, nie koncz^c rozpocz§lych czyndw, 

Niedoptacone d?ugi odkfadad na syndw. • 

I ty wznosz§c dla siebie pomnik okazaty, 

Od pradziad6w rodzinnej nie poiyczasz chwaty. 

Nasladuj^c te wielkie i czczone przyktady, 

Pragne wiernie wst^powad w ich ubite. i^Iady. 

Wszyscy s^ uwielbienia , vvszyscy czeiici celem, 

Zaden krdlem, a kaidy byl obywatelem. 

Ja chcQ, by mi czesc r(5wn§ potomni oddali, 

I cz^sciej moje czyny, nii r6d wspominali. 

TURGUTAN. 

. Synu , naddziaddw twoich synu nieodrodny, 
hkiei ludowi temu przewodniczyd godnyl 
Gzyi nieprzeswiadcza twoja dusza niezachwiana, 
ies iycie twoje poj|l we krwi Tupgutana? 
Kr5lu, moie ja syna zbyt wysoko ceni^, 
Moie to mitosc wlasna, ojca omamienie, 
Jednak aby dochowac narodowi wiary, 
Za nim, za spraw^ ladu, bfaga iotnierz stary. 
Serce me w tym wyborze drog§ prawdy zmierza , 
Nie i§dam syna mego, lecz i§dam rycerza. 
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BARDAN. 



Dobrze wi§c; — niefad, bezrz§d, w wZasnenr wzniedcie Zonie, 

Uzbr6jcie przeciw sobie bratobdjcze dtoniel... 

Kr61u godny litoiic], Boie sprawiedliwy ! 

Takiejie wzgardy wiek in6j doczekal s§dziwy, 

Natoiei^ mnie ukaral wczesnym syna zgonem, 

By wszyscy pogardzili trudtfw tylu plonem? 

Dwdch ich wzywam, a kaidy w tak i^wi^tej potrzebie 

I wladz; i zaszczyty oddala od siebie. 

SCENA VI. 

CH, E6EMA i ARCEZ. 
E6EMA (wprowadzaj^c go). 

Pdjdz, pr6ino si^ wyrywasz, ta dion skamieniata , 

Ta iloh dziewioza sity olbrzymioj nabrata. 

Lub oiq przed oltarz moc jej zaprpwadzi wscieUa, 

Lub jezli^ ty silniejszy, wci^gnij mnie do piekta; 

DrzysZ) bo. ziemia na ktdrej przy singles mi wiar§ , 

Z grzbiet'6w swych wiarotomn^ otrz^sa poczware. 

P6jdz — patrzaj — tu — tu — ocz6w nie podnos do g6ry, 

Bo tarn iSwiadka nie znajdziesz^ zmieni^y si^ chmury I 

(bierze go za rfk§) 

Ale ziemia ta sama — post§p krok w t^ strong ; 
Tu, tus stat, kiedyi^ wyrzekt te stowa zhanbione : 
„Gdy ci§ zdradzQ, niech ziemia zapadnie s\q zemn^^! 
Tu, slyszysz? tu — ^niech ziernia zapadnie si§ zemn^^^l 
Pami^tasz, czyiS zapomnial? m6w, B6g ci§ ukarze; 
Jezli pami^tasz^ chodzmy przed jego ottarze!.. 



216 

Jezli^ zapomnial, uderz o t§ liemiQ Dog§, 
Uderz, niech ci dotrzyma obietdic§ srog§, 
Uderz, niech 8i§ zapadnie na twoje wezwanie, 
Led na tej cz§stce bryly w piekielne otchlanie; 
Upomaij si§ swoje, niechaj si§ zapadnie, 
Niech leci, i niech ztoiy wiarotomc^ na dnie. 
Lub raczej, oby^ ci^gle o spoczynek wolat, 
Giggle lecial, i nigdy dna dostad nie zdofat; 
By ci powietrza braklo, imij wpito si^ krocie, 
A duch mdj jeszcze gt^biej popychal ci§ w locie! 

ARCEZ. 
Dobrze Egemo, dobrze ; — o , ty Wielki Bole ! 
Ty wiesz wszystko, czyi Arcez cnotliwym byd moie? 
Idz, niech zabtysnie i^wiaUo weselnych pochodni; 
Nie s^dz, ie jui nie zdofam wi^kszej spd^nid zbrodni. 
Idzcie wszyscy — zgromadzcie wszystkie ludu stany, 
I niech nam — nam — slub dadz; i^wi^cone kaplany. 

E6EMA. 
Mglul — 



ARCEZ. 



M^iu ! . . 



TURGUTAN. 

Arcezie ! 

BARDAN. 

Synu, drogi synul 
Dpzysz, jakbyiJ wyst^pnego obawiai aie czynu? 

ARCEZ. 
Nie kpdlu... nag/a zmiana...* chcf lito^ci tyle, 
By^cie mnie zostawili samego na chwil^; 
Przygotujcie 
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in 

scENA vn. 

I 

ARCEZ, TORGUTAN. 

TUR6UTAN (zatrzymuje si; w gf^bi, i wraca). 

Go robisz? o chwilo straszliwa! 
Gzy ci§ z/y duch pomi^szal, szat jaki porywa? 

ARCEZ. 
Nie trwoi sif, b^dzie dobrze.... 

TURGDTAN. 

Nad brregiem stan§tes. 
Powiedz , jak§ w tej burzy drog^ przedsi§wzi|le^ ? 
Jak chcesz dzia/ad , — in6w ! 

ARCEZ. 

Nie wiem.... 

TURGDTAN. 

Chcesz si§ wiecznie zgubid, 
Chcesz tajemnicg wykryd, czy siostr^ zaiilubid? 

ARCEZ. 
Nieba I 

TURGUTAN. 

M6w, jakiekolwiek masz czynid ofiary, 
Ja naprzdd poznad rouszQ te skryte zamiary. 

ARCEZ. 

Spiesz siQ, korzystaj z chwili, nikt c\q nie zobaczy — 
Ochro6 haiiby dla siebie, a dla mnie rozpaczy; 
Zabij mnie — nie odwlekaj, zwioki ildi w ustroni, 
I zostaw miecz zbroczony w zastygni^tej dtoni. 
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Kiedyi tyle m^ozarni w sercu mojem sprawil, 
Riedyi mi z miodu iycie dla zbrodni zostawil, 
Niech mnie ta aama r^ka z piekiet oswobodzi, 
A cnotliwe zabdjstwo Niebo oi nagrodzi. 
Jezli B5g dusze wasze ma karad za zbrodoie, 
Lito^ciwym uczynkiem okupisz je godnie. 
Milczysz? — wlasne ielazo od m§k mnie oohrOnif 
I wierniejszem mi b^dzie w samobdjczej dtoni. 
Nie chc§ iyd wiarolomnym, oierpien nie przeiyJQ, 
I DiewinQ§ krwi§ moji wasze zbrodnie zmyj§. 

(odchodzi). 



Koniec aktu trzeciego. 



Akt czwarty. 



Scena napelniona ludem i wojskowymi, czeka]|cymi 
na Naczelnika pokolenia. 



SCENA L 

TUR6DTAN, HEREMON, BARDAN i EGEMA. 

BARDAN (wobodzqo z Egem))« 

Dzi^ki Niebu , jui wielkie skoAczyliiimy dzieto. 
Utopmy w niepami^ci wszystko co min^lo, 
Silni jedno^ci§, cnot§ i odwag§ zbrojni, 
Pod nowym sterem iyjcie szcz^iiliwi, spokojni. 
Domowego pokoju nikt warn nie zak?6ci; 
MIody w6dz dawn^ wielko^d plemieniowi wrdci. 
Lecz gdziei Arce^? 

TURGUTAN (zmi^szany). 

Nie wiemy, moie jui w iwi§lyni 
Przygotowania jakie, moie modty czyni. 

BARDAN. 
Id^my. 
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SCENA n. 

TURGUTAN (sam). 

Jakie m\q srogie dr^cz^ niepokoje, 
Boie, rozja^niej prawd§ bt^dne oczy moje! 
Alcynie, gdziei ty ]eHeii ? o c^wilo straBzliwa ! — 
Jakiei ci§ tajne miejsce przedemn^ ukry wd ? 
Miatieby^, id§c teraz za rady mojemi, 
Przenie^d twoje mieszkaniid do nieznanej ziemi, 
I dad mi na pami§tkQ w.godzinie rozstania 
Z/orzecz§ce wyrazy w miejsce poiegDania? 
Pogardzic wsparciem mojem, sam jeden, ubogi, 
Zebrz^cym wzrokiem w troskach szukad szczfiicia drogi ? 
Miatbyi^ mnie znienawidzid , miatieby^ zarazem 
Spetnic, co^ przepowiedsiaf okropnym wyrazem ? 

. (kl§ka) 

Wy sprawiedliwe Nieba, ktdre go widzicie, 
Jezlii$cie mu dot§d zachowaty iycie, 
Jeieliscie Bardana przewiduj^c m^k^, 
Wstpzyraaly syna jego 8amob6jcz§ r§k§ , — 
Wy t^ okropDQ burzQ rozprdszcie wszechwtadnie , 
A cata zemsta wasza niechaj na mnie spadnie! 
Bo c6i znaczy dla star($a, co resztg dni s^czy, 
Ze kilka dni pdzniej, albo wczeiSniej skonczy? 
Niech grom sprawiedliwojci na tego uderzy, 
Ktdry wiedz^c o zbrodni do zbrodni naleiy; 
A niech . ochroni mlodo^d , ktdrej cata wina 
ie drog§ iyoia swego nieszczg^ciem zaczyna. 
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SCENA m. 

TURGUTAH. ARCEZ. 

TURGUTAN. 
Ksi|2Q, ty iyjesz; jakei rado^c we mnie rodzi.... 

ARCEZ (wyn^dzniony). 

Ni^chaj cif iycie moje wi^cej nie obchodzi; 
Nigdy ja tej nikn^cej gwiazdy nie cenilem , 
A dla przetrwania nieszczfsd dosyc diugo iytem. 
Gdzie m5j ojciec? gdzie siostra? chcQ po raz ostatni 
Zaspokoid ten zapat synowski i bratni. 
Kiedy jui droga dla mnie zbliiyta si§ chwila, 
W kt6rej do iyczen moich Niebo 8i§ przychyla, 
I zwracaj^c odemnie blask dziennych pron^ieni 
ZbrodniQ na cnot§, piekto na Niebo przemieai: — 
Niech bfogosfawi^c m^kom trawi§cym przy zgonie, 
Skonam przy boku siostry i na ojca tonie. 
Niewinno^ci zdradzieckim nie napadfszy gromem, 
Ani czofa ohydnynci nie splamiwszy sromem , 
Sumienie maj^c wolne, i dusz§ bez skazy, 
Niech przed i^mierci§ te slodkie usfysz^ wyrazy:.. 

TURGUTAN. 

Moie wsparcie Nieba nie naprdino wotasz,^ 
Ale ostatniej cnoty wydrzed mi nie zdotasz; 
Sam odkryj§... 

(odchodzi). 
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SCENA IV. 

ARCEZ (sam). 

Wstpzymaj . 8i§ ! -r odszedl — jui sig staZo ; 
^yjesz ze inD§ lat tyie., a znasz mnie tak mato. 
Jaibym dla uigi cierpieA w znikaj§cem iyciu 
Wyjawil, co przysi^gtem zachowad w ukryciu? 
Nie, — chociaibym rad zerwat okropne kajdany/ 
Nieznanym iyj^c dot§d , zakoiiczQ nieznany. 

4 

■ SCENA V. 

ARCEZ. EGEMA. 

E6EBIA* 

Gdys umiat czarn^ dusz§ zataid ukladnie, 
Powrdd mi moje serce, ktdre^ wydarf zdradnie; 
Powrdd mi dawny pokdj i dawn§ swobod§, 
I w szczQ^ciu uplynione moje lata mtode. 

ARCEZ. 

Ja nieszczQ^Iiwy jestem! — czego i|da8z? Boiei 

Uwolnij .... 

(chce odej^d) 

EGEMA (bior^c go za rfk^). 

Stdj! nie pdjdziesz — litoi^d nie pomoie. 
Ghcesz si^ uwolnid teraz — uwolnid odemnie, 
Uwolnid si§ od serca, ktdrei^ zwiddf nikczemnie? 
Dobrze, wnet ci^ uwolni§, ale dokai cudu,* 
Bym ci§ kochad przestata. Gios pdzaego ludu 
Za mnie b^dzie na ciebie miotat zlorzeczenia , 
I bez zgrozy twojego nie wspomni imienia. 
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St6j, i nim now§ kar^ sci^gnie zbrodnia nowa, 
Ja cierpi^ twoje csyny, ty cierp moje sfowa. 
Uwolni^ ci§ nazawsze, juiem powiedsiata , 
Ale wprz6d dokai cudu, bym kochad przestata. 

ARCEZ. 
0, gdybys ty znad mogia iq walk^ tajemD§ ... 
Nie miotaj na mnie przeklenstw, miej iito^d nademn^! 
Ja nieszcz^sliwy jestem; uczuj moje rany, 
Godniej ceii moJQ duszQ , mdj los optakany. 
Wierzaj mi — nie chciej zwi^zku, ktdry w krdtkiej dobie 
Statby sie zbrodni§ dta mnie a ci^iarem tobie. 
Zatrujesz twoje iycie, i w ci§glej zgryzocie 
Naprdino uigi cierpien szukad b^dziesz w cnocie. 
Nie znajdziesz odpoczynku; jakas moc ukryta 
Godziennie ciebie now^ zgryzot| przywita. 
Giggle ci^ b§d| tajne dr§czyd niepokoje; 
Wsrdd czarnych my^Ii sptyn§ miode lata twoje. 
W dzien b^dzie cie ^cigato ranione sumienie, 
W nocy sen ci odbior^ twoich ojcdw cienie. 
Ale naprdino zechcesz dociekn^d przyczyny, 
Nie znajdziesz, ktoby twoje objawif ci winy. 
A kiedy c\q przygn^bi piekiet sita cata, 
Zatowad potem b§dziesz, iei sfuchad nie chciala. 
Lecz zapdzno Egemo. — Egemo, na Bogal 
Niech utkwi w sercu twojem ta straszna przestroga, 
Ach, nie s§di, ie ja zdrajc§ z niecnoty zostatem, 
wi^cej mnie nie pytaj; — nadto powiedziatem. 
Wszystko si§ skoiiczy; — pieklb dobroczynn§ 8it§ 
Od potrzeby mdwrenia jui mnie uwolnilo. 
Ghciatem gtos twdj ustyszyd, styszyd mu8z§ j^ki. 
Lecz wkrdtce m^ka przerwie okropniejsze m^ki. 



E6EMA. 

Rozumiom — ostatniego ^rodka si§ chwyciles, 

I pierwsz^ woIq Rady za pow6d uiylei. 

Ghcesz teraz wm6wid we tnnie, ie kraju nieszcz^^cie 

B^dzie mi wyrzuca/o niegodne zam^zcie. 

Dobrze , b|dz wiec szczesliwy ; niech i kraj nim b^dzie , 

Niech godniejszy od ciebie zwierzchnictwo posi^dzie; 

Lecz ty sam b^dziesz tnojej pociechy zadatkiem, 

Sam b^dziesz cierpiefi moich, mojej ^mierci ^wiadkiem. 

Dr^Gzony wyrzutami, pokryty iatob|, , 

Pogrzeb twej narzeczonej pfzyozdobisz sob^. 

ARCEZ. 

Nie tworz sif! Niebo w swoich wyrokach nie M^dzi ; 

B6g lepiej iycie moje, nizli ty osidzi. 

iul s\q tw§ pogrzebow^ nie zajm§ poslug^, 

Jui si^ z m^k iycia mego nie pocieszysz dtugo. 

B6g mi sfowa dotrzyma, wkr6tce ^mierd przychyli .... 

Przebaczam ztorzeczeniom 1 mdw, — korzystaj zcbwili, - 

S§ to ostatnie sfowa.... 



SCENA VL 

CIZ, BARDAN, TURGUTAN, HEREMON. 

BARDAN (wchodz^c). 

Jui wiem co si^ stale, 
Jui mi to moje serce dawno powiedziato. * 
Synu m5], drogi synu! czemui wiek 8§dziwy 
Silniej ci§ nie ulciska synu nieszcz^iliwy ! 
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ARGEZ. 
Ojcie ! ! 

BARDAN. 
EgemO) on jest twoim brateml 

EGEMA (uradowana pnez zapomnienie). 

Drogi i 

BARDAN. 
Synu ! 

ARCEZ (padaj)c ojcu do n6g) 
Ojcze i 

EGEMA (wyszedhzy z zapomnienia). 
Bratem 1... 

ARCEZ (u n6g ojoa). 

Nieoh ulioisn; twe nogil 

EGEMA. 
Bratem ? 

BARDAN. 

Tak, Arcez umarf, a w nim Alcyn iyje; — 
Turgutan mi wyjawit. — 

EGEMA. 
Nieba! — gdziei 8i§ skpyj§? 

ARCEZ. 

Dusza moja oiyla tak nagf| przemian^, 

EgemOy teraz mog^ nazwad oi; kochan^. 

GnotQ mi teraz przyznasz, mnie b§dzie dosd na tem^ 

Przeklinalaii koohankai pojedoaj si^ z bratem. 
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tJiciskaj mnie Egemo, plaes nad niesscz^^iwym ; 
Patrz! wyst^pny kochanek jest bratem cnotiiwym. 

EGEHA. 

• 

Gdziei ja jestem ? co slysz^ ? c6i si; ze mn; dzieje ? 
Sama niewiem co czyni;, i drz§ i truchlej^.M 
Ach, kt6iby by( powiedziaf, ie jedno zam^iicie 
Tak okropne na wszystkich sprowadzi nieszcz^^cie ! 
I ie slaba kobieta^ przez tak krdtkie- chwile, 
Tyle zbrodni sprowadzi i nieszczescia tyle! 
Patrzcie, dok§d los ludzi przesladowad zdola!... 

ARCEZ. 

Wkrdtce po przebaozenie niebo oas przywofa. 

Stafo si; ; — jui si; stato, jui czas niedaleki , 

W ktdrytn B6g do spoczynku wezwie mnie na wieki. 

Jui iar ogni piekielnych w wnftrzu mojem czuje; 

Jui mi gfow; rozpala — krew w iylach tamuje... 

Mgia przed okiem — glos gioie — zawrdt i b61 srogi... 

Trucizna... 

EGEHA 
Ach! 

TDRGDTAN. 

Got 

BARDAN. 

Synu! 



HEREMON. 
Pnyjacielu drogi! 
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E6EHA. 
nieba , tyle zbrodni miloio zgromadsita ! 

ARCEZ. 
Siostro ! przestafi — 

BARDAR. 
Synu m6j! 

ARCEZ. 

Synu!! — zk|d ta sita? 
C6i zrdwna roej radosci -^. o boskie odkrycie! 
Gdziei jest B6g, co mi lepiej wynagrodzi iycie? 
Turgutanie, w m^czarniach btogoslawi; tobie, 
Ze mi ojca powracasz cbod przy samym grdbie. 
Siostro, przyblii si; ku mnie, i podziel ial bratni. 
Ojcze, daj r^k; po raz pierwszy i ostatni. — 
Zegnam was jui nazawsze; — iyj kaidy cnotliwym... 
Niekiedy przypomnijcie o mnie nieszczQ^liwym... 
Boie! ogiefi i^mierteloy wngtrzaoiici poiera.^ 
Ojcze, ty wiesz — iem synem! — patrz, syn tw5j umiera... 

(chwieje si;, upada i kona). 

EGEMA. 

Gdy mi B6g nie dopuiicif iyd wyst^pni ion;, 
Siostra pdjdzie za bratem na wiecznoici (ono. 
(wyrywa orfi Arceza i chce si$ nim przebid, kr61 jej wytr^ca). 

BARDAN. 
A ojoa chcesz opuiicid? 

EGEMA. 
Ojcse \ 



248 

HEREMON. 

C6k srobiteml 

BARDAN (4o Heremona). 
B§dz krdlem. 

HEREMON. 
Jakie drogo ios tea okupUem! 



K N I E C. 



V. 



KILKA ARTYKULdW 



z pism czasowych. 



Na wstfpie tego tomu nadmienilem jui, ie Supinski bral 
udzial w iyciu codzienhem narodowem przez artykuZy, kt6re u- 
mieszczal w dziennikach. 

W r. 1848 naleial on stale do redakcyi Dziennika Narodo- 
wego. W sUad jej wchodzili iei : Leon Korecki , August Bielowski 
i Tomasz Rajski. W dzienniku tym znajduje si^ w kaidym tygodoiu 
po kilka artykuI6w wst^pnych Supinskiego. Odnosz^ sif one 
wszakie albo do spraw, ktdrych odgrzewanie nie byloby tu na miej- 
8cu, lub tez do wypadk6w, kt6re sif przesunfly bez ^ladu. 

Nie takim wszakie zapowiadal byd dzien 31. lipca, w kt6rym 
jak wiadomb, przypada rocznica ^mierci Teofila Wi^niowskiego. 
Kim on byf, nie potrzebujf dodawad, gdyi nawet przeciwnicy 
nasi oddawali hold jego rzadkim przymiotom ducba. Kto zna rok 
i848y ten pojmie, w jakie usposobienie umysly wprawid mu- 
siala zbliiaj^ca sif ta recznica. Zaburzenie zdawalo sif byd nie 
do uniknienia; tern bardziej, ie i takich nie braklo, ktdrym to 
wla^nie byloby wod^ na mfyn. i 

Patryoci tedy silili sif na utrzymanie pokoju. Do nich na- 
leieli tei redaktorowie pomienionego dziennika. Supinskiemu po- 
ruczono napisanie stosownego artykulu. Artykul ten wi;c przy* 
taczam tu. 



Dziefi pojutrzejszy jest rocznic| smieroi i. p. Wiiiniow- 
skie^o i KapuiiciAskiego. Dzieh ten jest zanadto obeony pa« 
mi^ci nas wszystkich, aby^my go przypomioad potrselM- 
wali. Patrzymy jeszcze w tej chwili na ten grobowy konw6[y 
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przeci§gaJ9cy ponuro w^r6d iatob; pokrytego miasta. Gro- 
bowa cisza zalegfa byta wszystkie jego ulice; martwe tlu- 
my stan^ty na brzegach drogi, po ktdrej mQCzennicy swo- 
b6d narodowych zjeidiali ze swiata tego w otchIa& wie- 
cznoiici. Wi$r6d ciszy odpowiadaj|cej spokojowi ich sumie- 
nia, Vfifdi ciszy, ktdr^ tylko niekiedy wyparle z m^skiej 
piersi westchnienie , lub Ikanie niewieiicie przerwalo, osta- 
tnie rzucali na nas spojrzenia, ostatnie przesyfali nam po- 
zdro wienie. Dziei^ pochmurny zwi^kszal po8§pno^d tfoczici 
serca nasze; didiyste niebo t^czyto ros^ swoJQ ze (zami 
6cz naszych, a s/once nie chciato byd liwiadkiem tryumfu 
przemocy. 

Dzie6 ten hyl dia nas za dtugi; dnie po nim id|ce 
staly s\q tylko przedfuieniem jego. 0, tego czud nie moie 
ten, kto nie doiwiadczyl, co jest cierpienie wsrdd ur^go- 
wiska ; cierpienie , ktdrego objawid mu nie wolno ; cier- 
pienie, kt6re sita mocniejszego zbr,odni% nazywa. 

Blogoslawiony stan|(e^ Teofitu przy boku JLukasifi- 
skich, Pestldw, Konarskich, Murawiew6w; lecz ciefi tw6j 
iyje w^r6d nas, bo ci^ widzimy przed nami. Wytrwalosd 
i pok6j, kt6re sig rozlaly na (agodnej twarzy twojej, w 
chwili , gdyi^my siq z ni| wiecznie rozf|czali , staty sig go- 
dtem wiary naszej. Tak, wjtrwatoiid i pokdji — Zniosles 
wi^zienia, przei^ladowania i imierd, ktdra uswi^cita sprawQ 
naszQ ; my znosimy obelgi i potwarze , jakiemi nas nieprzy- 
jaciele nasi przed ^wiatem plugawi|; my znosimy przei^la* 
dowania tych , co zatrzymali jeszcze w r^ku resztki scho- 
ds|cej ze swiata pot^gi; — my widzimy najeione noie 
w dtoni braci naszycb , w chwili , gdy siq w ich obj^ciia 
Fsucid chcemy. 
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Wytrwafo^d i pok6j ! nadzieja bije w sercach naazych, 
a ty spij snem wiecznym i m6dl si^ za nami doBoga oj» 
c6w naszych; ro6dlbie si^ obadwa za t§ ziemi;, ktdrej. 
vr zadatek wiecznego pnsymierza zostawili^cie ko^ci wasze. 
My dotrwamy; — dotrwamy po sam kres, kt6ry paleo 
Przedwiecznego cierpieniom naszym naznaczyf. Spijcie Bnem 
wiecznym btogoslawionych ; my go nie zakfdcimy. Dziefi 
iSmierci waszej b^dzie dia nas doiem grubej iatoby, a nie 
ostentacyi; doiem milczenia a nie wrzawy; dniem cierpie- 
nia, nie tryumfu; dniem ko^ciofa a nie obrad; — dniem 
pacierza, a nie m6w; dniem ukrytych (ez, ktdre wylejemy 
kaidy w zaciszu, ktdrych swiadkiem b^dine tylko pami;^ 
wasza, i B6g, co was przyj§I do chwafy swojej. 

My uroczysto^ci dnia tego nie skazimy burd§ uliczn|; 
mysl zatopiona w przeszloiei, i to religijne milczenie, co 
du8z$ oderwani od ciala przenosi w krainy niebieskie, 
w blogie przyszloiici marzenia, b^dzie ia(obn| pieini) ludu 
waszego , ludu tufacza na wtasnej ziemi , kt6ry warn niesie 
w oflerze wszystko co ma: wytrwaloid i cierpienie w 
milczeniu. 

Wczoraj wiecz6r poprzylepiano na rogach ulic ogfo- 
szenie , podpisane przez komenderujgcego , wzbraniaj|ce 
wszelkiej manifestacyi na miejscach publicznych na czeid 
s. p. Wiiniowskiego i Kapu^ci6skiego, w celu uqiknienia 
zaburzefi, jakieby obchody podobne wywolad mogty. 

Wladza rz^dowa odnosi si; do ludno^ci miejscowej, 
ktdra chgci utrzymania pokoju w kraju niezaprzeczone 
dala jui dowody; wykonanie zaj tego zostawia gwardyi 
narodowejy 9 w pstatoiej tylko potrzebie wojsko ma by4 
uiytem. . ^ 



Priagoiemy goi^co, aby do tej ostatecznosci nie pny- 
szlo; a po wypadkach tego rodzaju, ktdre jui kilkakrotnie 
w mie^cie naszem si; wydarzyfy, mamy prawo spodziewad 
si§, ie dzieA poniedziatkowy przejdzie z godaosci), jaka 
wspomnieniom narodowym towarzyszyd powinna. 

Zbyteczn§ bytoby rzecz| powtarzad raz jeszcze, jak 
i^wi^ty obowi^zek wklada na nas aprawa krajowa. W nie- 
bezpiecznym dniu rekrutacyi, gtosy pefne prawdy i zdro- 
wego rzeozy poj^cia, do ktdrych i my przyt^czyliimy byli 
naszi nie zostaly bez skutku. S§d publiczny oddat hold 
prawdzie ; oby watelskie przy wi§zanie do kraju , do ogd(U| 
do przyszloifci naazej przygfuazyto chwilowe serca oburze- 
nia. Ze utrzymanie pokoju jest dziif naji^wi^tszym naazym 
obowiizkiem, o tern nikt wszakie nie w|tpi. Publiczny 
manifestacye y nie chwale straconych dodad, w niczem po« 
szanowania naszego dla nich podnieiSd nie zdoIaj§ ; bo to 
jui 1/vyiej stan|d nie moie. Zostawmy wife na lepsze cza- 
sy te narodowe uroczystosci , i wierzmy w to, ie nadej- 
dzie czas, kiedy pot^czywszy imiona wszystkich sprawy 
naszej m^czdnnikdw, swobodnie i bez trwogi uwlaczaj^cej 
ich pamigci, zaspiewamy im hymn ludu, caf§ przestrzen 
ziemi naszej zamieszkuj^cego. 

W pomienionym dniu zgromadzilo si^ bylo do 10.000 os6b 
na g6rze tracenia. Odbylo sif wszakie wszystko bez zaUdcenia 
porz^dku, pomimo podiegan* 

GIos dziennikarstwa « wsparty usilowaniami obywatelstwa, o- 
si^gn^l zamierzony skutek. 



Zawiedzione oczekiwania po r. 1848 rozdzielily stanowczo 
spoleczno^d n^szq na dwa obozy. Jeden z nich nawolywaf do prae 
realnych , nie pojmuj^c sily bez materyi ; — drugii z kl|tw| n& li^ 
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irt^ch na tak twany materyaliinl , widsiaf j6dyne zbawienid w raj- 
skiej krainie uludy. W tym skladzie raeozy napisanym byfi m* 
stfpuj^ey artykuL 



W chwili I kiedy przemyst b§dz rzetelny, b^dz zwichni;- 
ty rozwija iycie i rucb, jakich nie doiwiadczyty nigdy je- 
szcze znane nam dzieje i^wiata ; kiedy te rozpo8cieraj|ca sIq 
d|^no^c f daje si^ jui czuc w kraju naszym ; -^ wainem 
nader jest zadanie oswajac si; wzajemnie z prawami, ktd- 
rym ten ruch ulega, i na ktdrych sif to iycie opiera. 
W krajach bogatych d^inoid podobna obudza ruch rze- 
czywisty; przedsi^biorstwa si§ mnoig, ponawiaji nowe po- 
mysty; ludzie i zasoby id| na wy^cigiy a ich sify zdaj| si^ 
roan^d przez wyczerpanie. W krajach ubogich w zasoby 
i znajomoid praw rz|dz§cych niemi, bo te dwie pot§gi 
ludzkie nigdy nie post§puj| oddzielnie, w krajach ubogicby 
ruchowi temu towarzyaz; cierpienia i niemoc ; w nich z la* 
tYioic\% dopatrujemy bezposrednie przyczyny zfego , a uty* 
skiwania na brak kapitaI6w i kredytu , odstaniaja slabi to- 
warzystwa strong. Samo narzekanie moie pozostad bez 
skutku, moie nie byd ani pomocnem, ani szkodliwem; 
ale przedsigl^ranie i^rodkdw zaradczych wymaga jui umie^ 
j^tnej znajomosci rzeczy, bez ozego (atwiej szkodliwem, 
niieli poroocnem bye moie. 

Gdi jest kapitalem? i co jest kredytem? Oto dwa 
wi^lkie pytania, na ktdre odpowiedzied nie jest (atw^ rze* 
CZ9, lubo nikt siq nie waha stanowozo o nich wyrokowad; 
pytania, ktdrych rozwi^zaniu, pierwsi publicy^ci Europy 
poifwiQciti rozlegle prace, a ktdrych w artykule 
saledwie napomkn§d moina. 
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Kapitatem , a wlaiici wie z a sol) em spolecznynt 
jest nagromadzenie skutkdw uiytecznej a niespoiytej priacy 
ludzkiej, w jakiejkolwiek ona utkwifa materyi: w i^iemii 
budowli, narz^daoh lab kruszcu wydobytym z ziemi. Ka- 
pitaly czyli zasoby; s; przeto dzielem pracy, kierowanej 
pewnem wyksztalceniem ; a warunkiem ich twotrzenia 8i§ 
jest oszcz^dzanie , to jest przewyika pracy nad spotriebo- 
wanie. W krajach dzikich nie ma zasobdw. Zasobem kra« 
jowym jest zbidr zasobdw prywatnych , zatem zbi(}r mietiia 
pojedyficzych obywateli i m'c innego bye nim nie moie. 

C6i tedy jest kredytem? Kredytem w najscii^Iejszeih 
znaczeniu wyrazu, jest otrzymane przyzwoloDie uiycia ka- 
pitatu eudzego; — kredytem dalej rozwini^tym, jest uiy- 
cie kapita(6w spodziewanych , a nie istniej^cych jeszcze. 
Do pierwszego nalei| poiyczki zabezpieczone na innych 
wartoi^ciach ; drug! opiera s\q gfdwnie na dobrej wierze, 
zdolnoiiciach i porz^dku zapoiyczaj^cego ; tamten nigdy 
naduiytym byd nie moie ; ten w chwilach szatu podobnych 
obecnej, przeradza si^ w nami^tno^d i gr;, prowadzi do 
kljsk pojedynczych i publicznych. 

Z powyiszych dwoch okreiIe6 wynika , ie jat nie jest 
w mocy niczyjej stworzyd kapital sztuezny, obudzid po- 
wstanie jego . na innej drodze , jak na drodze pracy i o- 
azczfdno^ci wspartych wyksztalceniem ; tak nie jest w mo- 
cy niczyjej stworzyd kredyt istniej§cy sam w sobie, kredyt, 
ie tak powiem, wisz|cy w powietrzu, zatem nieoparty 
na tem, co jui istnieje rzeczywi^cie. Kredyt jest diugiem; 
dlug i kredyt s| zruchomieniem ciqioi posiadanego mie- 
nia, S9 sprzedai| z prawem odkupu cz^ici posiadfo^oi, 
praw, dochoddw, a niekiedy nadziei ; "*- a jak .ni$ piQi^n^ 
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sprzedawad tego, co nie istnieje, tak nie moina tworzyd 
kredytu, nie dawszy mu wprz6d materyalnej podstawy* 

Od tycb ogdlnych twierdzeii, obohodzicych spotecz- 
noi6 wzi^t; zbiorowo, przyjdziemy do szczeg6(6w, ob- 
chodzQcych wi^cej pojedyncze osoby. Jak kapitat , tak opie- 
raj^cy si^ na nim kredyt, jest dwojaki: uwi^ziony i rucho- 
my; — do pierwszego naleiy gidwnie ziemia, drugi ros- 
wija sie przewaioie w bandlu sklepowym. Zabezpieozeniem 
kredytu przy tamtym jest bipoteka, przy tym wekael; — 
bipoteka (agodna dla dluinika, bo potgiDa w gwaranoyi; 
wekael ulegaj|cy sgdom dorazoym i przymusom oaobistym, 
bo polegaj|cy wi§cej na osobie nii na rzeczy. Kredyt, 
dtug , kapitat obey w bandlu , moie nie byd iadnem obci)- 
ieniem dla dtuinika; on moie wynosid potow^, trzy 
czwarte, a nawet catoi^d kapitalu obrotowego, to jest ban* 
dlujicy moie nie mied nie wfasnego, a przeciei pracowad 
korzystnie i byd rzetelnym. Kredyt, dtug, kapitat obey w 
ziemi, jest boleinym cifiarem, jest rzeczywistym wywta- 
azczeniem czg^ci mienia; on nie moie przecbodzid pewnej 
miary, bo po ze t§ granic§, stoi utrata wlasnosci. Poj^toi 
zawsze tq ogromn^ rdinicQ mifdzy wta8ciwoi$ci§ kapitafu 
uwigzionego a rucbomego? — wotaj^c o kredyt ziemski, o ta- 
two^d obci^iania ziemi, — wotamy o wywtaszczenie si; 
z niej cz^^ciowe, prowadz§ce ostatecznie do wywtaszczenia 
zupetnego. I inaczej byd nie moie; w bandlu kapitat obey 
wtoiony w towar, powraca caty, — powraca w krdtkim 

• 

ozasie, przynosz^c uiytkowy narost, ktdrego czqi6 pozo- 
staje w rgku kupca , cz^id powraca z kapitalem do wi6- 
rzyciela; kapitat wtoiony w ziemig, tonie w niej na za- 
wsze: porznigte rowy, wystawione budowle, mfyny^ groble. 
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a nawet aame zwierz^ta robool^. nie przejd| bezpoifradnio 
jui pigdy w kapital obrotowy. 

iVplnik spotyka si^ tylko z kapitatem, gdy go zapo- 
iycza; <m» go ^nik^d nie dostanie, by go zwr6cid! Jakie 
gl^bpkp rpzmy^lady jakie doUadnie obliczad si^ powiaien 
tw, kto ^amym dochodem z ziemi ma sptaoad dochdd ka« 
pjtalq i kapitpt; dochodem nihzym dochdd wyiszy; czte- 
jnoma <»4 sta: pi^d lub szesd od ata; dochodem niestalym 
dochi6d pewnyi dochodem ulegaj^cym wptywowi atmosfery 
i liovoyxn kl^skom, docbdd i kapital gluchy na pomory, 
fiij^urod^aje , grady i zalewy. Zaprawd; pierwszy dtug na 
yiemi, to pierwszy krok do jej utraty; otwarcie rozleglego 
kredytu dla ziemi jest to puszczenie ziemi w obiegi obieg 
korzystny dla towarzystwa w ogdlnoiici, bo prz6nosz|cy j^ 
W r^ce zamoiniejsze y moie wi^cej gospodarcze, moie 
w r^ce kierowane wyiszem wyksztalceniem , ale w r^ce 
trzecie, przeobraiajqoe postad kraju. 

\Vtaioiciel obci^iony jui dlugiem, lub nie po8iadaj|cy 
kapitafdw ruchomycb, bez ktdrych nie ma rolnictwa, moie 
^byd czg^d, polow;, dwie trzecie mienia Mopotliwego i 
byd bogatszym na pozostatoJci rzeczywiztej, nil by! na ca- 
losoi pozornej. S; ludzie, ktdrzy nie mog§c zludzid innydi, 
fudzji ostatecznie samych siebie, ale smutne zludzenia tego 
bylyby nast^pstwa, gdyby ogromna wi^kszo^d, ogl^dna i 
rzeteloie' wyksztalcona, nie pojmowala zdrowo, ie jak pry- 
watny wydajicy wi^cej nii ma dochodu, narusza mienie 
gfdwnOi tak nardd kupuj^cy wi^cej z sagranicy, nii jej 
aprzedaje, obci§ia t| przewyik^ mienie krajowe; bo nikt 
nie nie dostaje darmo, — bo kaidy szcz^dt vzi^ty z n- 
graoipyt innym szczegdfem pokryty byd musi, — ie zatem 
nardd taki wyWtaszcza si; zwolna i stopniowo drogi kre- 
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dytu, Die dostrzegaj^c funkcyi wywlaszczenia, — iei kraju 
takiego wychodzs[ Qaprz6d kruszce, dalej weksle, listy za- 
atawne, wreszcie z&pisy hipoteczne , 7- ie z kraju takiego 
wychodzi kredyt krajowy, .cz§^d zruchomiona ziemi , zatem 
wychodzi ziemia krajowa, jak to stara/em si§ rozwin|<S 
w pracach moich ; — gdy ta oderwac si; nie moie, ludzie 
ruehomi przybywaj^ do niej, a przez nich ostatecznie r6- 
wnowaiy si; bilans spoleczny; oni sob^ wypetniaj; to, co 
weszto wifcej nii wyszlo. Mamie twierdzenie to poprzed 
przykladem kraiku, ktdry przed oczami naszemi przecho- 
dzil te studya, i w ciggu lat oimiu, pofow; ziemi pokryt 
diugoletnie nadwyiki , skutki przesadzonego i moie roz- 
my^lnie nasuni^tego kredytu. 

Romantycy, idealii^ci, trubadury! — wy co chcecie 
obudzid w na8 obrzydzenie do wszystkiego, co jest materyi, 
wy co^cie moie w iyciu waszem nie po^wi^cili jednego 
miesi|ca pracy mozolnym studyom rzeczy spotecznych ; — 
trzyroajcie si; granic, ktdre^cie sobie sami zakreilili, a ktd* 
rych przestrzegad powinno obywatelskie sumieoie ! Pomnijcie, 
ke warunkiem ziemskiego istnienia ludzi i luddw jest ma- 
terya; ie my^l oderwana i oderwane uczucie nie nalei^ 
jui do iwiata tego; pozwdlcie nam istnied cialem, jeieii 
nie chcecie, by was poss[dzano kiedyi, ie^cie byli nasadzeni 
na zaglad; wspcHbraci." (,^wit^ z r. 1857); 



Vf skutek ukonstytuowania si; psnstwa Austryackiego otrzy- 
mala tei GaHcya prawo reprezentacyi krajowej. 

Na zgromadzeniach przedwyborczych pelnych ruchu , jeieli 
kiedy — : to tern bardziej na tych, kt5re byly pierwsze, — daly 
sif fliyszed zdania najrdinorodniejsze. 
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^W zamiarze sprowadzenia tycbie do granic naleiytych , * na- 

pisany byl artykul poniiszy. 

* 
♦ * 

Na wczorajgzem . wieczornem zgromadzeniu wyboroiSw 
W sali ratuszowej, przyszio zn6w do wyznania wiary k^n* 
dydat5w. Mowca, pan Ziemiafkowski oi^wiadczyf, ie po- 
pierad b^dzie iia sejmie przedewszystkiem nast^puj|ce 
szczeg6(y: szkoty ludowe , samorzid gminy, zniesienie atu- 
iebnictw, przez ktdre zdaniem mow^cy, dawne poddaAstwo 
przecis[ga si^ dot|d; dalej szczodrzejsze uposaienie duoho- 
wieiistwa slowiai&skiego ; wreszcie zupefne i najrozciiglejaze 
zrdwnanie praw oywiloych i politycznych dla starozakonnych. 

Niema jui moie mi^dzy nami nikogo, ktoby nie po- 
dzielal iyczen mowcy, nie czul wainosci podobnych ulepszeA 
i nie pragn|I ich arzeczy wistnienia ; a s|dz|c ze stopnio- 
^ania oklask5w, ktdremi przerywano mow;, ostatni z tych 
8zczeg6(dw, najwi^cej znalazi wspdiczucia. 

Pojmujg, ie cztery pierwsze punkta poparte byly 
jednomyiilnie przez stuchaczy, bo tylko zle ch^ci dla kraju, 
lub zupefne niezrozumienie warunk6w pomyilnosci powsze- 
chnej, mogfyby si; na nie nie zgodzic. Go do 08tatniegO| 
zdaniem mojem , bytoby jeszcze wiele do powiedzenia. 
Jako jeden z czlonkdw komitetu, chcialem w tym pned- 
miocie prosid o glos; lecz zapal powszechny byl tak wiel- 
kim, ie lada uwaga mogfa byfa wywolad nieporozumienie 
i wrzaw;. Wstrzymawszy si; od mdwienia w gronie komi- 
tetu, niech mi wolno b;dzie odezwad si; do czytelnik6w 
waszych, bo czytaniu towarzyszy zimniejsza uwaga. 

Wiadomi jest rzecz|, jak strasznym prze^Iadowaniom 
ulegali iydzi w cafej Europie wychodz§cej z zamieszaniai 
w ktdre j; wtr|cif upadek dwdch pai^stw staroiytnych. 



Zdawsto siji ie dia pich nie byto zak|ta pa ziemu Riedy 
w Hiszpaaii palono * niewinnycii, jako ^aajmibzi Bogu 
oflar^;^ — we Fraocyi zakopywano iywcem ^oparazywia- 
lyoh „jako csarownikdw ;^ — w Anglii obdzierana ich ze 
wazystkiego na pokrycie kosztdw wojen krzyiowydi; gdy 
w Niemczech uwalniali cesarze cat; szlachtf^od ptaeeoia 
iydom ich . naleiytosci ; gdy we Wtoszech musieli stawa^E 
CO aobota przed biskupanoi dla slucbania katechizmu, i po 
kaidej aentencyi odpowiadad ze skruch§ ,,ainen;* -^ w tyxib 
chwilach ktdrych dzii doi6 nawet poj§d nie umiemy^ dwa 
tylko byty kraje, gdzie m^czeimicy 6wczei$ai chronid ai^ 
tyiko mogli. Krajami temi byty Holandya i Polska: '^ 
Holaodya powstaj^ca ze zbieg6w catego swiata na bagnach 
niezaludnionycb, ktdre wprzdd osuszyd trzeba byto, i Polakt, 
kt6ra urz^dzenianii swojemi prze^igo^a wiele uinycb nai> 
rod6w; — Holandya przyjmuj^ca w lono swoje kaidegOi 
kto chcial pracowad, — i Polska vpfzyjmuj^a kaidego, kto 
byl prze^ladowanym i nieszcz^^Iiwym. W Holandyi , akut<^ 
kiem pozniajszych wypadkdw, iydzi przeazli w ogdlnoici 
na chnseician; wPolsce, gdzie.wygnani zewaz|dAryanie od- 
bywali jawnie zwdj pbrz|dek, i gdzie Socyan akfizany wazfdzia 
na ijmierd, znalazt bezpieczne schronienie, iydsi posoatali' 
iydami; bo ich przeaatoiJc, ich religiai i id^ce za ni| mof 
ralne usposobienie , oddzielaly ich wsz^dzie i zawaze qA> 
miejacowej ludnosci. 

We Francyi za Filipa Augusta trzy czwarte Paryia^ 
byty w r^ku iyddw, dzi^ jest ich oimiu na tysiic ludii.i 
Zaczem gdy jes^ mowa o iydaoh, Francyi takie za przykiad 
brad nie moiemy/Nie atosuj^o przeto do nas tego, co ai^. 
state gdzieindziej pod ci^ieniem zupetnie rdiny-ch okolicz^ 
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noicx , poddaje gfo^no pod rozstrzygnienie publicy8t6w 
naszych nast§puj;c6 uwagi. 

Powiadaj§: wprz6d trzeba iyddw oswobodzid, a potem 
i§dad od nich, by siq stali narodowymi. W jednym z ar- 
tyku(6w moich, (R6fko rodzinne Nr. 7.), m6wi§c o potrzebie 
ksztafcenia luou powiedziafem, ie aby go uzdolntd do praw 
obywatelskich , naleiy go naplrzdd oswobodzid; bo nikt sif 
nie nauczy jezdzid konno, pok§d nie wsi§dzie na konia. 
Pordwnanie to , przenosz§c jeidienie konno do pfywania, 
zastosowano dnia wczorajszego do iyddw^ Pozwalam sobie 
twierdzid, ie je zastosowano niewfai^ciwie. Ghtopi nasi 8| 
ludem rodzimym , osiadfym na tej ziemi od wieka ; ich 
jQzykiem jest jfzyk krajowy, oni 8| wreszcie rzeczywistym 
narodem, bo bez nich nie bytoby narodu. lone jest za- 
danie w polityce podnie^d do godno^ci obywatelskiej kra- 
JQWcdw opdznionych , a inne uczynid ladzmi n a r o d o- . 
wymi przybyszdw, ktdrzy. si^ do obowi§zku tego nie po« 
czuwaj|. 

Polska przeszta w ostatnich stuleciech tak rozmaite, 
a tak bolesne koleje , ie w rodzinie luddw europejskich, 
los jej tylko z losem Irlandczykdw pordwnanym byd moke. 
6dy jej odebrano wszyatko , co odebrad moina by(o, prze- 
chowafa ona swdj j§zyk mimo wymierzonych na niego 
ciosdw; bo obok ojczystej ziemi, j^zyk jest najdroiszym 
skarbem , i naji^wi^tsz^ spui£cizn§ pradziaddw* Jeden i Izra- 
elitdw wradwit w sluchaczdw, ie oboj§tn§ jest rz6cz|, ja- 
kim kto tfumaczy si§ j^zykiem, byle miat w sercu naro- 
dowe uczucia. Zaprawd§, twierdzenie to jest polityczn§ 
zagadksf. Przypu^dmy, ie j^zyk nieraiecki stat 8i§ jui dia 
nas wszystkich naszym domowym j^zykiem , . — ktdiby 
nawat z pomi^dzy nas samych, limiat jeszcze wdwczas 



twierdsid, 2e mimo to pozostali^my zawsze Polakami? 
J§zyk nie jest zewn^trzn§ form| , ani nawet samym tylko 
^rodkiem porozumienia z innemi; j^zyk ust, jest jgzykiem 
duszy. Gzfowiek pozostawiony sam sobiOi rozmawia sam 
z sob§ myi$l§ ; — j^zyk w kt6rym my^li i czuje , jest jf zy- 
kiem jego duszy i serca ; dlatego tei JQzyk jest gt6wnym 
narodowoiSoi warunkiem i znamieniem. 

Gdy Niemcy osiedli w kraju naszytn, staraj; si§ z ma*, 
temi wyj^tkami, przyswoid sobie j§zyk krajowy; gdy ich 
synowie staji si^ niekiedy gor^tszymi od nas Polakami, 
iydzi iyj^cy miedzy nami od tylu wiek6w, nie poozuwaji 
si^ do obowi|zku tego; w ich szkole dia mfodzieiy, j^zyk 
polski jest tylko ubocznym i przez rz^d nakazanym przed* 
miotem, w ich swisftyni postfpowej, post|pit tylko 
jQzyk niemiecki, i jeszcze JQzyk niemiecki oczyszczony, stal 
si; z matemi wyj§tkami; j^zykiem domowym rodzin zamo- 
iniejszych. Na tejie to drod^e iydzi si§ staj; ludzmi na« 
podowymi ? ^ 

NarodowoiSd kaida, a nasza wigcej nii inna nieza- 
leina, utrzymuje si^ tylko prac^, poswigceniem , zamito- 
waniem. Gdzie tych cn6t niema, gdzie stairsze pokolenie 
nie chce widzied potrzeby przygotowania w miodszem uczud 
narodowych, tain interes materyalny jest i pozostanie jedy- 
nem boiyszczem. Jak matka kocha dziecig swoje dlatego 
gidwnie, ie ono powstafo z niej samej i jej cierpienienii 
tak narodowo^d spaja nierozerwanym w^zfem tych tylko, 
ktdrzy poiSwiQceniem , iyciem domowem codziennem, a 
nawet chodby tylko pragnieniem samem i cichemi mpdfami 
pr;syczynili si^ do jej przechowania. 

Nie siQgaj^c jui odiegfej przeszfos'ci, spojrzyjmy na to, 
CO si§ dzieje lub dziafo przed oczami naszemi. Zydzi pruscy 
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pordwnani bezwarunkowo z innyml kraju mieszkaneami^ 
przeszli Prusak6w w zaci^tosci ^cigania iywiofu polskiego. 
Przy rozliczaniu dwoch narodowoi^ci w Poznanskiem po r. 
1848 wpisali si§ wszyscy w list^ Niemc6w, a tym po* 
s^^pkiem przewaiyli szalg na stroDg antynarodowi. 

Powstancy polscy chwytani przez wfadze tamtejsze, 
doznaii od nidh wszelkiego poniienia ; prowadzonych przez 
ulice, obrzucali kamieniami, pluli iin w oczy, bili laskami 
po r^kach w tyle skr^powanych, itp. — Zydzi galicyjscy po 
r. 4848 stall nazewn^trz iycia poiityczDego, a w iyciu 
spofecznem poiilednie tylko zajmowali tniejsce. Z pierwszym 
dniem ruchu, Polacj powitali ich bradmi jednej matki; 
wezwali do uczestoictwa tych samych praw, ale i tycb 
samych trud6w. Zydzi przyj^li pierwsze, do drugiego nie 
popzuli obowi^zku, a nie poczuli go dla tego wtasnie, ie 
tamto przyszto gotowe. Oni stan^li po stronie, gdzie jest 
sita, i tak dfugo stawac b^d^ po stronie silniejszej bez 
wzgl^du na jej pochodzenie, pok§d nie dorzuc; oiiar wla- 
snych na ottarz, ktdrego p(omie6 my utrzymujemy od lat 
stu dla siebie i dla nich. 

Rok 4848 przeobrazit u nas zamoiniejsze rodziny 
iydowskie; poprzyjmowaty one imiona (acinskiego kalen- 
darza i ubiory niemieokie, kt<Sre dot^d rzadkiem byty zja- 
wiskiem; ich brudne domy stafy si§ salonami, ich Sony i 
cdrki oli$lni{y ulice miasta kosztown^ toalet§, a j^zyk nie- 
miecki i francuski wygnaly zpomigdzy nich stanowczo 2y- 
dowski i polski : -7- iydowski, bo za nim szlo poniienici — 
polski, bo on jest dot^d j^zykiem bolei^ci, uczud i nie- 
mocy. 

Jakie wznioslem wydaje si^ obok tego brudnago sa« 
molubstwa, iycie syndw Izraela w Warszawie. Wspdhie 
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cierpi^cy, pokochali oni wsp6ln|, w boladh le^lc; matkf , 

u^ciso^Ii dton * bratn]§ chrzescian nie w szcz§^ciu, lecz pod 

ogDiem i bagnetem; mgiowie poszii z brac»§ cbrzeiSoiansk^ 

dopominad s\q u wtadzy oko w pko praw nieprzedawhio- 

nych wspdlnej im ojczyzny, ich Sony i c6rki mdlaty po 

ub'cach w tfumie sidstr chrzeiicianek. firemium kupieckie 

ppzyjmuje iyddw w swoje tono, bo iydzi dowiedii, ie ;ui 

sq Polakami. 

Nikt mnie nie pos^dzi, aby to com powiedziat o 2y- 

dach naszych, nie dopuszczafo iadnych wyj^tkdw. Znam 

osobiiScie dwdch moie goretszych odemnie Polakdw. Mito 
mi jest nazwad ich pubHczoia przyjaciotmi moimi. 

Niech mi wolno jeszcze b^dzie W Idlku stowacb 
wskazad zrddfoi z kbSrego, zdaniem mojem, plynie ta rdi- 
noi$d zapatrywania si; na potrzeby i itodki 8fK)Ieozne. Je- 
den ze i^wiattych iyd6w powiedzial: ^Mi^dzy nami a wami 
ta jedynie zachddzi rdinica, ie wy powiadaeie: narodowoi^d 
i wohioijc^ — a my: wolnosd i narodowo^." Nie moina 
lepiej oznaczyc rdinicy, ktdra dzieli nietylko Zyd6w od 
Polak6w, ale nawet Polakdw samych na dwa rdine obozy. 

WolnoiSd, — powiedzia/em w jednej z pozleglych 
prac moich , — jest gt6wnie prawem' i wlasno^cis| os6b 
pojedynczych, dlatego tei wolno^c w poJQciu polskiem, nie 
ma liczby mnogiej. Wolnosd rozci^gni^ta do wszystkioh 
mieszkadcdw kraju, jest wolnoi^ci; powszechn§, wsp6In§, 
narodow§, a jej bezposredniem nastQpstwem jest rdwno^d. 
Narodowo^d przeciwnie nie moie istnied indywidnalnie , i 
naleiyc do pojedynczych ludzi. Wolooi^d, to Ja] narodo- 
woijd, to my; — zaczein wolnoiSd moie istnied 1 istnieje 
bez narodoWo^ci ; naf odowo^d obudzona we wszystkich po« 
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Uadach narodui poci^ga za sob; wolno^d dla wazystkich; 
— bo, raz jeszcze, narodowod to my a nie ja. 

Nastgpstwem powyiszej prawdy, a przynajmniej prawdy 
dla mnie, jest, ie gdy narodowoiid moie przetrwac wieki 
pod uciskiem barbarzyfistwa , i przechowad si^ w calej 
czysto^ci dla pozniejszych pokolen; — wolnoiic nie wy- 
snuta z iycia samoistnego ^ rozbija narodow; sp6jni§. 
W m\q narodowoiici moina odebrad narodowi vvolno^d na 
czas dlugi'i ale tylko na czas pewny ; — w imi§ wolnoiici 
moina go rozstroid nazawsze. Oto przyczyna , dla ktdrej, 
dbaj^o potomnych najmniej tyle co o siebie, wotam, i 
wotac nie przestan^: wprzdd narodowoi^d, a potent wol« 
noi6: — wprzdd byd, a potem, jak byd. 

Powiedziafem przed chwil;, ie bezpo^redniem nast^p- 
stwem wolno^ci, jest rdwno^d. Rdwno^d bez wolnosci jest 
poJQciem spaczonem albo despotycznem. Wolnosd id|ca 
poprzed rdwno^ci;, pozostawja kaidemu ruch swobodny, 
bo wie ie jej fagodna ale nieprzeparta potfga zrdwna 
wszystkich bez gwaftu i oporu; — rdwnoi^d depc^oa wol- 
noi^d osobist;, jest panowanie jednych nad drugimi. Gdy 
taoita szanuje pracQ, zdolnoi^ci, zaslugi, uiytecznoijc , bez 
wzgl^du na stan osdb, ktdre je przynosz§ do wspdlnej na- 
rodowej pracowni, — tamta odpycha z zasady osoby, bez 
wzgl^du na ich wartoiid i ich cnoty. 

B^d^c czlonkiem komitetu wyborczego , gdzie prze- 
waina wi^kszoiid objawila odmienne widsenie, s^dzilem byd 
obowi^zkiem moim, wyspowiadad si^ publicznie z mojego; 
a chc|0 wedfug przekonania mego, ktdre wszakie mylnem 
byd moie, stan§d czysty przed s^dem boiym, nie inog^ 
mied udzialu w czynno^ciach , ktdrych zadaniem byd ai^ 
isdaje, z jednej strony jcigad tycb, co sig powaiyli przyjid 
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na £wiat z rodzin historyoznycfa , z drugiej oddad ataro- 
polsk^ ojczyzn^ n^^JQ^ w r^ce tych, kt6rzy atawiaj^ „wol« 
nosd'^ przed „narodowo^ci§.'' 

Mamie wypowiedzied ostatQie stowo? Panowie! pp- 
atawcie rz§d narodowy, (jezli moiecie!), a wdwczas powie- 
my warn: „idzcie w imi§ boie z wolDOi$oi§ wasz^ na 
czele 1 — a powiemy warn to bez ogrddki; bo narodowosd 
staD§wszy u wladzy , stanie jui de facto na pierwszem 
miejscu. Dzis jedno z dwojga : albo wolno^d narodowa , 
albo nai^odowosc dowolna. (,,6/os'' z dnia 24. marca 1861 
Nr. 70). 



Artykul powyiszy wywolal dwie repliki. 
Oto odpowiedf Supinskiego. 



Artykut mdj umieszczony w Nr. 70. ^Glosu^ wywo- 
Isl dwie odpowiedzi: Redakcyi Przegl|du i p. M. D.^ izra- 
elity. Na pierwszQ nie odpowiedziatem , nie dlatego ie mi 
wskazano miejdce, gdzie mam odpowiedz moj§ przestad, 
bo to moglo mnie nieobowi|zywad, nie dlatego takie bym 
lekcewazyt zdanie Przegl§du; — lecz diatego, ie Prze- 
gl§d w odpowiedzi swojej wszedl jui na inn§ drog§. Gdy 
z dwdch braci i wsp6/w{a^cicieli pewnego kawatka zieimi, 
jeden chce na nim wystawid dqm rodzinny, drugi zafoiyd 
ogrdd publiczny, trudno przypu^cid, by bracia ci porozumieli 
ai§ CO do ^rodkdw, kiedy tak rdine zamierzaj^ cele. 
Przegl^d oboe przedewszystkiem wolnoiici dla rodu ludz-ii 
kiego; my pragniemy przedewszystkiem pozostac} ^ii$H)« 
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dem. Pr6oi tego, naooiby sif prsydafy rocumowaDia moje , 
itdrycb €ech| jest „brak loiki"'. 

Pan M. D. powiedzial w artykule swoim wiele nacsy 
prawdziwych, jak n. p. o stanie ^rednim ij^iilubacb. Giy- 
tamy tarn takie na wst^pie, 2e ktokolwiek petoi obowi|zti 
obywatela wzgl^dem og<5IU| musi byd w uiywaniu wszyst- 
kioh praw obywatelskicb. Jest to prawda niezaprzeozona, 
ale Die ^ci^gajaca sif do nas ; — obowi^zki s; materyalne 
i moraine, jedne przecbodz| przez pojjrednictwo rz^ddw, 
drugie odnosz^ si^ wprost do wspdfoby wateli . My mdwimy 
tylko tych ostatnicb, bo nikt nie oskaria starozakonnych, 
by nie placili podatk6w, lub stawalf w opozycyi wtadzom 
rz^dowym ; ie zaij obowi^zki moraine mierzymy i mierzyc 
moiemy tylko na w(asB§ miar§, dopomkiamy si^ od nich 
uznania tnaszej narodowo^ci, i tq stawiamy na czele ,,obo- 
wi§zk6w obywatelskicb.*' Jeieli roki848 nie zi^cit wszyst- 
kich oczekiwan iyd6w, (bo niezaprzeczenie ziscit ich nie 
mM), to jeszcze nie nasza w tern wina, bo- nie my by- 
Jiamy wladz| prawadawc&|; my^my ich wezwali do wspdl- 
ne'j pracy, a tq, nie wabam si^ powtdrzyc^ iydzi odepchn^li 
od siebie, skoro inne na niebie zajasniato slonce^ 

Pan M. D. upewnia nas, ie wyksztalce6sza miodziei 
iydowska dobrze m6wi i pisze po polsku, Nie mysl$ za- 
(Wecaad powainemu zapewnieniu ; lecz z mojej strony. o 
tem takie zapewnid mog^ , ie nie zdarzylo mi si^ spotkad 
4w6oh iyddw id^cych razem, ktdrzyby mi^dzy 8ob| mdwili 
po vpolsku, — ktdrzyby przeto z serca uznali za swoje, 
. to CO jest naszem. Przeciwnie, gdy mlodiiei nasza rzu- 
ctfa sig io ubiordw narodowycb, mlodziei iydowska ezkdf 
wylszycb prsyj^la rdwooeze^nie niemieckie „bur8ohenmutee,*^ 
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jak gdyby dla pokasania towanyszom awoim, ie'z nimi 
lie maJ9 nic wspdinego, ie my& ioh sifga gdzieindziej. ' 

Aby mnie nie pos§dzono o stronno^d, wioienem nad- 
mienitf, ie mi si^ zdarzafo sfyszed panie i panny iydow- 
akie m6wiice ini§dzy sob^ czysto i plynnie po pdlsku* 
Gze^d warn aiostry nasze! Kobiety kieruji iyciera domo- 
wem ; pomnijcie , ie wszystko eo mdwimy w tej chwili , 
przeminie , a czyny pozostan;; ie jak dzi^je narodowe t|- 
ez9 nowe pokolenia ze zniktemi , tak j^zyk jeat ail; aftrakeyi 
w poiirdd iyj§cych. Tej dwoistej wapdinojci nie zast^pi 
iadna ustawa, 

Nie mam zamiaru wchodzid >lr szezeg^^>1Nry rozbidr 
odpowiedzi paea M. D. Zostawiaj^c powazeohno^ci dalazy 
8§d rzeczy powszechnej, nadmienid jeazcze musz^, ie 
aif z nim nie zgadzam zupelnie w 8|dzie o narodowoiici 
tureckiej, ktdr; autor alusznie na^ywa ,,i$wifti/' Ze wazyi^t- 
kich uczud jakie dzi^ opanowaly serca ludzkie, ucatioie 
religijne, jest niezaprzeczenie najda wniejszem. Gzlowiek aii- 
rowy wychodz^cy z tona surowej przyrody, ugzuI mimo- 
wolnie, ie jeat gdzie^ pot^ga wyiaza od wszyatkiego, co 
go otacza; uczucie to owladn^lo tak ailnie rdd ludzki, 
ie go nie opu^ci nigdy. W miar; zrastania ai; spofecz^i&atw 
ludzkich, przybywafy do poj^d religijnych poj^cia tclwarzy- 
akie; one si§ wciakaly mi^dzy nie, a na ich zeapolonej 
j^igtoiiei wzniosla aif budowa pa^atw staroiytnyob, w ktd- 
rych sif§ pocz|tkuj§c9 wazechrzeczy byfo ' bdstwo , a oata- 
tnim i najliczniejazym czynnikiem niewolnik, zatem niebo 
i ziemia, uczucie i aila. Na tych podstawach wznoaily ai^ 
panatwa dawnej Azyi; na niej oparty si^ liczne, lubo je- 
dnej narodowojci, greekie rzeczypospolite ; na niej jeizcze 
alan^ jedno, lubo rdioyoh narodowo<ci| pai&Btwo >nymdm« 
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Ghrze^cianizm pierwszy usnal czlowieka w niewoloiku, 
a kobiet^ postawil w rdwni z m^iczyzn;. Byl to okres 
dziejdw przeobraiajicy postac swiata; zmigszane dot^d 
uczucia ziemskie i zaziemskie zacz^fy poznawad v6in^ na- 
ture swoJQ, — milosc blizaiego rozpoiciera 8i§ coraz da- 
le], mitosc narodowoiici kupi si§ w wtasQym iywiole. 

Gdzie nowoiytna cywilizacya nie urobi/a si§ jeszcze, 
tain dawoe zmi^szanie trwa dot^d; gdzie uczucia doczesne 
wik/aj§ sif jeszcze w nattoku r6inorodnych a nieurobio- 
oych poj§c, tam narodowosd mieszka je^cze W pagodzie, 
meczecie, bdiDJcy, cerkwi. W imi§ tej ^^iWiqlef narodo- 
woici , r<Sinorodni uczniowie proroka id^ wyt^piad wszystko, 
CO nie przyj^o ustaw koranu; ich prawdy ziemskie i za- 
ziemskie pot|czy(y B\q na ostrzu ich kordelasa, a w lat 
stopi^ddziesi^t po wyj^ciu pierwszej dziczy z arabskich 
piaskdw, pasterze wielbf^ddw zasiedli na tronach Azyi, 
Afryki i Europy. Zaprawd^, to nie narodowosd! 6dy ludy 
chrzescianskiej Europy wychodz|c z dawnej mi^szaniny po- 
j^d doczesnych i wiecznych, laly krew za wiarQ, przemie- 
niaty religi^, a przeciei pozostafy czem byfy; Turcya osty- 
gn^wszy w fanatyzmie, omdlata na siJach i znika z pov 
wierzchni ziemi, bo na niej iy/a nieziemskim pokarmem; 
Turcya sta/a religi§ a nie narodowosci^. 

Przechodz§ do wainiejszego szczegdfui to jest do u- 
iywaoia praw cywilnych i poUtycznych. W.wtaSciwem, 
umieJQtnem znaczeniu, prawem cywilnem jest kaida ustawa 
okrellaj^ca wzajemne stosunki mieszkancdw kraju, ich obo- 
wi^zki wzgl^dem ogdfu, i slui|ce im nawzajem korzyici. 
Zaczem, gdzie jui jest dla wszystkich jeden kodeks. cy- 
wilny i karny, jedna procedural jeden s§d, jedna wladza 
administracyjna, jedne szkoly, jedne podatki ogdlne^ tam 
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jui jest niezaprzecsenie rdwnosd praw eywilnycb. Sffolnoid 
zaktadania wsz^dzie sklepdw, kupowania dom6w itd., jak 
oznaczenie miejsc, w ktdrych wolno jest zaktadad jatki, 
garbarnie, mydlarnie itd., Die wchodzi w ogdloe prawa cy- 
wilnei lecz leiy w atrybucyach wfadz gminnych i policyj- 
nych ; dlatego tei te przepisy drugiego rz^du nietylko 8§ 
rdine w rdioych miejscach tego samego kraju, lecz nadto 
gdy tamte stoj§ niewzruszone dla wszystkicb, w tych po- 
jawiad si^ muszg wyj^tki i uwzglQdnienia. Gelem tamtych 
jest sprawiedliwosd powszecbna; tych bezpiecze^stwo, zdro- 
wie, porz§dek, czystoiid. Rzecz§ jest przeto samych obywa- 
teli ods.UDid od siebie przyezyoy, ktdrd znaglity do tych 
wyt^cznosci. 

Hdwcy starozakonni dopominaj^cy si§ zrdwDania 
wobeo prawa, nie wspomDieli o powyiszem odrdinieniu; 
a to czego im nie dostaje, podci§gnQli ryczaftem pod nie- 
rdwnoiSd praw polityoznycb. Nie waham si^ twierdzid, 
ie to poJQcie praw polityoznycb jest jeszoze mylniejszem 
od poprzedniego, a ich mniemana nierdwno^d dla iyddw 
nie istnieje. „Les droits individuels, civils, c'est la liberty; 
les droits sociaux, politiques, c'est la garantie,*^ powiada 
niezrdwnany obroiica swobdd konstytucyjnych, Ben. Con- 
stant. Jakoi, podczas gdy prawa cywilne obejmuj^ wszyst- 
kie stosunki iycia prywatnego, prawem politycznem jest 
wytacznie uczestnictwo w rz§dzie i prawodawstwie. 

Aieby ustawy cywilne odpowiadafy pot'rzebom i iy- 
czeniom obywateli, obywatele pragn^ mied udziat w ich 
stanowieniui i dozdr nad icb wykonaniem. Prawa cywjlne 
przynosz; korzy^d; prawo polityczne jest ci^iarem, lecz 
ci^iarem o ktdry dobijaj§ si^ ludy; bo rzadko kiedy s^ 
dla nicb ustawy powstajfce bez nicb. 
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P6 rok 4 848 prawa polityczne nie istnialy u nas 
dla nikogo. Sejm postulatowy, ktdrego zadaniem byfo 
„prosid fo, ozego nigdy nie ott*zymaf, 'a dn^kowad ea to, 
CO nie pr^osil/^ nie przechowal by( nawet pozora prawa 
polity cznego. Od r. 4848 prawo to zaczQio si^ przebijad 
w radach gminnych , w izbach bandlowych, w deputaeyaeh, 
a dzi^ w sejmie. Zapytujf, z kt6rego z tych praw poll- 
tycznych wylgczono 2yd6w ; i twierdz; , ie iydzi uiywaj; 
u nas praw politycznych w catej rozciagIoi$ci , o lie icb 
uiywa kraj oaly, i o ile te U8taw§ nadane zoatialy. 

Powyiej praw cywilnych i politycznych stoj; prawa 
1 w a r z y s k i e. nich „Gzas'* powiedzial niemal r6 wno- 
czeiSnie (27. z. m.): ,,Zydzi otrzymali jui rdwnoupraWnie- 
hie polityczne, bo maj; te same co i my polityczne in- 
stytucye; lecz iadna ustawa ani rdzporz^dzenie wtadz nie 
jest w stanie nakazad r6wnouprawnienia spotecznego*', a 
wfaijciwiej towarzyskiego. 

„Prawo nadane, powiada Montesquieu , jest albo gwal- 
tem, albo skre^leniem tego, co si^ jui urobilo w spole- 
cznosci^ Ustawa nadaje cech^ sprawiedliwoiici temu, 
CO jui uwaianem byfo jako stuszno^d; prawo spiaane 
jest uroczysteni powtdrzeniem, jest uznaniem prawa iyj;- 
cego w sumieniu, na wypadek gdyby to gdzie zagroionem 
zostato. Zaozem jeszcze, zadaniem prawa nie jest zaprowa- 
dzenie sfusznoiici, ale raczej niedopuszczenie nieslusznoici ; 
a niedfuszhem jest to tyiko, co sumienie pbwszechnie u- 
znato za takie. Ustawa moie powiedzied: szanuj, stacbaj i 
miloz ; lecz nie moie powiedzied : powaiaj, ufaj i koohaj. 
iPowaianie, ufnoi^d i iyczliwosd citowiek musi zdobywad 
wfasnem wysileniem; powaianie — godnosoi;, ufnosd; — 
prawem post^powaniem; iyczliwddd *— wspdlezuoiem. Po- 
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k|d ta moraloa sp6jnia n\e skbjarzy wspdioby wateli , potad 
prawa spisane okr^iad b^d§ prawa, iyj^ce wsumieniu pu- 
blicEnem; one pozostan^ „gwa/tem a oie skreiileniem . tego, 
CO si^ jui urobUo w wyksztafconej spotecznoiioi'f. 

Jeszcze sidw kilka o ufz^dach i obowi^zkach publi- 
cznych. Uatawy nasze dozwalaj; iydom piastowania stopiu 
lekarzy i adwokatdw, bo odpowiedzialno^d za nie oi^iy na 
osobacb. W obsadzeniu ^posad krajowych, kaidy rz|d) a 
tym bardziej kaidy minister odpowiedzialny, dwa szczegdiy 
mied rousi na wzgl^dzie: naprzdd pewnoi^d wlasn), ie po- 
ruccony obowi|zek wykonanym b§dzie aumieqnie, a prsy- 
najmniej wiernie; powtdre, wraienie publiczne, 8§d publi* 
czny, poszanowanie publczne. Dwa te czynoiki ii^d muazf 
razem ; gdzie jednego z nich nie dostaje, tarn zoika waru- 
nek stuiby puMicznej. Nie my obsadzamy s^dy i poWiaty; 
jeieli przeto rz|d nie poruczal dot^d urzfddw iydom, to 
jeszcze przyczyny tego szukad naleiy w tycb samych pra- 
wacb moralnycb, na ktdrych si; wznosz| prawa spisane. 
Wszakie szczegdine odznaczenia lub zastugi wydobywaji 
z ukrycia towarzyskie i narodowe cnoty i zoakomite^oi : 
Pan M. D. zostaje postern niemai jednomy^lnie ; Rotschild 
wchodzi do parlamentu angielskiego ; Fould i Gr^mieux 
obe]muj§ teki ministeryalne we Francyi ; ubogi lecz uczony 
Stern w ubiorze iydowskim zasiada w warszawskiem To- 
warzystwie Przyjacidl Nauk obok jeneraldw i 
seoatordw; Berko, putkownik polski, dowodzi szlacheck; 
mtodziei§ , i uwielbiany przez nif ginie walecznje pod 
Kockiem; syn jego dowddzca szwadronu, a mdj towarzyse 
i przyjaciel, ozdobiony krzyiami, umiera dla kraju na wy* 
gnaniu. 



Oto 89 ogdlne, w naukowym jwiecie urobione pojf oia 
praw cywilnych, politycznych i towarzyskicb. Icb natury 
Die przeobrazi iadna ustawa ; one sif rozwijaji od wieka 
na tej samej drodze. 

Powofano przeciw mnie Arystotelesa. Arystoteles nie 
jest trudnym, on stanie takie i po mojej stronie. Ten 
gl^boki filozof i publicysta powiedzia/ : „Kaida cnota lei^y 
pomi^dzy dwoma wyst^pkami, z kt6rycb jeden jest brak, 
drugi przesada.^ My unikaj§c wszystkiego, co stoi na 
krawQdziach, nie chcemy ani wynosid nagle tego, co^my 
potQpiali przed chwil§; ani pot^piad dla miejscowej polityki, 
CO wyniosly prace i zasfugi iycia .calego. („G?os^ z dnia 
9. kwietnia 1861, Np. 8). 



Supinski zajmowal si$ tei przedmiotami, ktdre si; stykaj) 
z nauk) gospodarstwa spolecznego. 

W •K6Iku rodzinnemi, pii^inie iiterackiem , wydawanem we 
Lwowie r. 1860, znajdujf mi;dzy innemi artykulami pi6ra J. Su- 
pinskiego, rozbidr dziela Edmunda Stawiskiego: BPoszukiwania do 
historyi rolnietwa krajowego.f 

Rozbi6r ten przytaczam tu tem chftniej , ie przyczyni sif od 
moie do tem wi^kszego rotpowszechnienia pomienionego znako* 
mitego dziela. 

Praca ta obejmuj%ca 380 stronnic^ umieszczon; byla 
cz^iSciowo w Bibliotece warszawskiej jui przed oimiu czy 
dziesiQciu laty, a dopiero w roku 4858 doczekata si^ od- 
dzielnego przedruku. Mimo to, jej pojawienie si^ i jej 
przedruk 8§ wielce pocieszaj^oem w literaturze naszej zja- 
wiskieiQ. Literatura, a wyrazniej m6wi|C, piiimieDnictwo 
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kaidego narodu i kaidej epoki, jest odbiciem, jest wyst|- 
pienieniem na zewn^trz rozwijaj^cych.si^ w {onie jego uczud, 
poruszeA i sktonnosci. Rronikarze otwieraj^ wsz^dzie spisywane 
luddw dziVje ; historye specyalne pojawiaj^ siq dopiero na 
wysoko^ci; z kt6rej sad publiczny, patr2|c na szerokie 
przeszfo^ci pole, zaczyna dostrzegad i odrdiniad w nawale 
imion, wypadk6w, tfumionych jedne przez drugie i burz 
g/usz^cych ukryte pod niemi iycie, to co byto istotnie 
iyciem, i to z czego sie wylewa/a s\h zasilaj^ca te glosne 
imiona, te uderzajqce wypadki, i te ci§gfe burze. Historye 
specyalne mnoi| si§ w miar§ post§puj|cego wyksztalcenia ; 
one siq rozpadaji, tak jak wszystkie inne umiej^tnoi^ci na 
czQ^ci drobniejsze, z ktdrych kaida pQcnieje sama w sobie, 
i sama w sobie dochodzi dawnych rozmiar6w. 

Z rado^ci§ witamy history^ rolnictwa naszego, staj^ci 
dzi^ obok znamienitych dzief history! literatury, szkdl. i 
innycb ; witamy jg z tem wi^kszem zaj^eiem , le ona pierw- 
sza oderwala nas od jednostronnego parcia i skierowata 
uwag§ nasz§ w strong lekcewaion^ dotqd, a w ktdrej prze- 
ciei odbywata si§ gidwna praci narodu, wzdtui trwania 
spotecznojci naszej ; — w strong gdzie ja^nialo nasze do- 
mowe iycie, gdzie h\ty iycia zbiorowego tgtnice, zk^d wy- 
chodzili na scen§ ^wiata polscy Gyncynaci. 

Dzielo Stawiskiego uie jest dzietem technicznem; one 
zaledwie zahacza po drodze sposob6w dawnej uprawy, ktd- 
rych znajomoi^d jui Az\6 byfaby tylko zaspokojeniem cieka- 
woJci naszej. Autor si^gn^} gfebiej; on rozwinat nasze 
wewnetrzne stosunki, on przedstawiJ nasze domowe dzieje 
ze stanowiska, ktdre obral za punkt widzenia. W narodzie 
czysto rolniczyiti, dzieje rolnictwa s| rzeczywiifcie jego 
wewn^trznemi dziejami ; na niem usadowi^o si^ jego istnie^-i 
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nie, na niem rozwiD^Iy si§ jego spoleczne stosunki, na 
niem siq oparfa jego towarzyska iiierarohia* na niem doj- 
rzewaly i pod jego jeszcze zas{on§ wyradzaly si^ i paczyly 
cywilne i polityczne prawa. 

To po{|Czenie i ta zawislosd wszystkich ruch6w to- 
warzy^akich i wszystkich usposobien narodowych od kie- 
runku jaki weimie w lonie jego to, co jest j^drem jego 
istnienia, uohodzi fatwo bacznosci nasz^j ; bo skutki le2§ opo- 
dal, bo spisane dzieje przeszlosci rzadko S| wyjasnieniem 
przyozyn nurtuj^cych cicho, z dawna, i w gl^binach ppd- 
waliny spotecznej budowy. 

^ Jeieli nielatwem jest zadanie skresiid obraz diugiego 
iywota wielkiego ludu, jakie trudnem byd musi zbadanie i 
rozktad pokarmu strawiouego, na kt6rym si^ ten iywot 
rozwijaf, a ktdry niekiedy przesycif organizm spoteczuy i 
ku upadkowi chylid go zaczaL Stawiski puicil si§ wstecz 
z t§ nay^l|, lecz nie znalazlszy ^cieiki wsr6d ciemnic i 
gruzdw zalegajicych rozlegle rdwniny, niekiedy nawetzwie- 
dziony napotkanemi iladami, cz^sto domyslom naszym zo« 
stawia, czego ostatecznie wyrzec nie imie^ bo to ostate- 
czne nie pojawi^ mu si^ jeszcze dosd jasno, wyrazi^cie 
i stanowczo. Wypadki spoteczne nie 8§ nigdy zbiorem 
samych nieszczg^d, lub samych powodzed; te same przy- 
czyny, czgsto odmienne sprowadzaj§ skutki, — - podobne 
skutki czQsto z rdioych plyn^ przyczyn. To zwiklanie 
obok nawa/u jaskrawych wypadkdw innej natury, balamuei 
s|d patrz^cego, a przynajmniej odbiera mu ftnialoid wyro- 
kowania. Mamyi we trzeeh slowach okreilid treid nieoce- 
nionyoh bada6 Stawiskiego? Pliniusz wolat glosem petnym 
bole^ci: latifundia perdidere Italiaml Latifundia stiumity 
wielkoiid Hiazpanii^ obalily dawn§ monarchic francu8k§, 
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pomiQSEaty wewnQtrzny Niemiec rozw5j, dzis groi; przy- 
Bzloiei Anglii; one zalaly trucizn§ s}odk§ i zwolna tylko 
trawi^ci wn^trza ^potecznoici naszej. To bolesne spostrze- 
ienie urabia si^ w czytaj^cym, i narasta z drobnych okru-. 
szyn rozrzuconych po dziele catem, gdy si^ je czyta po 
raz pierwszy; wszakie kto je wezmie powtdrnie do r§k, 
lub przyst^pi do niego przygotowany , dostrzeie tarn z la- 
twoif ci^ tq wielk; , historyczn| i niezaprzeczon^ prawd§. 

Z koficem XV wieku rozpoczyna si^ nasze przeobra- 
ienie, pojawiaj§ sig rozlegle folwarki, tany dworskie za- 
garniaji grunta kmiece, cMopi wydziedziczeni i szlaohta 
bior§ca g6r§ w spo/eczefistwie rozchodz^ si^ coraz dale] 
w kierunkach odwrotnyoh od miejsca dawnego zetkni^cia ; 
przyjdzie czas, gdy pa^stwo przestanie byd narodem. 

Reforma rohicza rozpocz^ta wXV wieku ^ dopeInion| 
zostala w XYI. Wielka uprawa wzi^la g6r§ stanowczo i 
przeszia granice naturalne (194f)*). Ro8n|oe gospodarstwa 
folwarczne wywotuji potrzeb^ r§k pracuj;cych nie dla sie- 
bie. Tu rozpoczyna si^ szereg ustaw bior§cych w opiek§ 
latifundia kosztem ludnoici wydziedziczonej ; prawodawstwo 
uiywa wszelkich irodkdw, aby uczynid zado^d ich po- 
trzebie; — czynsze ust^pujq miejsca robociznie (86). 
Og6l ludnoiei krajowej przeobraia si^ szybko, a z ni^ 
dawna zamoinoijd i obyczaje; w miejscu wolnych dawniej 
cMopdw pojawiaji si^ rozliczne rodzaje ludzi do robdt fol- 
warcznych uiywaAych, b|dz zagrodnikdw, bidz luznych, 
alias hultajdw (37). Statut lorunski wyrzekl ostatnie stowo, 
on padszczyznQ uprawnil i okre^Iit ]q tygodniowo (73). 

Rozdarta raz spoleczno^d , wszedtszy na inn; drog§ ^ 
posuwa si§ ^po niej coraz dalej, krok raz uczyniony, znagla 

*) Stromuce ppwidane odnosz^ si^ do wydania pierwszego tego2 dziela. 

17 
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do dalszego pochodu. Dzieje Anglii, Francyi i Niemieo 
przedstawiaj; podobne przejscia; lecz gdy dzieje pa6stw 
tamtych napstrzone jaskrawoi^cI| moiDych w4r6d naduiyd, 
cierpien, niedostatku i poniienia ludu , s; niemal jednym 
cisfgiem bezpfaw wywoZuj§cych .w koncu spogie katastro- 
fy, — u nas przelewanie sie wszystkich praw spotecznych 
w jedn§ strong, bylo wi^cej uczuciem maloletnoiici drugiej 
strony, byto rozwini^ciem opieki jednych nad drugimi. Ja« 
koi , nowe zasady 8§downictwa nie uwa2aj§ chtopdw za 
mocnych do dzialania s^dowego (14f5), i oddaj§ ich opiece 
pandw. Lecz opieka osdb pojedynczych nie zast|pi opieki 
prawa. Gh/opi wydziedziczeni, z rolnik6w zamoiDych n§- 
dzarze, uchodz^ przed uciskiem z miejsc przypominajicych 
im dawne swobody. WIdczegostwo i Diemoralnosd staji 
sig iycia trybem. Ostroi^d praw znagia jednych do niepo- 
szanowania onych, a ich pomijanie wywo/uje z drugiej 
strony coraz ostrzejsze ustawy. W XVII stuleciu jui cale 
wsie opuszczaj^ pandw swoich (183), chroniqc si§ dp ddbr 
krdlewskich, a nowo pojawiaj|ca sif konstytucya zamyka 
przed nimi te ostatnie wrota. 

Jakie rdiny widok przedstawia sie oku patrz^cemu 
na dwa wielkie iywota naszego okresy. Wloi^ci nasze 
w XIII i XIV stuleciu, stanowi| prawdziwie mozajkow§ 
rozmaito^d. Na jednej dziedzinie mi§8zaj§ si^ rdinych roz- 
miardw i rodzajdw posiadlosci: cz^stki dziedziczne, posady 
rycerskie, /any wolne, osady, a na tych gruntacb kmiecie, 
s/uiebni, czynszownicy, rzemieilnicy, soltysi, lub drobne 
rycerstwo. Gi zajmuja sie roI§ , ci rybolowstwem, ci pszczel- 
nictwem ; — ci akfadaj^ cz§^c swoich ptoddw, ci ptac| 
czynsze, ci obok op/at uiszczaji sig cz|8tk| pracy (85). 
Foiwarki niewielkie gin|ce w ttumie cz§8tkowej uprawy. 
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(29) s^ ozQiJciq wielkiej cato^ci, a nie ich sercem i gfow^, 
do ktdpych p6zniej wszystko sie zbiega. W XVI wieku 
waga zaczyna siQ chylid wjedn^ strong; system folwarczny 
biera^e g6rf|, a wolna dot^d ludnosc rolnicza staje siq sto- 
pniowo wydziedziczonym robotnikiem dworskim (87). Rece 
opadaj^, gdzie owoce dtugich i ci^ikich usilowafi wysta- 
wione s§ na igraszk^ dowolnosci (91). 

Dziwnym wydalby si^ ten wewn^trzny pok6j, ta cicba 
ulegtoi^d naszej wiejskiej ludno^ci utracaj§cej dawne swo- 
bpdy, prawa i mienie , gdyby^my nie napotykali z drugiej 
strony w domowych cnotach szlacbty naszej pot^gi tago- 
dz^cej to , CO suche i zimne wykonywanie ustaw bytoby 
nieznosnem uczynilo. Dzieje nasze nie znaj| bunt6w chlo- 
p6w, ,kt6re tyle cierpieii i nieszczesd sprowadzi/y w Niem* 
Czech, Francyi i Anglii; bo u nas ai po okreSi w ktdrym 
obczyzna przemogta stanowczo, dotrwaly w tonie r6wnie 
wyiszych jak niiszych rodzin polskich : pracowitosc , oszczq- 
dnoiSd i ludzkosc. Przes§dy byfy liczne, prawo ci^ikie, 
ale obyczaje czyste i surowe, ^ gl^boka ob6k nich reli- 
gijnosd, znosnemi czynUa stosunki jednych klas do drugich. 
Prostota, prawosc i tradycye, zacierafy poniek^d, a pr^y- 
najmniej fagodzily praw nierdwnosc. (266). Jednym z naj- 
silniejszych dowoddw tej ojcowskiej ludzkosci, jest przy- 
wi|zanie, wiernoijd i sumienno^c slug, o jakich dzi^ jui 
nawet poj^cia nie mamy. 

Wszakie mimo to,, prawo wspdlne dla wszystkicb, lub 
opieka prawa rozci§gaj§ca si^ ponad wszystkimt w wiekach 
Kazimierzdw i JagieNdw (60) , znikaly coraz wi§cej w spo- 
tecznosci naszej. Rozpadanie sig prawa bylo i b^dzie po 
wszystkie wieki rozpadaniem si^ narodu, zatem pocz^tkiem 
niemocy^ ktdr^ tyiko nagle wstrz^i^nienia , lub wielkie po« 

IT 
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^wi^cenie powstr^ymad niekiedy zdoIaj|. Swobeda jednyeh, 
rozwijaj^ca. si^ na ucisku drugich, wyradza dawne cnoty i 
obyczaje^ a „w miar^ (sa to slowa autora) jak najliczaiej- 
sza klasa narodu upadah moralnie i roateryalnie pod naci- 
skiem nowych praw i zwyczajdw, druga jego czf i$c, w sto- 
sunku narastaj^cych dostatk6w i ulg od obowi|zk6w pu- 
blicznycb, poczyna/a okazywac sklonnoid do mi^kkoiici i 
przepychu; poczynala tracid dawn§ prostot^ obyczaj5w, 
zami/owanie obozu i iycia twardego , nawykDienie do 
pracy i wstrzeraigzliwosci** (^87). Nowe gospodarstwo 
oparte jui na prawach przymusowych, centralizacya domi- 
nialna, chlon^ca dawne iycie i sanaodzielnosd gminy, kun- 
sztowna i fa{szy\ya budowa towarzystwa, (265) podkopaly 
budowg spolecznq. Wkrdtce zbytek mi^sza si^ z ubdstwem 
i nieladem; przepych i pansko^d wygania istotn^ goscin- 
no^d^ a nieraz poczciwosd i rzetelnosd (276), bo ^rozliczne 
choroby gnieidi^ si§ w ciele, ktdre oddecha powietrzem 
zepsutem". (271). 

Wiek XVI jasnieje w dziejach naszych jako wiek wy« 
sokiej umysfowej uprawy; — koniec jego. powiedzieliiJmy. 
hyl poGz§tkiem przeobraien w spotecznych stosunkach. 
Gzasy, ktdre poprzedzity to przefamanie s\q d|inoi$ci i po- 
j§d, przedstawiaj^ mi/y, a zarazem bolesny widok; mily, 
bo tarn widzimy sif§, sprawiedliwoiSc, zadowolenie powsze- 
chne, — bolesny, bo ten stan rzeczy nadgl sig rozwijad 
ci§gle, bo rozwojowi naszej narodo]V6J pot^gi, nic z ze- 
wn§trz nie zagrodzi^ drogi. 

Chwilowe korzysci uwiod?y ppzodkdw naszych. W trzech 
ostatnich wiekacb , swiaty nowe otwopzyty zachodniej Euro- 
pie pozleg/e pole przemys/u. Sily jej zwrdcWy 8i§ ku tej 
stronie, zostawiaj^c innym krajom^ a gidwnie Polsce iqo- 
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inoi^d zaopatrywania jej w plody ziemianskie, ktdrych pro- 
dukcya poddwczas byta jeszcze dzietem wi^cej przyrody 
nii sztuki. Ogromny i cwatem rosn^cy odbyt, nie m6g{ nie 
zludzic w czasach, gdzie obcemi jeszcze by/y prawdy zdo- 
byte p6zniej przez ekonomi^ polityczn^. Zawdd ten rndgl 
spotkac panstwa zachodnie, lecz niebo chciato inaczej, bo 
powodzenie panstw tamtych rozlewafo sif na wszystkie 
narodu stany; — u nas przesadzona pomyi^InoiSd jednych, 
oparia si^ na uposledzeniu innych. R6wnowaga wywozu 
z produkcyi zacz^ta znikad; podsuwane z zewn|trz sztu- 
czne ruchy, pomagaty tudzid oezy niewprawne, sztuka znikfa, 
przemijaj^ce potrzeby ustaty, a zardd ztego zapuicil gig- 
bokie korzenie, ktdrych wydobycie stalo siq olbrzymiem 
zadaniem, — zadaniem, na rozwi^zanie ktdrego jui nie 
wystarczylo czasu! 

Odlegle wstecz przyczyny pierwsze klgsk i boledci, 
pojawiaji s\q dopiero pdzniejszym pokoleniom, dosd ]ul 
odlegZym , by je naraz i w ca/osci ogapn|d mogfy ; — nie- 
dosd jeszcze odleglym , by ich widok skry/ siq przed niemi 
zupefnie, lub by ich dziatanie usnelo. Gzego my jui nie 
dostrzegamy, to dostrzegli nasi dziadowie. Niedtugo, bo nie 
wiele nad jedno stulecie trwaj|ce powodzenia i obfitosd 
standw wyiszych, gtuszsfce coraz vvieksze u dolix cierpie- 
nia i niedostatek, przeradzad si§ musialy stopniowo w nie- 
moc powszecbnji; bo potega panstwa tylko na zbiorowej 
potgdze narodu oprzed siq moie; — bo wycie6czeni nie 
mQg§ byd sil^. 

Te gfdwne prawdy, ten rozum stanu, i to *poczucie 
sprawiedKwosci ziemskiej, rozwini^te zdawna na religii i 
moralno^ci, ktdre nigdy nie wygasly zupelnie w sercach 
przodkdw naszych^ zwracaly ich uwag§ w strong, w ktd- 
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rq gdzieindziej tylko opdr ludu zwr6cid ziohl wyisze po- 
ktady. Ludzie bystrzejszego widzenia, Ostrordg, Gdrnicki, 
Starowolski, przewidywali pierwsi dalsze nast^pstwa zer- 
wania dawnej rdwnowagi ; — ^wszyscy s\q niesiemy, wotat 
Modrzewski , jakoby w jednej fodzi pzeczypospolitej ; — gdy 
jeden czlonek ciata utrapienie cierpi, drugim mity iywot 
nie moie hy6^ {il9). 

Zuboienie najliczniejszej klasy narodu , poci§gQ§}o 
miast upadek, miast pracowitych i zamoinych przed dwo* 
ma wiekami, dzi^ ngdznych miasteczek, wypetnionych bru- 
dnem i lichwiqcem iydostwem. Bogactwo dwor6w szla- 
checkich, wabifo do Polski podr6iuj^cych dawnym obycza- 
jem mndstwo kupc6w szkockich, niemieckich , moskiew- 
skich , w^gierskich , greckich , ormiafiskich , wtoskich i 
perskich (186), kt6rzy« przejeidiajic kraj wrozmaitych kie- 
runkach, zaopatrywali je w wyisze potrzeby i zbytki. Po- 
wotaniem miast byto zaopatrywad lud wiejski; — • ubdstwo 
tego, zuboiyc musia/o tamte; — upadek miast, i zdzie- 
si^tkowana ich ludnoiid, zamkn^Iy wrota przed p/odami 
rozlegtych folwark6w, ktdrych wyw6z za ^ranice ustawa/, 
a ktdrych kraj sam, przez wewn^trzn^ zamian^, spotrzebo- 
wad jui nie mdg^ W iyciu napoddw jest pewna wewn§trzna 
solidarno^d powodzenia i cierpien, ktdrej zerwanie sprowa- 
dza pr^dzej lub pdiniej cierpienia wspdine i powszechne; 
bo nigdy nie pogodz^ si§ z natur§ spoleczn^, przesycenie 
obok niedostatku, uciechy wsrdd 2al6w. 

Takie koleje przechodzi/o rolniclwo nasze; a los roU 
nictwa h)l losem narodu rolniczego. Jeieli dzieje przeszte 
maj§ bye nauk| pdzniejszych pokolen^ naleiy w nich szpe- 
rad zatem i uwydatniad to , w czem bity iyeia narodowego 
tgtnice. Stawiski poj^I to wzniosle dziejopisa powolanie; 
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lecz przewidy wal , ieniedoi^d zrozumianym b^dzie, bo umy- 

sly, powiada on, nawyUe ogI§da6 przeszloic naszQ w dra- 

* 

matycznym obrazie historyi, patrzoc na nie przez fanta- 
styczny pryzmat poezyi, albo siq Di§ piescid w naszem po- 
wiesciopisarstwie (253), nie/atwo w tych suchych zasma- 

* 

kuji obrazach. Wszakie obrazu, ktdry tu przedstawiam 
poci^giem kilku grubych i ogdinych rys6w, czytelnik nie 
znajdzie gotowego w dziele Stawiskiego ; ale obraz ten za- 
rysuje si§ w umysle kaidego, kto powtarzam, w poszuki- 
waDiach do history! rolnictwa, szukad nie b^dzie historyi 
techniki roloiczej; klo zna trudnoi^ci towarzysz|C6 okresle- 
niu rzeczy, ktdrych pisz^cy nazwac . nie imie wla^ciwym 
wyrazem, — czyj wreszcie umys/ wprawny w wydobywa- 
niu prawd oderwanych z nattoku mi^sz^j^cych si^ faktdw, 
dojrzy w nich to, co jest ruchu bodzcem i zarzewiem. 

Autor ku ko]&cu dzie/a swojego powiada pod. uciskiem 
t^sknych wraien, jakie wynids/ zrozlegtych badan. Nauczy- 
li^my si§, ie odwieczne, swi^te prawdy sprawiedliwoi^ci, 
panujq nad spoteoznoi^ciami, i ie bez nich nie ma trwaJo- 
jci^ Prdino przekuwad prawa , jeieli nie ma swi^tosci w 
sercach, a wyiszego swiat/a w rozumach; dobro nawet 
rozkruszy sif w pr^dzie obyczajdw lec^cych ku ztemu. Jest 
swiat wyiszy przekonan i wiary, do ktdrego odnosid si^ 
musz§ ustawy i w nim sity swoje czerpac. Duch mitosci 
blizoiego i pewne ofiary musz| przej^d organizm towarzy- 
ski, bo na tym dopiero cemencie wzniesc s\q moie budo- 
wa trwata. Prywata i egoizm, czy owfadn^ jednego czto- 
wieka, czy jedn^ klasf ludnosci, czy jeden nardd w ro- 
dzinie naroddw, i^ci^gaj^ burzg i upadek. One same siebie 
poieraji i trawi§. Bzetelna tylko praca jest zrddlem po8t§* 
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pu; praca utniejftna z jednej strony, z drugiej oswobo* 
dzona z wifzdw (270). 

Nie ma zapewne narodu, na kt6rymby nie ci^iyly 
grzechy przeszloici, bo narody 8| ludzmi tylko. Zycie p6- 
zniejsze zaciera dawne przewinienia ludzi i Iud6w; ono 
musi zatrzed dawne grzechy, lub zatrzed reszt§ istnienia. 
To przekonanie wtoiylo na mnie obowi^zek obznajmienia 
czytajicych z prac^ Stawiskiego. 

Styl dziela tego jestpeten prostoty, jasnosci, wdzi^ku, 
i tej rzewnej serdecznoici , w ktdrej s\q maluji czyste pi- 
szicego ch^oi i uczucia. Za/ujg, ie autor przenosz|o si^ 
niekiedy na stanowisko ekonomii politycznej, podnosi za 
wysoko znaczenie i wartoic pienifdzy, ozego nastf pstwem 
jest dawna wiara w bilans handlowy, ktdry od pdl wieku 
przeszedl w i^mieszno^d podobn^ do prac alohimistdw, wy- 
wolanych tern samem bt^dnem przekonaniem. Bl^dy podo- 
bne w dzie/acb wzorowych , rozszerzaj; sig latwo i wiklaj; 
niedoid jeszcze ustalony 8|d publiozny. 

Oczekujemy z niecierpIiwo^ci| obiecanych (12) dal- 
szych poszukiwa6, ktdrych ostatecznym celem jest rozwi- 
ni^cie przed oczami naszemi odiegtych przyczyn pdzniejszej 
niemocy; 2ycz§c krajowi, by dziela podobne, by mozoty i 
prace literatdw naszych, okupione zwykle zdrowiem, cz^sto 
niedostatkiem , niekiedy iyeiem, nie przemijaly bez (^dlnej 
narodowej korzy^ci. 



Art}kuZ nastfpujqcy wchodzi w zakres mechaniki. -Na pod- 
stawie bZfdnego pojmowania rzeczy mniemano: ie potoczystotfd 
powozu jest tern wi^ksza, im mniejsze 8§ przednie — a wi^ksze 
tylne kola. Tak tei robiono je do powoz6w a nawet i do woe6w. 



W yPamiftniku gospodarskim^ wydawanym we Lwowie, 
pojawil si( byl nawet artykul^ zach^cajqcy do wi^szego jeszcze 
zmniejszenia k6I przednich. To spowodowaZo Supinskiego do za^ 
brania glosu w tym przedmiocie , celem wykazania bl^du. 

Od r. 1854 zaczfZy jui rzeczywiicie wchodzid w uiywanie 
a powoz6w i bryczek wysokie kola, kt6re i do jprostycb woz5w 
naleiaZoby zast080wa<5« 

W numerze 51. ^Pami^tnikagospodarskiego^ z roku 
18^9 czytaliijmy kr6tki artykulik z napisem : „0 korzystnem 
dzialaniu sify poci^gowej,^ w ktdrym autor usiluje dowieiid, 
ie wdz wysokich kotach liej idzie za konmi. Zasada 
ta, jakkolwiek warunkowo, jest prawdziw§; nie pomin^ jej 
iaden z autordw traktuj§cych o statyce. Gdy jednak 
wszelka prawda o tyle tylko trafia do przekonania, a zatem 
tyle korzyi^d przynosi, o ite neczywi^cie udowodnion| 
zostaje, nie od rzeczy bfdzie sprostowac zasady mecba- 
niczne, ktdrych fenomen ten jest wyplywem* promieniu 
nie ma tu mowy ; Archimedes , na ktdrego si^ powotano, 
takie o nim nie mdwil, bo za czas6w jego prawa kola, 
a zatem i promienia odkryte jeszcze nie byty. Wszystkie 
maszyny, ktdre geniusz Archimedesa przy obronie Syrakuzy 
stworzyt, opieraly si^ na prawach dzwigni {levieVj Hebelj^ 
ktdrych on pierwszy dostrzegt i ktdre obliczyl. W wozie 
podobniei dzwignia gt6wn| gra roI$. 

Nie ma wiadnej umiej^tnosci tak powszechnej i nie- 
zachwianej zasady, jak w mechanice ta: ie o ile si^ zy- 
skuje na sile, o tyle traci na czasie, i na odwrdt; gdzie 
nie ma straty na jeduem, tarn nie ma zysku na drugiem. 
W kombinacyi dwdcb lub kilku k6l obracaj|cych si^ je- 
dno przez drugie, stosunek szybkoiici ostatniego do 
pierwszego jast miar§ straconej lub zyskanej silyf kofo zaii 
obracaj^ce si$ samo okolo swojej osi jest j^rost^^ diwi^ou^ 
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kt5rej dwa r5wne ramiona przedstawiaj; rdwnanie -f- 2 
— 2 — Korzysd zatem z k6l wozowych wi§kszej ^rednicy 
wypfywaj^ca, nie tu spoczywa i nie jest bezwarunkow|. 
Wiadomo jest ze statyki, ie dwie sity dzia{aj;ce na op6r 
pod pewnym ksftem, trawi^ s\q w cz^^ci nawzajem, i tym 
wi^cej, im k§t ich jest wiQcej rozwarty; reszty za^ tych 
dw6ch sil zlane w jedn§, poruszaj^ ciato po przek^tnej 
rdwnoleg^boku wystawionego na dw6ch danych silach/ to 
jest, pomi^dzy dwoma si/ami, i bliiej tej, ktdra jest wieksz^; 
n. p. jeieli sita jedna jest trzy razy wi^ksz^ od si/y dru- 
giej, ci^iar pdjdzie trzy razy bliiej sify wigkszej. W wozie 
s§ podobniei dwie sity: ci^iar cisn§cy pionowo i kon 
ci§gD§cy poziomo; jeieli kon ci§gnie istotnie poziooio, 
wtedy te dwie sily tworz^ k^t prosty^ jeieli postronek szlei 
idzie w kierunku ku gdrze, dwie te sify tworz| k^t roz- 
warty, w ktdrymto razie jeszcze wi^cej staj§, one przeciw 
sobie. Inaczej m6wi|c, czlowiek popychaj^cy taczk§ w kie- 
runku ku do/owi, w czQsci pcha ]q naprzdd, w cz^^ci 
w ziemi^; kon ci|gn|cy w6z w kierunku ku g(Srze, 
w czQiiei go dzwiga, w cz^^ci poci§ga; kon ktdrego 
postronek szedlby (z powodu kdl zbyt wysokich) w kie- 
runku ku dofowi, znalazfby si^ w poloieniu cztowieka 
popychaj^cego taczkg w ziemi^. DIatego w krajacK gdzie 
poJQcia mechanizmu wif|cej s§ rozszerzone (jak np. we 
Francyi), lirednica k6l u wozdw i w6zk6w r^cznycb, za- 
stosowana jest do wzrostu czfowieka i koni tak, ie dy- 
szel lub postronek idzie w kierunku prawie poziomym, to 
jest prawie rdwnolegtym do zieihi. Aby przekonac, o ile 
okoliczno^d ta jest wain§, dose b^dzie przytoczyd, ie 
u wozdw niskich (op. podolskich), jeieli postronek tworzy 
z poziomem k^t 120 stopni kola, w zaprz§gu tym, nie 
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licz§c tarcia i wszystkich niezgrabnosci mechanicznycb, 

^7i2o ^^y'' 74 » '^^y'* ^^^ p6?konia w dwuprz^gu jest 
stracon§. 

Pr6cz powyiszej zasady co do wysokosci k6f, nie na- 
leiy pominqd dwdch. innych jeszcze szczeg6I6w, niemniej 
wainemi bed§cych wartnkami potoczystoiJci woz6w; wa- 
runkami temi s§: 1) Rozktad cigiaru, tojest,aby kota 
tylne do przednich ile moino^ci zbliione by{y; ci^iar zas 
wystawat poza nie naprz6d i w tyf. Zasada ta opiera si§ 
na tej statycznej prawdzie, ie cieiar tym {atwiejszym jest 
do poruszenia; im wi^cej jest skupion| powierzchnia , na 
ktdrej on si§ opiera. DIatego latwiej jest poruszyd kamiei^ 
kubiczny, cetnar wai^cy, vkl beiek liejszy od niego. DIa- 
tego takie tak zwane roulages francuskie uiywaj^ do sze- 
sciokonnych nawet zaprz§g6w, woz6w na dwdch tylko ko- 
tacb ; bo tu skupienie podstawy jest do najwyiszego stopnia 
doprowadzone. 2. Umniejszenie tarcia* Wiadomo 
jest, ie gdyby powietrze i tarcie nie stawify oporu, ciato 
raz w ruch puszczone, leciatoby bez konca (np. koto na 
wisz^cej osi.) Przeciw pierwszemu sztuka nie znalazia dot§d 
s'rodka ; drugie zmniejszyc jest w mocy naszej. Dwa 8| 
do tego srodki : naprz6d, uiy waj^c do smarowania t/uszczu, 
ile moinosci oczyszczonego z ciaf obcych (maz ma ich naj- 
wi^cej) i zwi^zlego np. Joju z domi^szaniem pytu siarcza- 
nego; powt6re, pokrywaj§c cz§sci na tarcie wystawione, 
ciafami najmniej spoiywaj^ceini si§ nafwzajem. Stosunek 
tarcia tego jest mniej wi§cej taki, przjj^wszy *najmnieJ8zy 
za jednostk^: ielazo na mosi^dzu jak 1; ielazo na* ielazie 
jak 3; ielazo na drzewie (twardem) jak 18; drzewo na 
drzewie jak 27, 
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Oto 8^ gidwne zasady, na kt6rych mechanizm wozu 
opiera siq w og51noici. 



Wypisy te z pism czasowycb zakonczam powiastkq, umie- 
szczon^ w cTygodniku literackimc, wydawanym przez Karola Szaj- 
nochf , kt6rego Supiiiski, poZ^czony z nim przyjainiq , zast^powaZ 
w czasie wyjazdu jego do kqpieli. 

/ 

Zdarzenie prawdziwe. 

Potqina armia francuska, kt6rej przeznaczeniem by/o, 
narzucaj|c§ si^ Europie rodzinf Bonapartego takie na hi- 
szpanskim osadzid tronie w osobie Jdzefa, przedarfa si^ 
]ui by/a z wielkiemi tradami przez w^wozy, g^ste lasy i 
g6ry nieprzestfipne niemsil, ktdre dJugim lancuchem p^ze- 
dzielaji Uiszpani§ od Francyi. Korpus ten, nosz§cy nazw^ 
francuskiego, sk/adaf siq z Francuzdw, Wtochdw, Szwaj- 
cardw, Niemcdw i Polakdw. Ulandw naszych uiywano zwy- 
kle do przedniej straiy; nimi takie obsadzano wszystkie 
stanowiska, wiecej wytrwa/osci i odwagi, niieli liczebnej 
sity wymagaJQce. Gtdwna armia post^powala zwolna, lecz 
ci§gle. W dni kilkanaicie po przebyciu Pirenedw zbliiata 
s\q ku stronom najniebezpieczniejszym, bo najwi^cej wzbu- 
rzonym, ku brzegom Gwadalkwiwiru. Ostrozno^d nakazywata 
zaj^d w okolicy miejsca warowne. Dowddzca marszafek 
Soult, wydal stosowne rozkazy. Oddzial ufandw pod prze- 
wodnictwem porucznika Osi^skiego, otrzymuje przeznaczenie 
rozstawiania widetdw w^rdd gdr Sierra*Morena. 

Zolnierz z powolania, rntodzian pelen zdrowia i m^- 
stivs, iyj§oy w nadziejacb, znat niebezpieczefistwaf ale sig 
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niemi nie trwoiyf. Rrzyie, legii honorowej i virtuti militari 
ozdabiaty jui piersi jego; smukly wzrostem, w ksztaftnynof 
utanskim mundurze nowego nabieral wdzi^ku; twarz spon 
kojna, swieia, m^ska lecz Jagodna, wi^r6d dtugich po Eu- 
ropie marszdw, mite w niejednem czutem sercu, zostawily 
wspomnienie kfdtkiej pobytu chwili ^ ktdra by/a pierwsi^ 
i ostatni§. 

Osinski na czele walecznego oddziatu post^powat ku 
miejscu swego przeznaczenia. Dzien si§ jui scbylat; jaskra- 
we poludniowe sconce rzucafo jeszcze z pod ziemi ostatnie 
promienie na wzniosfych g6p wiepzchoJki ; z przeciwnej 
strony pe/ny ksi^iyc bladem posrebrzal je swiatetkiem. 
Lecz viir6d wawoz6w, ktdremi pomykali si§ uJani, bylo 
ciemno i chtodno, a ros| przesycone powietrze, dziwn§ 
przedstawia^ im sprzecznosc mi^dzy dniem i noc^, sprzecz- 
noi6t ktdrej w kraju swoim nie znali. Jui bylo blisko p6{« 
nocy, gdy stary cb/op hiszpa^ski, ktdrego w6 wsi ostatniej 
Z9 przewodnika wzi^to, zatrzymuje swego muta i wskazuje 
na zamek , na wyniesieniu w^r6d otaczaj^cych je r6wnin> 
samotnie lei^cy. Zamek ten, powiada, jest jednym z naj- 
warowniejszych ; wybudowany niegdyi^ przez Maur6w, dzi^ 
naleiy do Don Alonzo Lopez de Goma, wlasciciela rozle* 
g/ych maj^tnoi^ci i potomka jednego z pajznakomitszych 
w Hiszpanii roddw. — Gisza panowata na okolo; wynios/e 
zewn^trzne mury ze strzelnicami pod szczytem, kry/y we- 
wn^trzni budowe; wyskakuj|ca ze ^rodka wieia, zdawala 
si^ grozid przybyszom zbliiaj^cym si^ ku ponuremu miej- 
scu. Stan^li przed brami[; ielazne zapory i rozci§gni§te 
Jancuchy strzeg/y jej od strony iwierdzy; a most zwodzo- 
ny dzwigni^ty na pdt do gdry, odkrywat przepasd pod 
stopami. 
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Osinski nie chcial pr6bowac przemocy; przewodnika 
wynagrodzil i odprawif; ulanom kazal zsi§sd z konia, i 
obozem reszt§ nocy przeczekal. Jutrzenka okazata si§ wkr5t- 
ce na niebie. Dzwon na wieiy donidst mieszkaficom w gt^- 
bokich komnatach ukrytym , ie po za nimi jui si^ dzieii 
rozpocz;t. — Jui z tej strony warowni slychac tarn szmer, 
chodzenie i rozmowy. 

W tern skrzypn^ta trzykrotDie ogrotnnego zamku za-* 
rdzewiata zasuwa. Po dw6ch ludzi ci§gD| kaide z dw6ch 
ci§ikich podwoi, most pochyla si§ i ktadzie na przeci- 
wnym brzegu, a glos: •Enimigo!* przywofaf ku bramie 
wewD^trzoe straie. 

Osinski nie umiat byd nieprzyjacielem , gdzie nim bye 
nie potrzebowaf. Ghc§m6wic, powiada, z wfascicielem zam- 
ku, Donem Lopez. Dumny grand hiszpanski sam nie wy- 
chodzi, lecz zbyt przezorny, by op6r stawic, kaie przyj^d 
wewn^trz zaIogQ. ^Na konl^ zawotat porucznik; tr^bacz 
' uderzyf ; chor§giewki si^ pochylify po pod bram§ ; oddzial 
standi na dziedzincu. Pan^i^tny przedewszystkiem o obo- 
wi|zku dowddzca , rozestat czaty i straie postawit. Zapro- 
szony do pokojdw, spotyka Lopeza u wnij^cia. Starzec czar- 
stwy, powolnym ku niemu post^powaf krokiem, lekko po- 
chylit gtowQ nakryt| w pidra ozdobionym kapeluszem, a 
szpada zawieszona u boku, zdawata sig oznajmiad, ie 8i§ 
za je6ca nie uznaje. Nasz porucznik czuf drazliwe gospo- 
darza potoienie, a szanujs[0 w nim prawego Hiszpana i 
starca, przepraszat go za swoje przybycie i >o przyzwjoitem 
post^powaniu ufandw swoich upewniat. 

Rozmawiaj|c weszli dale] i zatrzymali s\q w ogromuej 
sali na uroczystoi^ci przeznaczonej , z mozajkow^ posadzk| 
i wklgst§ powat§ wspartg na grubych marmurowych slu- 
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pach, po 2a ktdremi wisialy mnogie obrazy niezwyktej 
wielkoiSci, w staroiJwieckie , rzezbiarskie uj§te ramy. Alon- 
zo dostrzeglszy, ie Osi6ski zwrdcil ku nitn uwagQ : „To jest 
diugi szereg przodkdw moioh, rzecze; — ten tu, jest dw 
Lopez, kt6ry si^ wstawil r. 1236 w walkacb przeciw 
Abenhudemu kr61owi Maurdw; ten dale] byl wielkorz9dc§[ 
Maurytanii; tamten zdobyf Gran w Afryce, i otrzymat 
z r^k ministra, kardyna/a Ximenes, wisz^cy na piersi jego 
zfoty tancuch honorowy, ktdrego pr6cz niego i samegOv 
kardynata, nikt w kraju nie posiadal; ten tarn, po zaci^tej 
bitwie morskiej przy brzegach Malagi, w powietrze pro- 
chem si§ wysadzil, by niewpasd w r^ce nieprzyjaciela ; 
ten najokazalszy ze wszystkich , przedstawia nies'miertel- "^ 

nego Yasco de Gama, wysiadaj§cego na brzegi Malabaru 
r. 1498." 

W czasie tej rozmowy, zbiegly si§ do s|siedniego po- 
koju kobiety, ciekawe widzied niespodzianego goscia. Oba- 
wa przed nieprzyjacielskim oficerem trzymala je z razu 
w oddalonych komnatach ; ale ciekawosd kobiet silniejsz§ 
jest od samej obawyr rdwnie w Hiszpanii jak u nas. Lo- 
pez byl wdbwcem, i jedn§ tylko mial cdrk^. Przy niej 
bawily jej dalsze dwie krewne, a kilka uboiszych; lecz 
dawnoi$ci§ rodu znakomitych dziewcz§t, w domu jej ojca 
znalazty utrzymanie odpowiadaj^ce pozostalym marom zni- 
klej wielkoi^ci. 

Izydora smielsza od innych w ojca swego domu, a 

^m.oie i niecierpliwsza od innycb, otwiera drzwi i wchodzi. 

* Postad jej byfa zajmuj|ca ; biata zastona opi^ta do pdl 

czofa, niedbale na tyt zarzucona, czarniejszemi jeszcze czy- 

nila hebanowe wtosy, ktdre wymykajqo si§ z pod niej 

w dtugich splotach na snieine i p52 obnaione sptywafy 
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ramiona; jej ch6d potoczysty ale powaioy, uUon peten 
wdzifku ale i godno^ci; wejzrenie budz^ce mifosd, ale mi- 
loi6 milczic^, z daleka okazywafy, ke byfa cdr^ potudnio- 
wego krajui ale c6r| hiszpanskiego granda. 

Osinski wtopif w n\q oczy; Isydora skierowala ku 
niemu smiate, jawne i niezakZopotape wejrzenie ; lecz on 
wzroku jej nie dotrzymat. Oto, jest c6rka moja, odezwal 
sif ojciec; na niej niestety, konczy si^ r6d Lopezdw de 
Gama. Ten pan, zwracajic si^ ku niej, jest jedn; z tych 
licznych ofiar, ktdre cesarz Francuz6w poswi^cit wyniesie- 
niu wfasnemu; ci panowie rzeczywistoi^c mieniaji za ufu- 
d§, a iycie i maj^tki swoje daj§ za sam^ nadziej;, — on jest 
Polakiem, oflcerem francuskim. 

Po krdtkiej rozmowie, gospodarz polecil staremu swe- 
mu sludze, zamku dozorcy, zaprowadzid go^cia na spoczy- 
nek do przeznaczonego mu pokoju. Moiesz pan spocz^d 
bezpiecznie w domu naszym, zawotaf Lopez. tak, dodafa 
cdrka, przyjmuje^y w nim Polaka, a nie francuskiego 
oficera ; panskie uczucia musz| byd podobne do moich ! 
sktonita si§ poufalej nii przy wej^ciu, i w kilku podsko- 
kach zniMa, zostawiajic swdj obraz w duszy utana, a moie 
wzajemnie ' jego unoszqc postad. 

Osinski wszedt do swego pokoju. Od iniesiica nie 
przep^dzil dnia jednego pod dachem ; a ostatnie dwie noce 
nie spat wcale. Rzucit sig na sofg , lecz sen nie przychodzil. 
Rzecz dziwna ! s§ chwile w iyciu cztowieka , ktdrych on 
sam nie pojmuje; 89 uczucia, ktdre pfdem elektryczno^ci 
przenikaji cafe jestestwo jego; jest dziewica dla mtodziana, 
jest mtodzian dla dziewicy, ktdrych Bdg, zdaje si§, stwo- 
rzyl dla nich samych ; ktdrzy si§ zejd^ czasem, a to ich pier- 
W8Z6 spotkamci jest, jak gdyby tylko znalezieniem ai) 



wirdd tfoku; ioh dime w pierwsiej ohwili irastaji 119 na 
sawsze, i jol tylko <mierd je rozt^oiyl 

Dano mad do obiadu; OsiAski ia& podsifkowali bo 
chcial unikn^d apotkaniai bo czuf| ie pnestat byd panem 
siebie, bo gdzieindaiej wolaly go wielkie obowi|iki. Diie& 
zesiedl w niepokoju, roidzielony bes ladu midday aamotne 
rozmyjlania i sluiby potneby. Leoz noo nie byla spo- 
kojniejszf. Nie mog^o ai^ anu doozokad, anieoiorpliwionyi 
wyehodzi na zamkowy kruiganek, by pieii pnyipuooioDi, 
iWielem zasilid powiotnem. ^Qebo byto pogodno, kai^iyc i 
gwiazdy pokryly jwiatlem rozlegle naokolo zamku r6wm« 
ny; powolny wietrzyk ohwial liiciem drzewek oliwnych i 
wirdd kasztandw szeleioil. Z dalekai w gdraohi widad 
bylo ognie gerylasdw, a popod murami lamku slyohad 
niekiedy ulana, odpowiadaj^cego dabzym ozatonii dono- 
linem: ^Kto idzie*! 

W^rdd oiazy, Oaiftaki alyszy glos kobiecy, zblila taq 
ku tej stronie; zdaje mu 819,. ie poznaje gloa Izydory. 
Tak, to ona. Lekka lecz wprawna r^ka budzila drionie 
atrdn biszpanskiej gitaryi a melodyjay glos jej pieraii wy- 
lewajioy iaie t^sknoty i upragnienia, wzmagal ai; z kofi- 
cem kaidej zwrotki, w wyrazach: Tierra nativa. 

^Tierra nativa^ I powtdrzyl Oainski ; ty bylabyi anio- 
lem i w Hiazpanii i w Polace! 

W tych walkach pdttajomnyoh , pdl jawnyoh aplyn^to 
dni kilka. Zadne wojenne wrzawy nie zakldcily panujicego 
w tej stronie pokoju. Wyoieozki gerylasdw zwraoaly uiq 
raozej ku obozom i transportom , a wojska franouskie po« 
suwaly ai^ ci§gle ku wschodniemu poludniowi. 

Izydora eoraz atawala aiQ ^ebs) i wi^oej zbliionfi 
jej ojcieo pnywykal do oudaoaeoioa, i sdawalo ai^, ie 
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jego sriacbettiy cfaarakter, jego peliie vfsgl^fd^ 'poat§po- 
wanie, jego prawe -serce i niepoapolite omysfMfe wyksstat- 
cenie/jednafy mu iq ntct^iBl^ Lopesa iyediwoiidv kt<}ra 
Wkrdtciti pnsyja^i) stad ai§ mogla. bydora oiQsto* na proj- 
b§ Oai&skiego powtanala pioank;, ktdi^ byl slyszat pier- 
wszej nocy. Niekiedy id;c z ojcem na przechadak^ do o- 
glrbdaj pro&ita go, by im towarayazyl. 

• ' iui w jej oczach oaytal .OsiAski, ie oaoba jego nie 
jidst jej obojftb|; jej wejrzenia nie byfy zwyczajnemi wej- 
j^eniami ; jej najobojf tniejsza rozmawa , odslaniala to, o 

' fizem m6m6 nie imiala, o czem przynajmqiej slyszed milo 
jej byto. I w riieczy samej. Osifiski nie tail dfulej uczud 
i^wx^ich ; uczucia te byfy sllniejsze od niego. Bogu poru- 
t^f c pTfiysdoii swoj; , ani ^wi^ty obowi^zek chcial zdra- 
ebid, ani brokotn milosci oprzed si; byf w stanie, 

Izydora od tej chmlx jeszcze Jmi6kz§ sif atata. OsiA- 

/' ski wyjeidiiat czQsto dia przepatrzenia ezat rozatawionych. 
^' jednej z taiiich przejazdek^ Izydora /zwyczajem' kraju 

T 

- tSWego towarzyszy mu na mafym lecz pefnym sily i ognia 

riimaku bufanym z mleczn^ g<^yw|, swoim ulubionym 

*''biegunie. Jakie mil§ hyh ta prisejazdka! Jui to powolnym 

post^puj^c krokieto^ upojeni szcz^^iem obecnemv trwoi|c 

si; mysl§ przysztosci, wymieniaj^d stoi^a pefne slodyczy, 

obawy i pociechy, we wzaijemnem wejzreniu abcieli zbadad 

; ' przeznaczenia swego wyroki, jui tei puszczajie koniom 

^ wodze, zdawali si§ gonid za a^oz^^ciem , ktdre im ai; ci§- 

I'gle z i*|k wymykato. ; ^ 

Izydora ^apewniona, ie Osi^ski.dla niej iyje, dla niej 

iyd b^dzie, i dla niej' tylko, rsuoa si§ pjeu ^swojefuu do 

' ndg i wyjawia mu to, 00 do^iadoaony atarzee j^i od da- 

^'Wia apoatrzegal. Dzieoif -moja 1 4sawol|I jovrzewfi^Miy, ja 
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nie mam nikogo prdcz oiebie; pragnf gor^co 89CZ(^a 
twego; leoz sicz^iicie^ ktdre ty sobie rokujesz, mQie byd 
tylko chwilowem zludzeiiiem. doz wai potQienie twoje i je- 
go ; pomnij na stosunki polityczne, dw<5ch naro4<iw odl^r; 
gto^c i rdinoijd, Spodziewaszie '8i§ go sktonid do pozosta*! 
nia w Morena? Ghoeszie oddaj§c si^ cudzpziemcowiji ; kt5- 
rego Die znalismy przed niedawnym czazem^ ppui^oid twp^: 
jego starego oj6a^ przodkdw twoioh siedzib^ i rzvcid aif 
na przeciwny kooiec Europy, gdzie ludzie^ krsjiJIlLlimati 
JQzyky obyczajei wszygtko obcem ci b^dzip; gdzie wkrdtoe 
moie t^sknota ozi^bi te gor^ce uczucia y ktdre dziii ?daj) 
01 si^ trwabzemi od oiebie zamej ? , / , - 

Ach ! ojoie , zawolala pi^kna, a rozlan; oa twarzy \^ 
lei$oi§[ pi^kniejaza nii kiedykolwiek Izydora, adi» ojcze]^ wo<i! 
la twoja jest dla mnie wyroczni), alQ ty iyoia mego >Z9-^ 
trud nie zeohoe&z wszakie. 

Gdrko, odpowiedzial ojoiee» zo3taw mnie do jutra. 
Krok, ktdry cheesz uozynidi ozyni si; ty(ko raz w iyoiu I 

Izydora jui dnia tego nie wiidziala svi^go oblubiej&oa* 
Noo przep^dzita w pokoju swoim , licz^e godziny bij|ee 
w s§siednim ojea pokoju. Nigdy jej ozaa djuisayoi si; nie 
wydaf; nie dowierzaldi aby noo jedna tak bez ko6ca trwad 
mogta. To zadmucbnfwszy ijwiec;, Uad2a sie na loie znu* 
iona, w nadziei, ie potrzoba snu jui jest silniejsz; o.d we- 
wn;trznego niepokoju; to ^rywajio; si;, nagle, zapalata j; 
na nowo u wisz§cego przed obrazem Bogarodzicy ;j bla*- 
dego kaganka. 

Nazajutrz dano znad do iniadania. Przybywa Izydora 
— - zastaje jui przy stplq ziedz^eego ojca. — W [ej oczaeh 
malowalo si; to imi;szane' uczuoie obawy i 8zoz;ioia, t0o 
etan atepewaoloii gdlie^'el{pwiek uayoha Bfldtfiej§ i «^>im- 



derpliwo^cii stanowozego wyglfida ciosu. Dawssy ojcu 
ranne poidrowieiiiey wprsdd nim usiadfa, jui phciafa w wej- 
neuiu jego zbadad awoj^ pnsysslo^d. Kfdtk; chwil^ mil- 
caenia, pnserywa pneoiwlegfemi dnwiami wohods§cy 
Oai^aki. 

Dnia tego nikt wi^oej nie pnsyby{ do iniadania. Towa- 
nsyaiki bydory, ktdre swykle naleialy do biesiadujioego 
grona, dzi^ jadly oaobno. — Zaledwie Oaifiski saj^l pne- 
inaoaone dla aiebie miejaoe, Lopez de Gama podaje mu 
rekQ. Poruoinikui neczei c6rka moja zaniosla do mnie 
wozoraj iidimie, ktdre powinieDom byf z uat twoich ualy- 
azed. Ale pomifimy ten azczegdi. Wchodz^ w twoje polo- 
ienie i pojmuJQ jak wiele koaztowadby moglo oudzoziemea, 
ktdrego tak kr6tko znamy , to , co ze sfateny edrki jest 
tylko wyplywem zaufania dzieoi;cia ku ojoa. Nie uprze- 
dzaj jednak myfli moieh ; nie jeatem tak aurowym, a azcz^- 
foie bydory jeat oatatniem iyoia mojego zadaniem. 

Na te alowai pierai pi^knej bydory podnioaly ai; 
wzd^ zgl^bi wydobywaJ9ceai aif westehnieniem ; jej rz^sy 
zwilgocita ba, ktdrej ukryd nie mogla. 

Dwa, mdvil dalej atarzec, klad; waranki i|daniu wa- 
azemu; naprzdd: zoatanieaz w Morena, i tej wiekowej apu»' 
toizny przodkdw naazych nigdy nie wypu^ciaz z i^ku ; po- 
wtdre: poniewai rdd Lopezdw de Gama kofiozy ai^ na 
mnie, ty do nazwiska twojegOi przydaaz ten nowy przy* 
domeL 

W tej uroozyatej chwili zapomnieli wazyscy o tfnia- 
daniu. Oai&iki wa^mujic si§ od wazelkiej zewn^trznej 
oznakiy apuszczat ku dolowi oozy, jak gdyby choiat dalej 
alachad. Izydora jak wryta wtopila ai; w niego, oho%o wy- 
tfionem uchem aehwyeid odpowiedi^ ktdra i oat jege 
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Vfyjii miafa. Lopez pelen rozsidku i umiarkowania ^ czut 
wainoid potoionych warunkdw, i pojmowat, oficera na- 
szego poloienie. Jednym wife oi^gtem , i niedopu8zozaj|e 
odezwania si; niczyjego, mdwit dalej. Zapomnialem o trze- 
oim warunku: aby^ na rzeez wielkiej wagi, bez gl^bokie^ 
go nie odpowiadaf naroyslu. Zaeznij od wypetnienia tego 
ostatniego i przyniej mi odpowiedz twoj^, dopiero za 
trzy dni. 

Trzy?... powtdrzyfa pdfglosem dziewezynai a mimo^ 
wolny rumieniec przypomnial jej przyJQt| w iwiecie przy* 
zwoitoid, i stowa w ustaoh uwifzit/ Ojciec powstal, sklo- 
nif B\q powainie, i kaldy jak zwykle w swojf udal aif 
strong. 

Kt6iby powiedziaf, ie jul wi^eej Osifiski nie usi^dzie 
przy stole, obok swojego aniola, ie ta ich niema rozmowa, 
ie nawet to ieh widzenie si;, byto jul ostatniem w iyeiu! 
— Osinsfki wszedlszy do swego pokoju, przeszedt si; kilka 
razy tarn i nazad szybkim krokiem. Porywa za pi6ro i pa- 
pier, i drz^c; r^ki pisze do pulkownika Kozietiilskiego, 
pod ktdrego dowddztwem alulyl, a kbSry z pozoatali od 
rozrzuconych straiy przednich jazd^ swoj;, stal o mil kilka 
od Mprena. 

„Putkowniku, nie pos^dzisz mnie o brak wytrwato^ci 
i odwagi, lub o lekeewaienie rozkazdw twoieh; praeszloiid 
moja ohroni mnie od tej niestawy. Zmuazony jednak je- 
stem prosid cif najusilniej, abyiS mnie niezwiooznie innym 
zastipif oddzialem. Nie porucznik swego pulkownika, ale 
rodak rodaka^ cz{owiek o to Uaga gplowieka. Powody tej 
natarczywosci, wyfoif ustnie; one znajd) usprawiedliwienie 
w sercu pefnem m^stwa i ludzkoioi/' 



^8 

Ufan posylkai stojfloy s kolei dueh i noo przy okul* 
bacionym koniu na zawolanie sluibowe, siada i odjeldia 
z depeazi* 

OsiAski zbity na silaoh, latwo udat niezdrowego i z 
pokoju swego Jul nie ^ wychodzil. Kt5i; jest w stanie 
powtdrzyd i opisad, oo Biq dzialo w sercu jego, i w sercu 
nieszozQiJliwej dziewczyny! — Mialai wierzyd jego slabo- 
ioil miafai go odwiedzid cierpiioego? Gzy niespodziane 
azcz^ioie, czy wyrzut sumieoia za udan^ mitosd zdrowie 
mu zatruly? Rumieniec nikt z jej twarzy; koralowe uata 
gor§czkowa pomarszczyla suchoi6 ; oczy zidtkte, Qabrzmialei 
ezerwoD| opasane obr^czk^, zdradzaly mnogoijd lez wyla- 
nych w ukryciu. Uohylajic niekiedy zaslon; okna swojego, 
8po^g}|daIa w ogrdd ku atronie, gdzie pierwszy raz mly- 
azala, ke byla kocbani. , gdyby go chod opodal ujrzed 
hiogia ! Ale nie! Osifiski nie pokaie ci wi^cej oblicza swo* 
jego, i tWego nie zobaczy. Jego los godny opiakania. Te 
dwa dni wyn^dznify go wi^cej, nii lata obozdw, glodu, 
slot, zifnAa i upaldw. Bladoid przebijaj;ca si^ przez opa- 
Ion; sloAcem poludniowem 8k6r§, czynifa goidftymi scho- 
rzatym i< niepodobnym do aiebie samego. Tu mitosd^ .kt6ra 
pierwszy raz w iyciu opanowata serce jego, tarn daleko 
si^gaj^ce nadzieje, i honor osobisty! 

Nadebodzi noc druga tejbolesnej walki serca, rozumu 
i aumienia. Jui pdfnoc min^a. Od czasu wejiicia zaiogi do 
zamku, bramy jego ataly ciigle otworeoa, bo przez nie 
przechodzity zmieniaj^ee si^ co godzina ozaty zewn^trjne* 
Swiatto poznikato w gmachu* Wszyacy spi| prdcz ulaiM^w 
na atraiy atojieych, i pr6cz Osifiakiego, a inoie i prdoi 
nieazoz^iliwej dziewczyny. 
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„Kto idzie'^! krzykn;! donoiSnym glosem u pomostu 

stoj|oy na koniu iolDidrz. ,,Do broni!... *zdaj odzewl^^ ^ 

Gzuwajgoy w pokoju swoim porucznik usfyszal te slowa i 

tentent wyjeldiajicych szybko ze stajni ulandw. — Zbiega 

na i6l. Ko]& jego jul stal gotowf. Byl to oddziali ktdry 

na jego miejsce przyszedf. Poici^gano czaty, zast^piono je 

nowemi; dwaj oficerowie pomdwmszy nieco na atfoniCi 

zapewne w przedmiocie sluiby, podali sobie r^ce. „Do wi- 

dzenia*' zawotat jeden z odjeidzaj^cych utan6w. „Ghyba 

na tarotym jjwiecie, odpowiedzial ktoj z pozostajicych, bo 

na tym, nikt koiioi naszycb nie powynajdnje !" Ruszono bei 

tribienia ; jui nie stychad 8t§pania koni, jui i oddzial zniU 

w przestrzeni daleko ci;gn|cej 8i§ rdwniny. 

Nie wiem co si; dziato w domu Lopeza, gdy naza- 

jutrz innych spostrzeiono ludzi. 

W dni kilka po przybyciu Osinskiego do puiku, ge- 

rylasy w znacznej sile zbliiaji si; ku jego obozowi. Za- 

tr§biono na koi^. Dwie chor^gwie utandw stan^y w szyku 

bojowym, a na ich czele nieustraszony Kozietulski, bobater 

SomoSierry, Leonidas hiszpaj&skich Termopildw. Jazda nie- 

przyjacielska naciera pierwsza. Osifiski stal na lewem skrzy- 

dle. Jeden z powstaficdw, obwini^ty szerokim plaszczemi 

zacisn^wszy sumbrero na oczy^ pochylony naprzdd, z wy* 

ci|gni;t§ r§k|. a w niej po za uszy konia wystajicy trzy- 

maj§c pistolet, leci ku niemu na przebdj. Strzela; kula 

przeszywa ulafisk^ czapk; powyiej daszka i wlosy narusza. 

Utan stoj;cy przy poruczniku, wsadza grot dzidy mi^dzy 

iebra napastnika i z konia go obala. Gialo jego, zapeivne^ 

iyj§ce jeszoze , zmi^szalo si; mi;dzy trupami tej krdtkiej , 

leoi krwawej utarezki. 
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Nikt nia widzial zakapturzonej twariy gerylisa. Do- 
strzeloDO tylko, jak ku stronie zamku Lopeza pomkn^I lo- 
tem biyskawioy dw rumak bulaoy z biaf| grzyw^, na kt6- 
rym przejeidzata si; byta Izydora w towarsystwie pom- 
oznika. 

W lat kilka p6zaiej Osi^ski w stopniu majora zgiD§2 
walecznie w bitwie pod SmoleAskiem. 
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